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محمدمعصوم هوتک 


دحضرت علامه حبواخندزاده مقبره ودانه سوه 


حضرت علامه حبيب الله کاکړ ( -۱٣١١‏ ۱۲۶۵ق) رحمة الله عليه مشهور په حبو اند زاده د ملافیض الله کاکړ زوی او د مسه 
ځېل ملابابړ مدرس لمسی وو چي د خپل عصر له اجله وو علماوو او محققینو څخه گڼل کېدی. ملا بابړ مد رس د هوتکو د پاچهۍ 
په پای کي له کاکړستان څخه د کندهار ښار ته رالېږدېدلی وو. زوی ئې ملا فیض الله کاکړ د احمد شاهي عصر د فاضلو علماوو په 
ډله کي د نامه څښتن وواو د اشرف الو زراءشاولیخان بامیزي د کورنۍ غړو ته ئې داستادۍ و ظيفه هم پر غاړه وه. 

علامه حبيب الله کاکړ چي د خپل وخت په علمي محافلو کي په (فاضل کندهاري) سره مشهور وو. د همدغه ملا فیض الله 
کاکړ زوی کېدی. د کندهار ښار د ډنډ چوک ته نزدې چي د فاضل کندهاري په نامه لېسه همدا اوس هم فعاله ده: د همدغه نامور 
عالم نامه ته منسو به ده. علامه حبو اخند زاده په معقولو او منقولو کي د خپل وخت مرجع بلل کېدی. د علومو ډېري سخر غوټي د 
ده په محققانه گوتو خلاصي سوي وې او د مصنفاتو شمېر ئې تر دېرشو اوښتی وو. د دغه محقق عالم په باب ما (هوتک) پخپل 
کتاب (درنه کورنۍ.) کي په تفصيل سره خبري کړي دي چي محترم لوستونکي دې هورې ولولي. 

له ډېر وخت راهيسي زماپرله پسې هغه دا وه چي د کندهار د علمي حوزې د مشهورو مشاهیرو د مقبرو ودانولو ته سرکاري 
مقامات متوجه کاندم او په بېلابېلو وختو کي مي د کندهار د اطلاعات او کلتور مسئولینو او د وخت واليانو ته د دغه ارزښتناک 
کار یادوني کړي وې چي په هغو کي مي شهيد عبدالمجيد بابي او شهيد عبدالقديم پتيال ته د دغو مشاهيرو د نومو لیستونه هم 
ورکړي ول. د دې تر څنگ مي خپلي شخصي هڅي هم هيڅکله نه وې سپمولي. له نېکه مرغه زما د شخصي هلولو او په خارج کي 
د اوسېدونکو کندهاریو منورينو د مالي مرستتو او د گران روهیال او شهيد پتيال د منډو ترړو په نتیجه کي پر دې بریالی سوم چي د 
وطن د ستر فولکلوریست ارواښاد محمدگل نوري مقېره ودانه کاندم. د پیرمحمد کاکړ د قبر جوړولو هڅي مي څو کاله په جدیت 
سره تعقیب کړې. څو بریالی سوی لا نه يم. د سږکال (۲۰۱۵ع) په سېټمبر کي چي د کوټي له سیمینار څخه کندهار ته ولاړم« نو مي د 
ځپل سفر په پروگرام کي د علامه حبو اند زاده د قبر د ترميماو ودائولو کار هم شامل وو. په کندهار کي مي د خپل سفر په لومړي 
سر کي يوه ورځ په عینو مېنه کي د الحاج حمد الله صحاف په کتابتون کي له ښاغلو عزیزالله خان کرزي او کاکااسداللّه خان پوپل 
سره د نورو خبرو په ترڅ کي د دغي مقبرې د ودانولو مسله هم ياده کړه. کاکا اند الله خان سمدستي خپل تياری وښود او ښاغلي 
عزیزالله خان کرزي هم د دې کار پر اهمیت او ضرورت باندي مبسوطي خبري وکړې. 

زما شا غره ته تکيه سوه او په داسبا مي اراده وکړه چي دغه مقېره له نزدې وگورماو خپل ځان ډاډمن کاندم چي نه گانه 
نوموړې هدیره د زورواکو له خوا لاندي سوې نه وي. زه دغي هدیرې او مقبرې ته له نن څخه اووه دېرش کاله پخوا هغه وخت تللی 
وم چي دعبدالروٌف واسعي په نامه مو د علامه حبو اخند زاده ځوانیمرگ کودی ځخاورو ته سپاره. د عبدالرؤٌف واسعي کورنی لقب 
(گل) وو او به نیویارک کي د یوه تورپوستي له خوا ووژل سو. جنازه ئې کندهار ته راوړل سوه او د خپل لوی نیکه علامه حبو 
اخند زاده د قبر څنگ ته ښخ سو قبر ئې اوس هم معلوم دئ. هدیرې ته د تگ خبره مي له ښاغلي عبيدالله جان (بابا) سره شریکه 
کړه. هغه راته وويل چي يوه ورځ به د مرحوم عبدالباري واسعي د زوی شاه جان سره یو ځای هديرې ته ولارسو. 

عبيدالن‌جان (بابا) د مرحوم سلطان محمد ځان مشهور په لالوجان زوی او د مرحوم میرزا جان محمد ځا هوتک لمسی دئ. 
شاه جان هم د علامه حبواخند زاده کودی کېږي. د لوی اختر په دريمه (د ۲۰۱۵ ع کال د سپټمبر پر ۲۶مه) سهار وختي عبدالتدجان 
او شاه جان کور ته په موټر کي راغلل او زه ئې هدیرې ته بوتلم. د حبواخند زاده پلرنۍ هديره د احمدشاهي کندهار د زړې عيدگاه 
ختیځ ته پرته وه. اوس په دغه عيد گاه کي د محمود طرزي لېسه فعاله ده او د عيدگاه سړک پر ختيځه څنډه دوکانونه ودان سوي دي 
او د دوکانو شا ته هدیرې خلکو لاندي کړي او کورونه ئې پر جوړ کړي دي دغه سړک اوس د برېښلاکوټ سړک نومېږي او د 
حبوا ند زاده هديره د دغه سړک د ختیځي غاړي د دوکانو او کورو شا ته څېرمه پرته ده. موږ هدیرې ته د لويي ویالې له خوا راتا 
سوو. د حبو اند زاده قبر ته مي دوعا وکړه او په هماغه شان مي وموند چي ما اووه دېرش پخوا لیدلی وو. 

د سپټمبر پر اووه ويشتمه مي کاکااسد الله خان پوپل هدیرې ته ورووست. ده ته دي خدای خپر ورکړي سمد ستي ئې د اقراء 
ساختماني شرکت له څښتن سره خبري وکړې. ښاغلي عزیزالله ان کرزي هم د شرکت څښتن ته سپارښتنه ‏ وکړه چي دا کار په جدیت 


علمي. تاريخي ادبي او ټولنیزه مجله د امتیازڅښتن: د کندهار د اطلاعاتو او فرهنگ ریاست 


دريمه دوره 
د ۱۳٣۴‏ ش کال ځلرمه گڼه (تله- لړم) 













مؤسس 
محمدولي زلمی پرله پسې ٨٢‏ يمه ګټه 
سرپرست چلوونکی 
مطيع الله روهیال کنذهار مجله اسلامي اواملي کګټو ته زياتمني 
کتنپلاوی کندهار مجله د مجلې د ټاکني لیکني معيار سره 
ډاکټر عبدالرازق پالوال سم د لیکنو په اصلاح کي د لاسوهني حق لري. 
څېړندوی شېرشاه رشاد را استول سوي لیکني بیرته نه ورکول کېږي. 
حيات الله رفیقي هره لیکنه د للیکوال خپل نظر څرگندوي. 
عبدالکریم طالب 
۳-۳ 
مطیع الله روهیال 
کمپیوټر چاري پاکستان: ۵۰-کلداري 
عثمان عاصي : 
علامه حبیبي واټ هیواد: ۰-افغانۍ 
د کندهار مجلی دفتر پاکستان: ٠‏ -کلداري 
ټلیفون: ۳۰۰۱۴۴۰ نتورهیوادونه: ۰٨۸-امریکایی‏ ډالره 


سز چا چا ير فن یز ج خئخ ها 


ام 
. 


1 نتا د‎ ۹٧۲ د ډاکټر پالوال انځوريز نثر‎ .١ 
۶(سم»»9‎ ٩ په نړۍ کي د ماشوم د ادبياتو لنډ تاريخي بهير‎ .٢ 
۸ افغانه نجلۍ بپارممنووا هرقب موي ال د مو وم ودد‎ .٣۳ 
نړۍ وال کلتوري میراثونه َو هههپ اېغووجوببيه وما‎ .٤ 
ارواښاد سید عبدالخالق صادق ده ده ده هلكه که ده د د هده کا مهه د‎ .٥ 
شعرونه‎ 
هنراو ادب (اوسنی ادب) نه وپ که وه ویاوو پو ماټه هتن که ومهم‎ . 
مرجتمه‎ 
د سقراط تلپاته نظریات ميه مه مب ‪مه‎ .۷ 
موه هڅه دد د4 به ههه‎ 257٥ نوبل جایزه وړونکي ادیبان به تاخخ هڅه‎ .٨۸ 
د کابل پېغله (ناول) 20 ٥وا واو نام اا پاپ پو ابا‎ .۹٩ 
رې‎ 
د عبدالرحیم هاتف لیکونه ۶ همهم مي ويک بایاي َو وه‎ ۰٠ 
وختونه او يادونه اه ربمم مو يبد وډه پوه رهجمجوهدجو پټ !مب د7 د‎ .١ 
له کندهار څخه ترعشق آباده دم‎ .٢ 


د اسلافو درناوی دمَ) موو او ده ده همد هده 
د ارواښاد عطايي د تاریخ لیکني ځانگړتیاوي 
علامه حبیب الله کندهاری (حبو اخوندزاده 


زموږ په کلتوري حقوقو کي د نورو لاسوهني ومن نو سپووونوموسموم 
پښتو ژبه ملي شتمني او ملي مسئولیت واه دا د د ییاوه واي واو واو وادوعاوو کو و 


اسطور ٥‏ او ادبیات من وود ٧ه‏ د 


0000٢٢٢٨٢٨٢٨ ٢٨٨٨٨ ٢۸٣ 


000000٨٢٢٢٢٢٨ ٢ ٢ ٢ 


۸ هیھ۹هوھهو۹ښ٢٨٢٨٢٨‎ ٢ ٢ ٢٢٢٨٢٨٢٢٨٨٢٨٨٨٨ ٢ ٢ 


وام سمو وسو ون سووی 


ومس سسسمو وی وووموی 


۸۸۸٨۸۷۹۷۹۷ 


ومومو مومسم نو سو سوومو عوواغ 


۹١ 


اداره 

محمدشعیب وحدت 

استاد م. معصوم هوتک/ کاناډا 
څېړندوی شبرشاه رشاد 

ډاکټر داود اعظمي 

څېړندوی عبدالغفور لېوال/ کابل 
عبدالکریم عامرا لورلايي 
محمدهارون خپل شعشعي/ لندن 
ډاکټر نثاراحمد صمد/ کاناډا 
نقیب الله لطیفي/ کلفورنیا 
نثاراحمد صالح 

څېړندوی رفیع الله نیازی/ کابل 
سردارولي پښتونزوی 

پوهنوال رسول باوري/ کابل 
حبیب الله قلم مل 


ترتيیب: پردېس کندهاری 


ژ/ واحد فقیري/ امریکا 
ژا ډاکټر نثاراحمد صمد/ کاناډا 


ارواښاد عبدالرحیم هاتف 
هارون خپل شعشعي| لندن 
عبدالظاهر څرک 


د یادښت پر ځای: 


د اسلافو درناوی 


د خپلو مشرانو پوهانو. عالمانو او لویانو په ښو یادول او هغوی ته احترام لرل نه 
يوازي د ویښو ملتونو ځانگړنه ده. بلکي د سلف و خلف تر منځ د ارتباط ښه وسیله هم 
بلل کېدای سي. زموږ اسلافو ډېر داسي څه پرې ايښي دي. چي تر تنه پوري زموږ د 
ویاړ او فخر سبب گرځېدلي دي. د هغوی لارښووني او فرمودې که په سم ډول عملي 
سي کېدای سي د دې رنځوري ټولني د ډېرو رنځونو د علاج سبب سي. 

د دې تر څنگ د هغوی یادونه زموږ د علمي - کلتوري چارو په پرمختگ کي 
مهمه ونډه لري. زموږ ټول اوسني معنویات له پخوانیو سره مستقیم اړېکی لري. څوک 
چي له پخوانیو څخه د بېلېدو هڅه او کوښښ کوي. ځان د يوازي والي او انزوا کندي 
ته اچوي. چي نه يوازي په ټولنیز لحاظ خطرناکه خبره ده. بلکي په علمي و فرهنگي 
ساحه کي ئې هم تاوان محسوس دئ. 

زموږ د سیمي د ځینو اسلافو بیانونه. کتابونه او مقبرې د ورکي او نابودۍ سره 
مخامخ دي. د دغو موضوعاتو په جدیت سره تعقیبول او سر په گرځول په لوی سر کي 
دولتي مسئولیت دئ. خو تر څنگ ئې د دې ټولني فرد فرد هم مسئول بلل کېږي. 
چي په دغو ټولو ساحو کي خپل مسئولیت په پوره ډول ادا کړي. د دغه مسئولیت 
ادایني ښه بېلگه په دې وروستیو کي د افغانستان د لوی پوه او جید عالم فاضل 
کندهاري علامه حبیب الله کندهاري (مشهور په حبو اخوندزاده) د مقبرې جوړېدل 
دي. د دغي مقبرې د جوړولو په کار کي په سر سره د استاد محمدمعصوم هوتک 
هڅي او کوښښونه د پوره یادوني وړ دي. د دوی تر څنگ د ټولو هغو دوستانو کور 
ودانی په کار دئ. چي د دغه کار له پاره ئې مالي و تخنیکي امکانات برابر کړي دي. د 
ټولو ئې کور ودان. : 


د فاضل کندهاري پر قبر او مقبره سربېره د ډېٌرو نورو کندهاري علماوو او پوهانو 
مقبرې هم د ورکي سره مخامخځ دي. د هغوی رغول او له ورکي څخه ساتل د دولتي 
امکاناتو تر څنگ د کندهار د خبيرو او علم پروره اوسېدونکو هڅي او تلاښونه غواړي. 
تر څو زموږ د اسلافو وروستي یادگارونه له ورکي وژغورل سي او د راتلونکو نسلونو له 
پاره د فخر او افتخار سبب وگرځي. 

د اسلافو یاد دي روښانه وي 





علمي. تاريخي. ادبي اوي لنیزه محجله 


محمدشعيب وحدت 


د ارواښاد عطايي د تاریخ لیکني ځانگړتیاوي 


مرحوم عطايي د افغانستان د تاریخ 
لیکني د مخکښانو څخه وو. نوموړي په تاریخ 
لیکنه کي نوي علمي معیارونه په نظر کي 
نیول او دې کار هغه ته د نورو سترو افغاني 
تاریخ پوهانو په منځ کي خاص ځای ور په 
پرخه کړی دئ. محمد ابراهيم عطايي د خپل 
اکاډمیک ژوند په جریان کي په بېلابېلو علمي 
ډګرونو لکه ادبیات او ژورناليزم کي د پام وړ 
تخليقي کارونه کړي دي خو تاریخ لیکنه ئې 
شاید د علمي ژوند تر ټولو لویه بریا وي. 
ارواښاد ته زموږ د نورو سترو تاریځپوهاتو د 
تاریخ لیکني نيمګړتیاوي مالومي وې نو ئې 
ځکه په خپل کتاب "د افغانستان معاصر تاریخ 
ته یوه لنډه کتنه" کي یو شمېر نوي اکاډمیک 
اصول په نظر کي ونیول او دې کار ئې هغه د 
نورو لویو تاریخ لیکونکو سره د مقایسې وړ 
وګرځاوه. 

البته بې انصافي به وي چي د مرحوم 
عطايي دغه کتاب. چي دی ئې خپله «لنډه 
کتنه» ګڼي» په تمامه مانا زموږ له نورو 
تاریخونو جلااو مخکښ اثر وبولو ځکه د تاریخ 
لیکني اسنادي او کتابتوني میتود ئې له نورو 


(کقدهار )سره مشترک دئ. 


له نېکه مرغه مادرې کاله مخکي فرصت 
پیدا کړ چي د کندهار پوهنتون د پښتوادبیاتو 
یوه ټولګي کي د دغه کتاب څخه د ماخذ او 
تدریسي کتاب په توګه کار واخلم او د مرحوم 
عطايي د تاریخ لیکني ځانګړتیاوي په دقت 
یاداښت کړم او له تاریخ پوهني ئې د خپل 
برداشت مظابق ګټه واخلم. 

په دې نیمګړې مقاله کي مي د کاندید 
اکاډميسین عطايي د تاریخ لیکني مهمي 
ځانګړتیاوي راټولي کړي دي. هيله ده لوستل 
ئې د وخت ضیاع ته وي. 


لومړۍ: علمي تحليل: 

زموږ نورو لویو تاریخ لیکونکو تر ډېره 
ځایه تاریخي پېښي په داسي انداز لیکلي دي 
چي ته به وایې د دغي پېښي ترمځه هیڅ نه 
ول؛ هیڅ چا هیڅ نه کول. یوه خلا وه او په 
ناڅاپي ډول سره هر څه پېښ سول. زموږ دغو 
تاریخ لیکونکو پېښي په مجرد ډول مطرح 
کولې. دا ډول تاریخونه و لوستونکو ته داسي 
احساس ورکوي چي د تاریخ ستري څېرې د 
خپلو کارنامو له پاره هیڅ ذهني او ټولنیز 
عوامل نه لري بلکي يو دم د پېښو د رامنځته 


کولو له پاره تصمیمونه نيسي او هر څه 
بدلوي. مرحوم عطايي و دغه دود او قاعدې ته 
تغيیر ورکړ. توموړي د پېښو او بدلونونو له پاره 
عوامل ولټول. تاریخ ئې د فکري او اقتصادي 
قواوو تر منځ د تعامل او د ټکرونو محصول 
وباله ‏ عطايي ته تاریخ يوازي د پېښو ټولګه نه 
ده چي مؤرخ ئې ځان په لیکلو مکلف ګڼي 
بلکي مؤرخ باید د دغو پېښو د رامنځته کېدو 
دلایل او عوامل هم راوښيي. مؤرخ بايد 
وڅېړي چي پېښي او واقعات ولي کیږي؟ 
دولتونه ولي رامنځته کيږي او بیا چپه کیږي؟ 
ایا یوازي سیاست د خلګو سر نوشت بدلوي که 
د خلګو شعورء د شرایطو غوښتنه. اقتصادي 
حالتونه او نور عوامل هم رول لري؟ اما عطايي 
صاحب یو په تمامه مانا هګلي تاریخ لیکونکی 
نه دئ. دا بحث اوږد دئ... هغه دا نه منل چي 
تاریخي بدلونونه دي په یوه شپه یا یوه شېبه 
کي رامنځته سوي . وي. عطايي تاريخي 
تحولات یو د بل سره په اړیکه کي تحلیلوي. 
مثلاً د میرویس نیکه د کارنامو او د کندهار د 
حالاتو اړېکی څېړي. د احمدشاه بابا د دولت 
جوړوني هڅو ته د میرویس تیکه د کلتوري 
نقشې عملي مرحله وايي او داسي نور. 
دوهم: وی علمي تعریف: 

مرحوم عطايي د تاریخ د علم له پاره یو 
نوی» جامع او علمي تعریف لري. ارواښاد 
عطايي تاريخ داسي راپېژني: 

په پرون کي د مادي. شعوري او 
سليقه‌يي تفاوتونو او اختلافاتو څخه د راپیدا 
سوو پېښو علمي تحلیل او بیان ته تاریخ ويل 
کیږي. 


په دې تعریف دغه خبري د غور وړ دي: 

الف: دا تعریف ډیالکټیکي منطق ته 
اشاره کوي. ډیالکټیک یو پېچلی او پراخ 
فلسفي- تاريخي بحث دئ. د تاریخ په فلسفه 
کي تې مطلب دا دئ تاريخي پېښي یوه د بل 
سره تعامل کوي او یوه نوې پېښه ځني زېږي. 
په تاریخي بحثونو کي ډیالکټیک تر ډېره د یوه 
میتود په مفهوم کارول کیږي. د الماني 
فیلسوف. هیګل تاريخي فلسفې دې مفهوم ته 
ډېره پراختیا او علمیت ورکړی دئ. د هیګل 
ډیالکټيک د تیستس رَمفهوم)ءانتي لیس له 
مفهوم ضد) او سینتسیس (ترکیب) کي 
خلاصه» کیږي. په تاریخ کي پېښه د مفهوم. 
غبرګون یا متضاده پېښه د انټيتیسس او نوې 
پېښه د سینتسیس ځای نیسي. عطایي 
صاحب په خپله تاریخ لیکنه کي د دغه منطق 
منونکی دئ. هغه تر ډېره کوښښ کړی چي 
زموږ د ملي تاریخ پېښي د دغه منطق او میتود 
پر اساس تحلیل کړي. یوه پېښه له بلي سره 
وتړي او په نویو واقعو کي د زړو واقعو نقش 
مطالعه کړي. نوموړی په لوړ تعریف کي هم 
پېښي یو د بل په مقابل کي دروي او نوري نوي 
پېښي د هغو زېږنده ګڼي. د تاریخ لیکني او په 
تاريخ د پوهېدني دغه ډول میتود ته 
ډیالکټيکي ميتود وايي. 

په کا تمريف د تاریخ له پارۀ یو نسبتاً 
پراخ او څو اړخیزه تعریف دئ. د تاریخ په باره 
کي زموږ افغانانو ذهنیت دا دئ چي تاریخ یاتي 
د سیاسي پېښو بیان خو مرحوم عطايي د 
تاریخ کلي او لوی مفهوم را اخیستی دئ او په 
هغه کې فکرونو ته هم ځای ورکړی دئ. 








. 
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تاریخي پېښي ئې د فکري او اقتصادي تفاوتونو 
او ټکروتو زېږنده بللي دي. زموږ نور تاریخونه 
د داسي پراخ لیدلوري څخه بې برخي دي. 

ج: دایو جامع تعریف دئ چي د ټولو لویو 
او کوچنيو تمدنونونهء بشري ډلو او لویو 
تاريخي بدلونونو استازیتوب کولای سي. 

د: دا تعریف پر علمي تحلیل تاکید 
کوي. ښاغلی عطايي په خپل تعریف کي د 
تحلیل یادونه کوي. دا په دقیقه سره د نوي 
تاریخپوهانو وظیفه ده چي د پېښو تحلیل 
وکړي. تاریخ يوازي کیسې او افسانې بیانول 
نه دي او تاریخ لیکنه يوازي د پاچاهانو د 
دبدبو او ظلمونو کیسې نه دي. تاریخ علم دئ 
او وظیفه يې د پېښو علتونه څېړل او تحلیلول 
دي. عطايي صاحب د تاریخ دا رسالت مني او 
خپل تاریخ د دغو معیارونو پر اساس لیکي. 
عطايي صاحب واقعات بيانوي څو د واقعاتو تر 
شا بېلابېل علتونه هم څیړي. |د عطايي 
صاحب تاریخ په دغي ممیزې ښایسته دئ. 
هغه زموږ د معاصر تاریخ هر فصل او هره مهمه 
پېښه د نورو پېښو سره په تړاو کي تحلیل کړې 
ده» داخلي او خارجي علتونه ئې څېړلي دي او 
د دغو پېښو او لویو سیاستونو تاثیرات ئې 
شمېرلي دي. 
دريم: تاريخي پېښي د بشري ټولنو تر منځ 
د تعامل. فکري ټكرونو او تضادونو د 
محصول ګڼل؛ 

ښه به وي که دا اړخ په دوو برخو» تعامل 
او جیوپولیټیکي تحلیل» کي بیان کړم. 


تاسي ولوستل چي مرحوم عطايي تاریخ 
ته د تعاملي او تحرکي نظره ګوري. ارواښاد 
عطایي نه یوازي دا چي زموږ د معاصر تاریخ 
ستر بدلوتونه د سترو نړۍ والو قدرتونو د 
سیاستونو سره تړي بلکي افغانستان ته هم د 
یوې فعالي قوې په توګه قایل دئ. دی که څه 
هم زموږ په سیاستونو کي د سترو امپراتوریو 
رول برجسته ګټي او د کتاب لوستلو پر مهال 
کله کله لوستونکی داسي حسوي چي زموږ د 
ډېرو ملي تصمیمونو انګېزه له دباندي څخه 
راتله خو یو دقیق نظر موږ دې قضاوت ته 
رسوي چي ارواښاد عطايي په سيمييزو 
سیاسي معادلاتو کي و افغانستان ته د یوې 
فعالي قوې په توګه ګوري. په بل عبارت. 
ارواښاد عطايي په خپلو تحلیلونو کي و سترو 
تړۍ والو لوبو او پېښو ته په مراجعې کولو سره 
خپل هیواد ته د یوه فعال لوبغاړي او په 
سيمييزو سیاسي معادلاتو کي هغه ته د یوه 
مهم عنصر په نظر ګوري. 

مثلً تر لومړي افغان- انګریز جنګ 
(۱۸۴۱ ز) وروسته د دې پېښي او د انګریز 
امپراتورۍ و سیاستونو ته د افغانستان ننوتلو 
او د وخت پر امیرانو د دې پېښي تاثیرات 
بیانوي. مرحوم ښيي چي څه ډول دې پېښي 
زموږ ځيني سرټمبه واكمتان و معقول 
سیاست او حسابلو تصمیمونو ته اړ کړل تر څو 
بلاخره افغانستان د یوه اغېزمن او د انګرېز پر 
سیاسي -مالي حمایه چلېدونکي دولت څخه 
په یوه فعال. تصمیم نیوونکي او حتا خپلواک 
دولت واوښت. 


دغه ډول د کتاب په اتم فصل کي د لویي 
لوبي یا ګریټ ګیم په باره کي خپل نظر 
وړاندي کوي. د لويي لوبي اصطلاح د هغه 
مهال د انګرېز او روسي طاقتونو و سیالیو او 
خپلمنځي معاملو ته کارول کیږي. مرحوم 
عطايي هلته استدلال کوي چي د دې لوبي په 
نتیجه کي زموږ سرحدونو» واکمنيو او خارجي 
سیاستونو تغيیر کاوه او د وخت امیرانو د دغو 
لوبي د خطرونو او پایلو په نظر کي نیولو سره د 
خپلو داخلي او دباندني چارو پرېکړي کولې. 

د سيمييزو سیاسي معادلو او تعاملونو 
بحث به لاندي د جیوپولیټیکي تحلیل په 
برخه کي ولولئ. 
ب: جیوپولیټيکي تحلیل: 

داچي نن -سبا په علمي څانګو کي دغه 
ډول تحلیل تر ډېره په جیوپولیټیک کي 
کارېږي. دا خبره په دې مانا نه ده چي ارواښاد 
عطایي خپل ټول تاریخ په جیوپولیټیکي 
میتود ليکلی او تحلیل کړی دئ. نوموړي د 
اړتیا پر ځای زموږ د مهمو تاريخي پېښو 
جیوپوليټیکي تحلیل وړاندي کړی دئ. 
جیوپوليټيکي تحليلونه و ملتونو ته د 
جغرافيايي او سیاسي واحدونو په نظر ګوري او 
کله چي ارواښاد د افغانستان سیاسي حالات د 
سیمي او نړۍ له لویو سیاستونو سره په تړاو 
کي څېړي نو تحليل ئې جیوپوليټیکي بڼه 
اخلي. 

مرحوم عطايي» د بېلګي په توګه. د 
ناپلیون نقشه چي افغانستان ئې پر هند د 
ورختلو تخته په نظر کي نیوله» زموږ له پاره 
سرنوشت ټاکونکې ګټي. 


موږ په تاریخونو کي لولو چي د فرانسې 
انقلاب او د ناپلیون نظامي پرمختګونو پر نورو 
دولتونو هم تاثیرات لرل. دا تاثیرات تر ډېره 
غیرمستقیم او له زماني لحاظه لیري بلل 
کېدل خو ارواښاد ئې د لویو سیاستونو په توګه 
په نظر کي نیسي او دا پلانونه زموږ د معاصر 
تاريخ د ډېرو جريانونو او تحولونو مسیر 
ټاکونکي ګڼي. 

د ښاغلي عطايي د تاریخ لیکني یوه ډېره 
ځلېدونکې ځانګړتیا دا ده چي هغه تک عاملي 
فکر او تحلیل نه کوي. د پېښو په یوازیني علت 
باور ته لري او د هغو له پاره څو ډوله دلایل او 
بېلابېل اړخونه بیانوي. مرحوم ځان په یوه 
عامل او یوه علمي څانګه نه محدودوي. دې 
کار د ده څخه یو ممتاز تاریخ لیکونکی جوړ 
کړی دئ؛ ممتاز او عالم تاریخ لیکونکی. 
څلرم: څو -عاملي تحليل: 

لوړ اشاره وسوه چي ارواښاد عطایي د 
پېښو په یوه علت اکتفا نه کوي. زموږ نور 
تاریخونه د پېښو له پاره یو ډول او اکثره 
وختونه سیاسي علتونه پیانوي. هغه د پېښو 
په تحلیل کي بېلابېل علتونه او دلایل په نظر 
کي نیسي او څو -اړخیزه او تسبتاً پراخ تصویر 
وړاندي کوي. د ټولنو پېښي په خپله د ټولنو 
غوندي پېچلي او د مختلفو ذهتي او مادي 
شرایطو په پایله کي رامنځته کیږي. د داسي 
ټولنو د واضح تصویر وړاندي کولو له پاره مؤرخ 
مکلف دئ. مرحوم عطايي په خپل دغه 
مکلفیت پوهيږي او د هري مهمي موضوع د 
شاربلو له پاره بېلابپېل سیاسي. اقتصادي او 
فکري شرايط د پېښو د عواملو په توګه 





بیانوي. لوستونکی قانع کوي چي هيڅ 
تاریخي کرکټر په یوه شېبه کي تحول ته راولي 
بلکي څو ډوله شرايط سره یوځای کېږي او د 
پېښو ماهیت ټاکي. 

پنحځم: د معاصر تاريخ د ظاهراً جلا پېښو 
ترمنځ اړېکي بیانول؛ د پېښو واحد او کُلي 
تصویر: 

دا د مرحوم عطايي د تاریخ لیکني یوه 
برجسته مشخصه ده. هغه د سترو او د ظاهري 
لحاظه بېلو پېښو تر منځ اړېکي پيدا کوي؛ د 
واقعاتو نسبتاً غټ او کلي تصویر راښيي. 
نوموړی په دې کار ډېر بریالی دئ. زموږ نور 
تاریخي کتابونه د ډېرو داسي پېښو په بیان 
ډک دي چي د مخت پېښي سړه ئې اړېکی 
پیدا کول ستونزمن وي. مرحوم عطايي دې 
نیمګړتیا ته پام دئ. هغه خپل تاریخ داسي 
لیکی چي لوستونکی د جزئي پېښي د لوستلو 
پر مهال د هغې او د گلي یا لويي پېښي سره 
ارتباط نه ورک کوي. تاریخ هيڅکله د واقعو او 
بدلونونو یو ولاړ او وچ بيان نه دئ. هیڅ 
تاریخي پېښه په خلا کي نه رامنځته کیږي 
بلکي بېلابېل ټولنیزء اقتصادي او شعوري 
علتونه لري. د مؤرخ نامیتوب دا وي چي دا 
علتونه بیان او د دوی په نظر کي نیولو سره 
څو اړخیز تحلیل وړاندي کړي. مرحوم 
عطايي د یوه نوي تاریخ لیکونکي او تاریخ پوه 
په توګه دغه قاعدې په نظر کي نیسي. 

د پېښو په رامنځته کېدو کي د داخلي 
عواملو ترڅنګ پر خارجي عواملو بحث. مثلاً د 
کتاب په پنځم فصل کي د افغانستان د تجرید 
دوه 





د دې خبري ښه مثال د ده په کتاب کي 
د افغانستان د بنسټ اېښوونی د مهال بحث 
دئ. مرحوم عطايي د کتاب په لومړي فصل 
کي په ډېره ښه توګه د سیاسي جوړښت په 
توګه د يوه نوي دولت د رامنځته کېدو اړتیا 
تشریح کوي. ارواښاد هلته د کندهار سیاسی 
او ټولنیز حالات د نوي دولت د جوړېدو 
ایجابوونکي بولي. 

د میرویس خان نیکه دوره د احمدشاه 
باباد دورې سره نښلوي» میرویس نیکه د هغه 
مهال د افغانستان د کلتوري نقشې طراح او 
احمدشاه بابا د هغې نقشې او پلان عملي 
شَپْږم:عینیت یا بې طرفي چالنه: 

ارواښاد عطایی د واقعو د بیان او تحلیل 
پر وخت د موضوعاتو عینیت. رښتیاوالی او 
مهموالی په نظر کي نیسي. هغه په خپلو 
تحلیلونو کي د خپلو شخصي قضاوتونو د 
داخلولو هڅه نه ده کړې. تاریخ لیکنه په خپل 
ذات کي قضاوت دئ اما دا قضاوت باید پر 
واقعیت: بېطرفۍ» په سترګو لیدل سویو 
ثبوتونو ولاړ وي. د مرحوم تاريخ له نېکه مرغه 
یوه عینی او له تعصبونو څخه پاک تاريخ دئ. 
اووم: اولسي روایتونه: 

کله چی د تاریخ لیکنی شرايط سخت 
وي او مؤرخ د پېښو اړوند موثقو او کره مالوماتو 
ته لاسرسی و نه لري نو بیا د پېښو د لږ تر لږه 
منبع په توګه پاتیږي. دا روایات که څه هم 
دقیق اما اعتبار لري. دا یادونه مي ځکه وکړه 
چی د ارواښاد دا کار و خپل مسلک ته د 


وفادارۍ په مانا دئ. هغه د خپل ژوند تر پایه 
پېښي د خپلو جزئیاتو سره ولیکلې او د منابعو 
د کاختۍ په وخت کي يې د تر ټولو لږ اعتبار 
لرونکو معلوماتو ثبتولو څخه هم مخ نه اړاوه. 
دا خبره هم رښتیا ده چي د نوموړي دا کار د ده 
د کتاب د مجاهدينو د دورې اړوند فصل کي 
راغلي ځیني مالومات تر پوښتني لاندي راولي 
خو نوموړی په خپله دا مني چي د مالوماتو د 
خلا له امله د ځینو پېښو له پاره د خلګو پر 
شفاهي کیسواوروایتونو تکیه کوي. 

اتم: ټولنپوهنیز تحلیل: 

مرحوم عطايي د یوه عصري او ځیرک 
ټولنیز عالم په توګه د ټولنیزي علومو پر یوې 
بلي مخکښي څانګي؛ ټولنپوهني باندي هم 
برلاسی دئ. هغه د پېښو د عواملو د لټون پر 
مهال هغه ټولنیزي ناخوالي هم یادوي چي د 
ملتونو د راتلونکو جمعي حرکتونو وړاندلیدنه 
څني کېدای سي او د بې ثباتو حکومتونو 
سرنوشتونه ټاکي. 

په څو برخو کي ئې په لنډه توګه بیانوم. 

الف: مرحوم عطايي په سیاسي 
خوځښتونو کي د ټولنیزو عاملونو لکه لوږي. 
ښسواني. اقومي اړيکي نياسي 
بې سر نوشتي» د حاکمیت خلااو نورو نقش په 
رسمیت پېژاند. 

پ: ارواښاد عطايي د ټولتي پر دودیز 
جوړښت هم خبري کړي. مثلاًء جرګه ئې د 
یوه اړین بنسټ په توګه د دولت جوړوني له 
پاره مشروعیت ورکوونکې قوه ګڼل. د خپل 
کتاب په لومړي فصل کي بیانوي چي څنګه 
احمدشاه بابا جرګه د خپلي شاهي ادارې تر 


څنګ د تصمیم نیونی د یوه باصلاحیته بنسټ 


په توګه کاروله. 
نهم: د نویو کر کټرونو معرفي: 

د مرحوم عطايي د هغه څو - اړخیز 
تحليل د قاعدې پر اساس په خپلو منابعو کي 
په تویو لوبغاړو او شخصیتونو پسي ګرځېدلی 


دئ. دا خبره تر ډېره د انګرېز چارواکو په برخه 
کي صادقه ده. هغه نوي انګرېز چارواکي 
معرفي کړي دي او د سرنوشتونو او تصمیمونو 
په بدلون کي ئې د هغوی نقشونه واضح کړي 
دي. د بېلګي په ډول. لارډ مارنګټن چي د 
بنګال حکمران وواو جان مالکم. 
لسم: تاریخ لیکني ته وفاداري: 

ارواښاد عطايي د طالبانو وخت ټولي 
مهمي پېښي او پرمختګونه ثبت کړي او په ډېر 
احتياط ئې د خپل کتاب په اخیري فصل کي 
راوړي دي. هغه متي چي د دغو پېښو د لیکني 
پر مهال ځیني قیودات او د دغي دورې 
نه تکمیل دا مجال نه پریږدي چي دې کار ته 
دي تاریخ لیکنه وویل سي خو د دغو مشخصو 
دلایلو پراساس دا کار کوي: 

الف: د طالباتو د دورې پر مهال تاریخ 
لیکنه یو ستونزمن کار وو. ډېرو لږو کسانو و 
مالوماتو او سرچینو ته لاسرسی درلود. د 
نوموړی په ویناء دی یو د دغو کسانو څخه وواو 
وايي» که مادا پېښي نه وای راوړي او ثبت کړي 
نو شاید دامالومات ضایع سوي وای. 

پ: د کرونولوژیک نظم په خاطر. 

خو مرحوم یادونه کوي چي دا کار ئې 
علمي نه دئ او ځکه خو د دغي دورې او پېښو 
په باره کي پاته په (٢١)مخ‏ کي 








لیکوال: استاد محمدمعصوم هوتک/ کاناډا 


د ملا فیض الله زوی علامه حبيب الله په 
معقولو او منقولو علومو کي د تبحر درجې ته 
هیواد دباندي ملکونو (اېران. هند او حجاز) 
ته رسېدلي وې او په بهر کي ئې د پوهانو له خوا 
د (محقق کندهاري). (فاضل کندهاري) 
لقبونه گټلي ول . د خپل هیواد په علمي حلقو 
کی په (حبو اخندزاده) باندي مشهور وو. 
ضودا وغم محمد ان زي د عَلمَه خيب 
الله علمي مقام داسي ستایلی دئ: 
آنکه چون وی عالمی کم دید چشم رو زگار 
گر چه گرديده بسی اندر بيابان طلب 
مظهر تقوی و دانش متبع علم وعمل 
معدن فضل وهنر کان علوم مکتسپ 





.ادبی او ټولنیزه محله 


علامه حبیب الله کندهاری 


(حبو اخندزاده) 


سراج الاخبار د پنځم کال د دوهمي گښې 
په هغه ليکنه کي چي د حبو اخندزاده د لمسي 
لوي عبدالروف خاکي د وفات په باب کښل 
سي ال حيو اخندزادهلنه ناه سره د 
(جناپ عالم فاضل وحيد الدهر و فرید العصر 
استادالکل فی الکل مولوی حبيب الله صاحب 
قندهاری)القاب ليکل سوي دي". 

وموړی د ٢١٢١‏ هق کال د کندهار ښار 
د بامیزو په کوڅه کي وزېږېد. لومړنۍ زده 
کړي ئې د خپل فاضل پلار تر لارښووني لاندي 
د کورتۍ له غړو څخه وکړې. په ځواني کي ئې 
د خپل عصر مروج علوم (صرف: نحو بلاغت. 
تفسیر» حديثء فقه. اخلاقيات) ولوستل» پر 
دې سربېره ئې په ریاضي او تجوم کي هم 


ژوري مطالعې وکړې. د علامه حبيیب الله 
کندهاري په استادانو کي د دوو تنو نومونه یاد 
سوي دي یو د احمدشاهي کندهار قاضی 
القضات ملااحمد الکوزی'"او بل ملافرح الدین 
اخند. ملا فرح الدین اخند ئې پر استادۍ 
سربېره روحاني مرشد هم وو. 

د علامه حبيب الله د ژوند زمانه پر 
کندهار باندي د کندهاري وروڼو (کهندل 
خان ...)د واکمنۍ له وخت سره برابره ده. په 
کندهاري وروڼو کي د سردار کهندل خان له 
مستېدي واکمنۍ څخه سر ټکول سوی 
دئ!". خو د ده دوه وروڼه سرداررحمدل خان 
او سردار مهردل خان مشرقي علم دوست او 
فرهنگپال شخصیتونه ول. سردار پردل ځان د 
پښتو او فارسي ژبي شاعر وواو په طريقت کي د 


)۳( 


حضرت جي بابا له مريد وو' ". سردار 


١‏ ملا احمد الکوزی د کندهاري ملا اسماعیل 


ابدالي زوی د احمدشاهي عصر لوی عالم او مشهور 
قاضي وو. د کندهار په ښار کي اوسېدی. پر محضر 
ئې قاضلان اوعالمان راغونډ ول. په تالیفاتو کي ئې 
د تعلیم السلوک, کاشفه: رسالة فارقه. بیان وافیه 
الطوایف الصوفیه او نور یادولای سو. "د حاجي 
عبدالمجید هوتک په کتبخانه کي د ملااحمد دغه 
خطي آثار خوندي ول: 

- حاشیه علی شرح فیروز. د دغه اثر دوې نسخې 
وې. يوه ئې د پای له خوا ناقصه وه. 

-وقیه لطوایف الصوفیه. 

- تعليم السلوک. دغه اثر د ملااحمدپه خپل خط 
وو". 

وگورئ: د حاجي جمعه بارکزي دېوان: ۱۷۴ 
مخ ۱۳٣۰‏ کابل. 

0 علامه محمود طرزي د خپل دانشمند پلار 
سردار غلام محمد طرزي د دېوان په سریزه کي 
لیکلي چي ما له خپل محترم پلار څخه په علم و 


پردل خان له مولوي حبیب الله سره ډېر ښه 
اړېکی درلود او په درنه سترگه ئې ورته کتل. 
په یوه ليک کي ئې چي د ۴٢۱۲ق‏ کال نېټه 
لري. د افضيلت پناه | په لقب یاد کړی دئ". 
سردار مهردل خان مشرقي چي د پښتو او 
فارسي ژبو شاعر» لیکوال او فرهنگپال سړی وو 
او په کندهار کي د ده کور د یوه ادبي انجمن 
شکل درلود. علامه حبيب الله کندهاري ته 
ډېر ارادت درلود او درناوی ئې کاوه. د خپلي 
کورنۍ د غړو د استاد په توگه ئې ترې علمي 
استفاده کوله علامه حبيب الله د توموړي 
سردار په غوښتنه د حديثو په باب یو کتاب 
کښلی دئ چي نقد الثقات ... نومېږي. 

لکه وړاندي چي وویل سوه علامه حبیب 
الله کندهاري د منقولو او معقولو علومو متبحر 
استاد وو. زموږ په گران هیواد تاریخي 
افغانستان کي تر چنگېزي تاړاک وړاندي د 
ساسانیانوء غزنویانو او غوریانو په دورو کي د 
هرات» بلخ. بستء زرنج» غزني و بامیان د 
علمي مدرسو په تدریسي تصاب کي د معقولو 


کمال کي د ده د دومره بریاليتوب وجه وپوښتل او 
نوموړي په جواب کي د خپلي مور له خولې راته 
وویل» چي دا د هغي دوعا برکت دئ چي (عم 
کبير) سردار پردل خان مرحوم چي په ظاهر و 
باطن کي د معرفت څښتن او د قطب زمان میان 
حضرت جي صاحب یو باکمال مرید وو. د ده په 
حق کي کړې وه» (وگورئ: دېوان جناب طرزي 
صاحبپ: ص‌ ٠‏ چاپ ٩‏ له دې څخه د 
سردار پردل خان د علمي و عرفاني شخصیت اټکل 
کېدلای سي. سردار غلام محمد طرزی د رحمدل 
خان زوی او د پردل خان وراره وو. 

دا ليک زما سره خوندي دئ. فوتوکاپي مې یو 
وخت علامه استاد رشاد مرحوم ته هم ورکړې وه. 





علومو لکه ریاضي. نجوم» هیات» فلسفه او 
منطق تدریس شامل وو. خو تر چنگیزي 
تاړاک وروسته دا ټول ښکلي ښارونه او علمي 
مدرسې له خاورو سره برابري سوې. تر دې 
وروسته که زموږ په ویاړلې خاوره کي د پوهي 
اومعرفت ډپوې روښانه سوي دي» ئو علماوواو 
دانشمندانو يوازي د منقولو علومو لکه تفسیر» 
حدیث او فقه زده کړي او تدریس ته زیاته 
پاملرنه کړې ده. د معقولو علومو هغه څراغ 
چي د علامه البیروني اوابن سینا بلخي له خوا 
پر دې تاریخي خاوره روښانه سوی وو» نوره 
روڼا نه درلوده. له بلي خوا په شپاړسمه او اووه 
لسمه عیسوي پېړۍ کي د هرات د تېموریانو 
تر سقوط وروسته زموږ د سیمي خلک د هند د 
مغولي او د پارس د صفوي دولت پر ضد د 
خپلواکۍ گټني په مبارزو بوخت دي. د دې 
مبارزو لومړی ارمغان په کندهار کي د ملي 
قاید حاجي میرویس خان به مشرۍ د پردیو 
له تسل څخه يو خپلواک او ملی پډولت 
جوېدل وو. د لوی احمدشاه بابا په مبارگګ 
لاس چي د واحد او یو موټي افغانستان تاداو 
اکښېښوول سو نو د علم او پوهي د مشال د بیا 
لگېدو له پاره مجال پیدا سوء خو علماوو مو په 
تدریسي نصاب کي کوم د یادوني وړ انکشاف را 
نه ووست او د پخوا په شان د منقولو علومو د 
زده کړي پر محور ئې خپلي علمي هڅي 
متمرکزي کړي وې. په دغه وخت کي یوازئی 
شخص چي د هغه وخت د محيطي قيودو له 
چوکاټه ئې ځان راویوست»ء علامه حبيب الله 
کندهاری وو چي د معقولو علومو په رواجولو 
سره ئې دعلامه ابو ریحان البيروني او ابن سینا 





بلخی د وخت علمی هنگامه بیا له سره توده 
کړه او لکه د دې بحث په سر کي چي مو وویل 
د همدې عالي هدف د تر لاسه کولو په نیامت 
ئې هند او اپران و حجاز ته سفرونه وکړل او 
ډک لاس ترې راستون سو. علامه فاضل 
کندهاري په ریاضي. هندسه او منطق کي 
داسي شاهکارونه ولیکل چي لوی استاد علامه 
حببيي مرحوم ئې د اروپا د شپاړسمي پېړۍ د 
علماوو فرانسس بیکن او رنه دیکارت'""' له 
کندهاري خپلو شاگردانو ته توصیه کوله چي: 
"هغه علم ته په بده سترگه مه گورئ چي په 
ژوند کي ترې چاره نسته. طب» حساب» نجوم 
او هندسه زده کړئ ځکه چي د ژوند تاداو پر 
همدې علومو ولاړ د .٢‏ 

علامه حبیپ الله په عربىی. فارسی او 
پښتو کي زیات کتابونه تالیف کړي دي چي 
شمېر ئې تر دېرشو اوړي. په همدغو دریو ژبو 
ئې شعر وایه . زما د معلوماتو له مخي د کندهار 
په شخصي کتابخانو کي داسي یوه نه وه چي 
علامه حبو اخو نزاده تالیفات دي ئې خوندي 
کړي نه وي. د کندهاري سلیمي په خطي 
کلکسیون» د مرحوم دوست محمد بړېڅ په 
خطی مجموعه» د حاجی عبدالمجید هوتک 
په خطي کتابو»ء د مرحوم غریبک په خطي 
گنجینه کی د فاضل استاد علامه پوهاند رشاد 
مرحوم په خطي زېرمه او زما د کتابو په خطي 


فرانسیس بیکن (۱۵۷۱-١٩٣١ع)دانگلستان‏ 
مشهور فیلسوف او رنه دیکارت (۵۰-۱۵۹۲٧۱ع)‏ 
د فرانسې معروف ساینس پوه او فیلسوف وو 
7ریانا مجله : د ۴۵ کال د حوت گڼه. 


کلکسیون کي د حبو اخونزاده آثار سته. دغه 
راز د حیدرآباد دکنء پېښور او د افغانستان په 

د ده د آثارو د شمېر او تومونو په باب راز 
راز روایتونه سته. د تالیفاتو نومونه ئې سره 
اوښتي دي او د چاپي تېروتنو له امله د کتابو په 
نومو کي بدلونونه راغلي دي. په دې برخه کي 
زما د همدې څېړني په گډون د زیاترو لیکنو 
ماخذ د ارواښاد علامه حبیبی هغه تفصیلی 
بیان دئ چی د ۱۳۴۵ ش کال د (آریانا) په 
مجله کي خپور سوی دئ. زما سره همدا گړی 
د آریانا هماغه مجله نسته خو د علامه مرحوم 
د همدغي لیکني یو نقل راسره ستهء چي د 
ښاغلي محمدوزیر کرخي هروي په ښکلي 
تستعلیق خط لیکل سوی دئ(". په دغه 
لیکنه کي د علامه حبيب الله کندهاري مشهور 


ښاغلي محمدوزیر هروي د (یادی از دانشمند 
مورخ نامور افغانستان مرحوم پوهاند عېدالحی 
حبیبی قندهاری) تر نامه لاندي په ۹۷ مخونو کي 
د مقالو یوه نفیسه مجموعه په خپل خط د کاناډا د 
انتاریو ایالت د لندن په ښار کي د ۳۰۰۱م کال په 
مارچ کي خپره کړې ده. په دې نسخه کي د ارواښاد 
سید قاسم رشتیاء ښاغلي عبدالرشید بینش او 
جناب ډاکټر عنایت الله شهراني مقالې چي ټولي د 
علامه حبيبي مرحوم په یاد لیکل سوي دي 
خوندي دي. د دغي نسخې یوه کاپي ما ته زما ډېر 
محترم دوست ښاغلي الحاج محمدآصف پاس 
یوسفي صاحب د لوستلو له پاره راکړه چي ممنون 
ئې يم زما په همدې لیکنه کي که درانه لوستونکي 
د علامه حبيبي مرحوم پر بې حوالې نقل قولونو 
پېښ سي. باید پوه وي چي دا نقل قولونه له هغي 
مقالې رانقل سوي دي. چي د ۵ کال په حوت 
کي د کابل د تاریخ انجمن د (آریانا) مجلې په یوه 
گڼه کي خپره سوې ده. 


په (قاضل کندهاري) آثار داسي معرفي سوي 
دي: 

.١‏ شوارق (په عربي ژبه): په علم 

.٢‏ رساله تفکر (په فارسي ژبه ): موضوع 
ئې اخلاق وعرفان دئ. 

۳. رساله نماز و اسرار آن (په قارسي 
ژبه): په دې کتاب کي د لمانځه د 
اسرارو په باب د منقولو او معقولو 
علومو له ‌مخي بحث سوی دئ. 

۴. موعظې او خطبې (فارسي اوعربي) 

۵ رساله صبر و شکر (فارسي): په 
اخلاق کي. 

۹. رساله محبت الهی (فارسي): په 
تصوف واخلاق کي. 

.٧‏ رساله تميز مومن و کافر (فارسي): 
وایي چي دا د ځینو تنگ نظرو 
متفکرانو په باب یوه دیني او کلامي 
څې نه ده. 

۸. تواريخ وفیات مشاهیر اسلامی در 
قرون ثلاثه (فارسي). 

۹. شمه بارقه (فارسي): د وحدت 
الوجود او وحدت الشهود په باب. دا 
کتاب شپږ فصله لري او څېړ نه ئې د 
قدر وړ بلله سوې ده. 

۰ چهل مساله دینی (فارسي): د ملا 
محمداعظم اند د سوالوتو په چواب 
کي. د ملي ارشیف په خطي نسخو 
کي د (جواب فاضل) په نامه یوه 
رساله سته. چي د ملا حبیب الله 
قندهاري په قلم د محمداعظم 
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غزنوي په جواب كي كښل سوې ده 
چي غالباً به همدا رساله وي. د 
مرحوم حاجي عبدالمجید هوتک د 
خطي کلکسیون په فهرست کي د 
دغي رسالې نوم "المشکله اجوبه 
السوالات" دئ. 


.احکام المله فی احکام اهل القبله 


(عربي): د امام غزالي ليه پر 
(محصل فیصل التفرقه) باندي نوي 
څېړني او زیاتوني دي. 


.مغتتم الحصول فی علم الاصول 


(عربي): ډېر مهم اثر دئ او په هغه 
ده. علامه حبيبي مرحوم وايي: "... 
دا کتاب په صایب اجتهاديۍ نظر 
تالیف سوی چي د بشپړېدو کال ئې 
٧۷‏ ق دئ. یوه سریزه او په مبادي 
او اصول اربعه کي درې مقالې لري 
.. د هند علماوو د خپلو عالي مدرسو 
په درسی نصاب کی د علامه محب 
الله بپهاري د (مسلم الثبوت) پر ځاۍ 
منلی دئ" او زیاتوي: "ما د پېښور د 
رفیع الاسلام په کتب خانه کي له 
مولانا سید صمداني سره د مولانا 
سید انورشاه کشمیري په قلم یوه 
شرحه ولیدله چی د مغتنم د خطی 
نسځو د پیدا کولو او د هغه د تدریس 
توصیه پکښې سوې وه ". پر مغتنم 
باندي د هرات ملا محمدعمر 
سلجوقي (١٣۱۳۳ق‏ وفات) د (الملهم 


بر مغتنم) په نامه یوه شرحه کښلې 


دد( 


.نموذج العلوم": په دې کتاب کي د 
محقق دواني. میرزا حبيب الله 
شېرازي او خواجه افضل ترکي درې 
گوني نماذج راغونډ سوي او د 
متقدمینو پر افکارو ئې خپلي څېړني 
اومظالمات ورویات کړي دې 

۴ رساله مغالطات: دا رساله په منطق 


۳ 


ور 


کي د ځينو مشهورو او غیر مشهورو 
مغالطاتو كکره کتنه ده او د هغو 
لیکي چي: "د متقدمینو او متاخرینو 
نظریات ئې په آزاده توگه تحلیل 
کړي دي. ځيني ئې سره سمي کړي 
او ځیني ئې په ټینگه جرحه کړي او 
انتقاك کړي دي" 

۵ ابانه المله فی التوقف عن تکفیر اهل 
القبله (عربي): څلور فصله لري. 
موضوع ئې فقه» عقاید او کلام دئ. 
وايي چي د دې کتاب له مطالعې 
څخه د مؤلف پراخ نظراو کامل تبحر 
څرگندېږي. دا اثر ئې په فارسي هم 


لیکلی دئ. 


" په مزارات هرات ٨۸١‏ مخ کي دا اثر (ملهم 
الاصول) بلل سوی دئ. د ملا محمدعمر سلجوقي 
نورآثار شرح فارسي کافیه. حاشیه بر ایساغوجي. 
رد الروافض. حاشیه بر غلام يحیی بهاري او نور 
دي. 

۷ نموذج په عربي کي د (نمونې او بېلگې) په معنا 
راځي او په پارسي کي ئې معنا (لږ ح اندک) ده 
(غیاث). جمع ئې نماذج ده. انموذج العلوم د 
علومو لنډیز باید ترجمه سي. 


٢‏ مرآت الحق (عربي): اووه فصله لري 
او په ۱٢٠١‏ ق کې تالیف کړی دئ. 

۷٧‏ وحدت وجود او شهود (پارسي): د 
ملا محمداعظم اندړ د پوښتنو په 
جواب کی وایی د دې کتاب له 
لوستلو څخه څوک په تصوف او 
اشراق کي د مؤلف تبحر خورا ښه 
لیدلاۍسي(۰١.‏ 

۸٨‏ مستحق القبول و القبله فی تحقیق 
سمت القبله (پارسي): د قبلې د 
ښوولو په برخه کي د فقه او ریاضي 
دلایلو پر اساس معلومات دي. کي 
په پنځو فصلونو کي راغونډ سوي 
دي. مؤلف غوښتي دي جر پر پیني 
دلایلو ثابته کړي چي د قبلې د 
معلومولو له پاره باید له هندسي 
اصولو څخه کار واخیستل سي. 
علامه حبيبي مرحوم د دغه کتاب 
خطی نسخه کتلې وه او دغه 
استنتاجي روایت ئې ځني رانقل 
کړی دئ: "هندسه شرعي علم نه 


شراق په لغفت کي ځلېدلو ته وايي. تر لمر ختو 
وروسته وخت ته هم اشراق ويل کېږي. اشراقيین 
هغو حکماوو ته ويل کېدل چي د زیات ریاضت له 
امله ئې په خپل باطن کي روښنايي او اشراق 
موندلی وو. افلاتون و بقراط د اشراقيینو له ډلي 
گپل سوي دي (غیاث). "د حاجي عبدالمجحید 
هوتک په خطي مجموعه کي د (المشکله اجوبه 
السوالات) په نامه د علامه حبو اخندزاده یو اثر 
خوندي وو. حاجي صاحب مرحوم په خپل فهېرست 
کي ورته کښلي ول: (در جواب میان محمداعظم 
.)که دااثر له ٧١‏ تمبر کتاب څخه بېل وي نو 
د علامه حبو پر آثارو باندي یو بل اثر زیاتېږي". 


دئ يغني له شرع سره کار ته لري او 
دا خبره پۀ دې معتۍ باید و نه گڼل 
مي چي د اړتيا په ځائ كي له 
هندسي قاتون سره سم عمل کول 
دي منغه وي. طَني: شب أَو نجُوم 
هم شرعي علم نه دئ خو د اړتیا په 
وخت کي په هر يوه عمل کول 
ضروري دي. د اسلام په لومړیو وختو 
کي په هتدسه باندي ځکه عمل نه 
کېده. چي په هغه وخت کي دغه علم 
نه وو. خو د مامون عباسي له وخته 
بیا تر ننه پوري دغه علم په اهل 
اسلام کي پوره رواج موندلی او زیاترو 
محققیتنو پوهانو او مدققینو فاضلانو 
د هغه په هرفن کي له اقلیدس څخه 
نیولې بیا د مجسطي تر فن پوري 
گټور تصنیفونه کړي دي... په هغو 
ښارو کي چي معتبره مهندسین 
زیات وي باید د هغو په قول ضرور 
عمل وسي". 


.رساله موسیقی (پارسي): د علومو په 


پخواني تصنیف کي د موسیقي علم د 
ریاصقي یوه څانگه ده. وايي چي "د 
فیثاغورث د فلسفې لۀ مخي د نغمو 
په تولید کي د ږغونو ترکیب د عددي 
تناسبونو تابع دئ". علامه فاضل 
کندهاري په رسالةۀ موسیقي کي د 
دغه علم اصول له ریاضي فورمولونو 
سره سم بیان کړي او له شرعي نقطة 
نظره ئې د دغه علم پر رواتوب و 
نارواتوب (جاز و لا يجوز) بحث کړی 





دئ. د دې رسالې اهمیت په اوس ځینو مباحثو باندي شرحه. 
وخت کي خورا زیات دئ. کاشکي ئې ۴ منتخب تحرير اقلیدس (عربي)؟؟" 
مطالعه موږ ته ميسره وای. ۵. د تحریر اقلیدس پارسي ترجمه 


٠‏ تنقیح التهافت الفلاسفه (عربي): 


١ 


داکرثاوذوسیوس ترجمه 


علامه حبیبي مرحوم لیکي چي په ٧.مختصر‏ کشف القناع عن احکام 
دې کتاب کي ئې د امام غزالي لي شکل القطاع: دا أثر د خواجه نصیر 
(متوفي ۵۰۵ق) اواتن ارشد اندلسي طوسي د یوه تالیف لنډیز دئ. 

او خواجه زادۀ رومي (متوفي ۹٨۳‏ ۸ق) ٨.رياضی‏ المهندسین: دا کتاب د 


په فلسفي مناظرو کي د انصاف په 
رعایت او آزاد فکر سره حکمیت کړی 


علامه فاضل کندهاري یو علمي 
شاهکار دئ. چي په عربي او پارسي 


او په ځینو برخو کي ئې خپل نظر د دواړو ژبو په همدې نامه ليکل سوی 
دلیل و برهان په راوړلو سره بیان دئ. د مخونو شمېر ئې پر غټ کاغذ 
کړی دئ. باندي یو زرو پنځو سوو ته رسېږي او 


. پرالغ بېگي زیج باندي توې څېړ نه او 


حاشیه (پارسي): الغ بېگي زيج د 
هیات یو ډېر مشهور کتاب دئ. 


"د هغه وخت د رياضي علومو 
انسایکلوپیدي" بلل سوی دئ. د 
دې کتاب دوې نسخې د علامه 


علامه فاضل کندهاري پر هغه باندي حبيبي مرحوم له خولې موږ ته 
گټوري حاشیې کښلي او هغه خاص ښوول سوي دي چي وايي یوه ئې "د 
مسایل ئې ورباندي زیات کړي دي ٠۰‏ ق په شاوخوا کي له کندهاره 
چي ده خپله کشف کړي ول ١٧١!‏ د هند ته وړل سوې او معلومه نه ده 


ښاغلي ډاکټر عنایت الله شهراني په 
قول دغه اثر له ترکي ژبي څخه 
ترجمه سوی دئ!""". یوه نسخه ئې 
په کابل موزیم کي سته. 


چي اوس چیري ده؟" پله نسځخه ئې 
چي ځيني برخي ئې نيمگړي وې او 
علامه مرحوم استفاده ترې کړې ده: 
د "کابل د ادبیاتو په پوهنځي کي" 


۳.شرخ تمظ تاس اشَارات ابن سينا 

(عربی) ورس سم په 
.٣‏ بسط البسایط (عربي): د منطقو پر ای (د لومړي په پېښ او د لام و دال په 
زېر) د نوقطرس زوی او د برینقس لمسی مشهوراو 
متبحر فیلسوف: ریاضي پوه او منجم دئ چي په 
همدې نامه ئې په هندسه کي یو کتاب هم تالیف 
کړی دئ ... اقلیدس په ۳۲٣۳‏ ق م کي زېږېدلی او په 
۳ م کي مړ سوی دئ. اقلیدس په اسکندریه 





"زيج د (زيگ) معرب او د نجوم او هیات په اصولو 


او احکامو کي هغه علم دئ. چي له هغه څخه تقويم 
۳ جريده لمر: شماره ١١ء‏ سال دوم ثور - 
٠۰‏ می ۲۰٠٢‏ چاپ ټورنټوء کاناډا. 
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خوندي وه!""".ء چي د همدې نسخې 
له مخي ئې په خپله لیکنه کي موږ ته 
معرفي کړې ده. وايي چي علامه 
فاضل کندهاري خپل دغه اثر 
(ریاضي المهندسین) د عمر په پای 
کي کښلی دئ. دا اثر شپږ روضې 


کشفیات ئې کړي دي". علامه 
حبيبي مرحوم د هتدسې او ریاضي 
علومو د څېړنو په برخه کي د 
فرانسوي عالم دکارت او علامه فاضل 
کندهاري د څېړنو تر منځ 
مشابهتونه موندلي دي او لیکي چي 


لري او هره روضه ئې د ریاضي که د محقق کندهاري دغه آثار چي 
بېلابېل مبحثونه څېړي. لومړۍ "د خطي نسخو په شکل هم زموږ په 


روضه ئې د اقلیدس د صوري 
هندسې د اصولو ترجمه»؛ د (اکروثاو 
ذوسیوس) او (اکرمانالاوس) د 
کتابونو ژباړي دي. دوهمه روضه ئې 
د حساب د علم قواعد بیانوي. دریمه 
ئې د حساب او هندسې د علم توابع 


هیواد او هم د پښتونخوا و هند و 
پاکستان په موزیمونو او کتب خانو 
کي لیدل سوي دي. راغونډ سي او د 
ریاضي پوهانو له خوا وڅېړل سي. 
ښایي د علامه استاد فاضل کندهاري 
د مهارت اندازه ښه ترا څرگنده 


څېړي. څلرمه روضه د (علم روښانه سي ". 

الابصار) په باب بیانونه لري. پنځمه ۹٩‏ شرح مقامات حریري (پارسي) 

بیاد علم هیات په باره کي ږغېږي او ۰ نقد الثقات قی التزيیف الموضوعات: 
شپږمه د زيج او تقویم مسایل په بر دا کتاب ئې د احاديثو په تخریج کي د 
کي نیسي. علامه حبيبي مرحوم سردار مهردل خان مشرقي په 
لیکي چي: "د محقق قندهاري په غوښتنه کښلی دئ. 

واو متو کتابو کي چي په راي ١‏ رسالنغلور: کابرساله د (اقسام و 


علومو کي ئې کښلي دي دا ټکی په 
څرگنده توگه لیدل کېږي» چي ده 
هغه قيود او حدود چي علماء له 
کلونو کلونو راهيسي پکښې محصور 
ول» مات کړي او د ریاضي مستلو په 
کشف او تحقیق کي ئې له اجتهادي 
نظره کار کړی دئ او نوي علمي 


محاری وآفات غرور) په نامه هم بلل (۱۳۹۴ل) 


سوې ده. یوه تسخه ئې ما (هوتک) د 
کندهاري سليمي په خطي کتابو کي 
لیدلې وه چي د کندهار د زړې جامع 
د ملا عبدالاحد کاکړ غریبک په قلم 
یاداښتونه پر ليکل سوي او د نوموړي 
ملا صاحب دوه مهره ورباندي 
لگېدلی وه. دا نسخه د ارواښاد علامه 


حبيبي تر نظر هم تېره سوې او د 


۳م (هوتک) ته څرگنده نه ده چي دا نسخه د 
کتاب پر لومړي مخ ئې په خپل خط 


پوهنتون د کتابونو له وروستي تاراج څخه خوندي 
پاته سوې ده که څرنگه؟ 





او لاسلیک دغه یاداښت کښلی وو: 
"رسالة غرور یکی از تالیفات محقق 
قندهاری علامه حبیب الله مشهور به 
حبو اخندزاده است» که عین همین 
رساله در مجموعۀ رسايل بخط خود 
وی موجود است نزد عبدالحی 
حبیبی در کابل. گمان میرود که این 
رساله را از همان اصل نقل گرفته 
باشند و بعد از نوشتن مکرراً با اصل 
مقابله شده» بر حواشی دو سه جای 
خط مولوی عبدالرؤف قندهاری 
نواسة مولف موجود است در معنی 
اکباب و غمارء و معلوم است اين 
نسخه بملاحظة آن مرحوم هم 


"۱۳۴١ جوزا‎ ۹ 

٢‏ منهاج العابدین (پښتو): په اخلاق و 
عرفان کي ٠۰ ٠۰‏ بيته د امام غزالي د 
منهاج العابدين ترجمه. د پښتو 
متهاج العابدين اهمیت د ملا 
عبدالباقي افغان له دې بیتو څخه 

ښه ښکاري: 
دوه کتابه په پښتو كي چي اخځلاق د مبارک شو 
سر تر پايۀ چؤاهر دي د حتضرټ له غویه ډک شَيو 
باغ پټي دي کل پر ورکړه يو "منهاج العابدين" 


۱8 


سره و سپین دي پر نشار کړه بل "اسرار العارفین 


ملا شېرمحمد هوتک کندهاري په پښتو نظم د 
مثنوي په قالب کي اړولی او په ٣٢٣١‏ ھه ق کال د 
لاهور په اسلامیه مطبع کي چاپ سوی دئ. ملا 





۷سرار العارفين د امام غزالي عب اثر دئ چي 


حیراني و دې سړي ته چي پښتون هم امتي وي 
زړه و خونه و لاسونې له دې دوو گنجو خالي وي 
۳ لسان المیزان فی تقویم الاذهان 
(عربي): دا کتاب د منطق په څېړنه 

او انتقاد کي لیکل سوي او په پنځو 

سوو مخونو کي ئې د هند و پارس د 
علماوو له کتابو څخه د (تصوراتو 


)( 


مبحثونه) راغونډ کړي دي؛» وه 
سریزه او نهه مبحثه لري. وايي چي 
ځینو علماوو دغه کتاب د (تحافت 
منطقیان) په نامه هم بللی دئ. د 
دغه اثر یوه نسخه د ادبياتو پوهنځي 
په کتابون کي خوندي وه. 
۴ ابجد التواریخ (عربي): موضوع ئې د 
اسلام تاريخ دئ. پنځه سوه مخه 
لري او د ليکلو کال ئې ٣۲۵۳‏ هجري 
قمري دئ. 
حبوا اخوتزاده له خپلو مفاصرو علماده 
سره تل علمي او فرهنگي اړېکي ساتل. له دغو 
معاصرینو څخه ئې یو څو تنه دغه لاندي 
اشخاص دي: 

ملا پیرمحمد ‏ الکوزی: ۵ 
ملا احمد الکوزي (قاضي القضات) ورور. 
نوموړی د (عقیدت المشایخ والعلماء) مؤلف 
دئ. 

عبدالحکیم کاکړ د (رد حلیمیه عن 
مطاعن احمدیه) مؤلف: دا عبدالحکيم کاکړ 
بايد له لوی ميا صاحب عبدالحكيم 


شېرمحمد هوتک د لوی احمدشاه بابا د شرعي 
مشاور ملا شاهو (ملقب په ملاارادت) زوی وو. 
٧٢‏ افغان - ملا عبدالباقی: تهذیب الواجبات 
لتخریب العادات ۱۳٣١‏ مخ ۱۳٣١-‏ ش چاپ. 


کاکړ (مشهور په نانا صاحب) سره مغالطه نه 
سي . 

قاضي غلام هوتک: پر کندهار باندي د 
سردار کهندل خان د واکمنۍ په وخت 
کي د ښار قاضي القضات او ارشاد الحق 
مؤلف. 

ملا عبدالحق خروټی (١٢۱ق‏ مړ): د 
عبدالغفور خروټي زوی په دیارلسمه هجري 
پېړۍ کي د کندهار له جیدو علماوو څخه وو. 
په آثارو کي ئې د (ياقوت السیر) او (شرح 
اربعین) نومونه یادولای سو. ياقوت السیر په 
٧۷‏ ش کال د ښاغلي سرمحقق زلمي 
هیوادمل له خوا ترتیب او په کابل کي خپور 
سوی دئ. 

ملا کټه اخوند تره کی: ملا صاحب د 
خپل وخت مشهور مدرس عالم وو. د تدریس 
حلقه ئې د لوی احمدشاه بابا د زیارت په 
شمالي برخه کي په یوه مسجد کي فعاله وه. 
اصلي نوم ئې غلام محی الدین او په قام تره کی 
وو. 

خان علوم قاضي عبدالرحمن: نوموړی د 
کندهار د علومي کورنۍ غړی او د خان ملا 
قاضي محمدسعيد بارکزي زوی کېدی. د امیر 
محمدافضل خان او زوی ئې امیر عبدالرحمن 
خان په دربارو کي ئې ښه پوره عزت درلود. 
علومي کورنۍ د کندهار یوه مشهوره کورنۍ وه 
او د قضا پېشه پکښې موروثي راغلې وه. 

د خرقي شريفي ملا عبدالحق: دا ملا 
صاحب په قام علیزی وو. د خپل وخت په 
علماوو کي ئې د (استاد کل) لقب درلود. دی د 
خرقې شريفي د متولي ملا محمدصدیق 


الکوزي استاد وو او نوموړي ورته د خرقې 
مبارکي د مسجد جامع د خطابت چاري د 
احترام او درناوي په منظور سپارلي وې. سید 
جمال الدین افغاني له همدې امله د (ملا 
عبدالحق خرقه) په نامه یاد کړی دئ. ملا 
عبدالحق علیزی د ارواښاد عبدالرؤف بېنوا 
نیکه کېږي. 
وایي دې سړي په امرتسر کي د استوگني پر 
وخت د ملاعبدالله امرتسري په نامه ډېر کتابونه 
کښلي دي. 

سلطان محمد خان خالص: نوموړی د 
امیر شېرعلیخان په وخت کي د کندهار له 
مشهوور قومي مشرانو څخه وو» چي د خانۍ 
پر څنگ ئې د پوهي برخه هم درلوده. په 
تاریخ کي د پراخي مطالعې څښتن وو. پارسي 
شعر ئې هم وایه»ء دېوان ئې درلود. تاریخ 
سلطاني ئې چاپ سوی اثر دئ (١٢٩۱ق).‏ د 
میوند په تاریخي غزا کي تې برخه اخیستې 
وه 

ملا محمدنور د ملا محمدحسن توخي 
زوی د جامع السلوک مؤلف. نوموړی د میا 
فقیرالله جلال آبادي شاگردوو. 

حبو اخونزاده په ۵ هق کال وفات 
سو" او په کندهار کي د دوی په پلرنۍ 
هدیره کی چی د عیدگاه مسجد ختیځ لور ته 


٧٢‏ وگورئ: په (میوند د تاریخ څلي کي| د 
لیکونکي مقاله: (ویاړونه او میوندونه |. 

٨‏ په (کندهار مشاهیر: ۱۷١‏ مخ) او د (آریانا) 
مجلې د ۱۳۴۵کال د حوت په گټه کي د علامه 
فاضل کندهاري د مړيني کال ٢۳۹١‏ ق ښوول 
سوی دئ. چي یوه تېروتنه ده او سمېده غواړي. 





واقع ده ښخ دئ. د کندهار ښار د ډنډ 
چوک په ختيځ کي د کندهار - هرات پر لویه 
لار پروت منځنی ښوونځی د (فاضل 
کندهاري) په نامه نومول سوی وو. د علامه 
حبيب الله کندهاري تر پېژندني وروسته غواړم د 
ده له پښتو کتاب مهاج العابدین څخه يوه برخه 
رانقل کړم چي همدا به ئې د پښتو شعر د نمونې 


په توگه وگڼو: 

پس له حمده له صلوة واوره ته نېکكکو صفاته 
وايي تا ته دا فقير چي دئ سراپا تقصیير 
مققصر او روسياه دئ که ئې نوم حبيب الله دئ 
چي زموږ شیخ د طريقت دئ رهنما د حقیقشت دئ 
مقتدا د عام وخاص دئ د محيط بحر غواص دئ 
د احسان د درج گوهر دئ د عرفان د برج اختر دئ 
دی محجمع دئ د بحرين هم جامع د کمالسين 





د تمکین مرکز ئې ځای دئ 


علمي. تا 


ولايت ئې احمدي دئ کرامست ئې ابدي دئ 
د ارشاد په ملک کښي شاه دئ د تلقین پر فلک ماه دئ 
پر اسمان د شرع نمر دئ چي جهان پرې منور دئ 
شمع دین نورالیقین دئ مولينا فرح الدین دئ 
په اعمال د شریعت کښي په اشغال د طريقت کښي 
هسي رنگه مستقیم دئ چي نظیر د ده عدیم دئ 
دواير ئشې د ظلال قطع کړی په کمال 
تېر له هر عکسه وظل دئ اصل الاصل ته واصل دئ 
په هر نقش کله بند دئ جانشین د نقشیند دئ 
د دې عصر بایزيمد دئ په کمال فرید وحید دئ 
طريقه ئې سبحاني ده سلسله ئې رحماتي ده 
له توحيده باده نوش دئ له تجريده خلعت پوش دئ 


د تفرید د اوج همای دئ 


٢‏ مکمل ظاهر باطن دئ هم کاین دئ هم باین دئ 
1 د هغوميو ساقي دئۍ چي طرب ئې تل باقي دئ 
٠‏ په تحقيق د دې موسم چي سلگون دئ دیارلسم 
-ا دی د شرع مجدد دئ هم د فقر محدد دئ 
3 ربه ته ئې فیوضات کړې دايم او بركکات 

٢‏ دارشاد ظل ئې پيادار کړې مريدان برخوردار کړې 






محله 


اوس د کندهار ښار عمومي عید گاه په صوفي 
دښت کي جوړه سوې ده. 


د مخدوم نجيب فرزند دئ چي عزیز او ارجمند دئ 
منزلت ئې ډېر رفيع دئ میان زاده محمدشفیع دئ 
په سیرت د ده شبیه دئ ولد سرلابيه دئ 
چي محکم لري همت په ترویج د شريعهعت 
ده دا هسي اشارت کړ پر حقیر ئې بشارت کړ 
چي منهاج العابدین دئ معتبر کتاب د دين دئ 
پکښې علم د اخلاق دئ مشرف شیرين مذاق دئ 
مصنف ئې لوی امام دئ چي دی حجت الاسلام دئ 
بحعمندعغعرالالي چي رتبه ئې ده عالي 
رحمت الله عليه احپس الله الي يه 
په فارسي دئ دا کتاب وعوامو ته درياب 
په پښتو که دا کتاب شي وسیه به دثواب‌اشي 
دا فر هيجچمدان که هر څو نه لري توان 
چي پر هسي کار اقدام کړي يا قيام پر دا مقام کړي 
ولي بيا چي شه مامور ځان نې وشمېره معذور 
ربه راکړې ته توفيق قوت راکړې د تحقيق 

په حرمت د مخدومانو 

په عزت د مقبولانو 
یادونه: 


په "پښتانه شعراء دوهم ټوک ۴۸۷ مخ" 
کي د مولوي عبدالمجید کاکړ ژوندلیک راغلی 
دئ. هورې داسي څرگنده سوې ده چي 
نوموړی مولوي د علامه حبو اخونزاده د 
کورنۍ غړی او د هغه شاگرد وو. د (فرهنگ 
زبان و ادبیات پښتو) ښاغلي مؤلف هم د 
پښتانه شعراء دغه روایت اخیستی دئ او 
ليکلي ئې دي چي "مولوی عبدالمجید کاکړ 
٠.ز‏ ارکان خانوادۀ علمی علامه حبيب الله 
کاکړ بود". تذکرة الشعراء چي د ارواښاد سراج 
الدین سعید او ارواښاد مولوي صالح محمد 
هوتک په گډ زیار ليکل سوی دئ. د مولوي 
عبدالمجید کاکړ لنډه یادونه لري» خو د علامه 
حبو اخونزاده له کورنۍ سره د هغه د نسبت 
خبره ته کوي او نه ئې د شاگردۍ یادونه لري. 


زما د معلوماتو له مخي د علامه حبو اخونزاده 
په زامنو کي د عبدالولي او عبدالمجید نومونه 
سته چي عبدالمجید به غالبا هماغه سړی 
مولوي عبدالمجید به غالبا هماغه مولوي 
عبدالمجید کاکړ وي چي پښتانه شعراء ئې 
یادونه کړې ده. نوموړی د علامه حبيب الله 
کندهاري شاگرد او د خپل وخت تکړه عالم او 
فقیر مشربه سړی وو. په ۱٢٢١‏ ق کال په 
کندهار کي زېږېدلی دئ. په ١۸٨۱ق‏ کال(۰١‏ 
ئې پښتو (سیرت نبوي) په پنځلس زرو بیتو 
کي کښلی دئ» د خپل وخت ښه خطاط هم 
وو. 

د کندهار په مشهورو کاکړو علماوو کي 
ما ته بل شخص هم معلوم دئ چي د علامه 
حبو اخونزاده له کورنۍ سره د خېښیو له لاري 
خپلوي لري او هغه ملا عبدالباقي افغان 
(۱۳۴۴ق مړ) دئ. د ملا عبدالباقي افغان 


مېرمن او د علامه حبو د لمسي 
زين العابدین اخونزاده مېرمن سره خوندي 
وې. 

به لن ب#ېد 
د نهم مخ پاته 4ه 


د ارواښاد عطايي د تاریخ لیکني ... 
تحلیل هم نه سي کولای خو د لوړو دلایلو پر 
اساس د طالبانو دوره د کتاب د اخیري فصل 
په توګه اضافه کوي؛ بې له کوم قضاوته او بې له 
کوم تحلیله. 

دا د ډیالکټیک یو ډېر تقلیل سو او 
سطحی بیان دئ. لکه څنګه چی دا بحث دلته 


٠‏ په فرهنگ زبان و ادبیات پښتو کي دغه سنه 


۳ ق ده. 


فرعي دئ نو ټول جزئیات راوړل ئې مقاله 
اوږدوي. په دغه بحث باندي پوه لوستونکي 
ماخذونه: 

په دې مقاله کي زماد شخصي یاداښتونو 
او مطالعې تر څنګ ما د دغو کتابونو څخه ګټه 
اخیستې ده: 

-١‏ عطايي» محمدابراهيم . د افغانستان 
پر معاصر تاریخ يوه لنډه کتنه. میوند ٩۹ز.‏ 
کابل. 

٢-کالینګووډ»‏ رابین. ت: مهدیان. 
مفهوم کلی تاریخ.اختران ۱۳۸۵ز. تهران. 

۷- علي» مبارک. ث: نوید احمد. د 


تاريخ فلسفه. 
ېر د)2 
ټولوونکی: حاجي محمد رزمي 
ګل خبري 


٥‏ کله چي موږوده کوو موږ نه بدلېږوخو 
هره ورځ په وضاحت سره زموږ اصلیت 
څرګندېږي. 

٥‏ زما مشوره دا ده چي واده وکړه» که 
دي ښه جوره په لصَيَنب شوه نو بډ 
خوشُحاله ژوند ولرې او که نه نو ييا به 
فليسوف درڅځه جوړ سي. 

٥‏ د ستونزي څخه د تېښتي ښه لاره د 
هغې حل کول دي. 

. هغه څوک چي د تازه مېوې هيله لري 


باید د درختي سرته پورته سي. 





زموږ په کلتوري حقوقو کي د نورو لاسوهني 


کلتور یا فرهنګ چي په عربي کي ورته 
ثقافت په انګریزي کي ورته کلچر او په پښتو 
کي ورته خدای بخښلي وزیر محمد ګل خان 
مومند "هڅوب" کلیمه کارولې او کله بیا 
"ژواک" کلیمه هم کارول سوې ده» د پوهي. 
معرفتء ادب» ښووني او روزتي» علمي او ادبي 
آثارو او پوهني په معنا په قاموسونو کي راغلې 


ده. 












ځیني څېړونکي او پوهان په یوه ټاکلې 
دوره کي د بشر د یوې ټاکلي ډلي د ذهني او 
عيني پنځونو یا تخلیقاتو او ایجاداتو ټولګي ته 
ٌ هم کلتور وايي. 

67 ییا کلتور داسي راپېژني' 
کلتور د عقایدو. هنرونو» اخلاقوء. قوانینو 
آدابو او دودونو او ټولو هغو تمایلاتوء وړتیاوو او 
کسبي عادتونو یوه ټولګه ده» چي انسان ئې د 
ټولنیز غړيتوب پر مهال لاس ته راوړي. 

مدنیت. تمدن او تهذیب هم له کلتور یا 
فرهنګ سره تېغ په نېغه تړاو لري» چي د نړۍ 
د انسانانو تر منځ د اړېکیو بیان پکښي راځي او 


د بشر د یوې ډلي یا یوې سیمي فکر» ذوق؛ 
کړه وړه. روزنه: پالنه. دود او دستور د بشر 
نورو ډلو او سیمو ته لېږدول کېږي» چي بله 
ټولنه ئې هم و منلو ته زړه ښه کوي او هم په 
هغو کي مطلوبو او مقبولو برخو ته ارجحیت 
ورکوي. 

د کلتور یا فرهنګ تداوم او ژوندي پاته 
کېده په داسي حالت کي کېدونې ده»ء چي 
جوړونکي عناصر ئې په ټولنه کي د انسانانو له 
خوا په خپله خوښه ومنل سي او د کوم چا 
یابلي ټولني یا کومي حکومتي ادارې له خوا پر 
چا باندي و نه ترپل سي. 

په اروپا کي انګرېزان په خپل دولت او 
حکومت» فرانسویان په خپله ژبه المانیان په 
خپل قوم او نژاد ډېر نازېږي (د ډاکټر ځیرکيار 
مقاله "'پښتون د متعصبوافغانانو...") 

فرانسوي ښکېلاکګرو کله چي الجزایر او 
تونس ونیول» د خلګو د اېلولو له پاره ئې په 
دوی کي داسي تبلیغ کاوهء چي که تاسي 
غواړئ مدني. عصري او پرمختللي و اېسئ نو 


په فرانسوي ژبه خبري کوئ او خپله عربي ژبه 
ئې ورته له عصريته او مدنیته لیري ښووله. 

په پخواني شوروي کي هم د کوچنیو 
جمهوريتونو اولسونو شاوخوا ګردو خپله 
مورنۍ ژبه له لاسه ورکړه هغه له دې اسیتهء 
چي دوی ئې هم د ثقافتي تجدد په نامه له 
خپل لیکدود یا رسم الخط څخه ليري کړل او 
په دې توګه ئې له خپلو دیني» ادبي» کلتوري 
او تاریخي میراثونو څخه پردي کړل. چي دا 
کرغېړ نه تجربه په ترکیه کي هم پېښه سوه او 
د عربي الفبې پر ځای لاتیني الفبې وکارول 
سوه. 

ترکانو د اروپایانو پېښې کولې. اپرانیانو 
بياله ترکانو څخه دا پېښې زده کړې او د خپلي 
پاړسي ژبي پیاوړتياتې د عربي ژبي د لغوي غنا 
په زوال او اتزوا کي پلټله. (ډاکټر زمان 
ستانیزی؛ "پښتو د ژبني سیاست» اولسي 
حساسیتء ادبي رقابت په ډګر کي") 

او له بده مرغه زموږ ځینو افغانانو بیا د 
ایرانیانو پېښې شروع کړي دي. 

د ښکیلاک یا استعمار د خپلسرو پرېکړو 
نوري بولګي هم په تاریخ کي لروء چي د ټولو 
بیانېده دلته کېدای نه سي. يوازي په یوې 
بولګي به بسنه وکم ‏ انګریزي ښکیلاکګرو په 
فلسطیني خاوره کي د يهودو د غښتلتیا له پاره 
د فلسطین د مطلق اکثریت په منځ کي عبري 
ژبه (د يهودو ژبه) رسمي اعلان کړه او نن ئې 
تاسي د پایلي شاهدان یاست. 

د افغانستان په اړه هم د امریکاد مرکزي 
استخباراتو کومه احصائيه چي د ۹۲٩۱۹م‏ کال 
د جولای په میاشت کي خپره سوې ده». 


پښتانه ئې په سلو کي )۳۸٨۰( ٨۸‏ او ژبه ئې په 
سلو کي ۳۵ (۳۵۰۰) ښوولې ده. چي د ټولو 
پخوانیو احصیائیو خلاف واقعیتونه پکښي 
بیان سوي دي. په پخوانیو کورنیو او دباندنیو 
احصائیو کي چي په مختلفو وختو کي خپرې 
سوي دي او د افغانستان قومي جوړښت 
پکښي راغلی دئ. تر ټولو کښته عدد په سلو 
کي ۵۲ (۵۲۰۰) او تر ټولو لوړ عدد په سلو کي 
۸ ښوول سوئ دئ. 

د غلطو احصائيوو خپرېدل تر شا نور 
اهداف لري او موږ په افغانستان کي له ١۱۹۷م‏ 
کاله راهیسي چي د بحران او طوفان په منځ 
کي راګیر يو. یوه خبره راته یقیني سوې ده. 
که څوک د انترتاسيو ناليم په نامه او یا له 
تروریزم سره د مبارزې په نامه پر افغانستان 
باندي را اورېدلي دي د افغاني ټولني ټولنیز 
نظام او کلتوري سیسټم ئې ړنګ کړی دئ. دا 
ځکه چي ښکیلاک یا استعمار ذاتا تعظیم 
طليه او ابن الوقته یا سرټيټي کسان ډېر 
خوښوي او له هغو کساتو څخه ئې ښه نه راځي 
چي خپل کلتور او خپل حق پر ګران دئ. 

ملي هویت او ملت جوړونه پر کلتور یا 
فرهنګ ولاړه ده او کلتور پر ژبه ولاړ دئ او د 
ملت جوړوني پروسه هم بې له کلتوري حقوقو 
ناممکنه ده. 

د غلطو احصائیو پر بنسټ ټول دولتي 
امکانات او د هغو د نړۍ والو انډیوالانو مرستي 
د یوه قوم او یوې ژبي په ګټه کارول او د یوې 
ژبي حاکمیت ته تر حد زیات پام اړول» دې ته 
د نوروژبوویونکي د خطر په سترګه ګوري. (د 
عادلانه نظام لارء اشرف غني) 
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پر غلطو احصائیو باندي واک ته رسېدلي 
او یا تر خپل حق ئې زیات څه لاس ته راوړي 
کسان بیا د خپل محسن یا ولي نعمت هره روا 

د افغانستان د اوسني لانجمن او 
کړکېچن حالت له عواملو څخه یو عامل د 
امریکایانو غلطي احصائیې دي» چي د هېواد د 
یو لوی اکثریت په کلتوري حقوقو ئې لوبي 
وکړې او په افغانستان کي اوسنی ژبنی 
سیاست په هره پلمه او هره دسیسه چي وي د 
پښتو ژبي د حق تلفۍ په موخه کارېږي او په 
دې اتڼ ځیني ښويېدلي او ناعاقیت اندېشه 
پښتانه هم ورګډ سوي دي. 

ژبه د معنویت چینه ده او له دغه اسیته 
هیوادونه ملي او رسمي ژبي لري او له ټولنیز 
پلوه هم هر انسان په یوې کلتوري حوزې 
پوري اړه لري او د کلتور تر ټولو مهم او بنسټیز 
عنصر ژبه ده. په تېره بیاد کوچنيانو له پاره په 
خپله مورنۍ ژبه زده کړه کول». چي د 
افغانستان يو لوی اكثريت له خپل دغه 
کلتوري حق څخه محروم دئ. د هیواد زیاتره 
( ۳۹۴ال)لوستي خلک د خپلو نذکرو: تکاځ خُونو: 
وثيقو قوالو. دفتري مکاتيبو. قوانینو. لايحو. 
اصولنامو. تړون لیکو او د قضايي نظام د 
اسنادو د متن په ژبه نه پوهیږي او یائې سد نه 
ورلوېږي. 

د وزیرانو د شورا (کابینې)ء د اولسي 
جرګې او مشرانو جرګې غونډي؛ د سفارتونو» 
وزارتونو او ریاستونو تر منځ د اسنادو راکړه 
ورکړه ټول د هیواد د اکثریت په ژبه نه کیږي. 
چی دا یو فرهنګی تشدد دئ او له خپل 











کلتوري حق څخه د یو لوی اکثریت 
محرومیت دئ. که دا لړۍ داسي دوام وکي دا 
په یقین سره زړه ته واچوئ» چي پښتو او نوری 
محرومي ژبي به لکه د پامیري ګروپ ژبي 
واخي» شغني» يغنوبي» اشکاشمي» تخاري؛ 
سنګلیچي؛» مونجي پر مخ کوره سي او یا لکه 
هزاره ګي: چي له خپل اصل مغولي لهجې 
څخه د پاړسي لهجې ته اړول سوې ده. اولس 
باید راویښ سي او خپل حقه حقوق باید 
وپېژني.ه خپل کلتوري یا فرهنګي 
حقوق وپېژني او د خپلي حق طلبۍ ږغ 
پورته کي. زموږ حق طلبي د هيچا حق تلفي 
نه ده. 

په پاى کي خپلي خبري د امریکايي 
ژورنالیست ایرک مارګولیس په دې 
سپارښتنه پای ته رسوم: "امریکا په افغانستان 
کي تر هغو سوله او ټیکاو نه سي راوستلای. تر 
څو چي د هیواد ډېرکي (اکثریت) د خپل حق 
څښتنان نه سي ". 

علامه محمود طرزي وايي: 

یو اولس په خپله ژبه او ژبه د هغې په 
ادبیاتو ژوندۍ پاته کېدای سي. 

خان عبدالغفار خان ()اچاخان) 
وايي : 

"... له چا نه چي ژبه ورکه سوې ده هغه 
ورک سوی دئ. او چا ته چي خپله ژبه سپکه 
سوې ده» هغه سپک سوی دئ". 

پورتنۍ خبره د کابل پر دربارونواو ځینو 
کورنیو باندي او همدا راز د پېښور» کوټي. 
هرات» لغمان او کندوز د ښارونو پر ځینو 
کورنیو باندي هم خوراښه صدق کوي. 


ډاکټر داود اعظمي /لندن 


ېي پږھ 
. 
.۰ 


السلام علیکم او ستړي مه سئ ! 

تر ټولو مخکي د دې مهمي غونډي د 
جوړونکي مننه کوم چي پر یوه مهمه موضوع 
ئې د بحث او مشورې له پاره پوهان او د نظر 
څښتنان رابللي او خپل ملي مسئولیت ئې تر 
څه حده پر ځای کړی دئ. 

زه د غونډي د تنظیموونکي کورودانی 
وایم چي ما ته ئې هم په دې اړه د څه ویلو او 
ليکلو موقع راکړه. 

د سیمینار جوړوونکي له دې کبله هم د 
ستایني وړ دي چي پښتو ژبي ته ئې د ډاکټر 
عبدالرازق پالوال د خدمت او د هغه د کړاوونو 
او زیارونو یادونه او ستاینه وکړه. 

په دغسي غونډو کي عموماً د اوږدو 
ویناوو له پاره ځای نه دئ. تو زه هم يوازي یو 
څو یادوني او وړاندیزونه لیکم چي ستاسي 
سره شریک کړل سي. که خدای کول پر دې 
موضوع به خپله يوه اوږده ليکنه د 
سیمینار د مقالو په ټولکه یا کوم بل ځای خپره 


کړم. هیله کوم تر تاسي پوري به هم 
درورسېږي. 

ژبه د پوهاوي. پېژندګلوۍ اوکلتوري 
ودي له پاره تر ټولو مهمه وسیله ده. خدای 
پاک ژبي خپ ل آیتونه یا نښانې بللي دي اووايي 
چي هر قام ته ئې د دې له پاره هم له هغوی 
څخه یو پېغمبر لېږلی چي د هغو په خپله ژبه د 
خدای پیغام ورورسوي او د خدای په حقانیت 
سم پوه سي. 

خو په نړۍ کي د مخابراتي یا اطلاعاتي 
يعني 17 100770300۷٥"‏ له بې ساري 
ودي او د سفري استانتیاوو له ډېرېدو او 
ارزانېدو سره که له یوې خواانسانان تر بل هر 
وخت ډېر سره نزدې سوي؛ له بلي خوا 
له دې سره ډېرو ژبو ته خطرونه هم ډېر سوي 
دي. 

ژبه عموماً له څلورو حالتونو سره 
مخامخېږي او پر همدې بنسټ پر څلورو ډلو 
وېشل کېدای سي. 

.١‏ مړې ژبي 
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.٢‏ ژوندۍ ژبي 

۳. دمرګ له خطر سره مخامخ ژبي 

۴. مرګي حاله یا مړژوانده ژبي» يعني 

هغه ژبي چي د ځکندن په حالت کي 
دي. 

دا چي یوه ژبه په دغو څلورو کي په کوم 
حالت کي ده. دا د هغې ژبي په ویونکو پوري 
اړه لري. چي خپله ژبه په کوم حالت کي لیدل 
غواړي. دامهال په ټوله نړۍ کي شا وخوا پنځه 
زره ژبي ويل کېږي خو زیاتره ئې د ورکېدو له 
خطر سره مخامخ دي او یو شمېر ئې مرګي 
حاله دي. 

ژبه د یوې ټولني له پاره د یوه معدن او 
طبعي زېرمي مثال لري دا خپله ټولنه ده چي 
یوه فلز یا کاڼټي ته ارزښت ورکوي او 
بل بې ارزښته ګڼي. دا ټولنه ده چي زرو او 
الماسو ته ئې اقتصادي او ټولنیز ارزښت 
ورکړی دئ. 

که یو اولس یا یوه ټولته خپله ژبه کیمتي 
او ارزښتمنه وګڼي تو قدر به ئې کوي او بې 
غوري به نه ورسره کوي. ژبه د یوه قیمتي 


(۱۳۹۴ل)ممدن غوندي ساتنه او روزنه غواړي. د یوه 


معدن غوندي د ژبي انتظام او وده او استعمال 
او استخراج چي سم نه وي» نو د ګټي پر ځای 
تاوان راوړي او بې غوري ورسره کول ئې نفاق 
او بدبختي راوړي. 

ژبه د یوې طیعي زېرمي غوندي د ټولني 
ګډه شتمن شتمني ده او د ټول ملت مال ده. 

دا د ټولئي د هر وګړي مسئولیت یا دنده 
ده چي خپله ژبه خوندي کړي او بډایه یاغني 
تې کړي. د یوې ملي او طبعي زپرمي په توګه 


پر ژبه هم يوازي یو یا یو څو کسان دا حق نه 
لري چي بې ځایه تصرف یا تېری پر وکړي: 
لوټ ئې کړي او یا ئې هم خیرنه او کرغېړنه 
کړي. 

نو په داسي حال کي د پښتو ژبي د ویونکو 
مسؤلیت دادئ. یازه به ووایم چي د پښتو ژبي 
پر دوی حق دا دئ چي خوندي ئې کړي او له 
چور او تالان څخه ئې وژغوري. په دې لړ کي 
لومړی او زما په نظر تر ټولو مهم کار دا دئ چي 
د ژبي خواره واره ټکي یا توري راغونډ سي. 
خوندي سي او سره شریک سي. 

د پښتو په غرواو رغواو بېلو سيمو او لهجو 
کي داسي بې شمېره توري سته چي د ورکېدو 
له خطر سره مخامخ دي. ډېر ئې اوس لا مړه 
سوي دي. دا د هر پښتون وظيفه ده چي دغه 
ټول الفاظ راغونډي کړي. دا ټکي د خپلي مور 
او انا څخه اوري. که ئې له پلار او نیکه څخه 
اوري» که تې په کور کي اوري او که ئې دباندي 
اوري» که ئې له ځايي څخه اوري که ئې له 
کوچي څخه اوزي. 

پښتو لا تر اوسه په خپلو لهجو کي وېشلې 
او هره لهجه او هر سیمه کي که دغه کار وسي 
او پښتو به دومره بډایه او پانګه ولري چي د 
پرمختللو او ژوندیو ژبو غوندي به نه يوازي د 
ژوند د هر ډکر ژبي کېدو وړتیا پیدا کړي؛ 
بلکي کوم سېلاب چي یو شمېر ژبي په مخ 
اخيستي او د هغه مقابله به هم په سمه توګه 
وکړای سي. د دې تر څنګ به د دې کار بله 
لویه ګټه دا وي چي ژبه به له مصنوعي کېدو 
څخه وژغورل سي. هغه نوي ټکي چي جوړول 
کېږي په هغو کي د ډېرو له پاره له وړاندي 


څخه لا طبعي ټکي په بېلو سیمو او لهجو کي 


سته. 


زما بله خبره له نورو ژبو سره د پښتنو واوو نا رنه جاچي مزر بې" 
چلند او د پردیو ژبو په اړه د هغو د دريځ په اړه : 
ده. پښتانه په عمومي توګه دا شکایت کوي ګل خبري 
چي د دوی په ګاونډ کي نوري ژبي ولي د دوی ٥‏ که غریب سړی لاس و نه مینځي ټل 
د خپلي ژبي په پرتله پیاوړي دي او یا ډېر کار ورته ويل کېږي او که ئې 
ورته کېږي. اوس دلته د دې وخت نسته چي د ومینځي ورته وايي چي اوبه دي 
دې خبري پر تاریخي: سیاسي او ټولنیزو ضايع کړې. 
عواملو او اړخونو باندي وږغېږوء تو ځکه زه ٥‏ هغه څوک چي پوهېږي چي کومي خوا 
مخامخ خپل وړاندیز ته ځم» او هغه دا دئ چي ته باید ولاړ سي ټوله خلک لار 
پښتانه باید له نورو ژبو سره له تعصبه ډک ورکوي. 
چلند و نه کړي او پر دې باید خپله انرژي ٥‏ هر پرابلم په لاس کي ستا له پاره یو 
ضایع نه کړي چي بله ژبه کمزورې کړي یائې سوغات لري. 
ټیټه کړي. د دې پر ځای باید خپله اترژي او ٥‏ د ژوند کیفیت د انسان د زړورتیا په 
وړتیا د خپلي ژبي پر وده او پر مختګ باندي تغالب دئ. 
ولګوي. د نورو ژبو له زده کړي څخه مخالفت ٥‏ که موږپه خپل ځان کي عیب ونه لرود 
په کار نه دئ. ځکه يوه بله ژبه زده کول د دې ورو د عیب له لیدلو څخه به هم خوند 
معنی نه لري چي څوک خپله ژبه هېره یا تر واټخلو. 
شاه کړي. ٥‏ مهمه نه ده چي ته په کوم حالت کي 

یوه بله ژبه زده کول یو بل عمر تر لاسه يې. ته باید هِیڅکله. هیڅکله. يعني 
کول دي» ځکه د بلي ژبي په زده کړې سره هیڅکله تا امیده ته سې. هیڅکله مه 
څوک د يوې بلي ټولني او اولس پوهه او تجر به هېروه چي پخوا ته چيري وې 
په اسانه او ارزانه اخلي. د بلي ژبي زده کړه اوس چيري يې او چيري غواړې ولاړ 
داسي ده لکه یو څوک چي په يوه بله ټولنه کي سې! 
ټول عمر ژوند وکړي او د هغې ټولني د یوه ٠‏ د لومړي ګام پورته کول هغه کرښه ده 
وکړي په توګه رالوی سي. نو پښتانه ته یوازي چي ګټونکي د بایلونکي څخه بېلوي. 
دا چي نوري ژبي زده کړي بلکي د هغو په ٥‏ زماله پاره د نقل قولونو لوستل داسي 
مرسته خپله ژبه نوره هم بډایه کړي. ګټو ردي لکه ځپل ورځني ویټامینونه 

ېر ېد با چي خورم. 


پای 








څېړندوی عبدالغفور لېوال /کابل 


اسطوره او ادببات 


دریمه برخه 


٢-اوډ‏ یسې ( ره 06755 :)007/55٥ ٥,‏ 
دا هم پر ۲۴ سرودونو وېشل شوې 
منظومه ده. چي خپل هیواد ته د یوه یوناني 

پهلوان د ور رسېدو پر هلوځلو کښل شوې ده. 

مخکي مو وویل چي د ټرای جګړې تر 
پای ته رسېدو وروسته» کله چي یونائیان 
بیرته خپلو ښار دولتونو ته ستنېدل. د ارباب 
الافراغو له کان او وښمنۍۍ سَرَه مشاه 
شول توپانونو د دوی کښتۍ ماتي کړې؛ 
ځیني ئې ډوب شول او ځيني نور ئې بېلابېلو 
ټاپوګانو یا هېوادونو ته ورسېدلء څوک د مصر 
سواحلو او څوک هم ایتالیا ته ولاړل. په دې 
منځ کي اولیس تر ډېرو سرګردانیو او بدو 
پېښو وروسته خپل هېواد ته ستون شو. 
اولیس څوک وو؟ اولیس ا(اوډيسې. 
اووسټون ٤‏ د ( لائیرت )1٨267166‏ زوی او د 
ایتاک ښار پاچا ووء چي د یوناني پهلوانانو او 








ې 


علمي. تاريخي. ادبي او ټولنیزه مجله 


اتلانو تر منځ په تدبير» هوښیارۍ» احتياط او 
زړورتوب مشهور وو ده هم په ټرای جګړه کي 
ونډه درلوده او د دې جګړې د ګټلو په برخه 
کي هماغومره چي د اشیل پهلوانیو ونډه 
درلوده. همدومره د ده هوښیارۍ هم کار 
ورگړی ووء تر جګړې وروسته کله چي دی هم 
د نورو یوناني مشرانو په څېر له خپل لښکر او 
ملګرو سره خپل هيواد ته ستنېده نو د 
سمندري توپانونو او ناوړه پېښو له امله ورک 
شو اوډیسې د هومر دوهم داستان په حقیقت 
کي کور ته د اولیس د ستنېدو داستان دئ. 
توپان د دوی بېړۍ د (لوتوفاژانو) هېواد ته 
بوتلې» د اولیس ملګرو هلته داسي مپوه وخوړه 
چې خپله ماي چې غپره کړه او كورته 'له 
ستنېدو یې ډډه کوله. اولیس خپل داملګري د 
بېړیو په څوکیو پوري وتړل او سفر ته ئې دوام 
ورکړ. خو برخلیک له داسي ټاپوګانو څخه 


تېريدو ته اړایستل. چي له دېوانوء شیطانانو او 
نورو بلاوو څخه ډکي وې» یو ځل ئې ملګرو د 
یوې سترګي دېوانو په ټاپو کي د یوه لوی 
یوسترګي دېو (پولیفم) خوراک شولء خو پاته 
ئې د اولیس په تدبیر او چل وژغورل شول. بیا 
د بادونو ټاپو ته ولاړل او له توپان سره مخامخ 
شول» بل ځل د لويي کوډګري (سیرسه) په 
ټاپو کي د دې ښځي د کوډو له لاسه په خوګانو 
بدل شولء خو بیا هم د اولیس په هوؤښيارۍ 
وژغورل شول. اولیس په داسي پېښو کي خپل 
ټول ملګري له لاسه ورکړلء له ډپرو کړاوونو او 
بدو ورځو وروسته يوازي یوه داسي ټاپو ته 
ورسېده» چي خاونده ئې کالیپسو ربة التوعه 
وه. دې مېرمني د اولیس هرکلی وکړ او پرې 
مینه شوه» ورته وئې ويل چي که له هغې سره 
پاته شي» نو تلپاته ژوند به وروبخښي» خو 
اولیس خپل هیواد ته ستنېدل غوښتل او خپله 
وفاداره مېرمن او کورنۍ ئې نه هېروله. 
کالیپسو په بېلابېلو بهانو اولیس اووه کاله له 
ځان سره وساته» تر دې چي زيئوس مداخله 
وکړه او کالیپسو ته ئې امر وکړ» چي اولیس 
پرېږدي. اولیس له لر ګینو دړو څخه یوه بېړۍ 
جوړه کړه. خو ژر په توپانونو کي ماته شوه او 
دی دې ته اړشو. چي په لامبو ځان یوې وچي 
ته ورسوي» دا وچه د (فتاسینانو) ټاپو وه. د 
دې ټاپو پاچا د اولیس در ناوی وکړ او یوه بېړۍ 
ئې ورکړه. چي ځان خپل ښار ایتاک ته 
ورسوي» خو راځئ وګورو چي د ده په کور کي 
څه تېرېدل. 

دا شلم کال وو» چي اولیس له کوره 


راورک وو» مېرمن ئې پنلوپ چي ده ته وفاداره 


وه په ځان پسي دروازې تړلي وې او شپې 
ورځي ئې د ده په غم کي تېرولې. ګومان ئې 
کاوه چي اولیس مړ دئ. پلار ئې لائیرت بوډا 
شوی او له ښاره بهر وتلی ووء او مور ئې د ده له 
غمه ځان وژلی وو. د اولیس زوی تلماکء چي 
د ده د تللو پر مهال لاماشوم وو اوس نو په یوه 
زړور او ښکلي ځوان بدل شوی وو. درباریانو 
بېغمه د اولیس پر شتمنۍ مزې چړچې کولې 
او د ده غوایان او پسونه ئې وړیا خوړل. یوازي 
دا نه ول» بلکي ګڼو درباریانو چي د پاچاهي 
شوق درلوده د ده له ښځي غوښتل چي یو 
پکښي خوښ او ورسره واده وکړي» خو پنلوپ 
په هوښیارۍ سره ځان ساته. یوه پلمه ئې داوه 
چي خپل څُسر لاتیرت ته کفن اوبي او چي دا 
کار ئې خلاص کړ بیا به پر دې فکر وکړي. 
هغې هره شپه په پټه خپل د ورځې اوبدلی کار 
بېرته پرانیسته او په دې توګه د کفن اوېدلو 
کار نه خلاصېده. پنلوپ بل شرط هم ایښی وو 
او هغه دا وو چي دا به يوازي له هغه چا سره 
واده کوي؛ چي د دې د خاوند (اولیس) 
ځانګړې لينده راکاږي اوغشی له هغو ګوتمیو 
څخه وباسي چي کتار ایښوول شوي وې: 
ښکاره ده چي دا کار پرته له اولیس څخه هیچا 
نه شو کولای. 

اولیس په همداسي حالاتو کي د يوه 
سوالګر په جامه کي خپل ښار ته ننووت کله 
چي خپل کور ته ورسېده. پرته له زاړه او فاداره 
سپي څخه ئې هیچاو نه پېژانده» سپي هم چي 
خپل خاوند شل کاله وروسته ولیده له ډېري 
خوشالۍ څخه مړ شو. اولیس د خپلي مېرمني 
شرط واورېده او د سوالګرو په جامه کي ورغی 





او خپله لینده ئې راواخستله لینده ئې په زور او 
مهارت راو کاږله او شغ شو چي غشی ئې له ټولو 
ګوتمیو وایسته. درباریان هک حیران ول په 
دې وخت کي اولیس ځان وروپېژانده او د وتلو 
دروازه ئې بنده کړه» بیائې د خپل زوی تلماک 
په مرسته ټول بدنیته رقيبان ووژل او ځان ئې 
خپلي وفاداري مېرمني ته ورساوه. په دې 
توګه د اولیس خوشحاله ژوند له خپلي پاته 
کورنۍ سره بیرته پیل شو. 

د هومر دواړي منظومې د اساطیري. 
تاریخي او افسانوي اهمیت تر څنګ خورا لوړ 
ادبي ارزښت هم لري» په تفصیل سره د پېښو 
بیان او د هري صحنې په زړه پوري تصویر 
جوړونه ښيي. چي دواړي منظومې د عادي 
راویانو حکایتونه نه» بلکي د پخې قريحې 
خاوند شاعر (یا شاعرانو) پنځوني دي. چي د 
لرغوني شاعرۍ په هنر بشپړ برلاسی لري. 

ایلیاد له حماسي شور او وجد څخه ډکه 
منظومه د». چي پېښي ئې د جنګي او روي 
صحنو په بشپړ تفصیل بیان شوي دي . په دې 
منظومه کي د پپهلوانانو د جګړېء. 
( ۳۹۴ال)خوځښتونو وسلوء زغرو او حربي تکتیکونو 
ذکر راغلی دئ. په تشبيهاتو او استعارو سره ئې 
د بیان ښکلا لاپسي زیاته کړې ده مبالغه او 
اغراق ځای ځای د کیسې تلوسه لا پسي 
زیاتوي. د بېلابېلو پېښو تسلسل او یوه له بلي 
سره د منطقي تړاو په تار پېیل» نه يوازي دا 
چي ښيي د منظومې ټول سرودونه د یوه شاعر 
کلام دئ.ء بلکي دا هم ښيي. چي د پېښو 
داستاني پیونداو تلوسې ته پام ساتل شوی دئ. 
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اوډیسه بیا یو څه توپیر لري. دا د جګړو 
د ډګرونو پر ځای د بېلابېلو سیمو راپېژندنه او 
د یوناني مدنیت او ټولنیزو ارزښتونو ذکر 
کوي؛» په دې کي افکار او فلسفي مکالمات هم 
ځای شوي دي. خاوند ته د ښځي وفاداري او 
پر کورنیو ارزښتونو باور ئې اصلي موضوعات 
دي. اوډیسه موږ ته دا راښيي» چي لومړ ني ښار 
دولتونه څنګه رامنځته شول. ایلياد د پهلوانیو 
د زمانې کیسه کوي» چي هلته د برترۍ معيار 
پر زړورتوب» جګړې او وژنو ولاړ دئ. ان ارباب 
الانواع هم يوازي د جګړې په اړه فکر و عمل 
کوي. خو په اوډیسې کي د یوه مدني ژوند نور 
اړخونه لکه تجارت؛ کرنه. مالداري» حکومت. 
کورنۍ جوړول». سياحتء د ښارونو او 
مدئیتونو تر منځ تګ راتګء مینه او ښکلایي 
ځانګړني دي. په هرصورت. چي له خپل 
بحث څخه لیرې نه شوء په دواړو منظومو کي 
د اساطیري پېښو» څېرو او پایلو پریمانه 
حضور وينو په ایلیاډ کي ارباب الانواع او الهپې 
په جګړو بوختي دي» خو په اوډیسې کي د 
دېوانوء اساطیري ځناورو» کودګرو. شیشکو 
او بلاوو حضور وینو چي د اسماني موجوداتو په 
اراده یاد هغوی په وړاندي سر راپورته کوي. 

هومر په دې دواړو منظومو کي د لرغونیو 
یونانیانو باورونه. وهمونه. عقیدې او 
ارزښتونه راپېژندلي دي. په دې منظومو کي د 
ماوراء الطبیعي کردارونو او کرکټرونو تر څنګ 
تاسو د یوه عادي انساني ژوند پرېمانه نخښي 
هم موندلای شئ. هغه وخت یونانیانو څنګه 
ژوند. کار. زده کړه. سیاست او سفرونه کول. 
ښارونه څنګه جوړېدل. پاچاهۍ څنګه 


جوړېدې او د وپرې. مرستي غوښتلو اومصيبتونو 
پر مهال انسانانو پر کومو ځواکونو تکیه کوله؟او دا 
ټول د اساطيري ادبياتو ځانګړني او کمالونه دي. 
چي موږ د لرغونیو انساني ټولنو له عقیدو او 
ارزښتونو سره اشنا کوي. 

راځئ د دې منظومې د يوې هيجاني 
برخي ازاده پښتو ژباړه ولولو د کیسې په پای 
كي سره له دې چي د اولیس زوی او 
خدمتګارانو هغه پېژندلی دئ او مېرمن ئې هم 
یقین ته نږدې شوې ده» خو دغه پاکلمنې 
ښځه نه غواړي ژر تسليم شي. له ډېرو ازموینو 
او نخښو وروسته کله چي پوره ډاډ مومي چي 
ترمخي ولاړ سړی ئې رښتیا خاوند (اولیس) 
دئ تنو: ... هغې په ژړا مخامخ ورمنډه کړه». 
خپلي مټي ئې د اولیس په غاړه کي ورواچولې 
او په داسي حال کي چي هغه ئې "پر تندي 
ښکلاوه ورته ویې ویل: 

اې اولیسه! له ما څخه مه خپه کېږه؛ 
ځکه ته تل تر ټولو هوښيار نارینه وې. 

آه! ارباب الاتواعو موږ د بدمرغۍ له پاره 
ټاکلي وو زموږ پر خوشالۍ او ښادۍ د هغوی 
رخه راتلله. هغوی دا نه شوه لیدلای چي موږ 
یو د بل تر څنګ ژوند وکړواو د ځوانۍ له خوږو 
څخه خوند واخلو او سره یو ځای زاړه شو. دا 
دئ اوس نو پر ما مه غوسه کېږه او مه خپه 
کېږه؛ چي ولي مي له اوله ښکل نه کړې» داسي 
چي اوس دي ښکلوم. ځکه تل مي زړه په 
ګوګل کي لړزيده او وېرېدم» چي نه وي دلته 
یو نارینه راشي او ما په خپلو خبرو وغولوي. 
ځکه داسي خلک ډېر زیات دي چي پرته له 
تېرایستلو او فریب څخه بل څه په سر کي نه 


لري. تهء که دارګوس له ښځو څخه هغه یوه 
ښځه» هېلن ښيیم» چي د زئیوس لور ده» که 
هغه پوهېدای» چي د یونانیانو زړور زامن به 
ئې بېرته خپل کور او هیواد ته راستنه کړي؛ نو 
هیڅکله به ئې د پردیو غېږي ته ځان نه 
تسلیماوه. بېشکه چي له ارباب الانواعو څخه 
کوم یو ئې د هغې د رسوايي او بدنامۍ 
غوښتونکی ووء» خو له پیل څخه د هغې زړه نه 
ووء چي داسي ګناه دي وکړي» هغې په دې 
ګناه زموږ له پاره هم ډېر دردونه او رنځونه 
وزېږول ... دا دئ اوس دي چي ټولي نخښي 
سمي وویلې باور مي راغی او زما زړه یو ځل بیا 
درته رام شو". (اوديسه: ۵۲۴ مخ). 


-۳٣‏ اود یپوس. پاچا او دیپ. د اودیپ 
تر اژيدي (سمنقه0): 

ګڼ کره کتونکي فکر کوي» چي په یونان 
کي د (تراژیدي) پیل د پاچا اودیپ له ډرامې 
څخه کیږي. د اودیپ کیسه ګڼو شاعرانو او 
لیکوالو نظم کړې او لیکلې ده تر ټولو لرغونی 
روایت ئې د (کینه تون) په نامه یوه شاعر پوري 
منسوب دئ. چي د (لاکدایمون) اوسېدونکی 
وو او په اتمه مخزیږدې پېړۍ کي اوسېده. 
(فرهنګ آثار ۵۸۶ مخ - لومړی ټوک) تر ده 
وروسته ګڼو ډرامه لیکونکیو او شاعرانو د 
اودیپ د غمیزي په اړه ليکل وکړل» خو تر ټولو 
مشهوره او تلپاته ډرامه ئې د سوفوکل 
(سوفوکلس ٥016:ع50)‏ ډرامه ده. چي د 
۴ مخزيږدي کال په شاوخوا کي لیکل 
شوې ده. پخپله سوفوکل په ۴۹۶ مخزيږدي 
کي زېږېدلی او په ۴۰۶ کي مړ دئ. (فرهنګ 





اثار ۵۸۶ مخ). ارستو د سوفوکل دغه ډرامه 
شهکار ګڼلې ده. دا چي د پاچا اودیپ اسطوره 
ولي دومره مشهوره ده. چي ګڼو مشهورو 
لیکوالو څو څو ځله لیکلې ده او ان نومهالي 
اروپوهني ته ئې هم لار موندلې» وروسته به 
پرې خبري وکړو. خو اوس راځئ د دې کیسې 
لنډیز ولولو: د تب (تبس. تبای) ښار پاچا 
لایوس (1305) ته غيب ویونکو وویل» چي د 
هغه په کور کي به یو زوی وزېږي او چي ځوان 
شي نو خپل پلار به ووژني او له خپلي مور سره 
به واده وکړي. پاچا د تقدیر له دغي پرېکړي 
څخه د تېښتي له پاره خپل زوی هغه شپانه ته 
سپاري» چي د ده رمې ساتي. اوامر ورته کوي. 
چي ماشوم له ښاره لیري په بيدیا کي ووژني. 
شپون نه شي کړای دا ښکلی ماشوم ووژني» نو 
هغه د (کرنت) سيمې یوه بل شپانه ته 
ورکوي» چي له تب ښار څخه ئې لیرې بوځي. 
دغه شپون ماشوم وړي او د خپل ښار پاچا ته 
ئې ورکوي؛ ماشوم د دغه پاجا په دربار کي 
رالویېږي» هغه یو پلټونکی او د پوهي تږی 
ذهن لري» غواړي د هرڅه په حقيقت پوه شي. 
په ځوانۍ کي د غيب ویونکو له خوا په خپل 
برخلیک خبرېږي» هو د ده تقدیر دا دئ. چي 
پلار به وژني او له مورسره به واده کوي؛ ادیپ 
له دغه دوزخي برخلیک څخه دومره وېرېږي. 
چي خپل کور پرېږدي. ځکه دی فکر کوي. 
هغه پاچا او شاه مېرمن چي دی ئې روزلی؛ د 
ده رښتیني پلار و مور دي ځوان او سرګردانه 
ادیپ روان دئ او غواړي له خپل برخلیک 
څخه وتښتي. چې په لاره کي له داسي یو بګۍ 
سره مخامخ کیږي» چي یو سړی پکښي سپور 





دئ. د ده او د سړي تر منځ شخړه پېښېږي او 
ځوان ادیپ دغه د شاهانه بګۍ خاوند وژني 
(بېشکه چي دا سړی هماغه د تب پاچا لایوس 
او د ادیپ رښتینی پلار دئ) اودیپ خپل مزله 
ته دوام ورکوي او بالاخره د تب ښار ته 
رسېږي» خو د ښار په دروازه کي په یوه عجیبه 
بلا ورپېښېږي دا بلا هماغه ابوالهول یا 
سفینکس (:17ع5) دئ چي له خلکو څخه د 
یوې معمی پوښتنه کوي او چي لاروي ئې په 
ځواب و نه پوهېدل نو هغوی وژني او خوري 
یې. ابوالهول داسي ځناور دئ چي سر يې د 
بنيادم او تنه یې د وحشي سپي یا زمري ده او 
خورا ویرونکی شکل لري. ابوالهول د هر 
لاروي په څېر له اودیپ څخه هم خپله معما 
پوښتي او ورته وايي: 

ووایه! هغه څه دئ چې سهار پر څلورو 
پښو ځي» غرمه پر دوو پښو او مازیګر پر دریېو 
پښو تګ کوي؟ هوښيار ادیپ تر څه فکره 
وروسته ځواب ورکوي: دا انسان دئ. چي په 
ماشومتوپ کي خاپوړي کوي. په ځوانۍ کي 
پر دوو پښو ګرځي او په زړښت کي د لکړي په 
مرسته ځي. ابوالهول: چي د لومړي ځل له 
پاره د خپلې معما حل اوري» نو طلسم ئې 
ماتېږي اه ځای پرځای مري. دوب خُلک چي 
د ابوالهول له لاسه په تکلیف دي او ډېر عزیزان 
ئې ورڅخه خوړلي دي. له اودیپ څخه د یوه 
اتل په توګه هرکلی کوي» خلک هغه ته د خپل 
ژغورونکي په توګه د وژل شوي پاچا تخت او 
تاج وربخښي او د هغه کونډه شاه مېرمن 
(یوکاستا )10151٥‏ هم ورودوي» تقدیر خپل 
کار کوي او اودیپ پرته له دې چي خبر وي د 


خپلي رښتینې مور مېړه کېږي.عمر تېرېږي او 
پاچا اودیپ له خپلي مېرمني څخه د لوڼو 
خاوند کېږي» مګر د تب په ښار کي سخته وبا 
ګډه وي او ډېر زیات خلک وژني. اودیپ د 
(اپولو) مزدک ته ځي او له کاهنانو څخه د وبا 
لامل پوښتي» کاهنان ورته وايي چي هغه 
سړی باید جزا وویني چي ګناه ئې کړې ده. 
هغه ګناهګار چي خپل پلار ئې وژلی دئ او له 
خپلې مور سره ئې واده کړی دئ. اودیپ 
اتندېښمن دئ. دا کیسه له خپلي مېرمني سره 
شريکوي. مېرمن ئې ورته وايي د کاهنانو په 
خبرو پسي مه ګرځه. ځکه زما د پخواني مېړه 
په اړه ئې هم وړاندوینه کړې وه چي د خپل 
زوی په لاس به وژل کېږي. خو داسي و نه 
شول او د کوم پردي په لاس ووژل شو. خو د 
اودیپ پلټونکی ذهن قانع نه شوء په لټون ئې 
پیل وکړ تر دې چي د دربار یوه زاړه خدمتګار 
چي د دې ټولي کیسې شاهد پاته شوی وو. 
کیسه سپینه کړه او اودیپ په ټول حقیقت 
خبر شو هغه بالاخره خبر شوء چي په لاره کي 
وژلی سړی ئې پلار او اوسنۍ مېرمن تې خپله 
مور ده. اودیپ له ډېره غمه چیغې کړې: 
"بدمرغي په پوهېدلو کي ده!" او خپلي 
سترګي ئې پخپله له کاسو څخه راوویستلې. 
مېرمن او مور ئې (یوکاستا) خپل ځان زیندۍ 
کړ او ړوند اودیپ په ناخبرۍ کي د خپلو 
ګناهونو په دوزځ کي تلپاته سوزېدو ته اړ ووت. 

دادئ. د سوفوکل د ډرامې له متن څخه 
به د یوې برخي ازاده پښتو ژباړه راوړوء چي د 
کیسې هاغه برخه بیانوي» چي ړوند اودیپ له 
خپل اوښي او ماما (کرئن) سره خبري کوي. 


دی غواړي د خپلو لوڼو سرپرستي او د تب 
پاچاهي دواړه د خپلې مور او مېرمن ورور ته 
سپاري. دی چي ډېر غمجن دئ. خپلي لوڼي 
او کرئن داسي مخاطب کوي: 
اودیپ: 

کرئنه! د خدای رحمت دي پر تاوي 

او لاره دې تر ما ډېره هواره او روښانه 
اوسه ! اواهای زماخوږو لوڼو! 

چیري یاست؟ 

راشئ او د خپل ورور لاس ونیسئ! 

هغه لاسونهء چي ستاسي د پلار سترګي 
ئې وایستې. هغه سترګي» چي یو مهال تاسو 
په مهربانۍ پېژندلې. خو اوس همدې لاسونو 
پرې د تيارو پردې غوړولي دي 

ستاسو ورور چي کله ستاسو پلار شو 

هيځڅئېو نه لیدل او پوه نه شو چي څه کوي؟ 

داًسترگَياوس تاسو نه شي لیدلای, 

خو له تاسو سره یو ځای ژړلای شي. 

ستاسو د راتلونکي ژوند له پاره اندېښنه 
لرم چي له نړۍ سره په څنګه مخامخیږئ؟ 

په جشنونواو خوشالیو کي 

د برم او پرتم په ورځو کي 

تاسو غمجني او خواشیني 

او نړۍ خوشاله او مسته 

هغه شېبې چي نوربه خوشالۍ کوي 

خو تاسو به ځیګرخونه او خپه کور ته 
راستنیږئ اه هغه وخت چي ستاسو د واده او 
ګډ ژوند زمانه شي 

نو کوم نارینه به پیداشي. 

چي له تاسو سره واده ته زړه ښه کړي؟ 





کوم نارینه به دا ننګ پر غاړه واخلي. 
چي له تاسو سره ګډډژوند پیل کړي؟ 

داسي تجوني چي له خپل وروره 
رازېږېدلي دي.تر دې بدرنګه نوم چیري دئ؟ 

هغه پلار چي خپل پلاریې وواژه 

او پر هغې غېږې ورپریوت 

چي پخپله ورڅخه رازېږېدلی‌وو 

او له هغې ښځي څخه ئې بچي راوزېږول 
چي پخپله هم ورڅخه زېږېدلیوو. 

نو ټول هغه نارینه چي پرتاسو د ننګ داغ 
ږدي. څنګه به له تاسو سره واده ته زړه ښه کړي؟ 

زمالوڼو! هیڅوک به ستاسو نه شي. 

او تاسو به د شنډو نجونو غوندي 
همداسي زړې شئ! 

نواې کرئنه! چي لاهم د دوی یوازینی 
خپلوان یې يوازي ته ئې پلار یې 

نه موږ چي دوی مو نړۍ ته راوړلې 

خواوس ئې هیڅ هم نه کیږو. 

دغه بې کسه نجوني 

نه ښايي» چي بې مېړه او بې کوره پاته شي. 

همداسي سرګرداته او بدمرغه ئې مه 
پرېږده دهغوی پالنه وکړه 

چي خوارې ډېري معصومي او کشراني دي. 

دوی له تا پرته ټولو یوازي پر ېښي دي 

ایاته به همداسي وکړې؟ 

نواې زمادوسته! 

لاس دي راکړه او ژمنه وکړه "کرئن 
لاس ورکوي" زما لوڼو! ډېري خبري شته. 
چي کله لويي شئ تو پرې پوه به شئء خو اوس 
ئې لازغم نه لرئ! نو دعاوکړئ! 
چي برخلیک مو روښانه وي 






او تر خپل پلاره ښه ژوند ولرئ! 

(افسانه های تبای:. ٣۳۴‏ - ۱۳۵ - 
۶مخونه ۵۶ م) 

د اودیپ اسطوره ولي دومره مهمه ده؟ 
فلسفي مفسران ئې فکر کوي» چي اودیپ د 
پوهي او خرد له پاره د انسان د لټون او تندي 
سېمبول دئ. یو ځای د اودیپ له ژبي لولو: 
"ویې لټوئ» چي ویې مومئ: که ئې و نه لټوی» نه 
ئې شئ موندلای!" او تراژیدي ئې هم دلته ده 
چي کله سړی وپوهېږي» نو ایله خبر شي چي دا 
ئې د بدمرغۍ پیل دئ. ایا انسان د خپلې 
ناپوهۍ له پاره افسوس خوري؟ کله کله انسان له 
داسي حالت سره مخامخ شي» چي وايي: 
کاشکي نه پوهېدای او یا کاشکي په دې هیڅ 
خبرنه وای؟ اودیپ چي د تقدیر له لوبي خبر شو 
او په خپل بدمرغه برخلیک وپوهېده » نو ویې 
ویل: "بدمرغي په پوهه کي ده!" تر دې زمانې 
عموم باور پر دې دئ» چي پوهه نېکمرغي 
راولي؟ د اودیپ تراژیدي د دې سرچپه پېښه 
زباتوي. ایا ژوند پوچ دئ؟ ایا د هستۍ د راز لټون 
بې پایلي دئ؟ ایا انسان په خپلو بدمرغیو د 
پوهېدو له پاره هست شوی دئ؟ ایاانسان په دې 
محکوم دئ چي بالاخره خبر شي» چي څومره 
(مجبور) او تاتوانه دئ؟ د اودیپ له کیسې او 
پوښتنو څخه ګڼي پوښتني رازېږي. د ابوالهول 
سېمبولیک حضور او د هغه پوښتنه هم یوه 
عجیبه قرينه ده» ابوالهول د اودیپ د سفر له پیله 
هغه متوجې کوي چي د هغه منزل ( انسان) 
دئ. د پاچا اوديپ تراژيدي له همدې 
سېمېبولیکي قرينې څخه لوستونکي او 
اورېدونکي ته اشاره کوي» چي هر څه په انسان 
کي دننه پېښېږي. د اودیپ کیسه د انسان په 
وجود او روح کي دننه روانه ده او هره ورځ 


تکرارېږي. اودیپ په ماشومتوب کي شوم ګڼل 
کېږي او ټول ورڅخه کرکه کوي. په ځوانۍ کي 
د یوه ښار ژغورونکی او اتل دئ» چي خلک ئې 
هرکلی کوي» په زړښت کي د خپل شوم 
برخلیک بلهاري دئ چي باید خپل غموته خپله 
وژاړي او په یوازیتوب کي ومري. د اودیپ 
تراژیدي د غم تداوم دئ. د هغه د مېرمني او مور 
یوکاستا تراژیدي د هغې له مرګ سره پای ته 
رسېږي» ځو ړوند اودیپ باید د خپلو ناپایه 
غمونو ټول درد وڅکي. د ابوالهول د معما درې 
واړه برخي د هغه په ژوند کي تجربه کیږی او دا 
په لږ و ډېر توپیر د ټول بشریت تجربه ده تر هغو 
چي ته نورو ته احتیاج يې خلک دي نه خوښوي. 
خو کله چي نور تا ته احتیاج دي ته ټولو ته ګران 
یې؟ ایا دا د اتساني ژوند تر ټولو رښتینې» خو 
ترخه تجربه نه ده؟ چي ډېر ځله ئې د پټولو هڅه 
کوو؟ 

پاچا اودیپ د ځان پېژندني ډرام دئ. د 
اپولون د معبد پر یوه دېوال ئې لیکلي: (ځان 
وپېژنه!) هغه وخت چي اودیپ په ګناهګار قاتل 
پسي ګرځي تر ډېري پلټني وروسته (ځان) ته 
رسېږي. (ځان) مومي او تر ځان پېژندني 
وروسته ئې بدمرغي پیلېږي. 

د اودیپ اسطورې د ارواپوهني پر نړۍ هم 
اغېز وکړ» د دې ډرامې تر لیکل کېدو سلګونه 
کاله وروسته د نوې ارواپوهني بنسټوال اوتریشي 
زيګموندفروید (00 ٧۳٥‏ 80000 51) په هلکانو 
کي د پلار په وړاندي جنسي عقده د (اودیپ 
عقده) نوموي او په دې باور دئ. چي کوچني 
هلکان له خپلو میندو سره دومره مینه لري. چي 
په دې مینه کي له پلار سره د رقابت تربریده 
رسېږي او دا رقابت په یوه داسي عقده بدلیږي. 
چي د ده په نظر ئې د (پاچااودیپ) په ډرامه کي 


سېمبولیک تمثیل شوی دئ. فروید په خپله یوه 
مشهوره علمي خطابه کي وايي: 

"د پاچا اودیپ اسطوره. چي په دې 
لرغونې افسانه کي اودیپ خپل پلار وژني او له 
مور سره واده کوي؛ له لږ بدلون سره د همدې 
ماشومانه هیلي ښکارندویه ده. چي وروسته له 
محارمو سره د نږدیوالي په توګه پېژندل شوې ده 
او په کلکه د کرکي او مخالفت وړګرځېدلې ده". 
(روانشناسيء فروید: ۱۳۷ مخ). 

د اودیپ اسطوره په ادبیاتو کي دومره د 
پام وړ ده. چي په بېلابېلو زمانو کي د بېلابېلو 
ډرامه لیکوالو. شاعرانو او داستان لیکونکیو له 
خوا بیا بیا ليکل شوې ده. ګڼو کره کتونکيو. 
لیکوالو او څېړونکيو څېړلې او ارزولې ده. 

هومر په خپل تلپاته اثر اودیسې کي هم د 
اودیپ کیسې ته اشاره کړې ده د دغې منظومې 
په یوولسم سرود کي راوي د مړیو له نړۍ څخه د 
خپلې لیدني په یوه برخه کي وايي: "... او بیا 
مي د اودیپ مور ښکلې اپیکاست (یوکاستا) 
ولیدله. چي له خپل نادان زړه او بدرنګه عمل 
سره هلته وه. هغه چي د خپل زوی ښځه شوه د 
هغې زوی تر دې وروسته چي خپل پلار وواژه د 
خپلي مور مېړه شو...".(آودیسه: ۲۴۷). 

د یونان بل ستر ډرامه لیکونکي 
یوروپیدس (۴۸۴- ۴۰۶ مخزیږدی) هم دا 
ډرامه بیا لیکلې ده. لوکیوس انایوس سېنکا 
(۶۵- ۴ مخزيږدي)» استانیوس (پوبلیوس 
پاپینیوس ۴۵ - ٠٠١‏ میلادي) او تر دوی 
وروسته په منځنیو پېړیو او رنسانس دوره کي 
جووامی اندریا دل انګویلاراء کورني. جان 
درایدن: اندره ژید. ژان کوکتو او څو نورو سترو 
لیکوالو هم د اودیپ برخلیک ډرامه کړی او 
منظومه کړی دئ (فرهن ګآثار: ۵۶۶...). 
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ليک: عبدالکریم عامر /لورالايي 


ترغیب المصلي د پښتو کتاب دئ. چي 
مانائې لمونځ کوونکي ته ترغب ورکول ده دا 





3 کتاب په منظوم رنگ په مثنوي کي اوډل 


سوی دئ. بحر ئې اته څپه ایز دئ. 

د ترغیب المصلي مؤلف اختر محمد 
تومېږي. په اخترمحمد صاحبزاده او اختر 
محمد اخوندزاده سره يادېږي» پلار ئې ملا 
گلداد اخوند نومېده؛ لکه چي وايي: 
چي زما پیر هم مي اب کېږي 
ملا ګلداد اخوند نومېږي 

د کندهار د احمدشاهی ښار په جنوب 
شرقي برخه کي ئې يوه کوڅه هم په نامه 
ته ۱٢‏ 
اخترمحمد په قام کاکړ وو. پرهېزګاره 
سړی وو. اولاد ئې نه درلود. د کندهار د 





گلداد اخوند د امیر شېرعلي خان ( ٢۲١۷١‏ ق - 
٣‏ ع څخه تر ۱٩۹١‏ ق - ١١١٨٨ءمړ)!"'‏ په 
وخت کي وفات سوی دئ. 

اختر محمد کاکړ د پښتو ژبي شاعر وو. د 
ژوند زمانه ئې دیارلسمه هجري پېړۍ ده. د 
زوکړ ياو مړيني په اړه ئې ما ته څه په لاس 
راغلي نه دي. د خپل کتاب ترغيب المصلي په 
اړه وا 
هر هغه چي نماز ګزار وي 
داکتاب به ئې په کاروي 


يي : 


خصوصاً بیاچي افغان وي 
عربي و دۀ ته ګران وي 
پرهغه به نورواجب وي 
که په دین پسي طالب وي 
کوم خواست زه له یارانو 
د کتاب له ناظرانو 


که یو ځای پکښي خطاوي 
چي هېر شوی به له ماوي 
هغه ځای دي دوی صحي کا 
غښني ته چي عب جوڼي کا 
که څو ک غواړي زما نوم 

چي ئې ځان ته کړي معلوم 
په نامه اختر محمد یم 

امتي د محمد یم 

خاک پای د علما یم 

هم خادم دفقراء يم 

خاص هغه چي مي پیران دي 
پيشوایان نقشبندیان دي 
اوس باید چي دوی بیان کړم 
سلسله د دوی عیان کړم 

په ترتیب یاد همګي کړم 
تاریک زړه پرې نوراني کړم 

تر دې وروسته د خپل پلار نوم او ذکر 
سوې سلسله راوړي. چي څلويښت ته نژدې 
شعرونه جوړېږي. 

د 'ترغيب المصلي" قلمي نسخې هم لږ 
موندل کېږي» ما ته ئې بله قلمي نسخه په 
مخه نه ده راغلې» په دې اړه مي د پښتو 
اکیډمۍ پېښور (فهرست مخطوطات پشتو 
اکیډمي). د پروفیسر میکنزي ( 32/310806) 


که 1073۱65 ٥٠6‏ کام ۱٧۱۵۶٧56‏ ۱351۱60 0ه 
5 871088 م۸6 . ۵٩٩۱۹ع‏ چاپ) د 


بلومهارټ ( 388 ۳351۱660 0٤‏ 6 نع ٠3/۱316‏ 
76 87/851 وا کام :1038 08 م51 
.۵ چاپ) د استاد زلمي هیوادمل (د 
هند د کتابخانو پښتو خطي نسخې» ۱۳٣١‏ ل 
چاپ)» (د پښتو د ادبي تاریخ خطي منابع. 
۷ل چاپ) د عبدالقدیر مشتري (فهرست 


نسخ خطي پشتو آرشیف ملي افغانستان. 
۵ل چاپ) د ډاکټر محمد حسين 
تسبیحي (فهرست الفبايي نسخه های خطي 
کتابخانۀ ګنج بخش. ٠۰٠٠۵‏ ء چاپ) د 
حنیف خلیل ( ۳35166 0 6 8چ ٥۵16‏ ا3ع ۸ 
9 1 0300567005 . چاپ ٢٠٠۲ع)‏ 
کتلي دي. ښايي په کندهار کي ئې نسخې 
وموندل شی استاد عبدالشکور رشاد (۱۳۳۹ 
- ۱۴۳۵ ق) په خپل اثر "د کندهار زیارتونه" 
(٢٠١٣ع‏ چاپ) کي د دې نسخې ځیني 
شعرونه راوړي دي. نو ښايي له دۀ سره ئې هم 
یوه نسخه وه» چي دا شعرونه ئې ځني را نقل 
کړي ول. 

ماد پښتو قلمي نسخو د څېړلو په سلسله 
کي "ترغيټ المضلې" درې قلمي. نښخې 
لیدلي دي. چي د پښتنو په ځاني کتابتونو کي 
خوندي دي؛» زه د پښتو ادب څېړونکو ته دغه 
درې قلمي نسخې څرګندوم» چي د قلمي 
خزانې د پراختیاسوب وگرځي: 

)١( 

دالومړۍ نسخه چي د کتابت نېټه ئې نه 
ده څرګنده. پر کاتب مې دا گومان کېږي. 
چي شاعر پخپله دئ؛ خو څرګند ټکي نه لري. 

د دې نسخې خط نستعلیق دئ» چي 
خوندور نه دئ. ډېره لویه نسخه ده. په سوو 
مخونه لري. په توره سیاهي باندي په غټو 
حروفو باندي لیکل سوې ده. چي د ليک له 
جوره د نظم خیال نه ور باندي کېږي. دا 
نسخه داسي پیلېږي: 
کل ثناچي څوک وایینه 
خاصه خدای لره ښايینه 





چي دی رب العالمین دئ 
هم ارحم الراحمين دئ 
هم عزیز دی هم حکیم دئ 
پر هر شي باندي علیم دئ 

د پای شعرونه ئې داسي دي: 
کۀ څوک غواړي زما نوم 
چي تې ځان ته کړي مالوم 
په نامه اختر محمد یم 
امتي د محمد "ایم 
خاک پای دعلما یم 
هم غلام د فقرايم 
هسي شان کتاب مرقوم سو 
په پښتو سره منظوم سو 

ترقیمه نه لري. 

خط ئې بې خونده دئ. خو په ویلو کي 
ګراني نه پېښوي. ډېر لوی لوی ټکي کاږي. د 
قلم له سره ئې سیاهي هم ډېره توی سوې ده. 
چي ځای په ځای له متن په ایسته هم ټکي 
لري: دا شتخ له سي خور محمد غارف لاه 
په ځاني کتابتون (کوټه) کي خوندي ده. 
(کله چي ما دا یلداښتونه اخيستل هغه وخت د 


(کدالېدېد برر منم موق تر په "بوري" کي 


)٢( 
کچه لري.‎ ۱١ « ١٢ دا دوهمه نسخه‎ 














متن ئې ۱ ۹ سائتي متره دئ. په یوه مخ 
کي ئې ۱١‏ کرښي راغلي دي. خط ئې نسخ 
دئ. د کاتب نوم ئې حبیب الله دئ. د کتابت 
نېټه ئې ۱٨۸١‏ ق ده چي د 'ملا" له پاره ئې 
کښلې ده؛ دا نه دي څرګند چي کوم ملا دئ. 
دا نسځخه ٧۱١‏ پاڼي. ۲۳۴ مخونة لري. په توره 


سیاهي پر خړ کاغذ باندي لیکل سوې ده. سر 
لیکونه ئې په شنگرف (سره سیاهي) باندي 
کښل سوي دي؛ چي داسي پیل کېږي: 
"رب یسر بسم الله الرحمن‌الرحيم تمم 
باالخیر 
کل ثناچي څوک وایینه 
خاصه خدای لره ښايیتنه 
چي دی رب العالمین دئ 
هم ارحم الراحمین دئ 
هم عزیز دئ هم حکيم دئ 
پر هر شي باندي علیم دئ 
غيب داته هم بصیر دئ 
پر هرشي باندي قدیر دئ 
دی اول بې بدایت دئ 
هم آخر بې نهایت دئ 
دی غني بې احتیاج دئ 
کل جهان دۀ ته محتاج دئ 
دی خالق د کل عالم دئ 
که څه جن که څه آدم دئ 
که څه زیر که څه بالادي 
که څه زمکه که سمادي 
که دنياده که عقبا 
دي همه د دۀ پیدا 
نقصان نه لري په ذات کښي 
په اسماهم په صفات کښي 
هر صفت یې د کمال دئ 
د لويي او د جلال دئ 
په همه وو دی موصوف دئ 
کامل شان د دۀ معروف دئ 
د پای شعرونه ئې داسي دي: 
"د امام پيشوا هم عین 


دی خپل پلارامام حسين (څ)د "ځ" له پاره. (ک) د "'گ" له پاره. (په او 


د حسین هم مربي له) په توري پور گډ کاږي. 
دئ خپل پلار حضرت علي دا نسخه په دوه کالمه کي ليکل سوې ده. 
علي وړی بې غایته چي په یوه کرښه کي ئې پوره بیت راغلی دئ. 
فیض و نور له آنحضرته کاتب حبیب الله ئې د ښه خط خاوند 
آن حضرت خير البشر دئ دئ. په لاس کي ئې رواني ښکاري. په لیک 
چي د کل عالم رهبر دئ کي ئې کوږ والی نسته. توري ئې ښه څرګند 
له حسابه تیر درودونه کښلي دي. لومړی مخ ئې څه پاڼه څیري 
هم بې شماره سلامونه سوې ده او داووم بیت څو حرفونه ئې بل چا په 
دي پر دۀ پر کل نبیانو بې خونده خط ورباندي کښلي دي. ځيني نور 
هم پرآل پراصحابانو ځایونه هم په بیتونو کي توري د بل چا له خوا 
ربه تل وي ستاله لوري ورسره کښل سوي دي او د پای پر مخ باندي 
د قیامت تر ورځي پوري درې جدولونه هم لري. چي تاویزان ئې پکښي 
شکر تالره اې خدایه ! کښلي دي. خو خط ئې د کاتب حبيب الله نه 
چي کتاب تم شو تر پایه ښکاري. بل چا دا ورسره زیات کړي دي. له 
هر چي لوست د دې کتاب که دې څخه دا څرګندېږي» چي دا نسخه خپل 
ښه دعادي زما په باب که ارزښت درلوولی دئ او لوستونکي لري. چي د 
چي ايمان مي سلامت شي هغو له خوا ئې نيمګړي ځایونه ور بشپړ کړي 
عاقبت مي په خیرت شي دي. دا نسخه د مولوي رحمت الله مندوخیل 
تمت الکتاب الافغاني په کتابتون (ږو) کي څوندي ده. 
المسمي بترغيب المصلي 
صلی الله تعالی علیه وسلم و اله و اصحابه ٣‏ 
اجمعین . دادریمه نسځه ۲۴ ۱٨١‏ کچه لري. متن 
د دې نخېٍ ترقيمه داسي راغلې دة؛ ئې ٠٢‏ « ١١سانتي‏ متره دئ. په یوه مخ کي 


"تمت ۱٨۸١‏ لااله الا الله محمد رسول 


١‏ کرښي راغلي دي. خط ئې نسخ دئ. چي 
الله برای ملا بد ستخط حبیب الله رحیم 


یې خونده دئ. د کاتب نوم ئې گل محمد 


ٌآ : : 

يت په دئ. چي د ملا ولي زویء: د ملا نذیر نمسی 
که څو کرښي د دې نسخې پر ليک دود دئ. د کتابت تېټه ئې ۱۴ شوال المبارک 

وکاږم نو هغه به داسي وي: ۷٧‏ ق ده. دا نسخه ۱۹۴ مخونه لري. په 


(چه) د "اچي" له پاره. (ے )د "ي" او 


توره سياهي پر خړ کاغذ باندي لیکل سو 
"ی" له پاره. (دي) د "دی" او "دې" له پاره . ۸ وې 


ده؛ چي داسي پیل کېږي: 





بسم الله الرحمن الرحیم 
کل ثناچي څوک وایينه 
خاصه خدای لره ښايینه 
چي دی رب العالمین دئ 
هم ارحم الراحمین دئ 
هم عزیز دی هم حکيم دئ 
پرهرشي باندي عليم دئ 
غيب دانه هم بصیر دئ 
پر هرشي باندي قدیر دئ 
دی اول بې بدایت دئ 
هم آخر بې نهایت دئ 
د پای شعرونه ئې داسي راغلي دي: 
چي عارف رباني دئ 
بوقاسم کر کاني دئ 
دقاسم چي مربي دئ 
بوعثمان مغر بي دئ 
داعثمان چي بیامخدوم دئ 
بیاعلي کاتب ئې نوم دئ 
د کاتب پیر لوی ولي دئ 
بوعلي رود باري دئ 
کاتب ترقيمه په داسي ډول لیکلې ده 
چي د ده د شاعر حيثیت هم څر ګندوي: 


ظاهر سپین باطن خیرن یم 
والله ته مختورن یم 





که څوک ماله دعاوکه 
په دیدار دې رب اوبه که 
شوال المبارک کاتب عاجز ګل محمد ولد ملا 
ولي ولد ملا نذیر غفر الله لهما" 

لیک دود ئې داسي دئ: 

(ده) د "دا" له پاره. (چه) د "چی" له 
پاره. (دوعا) د "دعا" له پاره. (غولام) د 
"غلام " له پاره. (څ) ۹ له پاره. (دي) د 
"دی" (موربي)د "مربي" له پاره راوړي. 

په دې نسخه کي اختر محمد له دې بیته 
ونما : 

په نامه اختر محمد یم 
امتي د محمد یم 

تر څلویښتو زیات بیتونه د خپلو پیرانواو 
ولیانو په عقیدت کي وړاندي کړي دي او هر 
یو ئې په نامه یاد کړی دئ. 

دا نسخه په دوه کرښیږه جدول کي اوډل 
سوې ده. ځای په ځای ئې کرښه یوه وي. 
لومړی مخ ئې ځیني گل کاري هم لري. د 
مخونو له پاره ئې رکابونه راوړي دي. د کاتب 
لهجه داسي ښکاري. چي کاکړ دئ. د ده په 
ځانی بیتونو کی دغه ليک دود څرګند دئ. 
خط ئې خوندور نه دئ. په لوستلو کي هم 
گراني پېښوي او توري هم سم نه کاږي. د پای 
پر مخ یې درې څلور کونجه مهرونه لگېدلي 
دي. چې د لوستلو نه دي. دا نسځه د مولوي 
رحمت الله مندوخیل په کتابتون (ږوب) کي 
خوندي ده. 

ما چي د درو سره نسخو شعرونه ځای په 
ځای و لوستلء نو د کاتبانو لاس وهني هم 


پکښي ښکاري» د درو سره نسخو په شعرونو 
کي ډېر ځایونه د تورو له لاري توپیر سته او 
ځای په ځای ځيني شعرونه نه لري. کاتبانو د 
شاعر شعرونه پرې ايښي دي. یا ئې د شاعر په 
نامه ځیني له ځانه ورسره زیات کړي دي. چي 
د نسځو د شعرونو شمېر زیات و کم کېږي. دا 
پرېکړه هلته امکان لري. چي د شاعر په لاس 
لیکلې نسخه وکتل سي که چیري ئې له چا 
سره شتون امکان لري. 


ماڅفونه. 
)١(‏ رشاد. عبدالشکور. د کنظْأَر زيارتونه - 
علامه رشاد اکېډمۍ کندهار چاپ ١١٠٢‏ ع:- 
0 

)٢(‏ حبيبي. عبدالحی. د افغانستان تاریخي 
پېښليک. لومړی ټوک - کابل چاپ ۱۳۵۳ ل 
- ۲۰۴ مخ- رشاد» عبدالشکور» د کندهار 
زیارتونه - علامه رشاد اکېډمۍ کندهار چاپ 
۱ 




















سَماع او وجد 


په اسلامي عرفان او روښاني طریقت کښي 


)١‏ سَّماع او وجد په اسلامي عرفان کښي 

الف) سّماع: 

سماع (د سین په زور) په لغفت کښي و 
آروېدؤء خواږه اواز (آواز). غناء» نغمې او ترانې 
ته وايي» چي مؤږ يې په نننۍ عامه او مروجه 
اصطلاح موسیقي بولؤ'". دغه رازء ځينؤ د 
سماع عربي ټکی د نڅاء خوشالۍ. مجازي 
وٌَجد او هغه اواز په مانا هم راوړئ دئ» چي د 
آروېدونکي حالت پر بل حال واړيي 
(واړوي)!". 

سَماع او وجد له هغو عرفاني مسأٌلو څخه 







دي چي نه يوازي یې د شریعت او معرفت د 
پلویانؤو تر منځ و ژورؤ تضادو. مخالفتو او 
جنجالو ته لمن وهلې ده. بلکي په تصؤفي او 
عرفاني نړۍ کښې (کښي یې)هم د بېلابېلؤاو 
حتا متضادؤ نظریو و رامنځته کولؤ ته لار 
پرانیستي ده. پټه دي نه يي (وي): چي سماع 


علمي. تاریخي. ادبي او ټ لنيزه مسله 


)١( 


او غناء د شرعي او فقهي عُلوْمِو له نظره. په 
عمومي توگه؛ بد او ناوړه کار گڼل سوئ دئ. 
د اسلام د سپېڅلي دین د سُنت او جماعت په 
څلورؤ فقهي او فکري مکتبو (حنفي» مالکي» 
شافعي او حنبلي) کښي د ځينؤ توپيرو په لرلؤ 
سره د سماع د کراهت؛ بدعت اوآن حرمت تر 
پولي خبري سوه دي. د شيغه مذهب په بېلؤ 
بیلؤ ډلؤ کښي هم په دې اړه بېلابېلي نظریې 
وړاندي سوي دي. په دې ماناء چي زیاترؤ 
متشرع عالمانؤ یې سماع او غناء له لویه سره 
حرامه گڼلې ده. ځينؤ یې ناوړه یا مکروه بللې 
ده؛ او ځينؤ نورؤ یې د اباحت او جواز په پلوۍ 
فتواور کړې ده. 

په دیني اومذهبي کړيیو کښي د سماع د 
کراهت او حرمت د اثبات له پاره په ځينؤ قرآني 
ایاتو (آیاتو) او نبوي حديثو استناد کیږي. 
ځينؤ مذهيي عالمانؤء سماع د «لهوو لعب»». 


«فسق و فساد»». «زور و باطل»» «صوت 
الشیطان»» «صوت الاحمق» او داسي نورؤ په 
نؤمو یاده کړې ده. چي د دۍ (دوی) په 
گؤمان څوک له قرآني ذکر څخه ليري ساتي. 
دلته د دغه راز نظریو او دلايلؤ له تفصیل او 
شنني څخه ډډه کوؤ؛ ځکه دا اؤږده بحثونه مو 
د شرعي او فقهي عُلوْمو و پراخي دؤنیا (دنیا) 
ته بیايي. چي څېړنه او شننه يې د دې 
کوچنۍ عرفاتي رسالې تر حوصلې او روحیې 
وتلې ده (په دې اړه د نورؤ مالوماتؤ دپاره 
وگورئ: «سماع در تصؤف» ۴۰- ۵ه اود 
«رسالة مانع سرود» په نامه هغه پښتو 
تحقیقي لیکنه» چي د محمد رفيق د «روضة 
النعیم» د -٨٢(‏ ٣۳)مخو‏ پر عمودي حاشیو 
یا څنډؤ کښل سوې ده (دغه کتاب» په ۱۳١۵‏ 
ه. ق .کال د سیداحمد او گل احمد په 
پرمایښت؛ د لاهور په مُصطفايي مطبعه کښي 
چاپ سوئ دئ). 
له سماع او وجد سره د دیني او مذهبي 
حلقو پر راز راز مخالفتو او انتقادو سربېره» په 
دغؤ حالتو کښي د موزونؤ ټکؤ ترنٌم» د شریعت 
او طریقت د پلویانؤ له خوا په گډه منل سوئ 
دئ: 
- د حاجیانو ترانه. چي د کعبې 
- هغه څه چي غازیان یې په جنگ او 
غزا کښي د جنگیالييؤ د هڅوني او 
روحیې لوړولؤ دپاره وايي. 
- د ویاړني هغه شعرونه او ټکي» چي 
جنگیالي یې د زړورتیا او اتلوالۍ دپاره 
وايي. 


- د واده. ولیمې» عقیقې او داسي 

نورؤ خوښييؤ پر مهال سماع!"". 
مذهبي عالمانؤ غؤندي په تصؤفي او 
عرفاني حلقو کښي هم د سماع او وجد په باره 
کښي بېلابېلي رايي او نظریې تر سترگو 
کیږي. د اسلامي تصؤف او عرفان مخکښ او 
ځلانده ستوري - شېخ فریدالدين عطار 
نیشابوري (۵۴۰ - ۶۱۸ ه ق) په خپل 
مشهور اثر «تذکرة الاولياء» کښي د سماع په 
اړه د ځينوؤ عرفاني مخکښانو نظریې راوړي 
دي» چي له هغو څخه ځيني په دې ډوَل دي : 
مصري ذوالنون (په ۲۴۵ هق کښي مړ) 
ویلي دي: «سماع د خدای تعالی پيغام دئ. 
چي زړؤنه د هغه و لور ته پاریي. که څوک په 
حق سره سماع واروي؛ نو و حق ته لار مومي؛ 
او کې په نفس سره واروي. په کؤپر (گفر)او 
الحاد کښي لوېږي. ښه اوازء انسان د خدای و 
لوري ته هڅيي؛ او په دې توگه د حقیقت 
مؤندني د یوې مهمي وسیلې په توگه کار کيي 
». بل وبَ(الرْقَان مخکښ - مبلي 
قدس الله روحه (۲۴۷ ھه ق/ ١۸۶ع  ٣۳۴‏ ھ 
ق/ ۹٣۴۶‏ ع) د سماع په اړه داسي ویلي دي: 
«ظاهر یې فتنه. خؤ باطن یې عبرت دئ.» د 
سري سَقطى ژبه ۳۵۷ ماق ګښي مر له 
نظره» په سماع کښي د مینانؤ زړؤنه خوښي 
مومي؛ د توبه کؤنکؤ زړؤنه بېره احساسيي؛ او 
د عاشقانو زړؤنه اور اخلي. سماع پر شاړه 
مځکه د هغه اؤرښت په څېر ده. چي له برکته 
یې شینزگي او سمسورتیا را ټؤکیږي؛ و پاکؤ 
زړو ته هم د سماع په رسېدو سره. ډېري پټي 
گټي رسیږي. لکه څنگه چي کؤچنيان د ښه 
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اواز په آروېدو سره ارامي او سکون مومي» سماع 
هم و نازکؤ او ناروغؤ زړؤنؤ ته شفا ور بخښي. 
سماع د انسان پر هر غړي بېله بېله اغېزه 
کيي. کله یې مسېدااو کله یې ژړا ته اړ باسي؛ 
کله یې لاس ښورولؤ. کله یې نڅااو کله یې هم 
بېسدۍ او بېهوښۍ ته بیايي. ځينؤ ویلي دي. 
چي سماع د حق تعالی له خواء د انسان په زړه 
کښي د اور لگول دي. البته. دا اور یوازي د هغه 
چا په وجؤد کښي بلیږي» چي زړه یې په مينه 
او لسن یې په مجاهده کښي سوئ يي»!"". 
ځينؤ سماع د حقيقتو د خزانې کیلي؛» د اروا 
خواړه او د عرفاني سالکانو د زړه دوا گڼلې ده. 
ځیني عرفاني سالکان باور لري» چي د ریاب 
زړه وړؤنکې ترانه او د شپېلۍ اروا بخښؤٌنکی 
اواز د عارف روح له هري بلي خوا څخه د حق 
تعال و لور ته ور ټوليي '"". 

د زړه وخاوندانؤ ته» چي د موسا(ع) په 
څېر اسرا رآروېدوٌنکي غوږؤنه لري» له هره شي 
څخه د خدای تعالی ږغ پورته کیږي. داسي 
کسان له هري ذرې څخه اسماني اواز آروي؛ 







ځکه نو د حال» شوق؛ جذبې او وجد احساس 
ي .داږغ که د مؤذن اواز يي که د قرآن تلاوت 

یا د لاروي د تېرېدو ږغ یا د چنگ او رباب ږغ 
یاد باداو سېلۍ د سږهار ږغ یاد اؤبو د شؤرهار 
ږغ یا د بېلابېلو ژوؤ ږغؤنه یا د چمن د مرغانؤ 
د اسلامي عرفان لارویان وايي سماع یا 
موسیقي روح ته سپېڅلتيا او څلا ور بخښي؛ 
او د ریښتیني سالک په زړه کښي د میني او 
عشق څپې پیاوړي کيي. البته. د دۍ په 
عقیده په دې اړه اساسي خبره دا ده». چي 


سماع باید يوازي د هغه چا له خوا واروېدل 
سي» چي په سر کښي د حق تعالی مينه او 
ولوله ولري. په بله ويناء سماع پر هغه چا 
حرامه دهء چي د دې صفت خاوند نه یي" . 

د تصؤفي او عرفاني افکارؤ مؤرخان په 
دې باور دي. چي د څلرمي - پینځمي هجري 
سلۍ/سدۍ عارف - ابو سعیدابوالخیر (۳۵۷ 
- ۴۴۰ هق) د هغؤ صوفیانؤ له ډلي څخه دئ. 
چي واردواره یې د سماع غوٌنډي په خانقاوو 
کښي باب کړي دي!"". 

په پیر هرات یا خواجه عبدالله انصاري 
هروي مشهؤٌر -شېخ الاسلام ابو اسماعیل بن 
محمد (۳۹۶ ھ ق/ ۶ع - ۴۸۱ ھ ق/ 
٨‏ )په خپله «محبت نامه» کښي د وجد 
په اړه کاږي: «وجد د وصال او فراق تر عالم 
وروسته دئ. وجدء» د عاشقانؤ د ويښتوب عالم 
دئ. وجدء د دوستانو د زړه بڼي دئ. وجد».د 
عاشقانؤ د اروا ریحان دئ. وجد د ځان بایللؤ 
سوب (سبب)؛ او د کور و کهول له منځه وړل 
دی» 0 
شېخ شهاب الدين ابو حفص عمر بن 
محمد سهروردي (۵۳۹ - ۶۳۳ ه ق) په 
خپل مشهوٌر عرفاني اثر «عوارف المعارف» 
کښی یادونه کیی» چی د سماع په غونډه کښې 
سره ملگری يي. په داسي غوَنډؤ کښي باید له 
شوخۍ او نَؤؤس (نفس) پالني څخه په کلکه 
ډَڼد و د شېخ سهروردي په «عوارف 
المعارف» کښي د رسول الله (ص) د وجد 
خبره هم سوې ده!''". 


شېخ ابوالقاسم جُنید ابن محمد جُتید 
بغدادي (په ٧٩۷‏ یا ٩٢٢‏ هق کښي مړ)» شېخ 
محی الدین ابوحامد عبدالقادر جیلاتي (۴۷۱ 
هق / ۸١۷٠٧ع‏ - ۵۶۱ هق / ۱۶۶١١ع).‏ شېخ 
اکبر محی الدين ابن اعربي (۵۶۰ - ۶۳۸ هھ 
ق). خواجه معین الدین چشتي (په ۶۳ ۶ھ 
ق/ ۴۳٣٣ع‏ کښي د هند په اجمیر کښي مړ)» 
شېخ فریدالدین شک رگنجء شېخ نظام الدین 
الاولياء دهلوي ( ۶٣۸‏ هق/ ١٣٣٩ع‏ -۷۲۵ھ 
ق/ ۵١٣٣ع)‏ او ځيني نور گرده د هغؤ لويؤ 
تصوفي او عرفاني مشرانؤ له ډلي څخه دي. 
چي سماع او وجد یې د روحاني تزکیې او الهي 
قرب د وسیلې په توگه خوښ کړي دي!١١.‏ 

وتلی او منلی عرفاتي/لارښيودّ شېخ 
ابوالحسن علي ابن عثمان ابن علي هجویږي 
(په ۴۶۵ه ق کښي مړ) په خپل مشهؤر 
عرفاني ثر «کشف المحجؤب» کښي د سماع 
د ادابو او دودو په باره کښي داسي لارښوونه 
کيي: «د سماع یو ادب دا دئ» چي تر څو په 
خپله را نسي باید ویې نه کئ؛ یاني سماع باید 
هیڅکله د خوی اوعادت له مخي و نسي»!'". 

په امام غزالي شور ونلۍ مَشَرع 
صوفي- حجة الاسلام ابوحامد محمد بن 
محمد بن احمد (۴۵۶ هق / ۰۵۸١ع‏ -۵۰۵ 
ه ق/ ١١١١ع)‏ په خپلؤ مشهوٌرو اثارو 
«کیمیای سعادت » او «احياء العلوم » کښي د 
سماع په اړه خورا ارزښتناکي او په زړه پوري 
خبري کړي دي. دی وايي: سماع ساز او اواز 
دئ. که د کار او عادت له مخي يي حرام دي. 
سماعء يوازي هغه وخت روا ده. چي ښکلی او 
ښایسته اواز د حق تعالی د میني او جمال 


پېژندني په مخسد ويل سوئ يي. يوازي دغه 
راز سماعء په انسان کښي روحاني خوښي او 
وجد را منځ ته کيي. امام غزالي زیاتيي: 
سماع. وجد او جامې څیرل هغه مهال روادي؛ 
چي له هر ډول حرمته ژغورلي يي. یاني په 
سماع کښي باید ښکنځلء کږل» دین ته بد رد 
ويل یا د روافضؤ هغه شعرونه و نه ويل سي. 
چي د اصحابؤ غندنه او بدگویي پکښي سوې 
يي. امام غزالي» په سماع کښي و دغؤ ټکؤ ته 
پام کول ضروري گڼي: 

- له ښځي یا داسي هلک څخه سماع 
حرامه ده چي شهوؤت و پاریي. 

سماع باید له ځينؤ آلاتؤ لکه رباب؛ 
چنگ او بربط سره نه يي؛ خو د ډول» دریې او 
سورنا په څې رآلې حرامي نه دي. 

- په سماع کښي باید داسي ترانې او 
شعرونه و نه ويل سي» چي د چا ښکنځنه. 
غند نه او بدوینه پکښي راغلې يي. 

د سماع آروېدونکئ باید ځوان نه يي» 
چي د سماع له اثره په شهوت کښي ډوٌب سي 
یا د ويښتانؤ او نور خال و خط په لیدو سره لار 
اوگودر ورک کي. 

- د عوامؤ سماع د خوښۍ او ساتیري په 
بڼه روا ده. خو په دې شرط چي تل تر تله نه 
يي. یاني د کار او دندې شکل و نه لري(١"".‏ 

امام غزالي. په خپل نامتؤ اثر «کیمیای 
سعادت» کښي د سماع د آدابو په اړه یادونه» 
چي په سماع کښي باید د حضرت جنید له 
ویناسره سم» و درو موضوعاتؤ یامسألو (زمان» 
مکان او اخوان) ته جدي پام وسي. زمان په 
دې ماناء چي سماع باید هیڅکله د زړه د 





بؤختیاء لمانځه. خوراک او داسي نورؤ پر 
مهال نه يي. مکان په دې ماناء چي سماع باید 
په بېخونده او تاريکؤ ځایو یا د ظالم په کور 
کښي نه يي. د اخوان مانا دا ده. چي د سماع 
په غونډه کښي حاضر کسان باید ټول د سماع 
وړ کسان يي. ياني د سماع په روحاني او 
عرفاني مفهؤم باید ښه پوه يي. په دې ترتيب»ء 
د امام غزالي د عرفاني نړیلید له مخي؛ هغه 
سماع بې گټي ده. چي په غونډه کښي یې د 
دؤنيا او تکلف څښتتانؤء متکبر او متکر 
سندرغاړي. بې خپره کسانؤ او د ښځؤ یا 
ځوانانؤ داسي ډلي برخه اخیستې يي» چي د 
یو بل په باره کښي ناروااو ناسم سوچؤنه کيي. 
امام غزالي. د سماع په غوٌنډه کښي. د ښځواو 
غافلؤ ځواتانؤ د گډؤن په اړه زیاتيي: «داسي 
سماع باید ونسي. چي هلته پر ښځو سربېره» 
غافلو ځوانانو هم برخه اخیستې يي؛ او یو بل 
ته د شهوت په سترگه وگوري. دا کار د فسق 
او فساد منشا ده. د سماع وړ کسان بایدء د 
سماع پر مهال سرونه کښته واچيي؛ او یو بل 
ته و نه گوري؛ لاس او پښې و نه ښوريي؛ په 
تکلف سره هیڅ حرکت و نه کي؛ لکه څنگه 
چي په لمانځه کښي ناست يي د سماع په 
غونډه کښي هم همغسي کښېني؛ او ټول زړه و 
حق تعالی ته څرمه کړي»!"'". 

امام غزالي. په خپل بل اثر «احياء 
العلوم» کښي لیکي. چي د سماع آروېدوٌنکی 
باید له ناستي څخه ولاړ نسي؛ او په ژړا اواز 
پورته نه کړي؛ خو کې د ځان واک په لاس 
٤‏ کښي نه ؤء یاني بې ریااو بې ارادې یې و نڅااو 
گډا ته لاس واچاوه؛ یا یې ناببره ځان د ژړا په 












حال کښي ولیدئ. دا کار نو بیا روا دئ؛ ځکه 
چي ژړا له غم او خواشینۍ څخه پیدا کیږي؛ او 
نڅا د خوښۍ او خوشالۍ څرگندوی ده. په 
داسي حالاتو کښي باید نورآروېدوٌنکي له نڅا 
څخه پرهېز وکي؛ او د هغه چا حالت گډوډ نه 
کي چي د ميني او ولولو له جوشه. په وجد او 
نڅااخته يي. 

د اسلامي تصؤف او عرفان تلپاته 
ستوری - مولانا جلال الدین بلخي رومي 
(۶-۴- ۶۷۲ ق) له هغو وتلو او منلو عرفاني 
مفکرانو څخه دئ. چي د سماع او وجد په 
ستاینه کښې خورا په زړه پوری خبري کړي 
دي. د حضرت مولانا په عرفاني نظریو کښي د 
رباب ږغ د جنت د دروازې اواز بلل سوئ 
دئ!٢.‏ مولانا بلخي. په خپل مشهور عرفاني 
اثر «مثنوی معنوی» کښي د شپېلۍ زړه 
وړوٌنکی اوازء د میني له اوره بولي» نه د باد له 
اغېزې؛ او له دې اور څخه د بې برخي زړه د 
نایودۍ غوښتنه کيي: 

«آتعست این بانگ نای و نیست باد 

هرګه اين آتش ندارد نیست باد 
اتش عشلفت كانتدرئ فتاد 
جوشلش عشقست کائدر می فتاد» ۱۱١‏ 

مولانا رومي» د میني په بې سدۍ کښي 

د نڅااو گډافلسفه داسي بیانيي: 

«جچاهای بس ته اندرآپ وگل 
چون رهندازآب و گلهاشاد دل 
درهوای عشق حق رقصان شود 
همچو قرص بدر بی نقصان شود 
جسمشان در رقص و جاتها خود مپرس 
واتکهگیره جان ازآنها خود مپرس» ٧٧٢١‏ 


مولاناد «مثنوی معنوی» په څلرم ټوک پورته کيي؛ خود بې حاله انسان په زړه کښي د 
کښي د ابراهيم ادهم د مهاجرت په اړه داسي توس او هوا ښامار را ژوندی کيي. له دې 
وايي: خاطره نو د سماع او وجد اباحت مستقيماً د 


«لیک بد مقصودش از بانگ رباب آروېدؤنکي له حاله سره تړي؛ 
همچومشتاقان خيال آن خطاب «نگویم سماع ای برادر گه چیست 
ناله سرناو تهديددکم-ت-ل مگرمستمع را بدانم که کیست 
چیزکی ماند بدان ناقورکل گراز برج معنی بردط يراو 
پس حکیمان گفته انداین لحنها فرشته فرومانداز سيراو 
ازدوار چرخ بگرفتيم ما وگر مرد لهواست و ب‌ازی ولاغ 
بانگ گردشهای چرځ است اینکه خلق قويتر شود ديوش اندر دماغ 
می سرایندش به طنبورو ک-لق پریشان شود گل به باد سحر 
ماهمه اج -زای ادم بوده ایم نه هميزم که نشکافدش جزتبر 
در بهشت آن لحنها بشنوده ايم ... جهان پر س ماع است ومستی و شور 
مولاناء سماع د عاشقانو خواړه او خوراک ولیکن که پيند درآيینه كور 


گڼي؛ او ښکلو ږغو ته د هغه ځواک په شان 
گوري. چي د میني او عشق اور تازه کيي: 


نبینی شت پرسماع عرب 
که چوئش به رقص اند رآرد طضرپ 


«... پس غذای عاشقان آمد سماع شتر را چو شور و طرب درسراست 
که دراو باشد خيال اجتماع اگرادمی راتپاشدختراست» ۱٩٩١‏ 
قوتی گیره خيالات ضمیر مفکر عارف او خوږ ژبی شاعر- شېخ 


بلکه صورت گردداز بانگ صفیر 
آتش عشق از نواها گشت تيز 


سعدی (رح) وروسته د حق تعالی په مینه 
کښي د بېهوښه مجذوبانؤ د وجد او نا فلسفه 


آن چنانکه آتش آن جوزريز» ١۱‏ داسي بیانيي: 
شېخ سعدي علیه رحمه (۶۰۶ هق ته « ندانی که شوريده حالان مست 


نیژدې زېږېدلئ؛ او د ۶۹۵-۶١۱‏ هق تر منځ چرا برفشانتد دررقص دست 
مړ جهان داسي دریاب بولي» چي مینه او 


مستي څپې پکښي وهي. دی هم د ځينؤ نورؤ 


کشتفايډ ری بيو 3ل ازواردات 


عرفانی اندېشمندانؤ په څېر. په سماع او غناء حلالش بود رقص بر ياد دوست 
کښي د روېدٌنکي (سامع) پر فکري او که هراستینش جانی دروست» ١٠(‏ 


عرفاني څرنگوالي ډېر ټینگار کيي. د ده په د ځينؤ تصؤفي او عرفاني شېخانو په 
نظر» سماع داسي مستي او جذبه دمه چي د عقيده» د سماع په غونډؤ کښي گډؤن. يوازي 
حال څښتن د جبرؤت او لاهؤت واسمانو ته - د رسېدلي یا کامل عارف کار دئ: ځکه نود 





عرفاني طريقت و نوو سالکانو ته په دغه راز 
مجلسو کښي برخه اخيستنه. گټوره او 
مناسبه نه گڼي. ځينؤ نورؤ عرفاني مشرانو بیا 
هر چا ته د سماع د جواز حُکم کړئ دئ؛ خو د 
عامؤء خاصؤ او خاص الخاصؤ د پاره یې د سماع 
د جلاجلا ډوو اوشکلو په اړه خبري کړي دي. 
ځينؤ نورؤ د نسبتاً ورته نظر په لرلؤ سره. د 
طبیعي سماع» هوايي سماع» شهواني سماع او 
بدعتي سماع څلور ډٌؤلونه بیان کړي دي ١!‏ 

وتلي عرفاني مفکر-شېخ عزیزالدین بن 
محمد نسفي (۶۳۰ - ۷٠۰‏ ه ق) د مناسبؤ 
خوړو او معتدلي هوا تر څنگء د ښه اواز 
آروېدل. د هغو دروېشانؤ د رغېدو او قوت یوه 
لار بولي. چي د پرله پسې ریاضتو او مجاهدو 
په وجه کمزوري سوي يي. شېخ نسفي هم د 
ځينؤ عرفاني مخکښانو له عقیدو او نظریو سره 
سم» سماع د هر چا له شان او مقام سره 
مناسب کار نه گڼي. هغه په خپل لوړ عرفاني 
شهکار «انسان الکامل» کښي ليکي: «دا چي 
عام و خاص ټول په گډه سماع کيي. دا نه د 
دروېشانو کار دئ او نه د مشايخؤ. دروېشان او 
عارفان باید داسي سماع ته ولاړ نسي. شېخ 
نسفي هم د امام غزالي په شان باور لري. چي 
دروېشان باید په سماع کښي د زمان. مکان او 
اخوان شرطونه په پام کښي وساتي» چي په 
دې توگه کار تل د مشایخؤ له دودو او دستورو 
سره سم وسي.ء.: ښک 

عرفاني مخکښانو د سپېڅلي قرآن د 
فاطر د سورې په لومړي ایات (۳۵: )١‏ کښي د 
«يزيد في الخلقٍ ما يَشَاء» مخسد ښه اواز 
تفسیر کړئ دئ. د هغۍ (هغوی) د دلایلو له 





مخي» په عظیم الشان قرآن کښي د الله تعالی 
دا مبارک ارشاد. چي په ږغو کښي د خره ږغ 
تر ټولو بد دئ. هم په واقعیت کښي د ښه او 
ښایسته اواز پر ستاینه دلالت کيي. دغه راز په 
یوه نبوي حدیث کښي دالله تعالی له خواد ښه 
اواز د پیداکولؤ او ستایني په اړه داسي راغلي 
دي: «ما بِعثّ الله نَبيًا الا حَسَنَ الوجه حَسن 
الضوت نيا دې مسألې په اړه. هوه بل 
نبوي حدیث کښي راغلي: چي رسول اکرم 
(ص) د داود (ع) و ښکلي اواز ته په اشارې 
سره» د ابی موسا اشعري داواز په ستاینه کښي 
و ویل: «ده ته يې د داؤد (ع) د کورنۍ ښه اواز 
ورکړئ دئ ٢»‏ . 

د سماع او غناء پلویانؤ پر ځينؤ قرآني 
ایاتو (چي یادوٌنه او تفسیر یې د دې لنډي 
لیکني او څېړني په جاغؤر کښي نه ځاییږي) 
سربېره و داسي نبوي احاديثو ته هم اشاره 
کړې ده» چي د هغو له مخي. غناء د اسلامي 
نصوصؤ له پلوه لهو و لعب نه گڼل کیږي؛ د 
مثال په توگه د صحاحؤ مؤلفانؤ (امام بخاري او 
امام مسلم) له بي بي عایشې (رضی الله عنها) 
څخه روایت کړئ دئ. چي يوه روځ حبشؤ (د 
اوسنۍ ایتوپیا خلگُؤ) د ماجت/ جومات په 
آنگن یا غولي کښي لوي کولې, رسولً الله 
(ص) و بي بي عایشې ته و ویل: غواړې چي 
ویې گورې؟! بي بي عایشې ورته و ویل: هو. 
هغه مبارک پر دروازه و درېدئ. لاس يې 
وړاندي کئ؛ ما (بې بې عایشې| خپله زنه پر 
کښېښوله او دؤنه ننداره مي وکړه. چي په 
خپله خوښه او قانع سوم!"". له دې مبارک 
حدیګ څخه دا ټکي په ډاگه کیږي: 


- لوبي» ساتیری او د هغو ننداره هیڅکله 
حرام نه دي؛ ځکه پېغمبر (ص) کله بي بي 
عایشه (رضی الله عنها)و حرام کار ته ور بلله. 

- د حبشؤ په لوبؤ کښي نڅاوي او ترانې 
هم وې. 

-هغۍ دا لوبي یا بازۍ د ماجت/ جومات 
په غولي کښي کولې. 

- پېغمر (ص) په خپله و بي بي عایشې 
(رضی الله عنها) ته د لوبؤ د نندارې بلنه 
ورکړه. 

- په داسي حال کښي. چي حضرت 
محمد (ص) په خپله د تندارې او ساتیري 
سړی نه ؤ؛ خؤ له بي بي عایشې سره یې تر 
اؤږده مهاله د لوبؤ ننداره وکړه. له دې ټولو 
دلایلؤ څخه دا نتیجه تر لاسه کیږي» چي د 
ښځؤ او کوچنيانؤ د خوښۍ دپاره. داسي بازۍ 
او نندارې د نېکو خويو او اخلاقؤ مانا لري(٢۲".‏ 
سربېره پر دې د «صحیح بخاري» په دوهم 
ټؤک کښي د «کتاب العیدین» تر سرلیک 
لاندي» له بي بي عایشې (رضی الله عنها) 
څخه د حضرت محمد (ص) دوه نور مبارک 
حديشونه (اويایم او دو اویایم حدیث) هم 
روایت سوي دي چي دواړه يې په نسبتاً بېلو 
عبارتو او جوملو. د اختر په روڅؤ کښي» د بې 
بې عایشې او رسول اکرم (ص) په خپل کور 
کښي د سندرؤ او ساز و سرود د مراسمؤ 
جزييات بیانيي. د بي بي عایشې (رضی الله 
عنها) په دې روایت سؤُؤ احاديثؤ کښي» له 
ورایه ويل سوي دي. چي حضرت پېغمبر 
(ص) د حضرت ابوبکر صدیق (رض) پر 
احتجاج او اعتراض سربېره» د اختر د خوښۍ 


ان ړو 


اواتبرک په خاطر د يې يې عایشې په کوږ 
کښي د سندرؤ او ساز و سرود له مراسمؤ سره 
مخالفت نه ؤ کړئ.عجبه خو لا دا چي د بي بي 
عایشې په کور کښي دوو انصاري نجونؤ په 
خپلؤ ستدرو کښي د مسلمانانؤ د غزا او 
شهادت شعرؤنه نهء بلکي د «بعاث» غزلی 
ویلې. چي په هغو کښي تر اسلام دمخه د 
انصاروؤ د دوو مشهوٌرؤ قبیلو آؤس او خضرج؛ 
تر منځ د جنگ نکلؤنه بیان سوې وه!"". 

پر دې ټولؤ دلايلؤ او قراینو سربېره. د 
اسلامي تصؤف او عرفان ځينؤ پېشوایانؤ او 
مرشدانؤء په خپلؤ عرفاني اصولؤ او سیر و 
سلوک کښي د سماع او وجد له ملاتړه نټه 
کړې ده. وتلی عرفائي لارښوه - شېخ 
هجویري (په ۴۶۵ ه ق کښي مړ) په خپل 
نامتو ثر «کشف المحجؤب» کښي په دې اړه 
داسی لیکی: «په شریعت او طريقت کښی نځا 
هیڅ اصل او بَتَبِل. نه لري»(٥"٧‏ 
(نزد). وجد او نڅا له شرعي او عقلي اړخه 
ناوړه کار دئ. نېک خلگ هیڅکله و داسي کار 
ته زړه ته ښه کيي6 د نقشبندي طريقې 
لارښود- خواجه بهاء الدین نقشبندي بخاري 
۷٢١٧ -۷۱۸(‏ ه ق) هم له هغؤ منلؤ صوقی 
لارښووّنکؤ څخه دئ. چي په خپل عرفاني 
طريقت کښي له سماع او وجد سره هوکړه نه 
لري. هغه وایی: «نه دا کار کوم؛ او نه ځني 
مُنکر یم»!""". ځينؤ نورؤ صوفیانؤ او عارفانؤ د 
سماع اوخوښۍ په غونډؤ کښي د قرآن مجيد د 
ایاتو د تلاوت یادونه او سپارښتنه کړې ده. د 
دې عرفاني ډلي په نظر. سالکان باید د قرآني 
کلام په تلاوت سره د زړه مینه ماته کي» نه د 


.۰ ده په نېز 








شعرو او ترانو په ویلو یا لږ تر لږه هغؤ شعرو او 
ترانو په ویلو سره. چي د دیني مسألو. جنت او 
دوږخ . الهي اذکارؤ او د اولياؤؤ د ويناؤؤ یادونه 
نه يي پکښي راغلي. 


د اسلامي عارفانؤ د هغؤ دلايلؤ غټ ټکي. 
چي له مخي يې د عظیم الشان قرآن پر ځای 
په سندرؤ او ترانو سماع کول روا گڼل کیږي؛ 
او د سماع و غوؤنډي ته د قاري پر ځای د 
سندرغاړی بلنه جایزه بولي: 

- د قرآن کریم ټول ایاتونه د اروېدونکَؤ 
له حالت سرم مون نه لري یچټګه په حَينة 
ایاتو کښي د طلاق. میراثء حدؤدؤ او داسي 
نورؤ موضوعاتؤ په ېر مسألې بیان سوي دي. 
چي د الهي میني اور نه تازه کيي؛ مگر دا چي 


( .یڅوک ٥‏ ميني او عشې و داسيې ته 


رسېدلئ يي چي له هر شي څخه سماع 
واروي. 

د ډېر ويلؤ په وجه د هر شي اغېزه کمه 
او کرار کرار تست کیږي .دقرآن شریف تلاوت 
هم په پیل کښي ډېره اغېزه لري. خو کله چي 
ډېر تکرار سي» اغېزه یې پر پخواني حال نه 
پاتیږي. د عارفانؤ په نېرّ د دې ستونزي د 
ایسته کولؤ دپاره کېدای سي. نوي نوي 
سندري او ترانې و ويل سي. خو سپېڅلی قرآن 
هره پلا په نوې نوې بڼه نسي تلاوؤت کېدای. 
کله چي به د رسول علیه صلات و سلام په 
زمانه کښي عربانؤ واردواره د قرآن مجید 
ایاتؤنه آروېدل» د هغو د روحاني پدل اواغېزې 
په وجه بې (به یې) تر سترگؤ اؤښکي بهېدې؛ 
او په وجؤد کښي بې د سپېڅلي ميني او 


اخلاص خاص حال او مجال پیدا کېدئ. 
حضرت ابوبکر صدیق (رض) به هغۍ ته ویل: 
«کناکما کنتم تم قست قلوبنا» یاني مؤږ هم 
اول ستاسي په شان ؤ؛ خو اوس مو زړؤنه 


شخت شوؤل: 

- موزؤن کلام پر زړؤنؤ ډېره اغېزه 
ښندي. له دې کبله په قرآن ډېره لږ سماع 
کیږي؛ ځکه چي قرآن له اواز سره نسي 
گډېدلای. په شعر کښي تصرف او لاسوهنه روا 
دهء خؤ په قرآن مجیدکښي هیڅ ډول تصرف 
ني کېډای. 

- د ږغ د ډېري اغېزمنتیا دپاره د 
شپېلۍ. ډول» طبلې. دریې او نورؤ موسیقي 
آلاتؤ له وږو ږغو څخه کار اخیستل کیږي. د 
موسیقۍ د آلاتؤ ږغول د ساتېري او شوخۍ کار 
دئ؛ حال دا چي قرآن د خدای تعالی د 
سپېڅلي کلام په توگه. په هیڅ ډول او هیڅ 
بڼه د شوخۍ» ساتېري او مسخرو وړ نه دئ. 

- هر څوک ځانته خاص روحي او 
عاطفي حالت لري؛ له دې اسیته نو هیله لري. 
چي له خپل حال او څرنگوالي سره سم بيتؤنه 
یا شعرؤنه واروي. کولای سي د خپل دَؤق او 
شَؤؤق له مخي د شاعرانؤ په شعرو کښي څه نا 
څه خوٌښ اوچاڼ کي؛ خؤ د قرآن کریم له ایاتو 
سره هیڅکله څوک داسي سليقه يي او 
التقاطي چلند تسي کولای .١‏ 
یادونه: 

د دې برخي لمن لیکونه د دوهمي 
برخي په پای کي وګورئ! 
نور بیا... 





لیکوال د ډاکټر نثار احمد صمد /کاناډا 


دوه مکرونه 


بسم الله الرحمن الرحيم ‏ افغانستان ته 
د اسلام سپېڅلی دین لومړی د دوهم خلیفه 
حضرت عمر (رض) د امارت پر مهال راورسېد. 
د اسلام دغه نوراتي څپې له درو خواوو راغلي 
دي چی هغه شمالء لوېدیځ او جنوب ختیځ 
دي. د شمال د جبهې مرکز د خلفای راشدينو 
پر مهال نیشاپور وو خو د امویانو پر مهال مرو 
وو. د لوېدیځي جبهې مرکز د سیستان د زرنج 
ښار وو او د جنوب ختیځ محاذ چي بلوچستان 
او کښتنی سند وو» ټاکلی مرکز نه درلود 
(افغانستان درمسیر تاریخ - ۷۱ او ۷۲ مخونه). 

دا ټولی سیمی څو څو واره لاس پر لاس 
سوي دي» خو په هره نیونه کي ګڼ شمېر 


افغانان مسلماتېدل او په دې ډول تدريجا د 
کافراتو شمېر لږېدی او د مسلمانانو تعداد 
ډېرېدی څو چي تر دوو سوو کالو وروسته زموږ 
نیکه ګان ټوله «تسلیم» يعني په اسلام 
مشرف سول. باید ووایو چي په دې دوو پېړیو 
کي تر پنځوسو زرو زیاتو مسلماناتو خپلي 
ککرۍ هم بایللي او شهيدان سوي دي. يعني 
افغانانو په ډېره ګرانه بیه اسلام قبول کړی 
دئ. چي په ټوله سیمه کي بل هیواد دومره 
مشقت او مصیبت ته خو ګاللی دئ او نه ئې 
ترپلی دئ. 

په هر صورت» د افغانستان بېلابېلي 
سیمي به عربو (یعني مسلمانانو) فتح کولې 





خو ځايي افغانانو به څو مياشتي یا څو کاله 
وروسته بیرته نیولې. دا مبارزهء مجادله او 
جګړه په ځینو برخو کي آن دوې پیړۍ روانه 
ود 

درپیم خلیفقه حضرت عثمان (رض) په 
۰ هجري (۶۵۰میلادي) کي ربیع بن زیاد 
سیستان ته راولېږی او هغه دا ولایت ونیوی 
چي اوسېدونکي ئې زردشتیان ول. واکمن 
«ایران بن روستم» تسلیم سو. خو دوه کاله 
وروسته چي ربيع ولاړی نو هغوی بیا ښورښ 
وکړ او ټول مسلمانان ئې وشړل. 

داوار خلیفه مشهور صحابي عبدالرحمن 
بن سمُره (رض) راولېږی چي د هغه سره یو 
شمېر فقهاء او علماء هم ملګري ول. هغوی په 
سیستان کي خلکو ته د اسلام دین ورپېژندی 
نو ځکه جوپه جوپه زردشتیان مسلمانان 
کېدل. آأن دا چي اکثره دغه علماء د تل له پاره 
په سیستان کي پاته سول او د اسلام انقلابي 
افکار ئې خپرول (افغانستان در مسیر تاریخ 
٩‏ 

د سیستان ساتندوی یو ځل بيا اطاعت 
ومانه او اسلامي علماوو خپل ديني تبلیغ ته 
زور ورکړ خو هلته نابېره خلیفه شهید سو (۳۵ 
هجري) . عبدالرحمن ژر بصرې ته ولاړی» خو 
د سيستان خلكو بيا د موقع څخه ګټه 
واخیسته او سیستان ئې په خپل کنټرول کي 
راوست (د افغانستان لنډ تاریخ ۲۰٢‏ مخ). 
د حضرت عثمان (رض) تر شهید کېدو 
وروسته حضرت علی (رض) خلیفه سو خو 
معاویه مخالفت ورسره وکړ چي له امله ئې 
مسلمانان په خپل منځي جنګ اخته سول. 
















علمي. تاريخي 


: ادبي | 


و ټولنيزه مجله 


اسلامي فتوحات ودرېدل. مفتوحه حاکمان 
راپورته سول او پر عربو ئې حملې پیل کړې او 
په دې ډول ګټلي سوبي پیکه سوې (پښتانه د 
تاریخ په رڼا کي: ۲۴۰ مخ). 

عبدالرحمن بن سمٌره (رض) بيا 
راولېږل سو او هغه د خپلو تجربو او مانورو پر 
اساس سیستان بیا وتیوی او د ارغنداو د ناوې 
له لاري پر مخ ولاړ. زابل او غزني ئې ونیول او 
کابل ته ورسېدی. هلته کابل شاه پخپله 
جګړې ته راووت څو چي د خپل لوی پوځ سره 
مات او تسلیم سو. خو ناببره یو بل غم پېښ 
سويعني داچي حضرت علي (رض) شهید سو 
(۴۰ هجري). ګټلي سوبي او فتحي بیا پیکه او 
مده سوې. کله چي معاویه په دمشق کي 
واکمن سو نو د افغانستان د جګړو بڼه هم 
ورسره بدله سوه (د افغانستان لنډ تاریخ ۲۰۴ 
م٨‏ 

معاویه شل کاله واکمن وو او تر ډېره 
حده ئې داخلي مخالفتونه آرام کړل. هغه په 
۳ هجري (یا ۶۶۳ ميلادي) کی عبدالرحمن 
بن سمٌره د یو پیاوړي پوځ سره یو ځل بيا 
افغانستان ته راولېږی. ابن سمٌره په یو کال 
کي د دې ټولی سیمی ناآرام ۍآرامي کړې. بیا 
ئې بٌستء کش (کشکي نخود). داور (زمین 
داور). رخج (اراخوزياء د ارغنداو ناوه یا 
کندهار) ونيول. وروسته زابلستان او 
کابلستان ته پسي ورغی او په ۴۴ هجري کي 
ئې دا وطنونه هم ټوله ونیول (د افغانستان لنډ 
تاريځ: ٨٠٢‏ مخ ). د کابلشاه اوابن سمره تر 
منځ سوله وسوه او دی بیرته سیستان ته راغی 
او ځوان قوماندان مهلب بن ابي صخره ئې د 


ګندهارا خوا ته سوق کړ چي هغه هم هلته 
ډېري سوبي وکړې (پښتانه د تاریخ په رڼا کي: 
۵ مخ). ابن سمٌره تقریباً درې کاله په 
افغانستان کي چاري کنټرولولې څو چي په ۵۰ 
هجری کي په بصره کي وفات سو. 

معاویه وروسته ربیع حارثي د سیستان 
حاکم وټاکی. هغه ډېره هڅه وکړه چي 
زردشتیان د اسلام دین ته راواړوي او قرآنکریم 
ورزده کړي چي تر ډېره حده مؤفق هم سو . 

د کابلستان رتبیل په ۴۸ هجري کي د 
مسلمانانو د خپل منځي اختلافاتو او هم د لوی 
اسلامي پوځ د ستري برخي د بیرته وتلو څخه 
استفاده وکړه. نو یو لوی پوځ ئې سرښته کړ او 
کندهار ته راغی. خو ربيع حارثي په رخد 
(اوسني کندهار) کي برد پر وکړ مګر ناکام 
سو او بیرته پر شا ولاړ. بل عرب قوماندان 
عبیدالله بن ابي بکره زر نج ته راغی او رتبیل ئې 
مات کړ څو چي هغه سولی او تسلیمۍ ته 
اړوت . رتبیل بصرې ته ورغی (یا ولېږل سو)او 
هلته ئې د «ربيع بن زیاد» سره خبري اتري 
وکړې چي د خراسان لوی آمر او د دوی پخوانی 
ماتونکی وو (دافغانستان تاریځ: ۶۳مخ). 

په هر صورت» د معاویه تر مړيني 
وروسته د هغه زوی يزید واکمن سو او هغه 
سیستان ته یزید بن زیاد راولېږی. دا مهال د 
کابل خلکو ښورښ وکړ او سپهه سالار ابو 
عبیده بن زیاد ئې ونیوی. يزید بن زیاد هم پر 
هغوی یرغل وکړ خو ووژل سو او مسلمانانو 
سخته ماته ومیندله. بل قوماندان «طلحة 
الطلحات» وټاکل سو او هغه ابو عبيده د 
کابلشاه څخه په پنځه لکه ) )ی0 


درهمو رانیوی او سیستان ته ئې راوست څو 
چي له غمه ناجوړه او په ۳ هجري کي مړ سو 
او همدلته ئې ښخ کړ. په ۶۳ کي د تازي 
سردارانو تر منځ اختلاف پېښ سو او هر یوه د 
سیستان یوه یوه برخه په واک کي لرله. رتبیل 
له دې اختلافه ګټه واخیسته. حمله ئې وکړه 
او د سیستان مرکز يعني زرنج ئې بیا ونیوی 
(افغانستان بعد از اسلام: ۱٨١‏ مخ). 

عبدالله بن زبیر (رض) په ۶۴هجري کي 
عبدالعزیز بن عبدلله بن عامر د سیستان حاکم 
کړ چي هغه زرنج بیرته د رتبیل څخه ونیوی 
او رتبیل په دې شدید جنګ کي د «ابو عفراً 
عمیر مازني» په لاس ووژل سو او پوځ ئې 
شکست وخوړ (هماغه: ٩٩۹١‏ مخ). عبدالعزيز 
تر ۷۲ هجري پوري د سیستان حاکم وو چي 
اسلام ئې ډېر خپور کړ. بیا په ۷۳ کي حضرت 
عبدالله بن زبیر (رض) د عبدالملک بن مروان 
له خوا شهید سو او هغه حجاج بن یوسف 
ثقفي. چي ډپر ظالم او سخت زړی انسان وو د 
عراق او خراسان لوی آمر وټاکی. حجاج هم 
امیه بن عبدالله د سیستان حاکم کړ او هغه 
خپل زوی عبدالله بن امیه سیستان ته 
راولېږی. هغه په ۴ هجري کي سیستان ته 
راورسېد او بې له ځنډه ئې د رتبیل سره د 
جنګ اعلان وکړ (رتبیلان یوه شاهي سلسله 
وه او همدا ئې لقب وو خو پاچهان به ئې بېل 
بېل واکمنېدل چي هر یوه ته به ئې رتبیل 
وایه) . رتبیل هم له مجبوريته سولي ته حاضر 
سو او یو میلیون درهمه ئې ومنل او درې لکه 
درهمه ئې شخصا عبدالله بن امیه ته ورکړل او 


روغه وسوه. حجاج په ۷٧‏ هجري کی عبیدالله 
بن ابی بکره د سیستان حاکم کړ. 

رتبیل د عربو له مخالفتونو څخه ډېره 
ګټه اخیسته او هر ځل به ئې حملې او انتقام ته 
لاس اچاوه. عبیدالله بن ابي بکره د یو لوی پوځ 
سره راغی او د حجاج څخه ئې امر اخیستی وو 
چي پر رتبيیل به شدیده حمله کوي. خو رتبیل 
هم ښه خبر او چمتو وو . سخت جنګ پيل سو 
چي په ترڅ کي ئې دوه غښتلي او مشهور 
قوماندانان (شريح الحارئي او عبدالله بن 
عباس) شهیدان سول. جګړه اوږده سوه او د 
مسلمانانو پوځیان ډېر وږي او تږي ول. کله 
چي ډوډۍ تهيه او هغوی ته ورکړه سوه نو 
خورا ډېره ئې وخوړل چي له کبله ئې مړه 
سول. لږ پوځيان چي پاته سول. نو هغوی ته 
ئې لومړی غوړي ورکړل او بيا ئې په کراره 
کراره ډوډۍ خوړلو ته وبلل. په دې ډول د دې 
لوی پوځ ستره برخه له منځه ولاړه. یا ووژل 
سول او یاهم مړه سول. نو ځکه عربو دغه پوځ 
«جیش الفنا» یعنی پوپناه سوی پوڅ وباله 
(تاریخ سیستان: ١١١‏ مخ؛ افغانستان بعد از 
اسلامْ ۲:٠.‏ مخ؛ دافغانستان تاریخځ؛ ٧#مخ):‏ 

حجاج نور هم وخښمېد او عبیدالله ئې په 
٨‏ هجري کي سیستان ته راولېږی. رتبیل 
هم مخته راغی او په بست کي سخته جګړه 
پېښه سوه. رتبیل کرار کرار شاتګ کاوه او د 
عبیدالله پوځونو تعقیباوه څو چي کابل ته 
نږدې سول او د عبیدالله پوځ ئې د غرونو درو 
ته ننه ایست او محاصره ئې کړ. عبیدالله 
مجبور سو چي اووه لکه درهمه رتبیل ته 
ورکړي. دا لا څه» د هغه دا شرط ئې هم له 





مجبوریته ومانه چي خپل درې زامن (نهار» 
حجاج اوابي بکره) به د یرغملو په توګه رتبیل 
ته ورلېږي تر څو بیا د رتبیل سره جنګ و نه 
کړي. عبیدالله بله چاره نه لرله او همداسي ئې 
وکړل» او په دې ډول تې خپل پوځیان 
راخلاص کړل څو چي د بست په دښت کي له 
لوږي او تندي څخه مړه سول. پخپله عبیدالله 
دومره غمجن سو چي د غوږ د درد له امله په 
٩‏ هجري کي مړ سو او په همدې بُست کي 
خاورو ته وسپارل سو (افغانستان بعد از 
اسلام٢٠۲۰مخ).‏ 

ښه. تر دې ځایه خو مو افغانستان ته د 
اسلام د مقدس دين راتګ (هغه هم صرف د 
یوې جبهې له خوا) مختصراً وڅېړی. اوس به 
د پورتنیو مقابلو او مجادلو. پرشاتګونو او 
پرمختګونو. مشقتونو او مصیېتونو» لوړتیاوو 
او ځوړتیاوو ګرده ټکي سره وصل کړو او اصلی 


موضوع ته به ننوزو. 


لومړی مکر 

د عراق او خراسان د زون عمومي امر 
حجاج بن یوسف د رتبيل له خوا د عبیدالله د 
لوی پوځ ناکامۍ او تباهۍ ډېر ودرداوه. هغه 
خلیفه عبدالملک ته اطلاع ورکړه چي که دې 
وطن ته غښتلي او زیات شمېر پوځیان راو نه 
لېږل سي نو رتبیل او ملګري به ئې سختي 
ضربې راکړي. کله چي د حجاج دا لیک اموي 
دربار ته ورسېد» عبدالملک ئې په ځواب کي 
داسي وليکل: «خط دي راورسېدی او د هغه 
غه غه سوم چی مسلماناتو. ته په 
سیستان کي ورپېښ سول. هغه کسان چی له 


منځه ولاړل اجر ئې په الله اړه لري. خو هغه 
ټاتوبي ته د لوی پوځ لېږل چي مسلمانان د 
دې برخلیک سره پکښي مخامخ سول» زما 
رایه دا ده چي څنګه ستا خوښه وي او مؤفق 
اوسې» (افغانستان بعد ازاسلام: ۵۱ مخ). 

حجاج د واکمن په رضائیت پوه سو. نو 
هغه وو چي په ٠۰‏ هجري کي تې د بصرې او 
کوفې د یو لک او شل زره )٠۲۰۰٠۰١(‏ کسیز 
پوځ څخه لس زره چُڼلی سپور پوځ تيار کړ ‏ په 
عصري وسلو عالي روزنه او زښت زیات مصرف 
سره تې اکمال او وسله وال کړ چي کېدای سي 
د نن ورځي «کوماندویی او سپېشل فورس» 
ئې وبولو. له همدې امله دغه پوځ «جیش 
الطواویس» وبلل سو يعتي د طاوس په رقم 
چڼلی. انتخابي. مجهز او ښایسته پوځ. ويل 
کېږي چي په دې پوځ دوه ملیونه درهمه 
مصرف سول چي ساری نه لري (تاريخ 
سیستان: ٢١١‏ مخ). 

د حیرانتیا او تأسف ځای خو دا دئ چي 
حجاج خپل یو ډېر لوی سیال او مخالف د دې 
پیاوړي پوځ قوماندان کړ چي هغه عبدالرحمن 
بن محمد بن اشعث و! حجاج هغه ته په ټول 
عراق کي په خورا نفرت سره کتل او تل به ئې 
غوښته چي په یو چل او مکر سره ئې ووژني خو 
نه ئې سو کولای. روایت دئ چي عبدالرحمن 
یوه ورځ د حجاج سره په یوه غونډه کي مخامخ 
سو چي حجاج ئې په باره کي داسي وویل: «د 
دې سړي کړنه وګورئ: په خدای قسم که 
ځواک پیدا کړم نو غاړه به ئې غوټه پرې کړم» 
(افغانستان بعدازاسلام: ۲۰٢‏ مخ). 


په هر صورت» حجاج افغانستان ته د 
عبدالرحمن د رالېږلو څخه څو مهم هدفونه 
لرل: 

لومړی تر څو خپل دغه سیال او رقیب د 
عراق څخه لیری کړي. 

دوهم تر څو ځان د واکمن (عبدالملک) 
په سترګو کي مهم وګرځوي اوپه دې ډول ښه 
نوم او ډېر صلاحیت وګټي. 

درپیم تر څو عبدالرحمن په افغانستان 
کي د رتبیل سره جګړې ته ولېږي چي په 
کامیابۍ او ناکامۍ دواړو کي ئې ګټه حاصلوله: 
که بریمن سي نو پخپله د هغه او رتبیل د 
مابعده جنګونو څخه به بېغمه سي؟ او که مات 
سي نو د یو دښمن په لاس به د بل دښمن سر 
پرې سوی وی (هماغه). 

هو د عبدالرحمن په قومانده د طاوساتو 
دغه تکړه او مجهز پوځ په ۸۰ هجري کي 
سیستان ته راورسېد. خو متأسفانه دلته د 
سیستاني کافرانو څخه علاوه ګڼ شمېر 
خوارج هم اوسېدل چي د معاویه د سلطنت 
سخت مخالفان ول او څو څو واره ئې وینړۍ 
جګړې هم ورسره کړي وې (دوی مسلمانان او 
د امویانو سخت مخالف ول چي د خراسان د 
مختلفو برخو څخه دلته راغلي او ميشته سوي 
ول. دوی چي به د امویانو پر ضد راووتل يعني 
خارج به سول نو وروسته خارجیان یا خوارج 
وبلل سول). متأسفانه د عبدالرحمن لومړنۍ 
مقابله د همدې خوارجو سره وسوه چي مشر 
ئې همیان بن عدی سدوسي وو. د دواړو خواوو 
ډېر جنګیالي ووژل سول څو چي عبدالرحمن 
بریمن سو. ده وروسته په زرنج کي خپل 


پوځونه له سره منظم کړل او د سیستان په 
منبرونو کي ئې په احساساتي ويناوو سره 
مسلمانان د رتبیل او کفارو له خطره پوه کول 
(هماغه: ۲۰٢‏ مخ). خو د دې هر څه سره سره 
د ده غښتلی کوماندویي پوځ ډیر وسولېد. 
مستهلک او کمزوره سو. 

خير کله چي رتبيل خبر سوژر ئې خپل 
ستاغی د غلالرحمی حور ته واسثاوۍ 
ورته ویې ويل چي تېر هېر کړه. په بدل کی به 
د ټولي ماليې دركکولو ته تيار يم. خو 
عبدالرحمن دا وړائدیز زد کړ او مخ پر ېست 
راوخوځېد (دافغانستان تاريخ: ۶۷مخ). 

رتبیل هماغه پخوانی تاکتیک چي د 
عبیدالله په مقابل کي کارولی وو. بيا پلي کړ 
يعني کرار کرار پر شاتګ او په ځان پسي تنګو 
درو ته ننه ايستل او هلته محاصره کول او 
تسلیمول. خو عبدالرحمن دا تخنیکونه درک 
کړي ول نو ځکه ئې د پرمختګ پر مهال شا ته 
امنیتی پوستې اچولې تر څو د اصلي پوځ سره 
نېغ ارتباط موجود وي. خو هغه د دې سره 
سره دا لویه اشتباه وکړه چي د ژمي تر رارسېدو 
مخکي ئې رتبیل مات او کابل فتح نه کړای 
سو. ده تر کابل پوري د ټولو سیمو د نیولو خبر 
حجاج ته ولېږی او ضمناً ئې هغه متوجه کړ 
چي له یوې خوا سوړ ژمی را روان دئ او له بلی 
خوا په دې غرونو او کوتلونو کي پرمختګ 
ستونزمن دئ. نو موږ به د راتلونکي کال په 
پسرلي کي پر کابلشاه برید کوو. داځکه چي د 
عرب و آسونه په هوارو دښتو کي پیاوړي ول» خو 
په غرونو کي د ګرڅځېدو راګرځېدو وړ نه ول. 








حجاج د عبدالرحمن دغه عسکري پلان 
غلط او ناوړه وباله او د برید ځنډول ئې د 
عبدالرحمن لټي او هوسا طلبي وبلله او هغه ئې 
د یوړوندانسان سره تشبيه کړ. 

د حجاج دغه توندي او بدکلامي د 
عبدالرحمن» چي یو دروند او مجاهد شخص 
وو قهر راوپاروه. خو حجاج دوهم ليک ورته 
راولېږی او د چټک یرغل امر ئې کړی وو. دا لا 
څه. د هغه درېیم خط پسي راورسېد او اخطار 
ئې ورکړی وو چي که ځپله درسپارلې دنده 
اجرا نه کړې نو ژر به معزول او له دندې وشړل 
سې" 

عبدالرحمن د حجاج دغه ټول لیکونه د 
خپلي اردو مخي ته کښېښوول او داسي ئې 
ورته وویل: «حجاج امر راته کوي چي د 
دښمن پر خوا ور ودانګم. لاکن دا یو داسي 
وطن دئ چي پرون ستاسي وروڼه پکښي تباه 
او برباد سوي دي. نو ځکه نه غواړم چي د 
حجاج داامر پر ځای کړم». 

عبدالرحمن د ټولو افسراتو او عسکرو 
څخه مشوره وغوښته. د عسکرو په منځ کي 
ډېر شور او زوږ جوړ سو او یو سردارء چي ابو 
طفیل عامر بن واثله نومېدی. پاڅېد او ډېره 
احساساتي وینائې وکړه. ورپسې بل قوماندان 
عبدالمومن ربعي تونده وینا وکړه او د لښکر 
څخه تې وغوښته چي عبدالرحمن ته بیعت 
وکړي او حجاج پسي واخلي. ټول لښکر 
همداسي وکړل څو چي عبدالرحمن وروسته د 
کابلشاه (رتبیل) سره وږغېد. ده د هغه سره په 
دې شرط سوله وکړه چي که پر حجاج بریمن 
سم تو هیڅکله په ستا څخه باج (جچجه) او 


مالیه و نه غواړم» خو که مات سم نو ته به پناه 
راکوې. رتبیل ورسره ومنله او تړون لاسلیک 
سو. نو هغه وو چي عبدالرحمن مخ پر عراق 
ورغی. 

په ۸۲ هجري کي په بصره کي د حجاج 
سره وجنګېد څو د واکمن عبدالملک له خوا د 
حجاج سره د پوځي مرستي په زور 
عبدالرحمن مات سو څو چي د تړون له مخي 
ئې رتبیل ته پناه يووړه (د افغانستان تاریخ: 
١٧ -۹‏ مخونه؛ پښتانه د تاریخ په رڼا کي: 
۷ مخ؛ افغانستان بعد از اسلام: ۲۰۶-۲۰۵ 
مخونه). 

حجاج د خپل استاځي (عماره بن 
تمیم) په واسطه د رتبیل سره رايطه وکړه او 
ورته ویې ويل چي که عبدالرحمن راوسپارې 
نو عرب به په زابلستان او کابلستان کي 
مداخله نه کوي. عماره بن تمیم په ژبه ډېر 
تکړه او هم ځیرک انسان وو او په رتبیل ئې د 
عبدالرحمن د ورتسلیمولو خبره ومنله. خو 
عجیبه تصادف پېښ سو او هغه دا چي 
عبدالرحمن دا وخت د سل (نري رنځ) په 
ناروغۍ مبتلا وو چي له امله ئې وفات سو (۸۵ 
هجري). خو د یو بل روایت له مخي هغه ځان 
د غره څخه راوغورڅځاوه او د پیره دار سره یو 
ځای ووژل سو. ځکه» په کوم څنځیر چي 
عبدالرحمن تړلی وو د هغه سړي په ملا پوري 
تړلی وو. رتبیل د عبدالرحمن څخه په مړیني 
سر پرې کړ او حجاج ته ئې ولېږی (پښتانه د 
تاریخ په رڼا کي: ۲۵۸ مخ). 

رتبیل خو د اوو (په بل روایت د نهو) کالو 
له پاره د خلافت د مالیې او ججې څخه معاف 


سو او تر دې مهمه لا دا چي د همدومره کلونو 
له پاره د مسلماناتو د حملو څخه وژغورل سو. 
خو هغه بياهم یو افغان ووء غيرتي ووء زړه وراو 
د کلک عزم څښتن وو نو ښايي پر خپله دغه بې 
وفايي او شرمتاکه مکر به وجداناً خپه وو. خو 
خپل مقام. خپل هیواد او خپل ملت ډېر پر 
ګران وو او د دې ګټو له پاره ئې هر ډول عمل 
کاوه! 

هو. دا هغه ظالمانه جفا او بې لوظي وه 
چي رتبیل (کابلشاه) د هغسي یو غيرتي او 
مدبر سپهه سالار سره وکړه چي ټینګه ژمنه. 
قول او قسم ئې ورسره کړی وو. 


دوهم مکر 

د خدای شپې ورځي دي . څو لسیزيآن 
څو سلیزي تېري سوې. هماغه رتبیلان او 
کابلشاهان د هماغه عر بو او مسلمانانو تر حملو 
او بریدونو لاندي ول. دوی به مدافعه کول خو 
هغوی به نیول. د دې نیولو او ځپلو په بهیر 
کي ٨۸١‏ کاله وروسته نوبت صفاریانو ته 
ورسېد. يوي د امویانو تر )٠۰٩(‏ کلونو ضربو 
وروسته د عباسیانو واکمتي د څه باندي ۵۰۰ 
کالو له پاره مسلطه وه» خو د هغې په بطن کي 
دلته محلي سلطنتونه هم رامنځته سول چي د 
عباسیانو څخه مستقل ول لکه طاهریان» 
سامانیان. صفاریان اوغزنویان. 

د صفاریانو د کورنۍ مؤسس يعقوب 
اللیث په ٧۴۷‏ هجري (یا ۸۶۱ میلادي) کي 
واک ته ورسېدی چي پر ټول افغانستان او 
ورپورو سیمو باندي واکمن وو. د ده د واکمنۍ 
مرکز سیستان وو. يعقوب په رخد (يعني 


کندهار) کي د رتبیل سره په سخت جنګ کي 
رتبیل د شپږو زرو جنګیالیو سره ووژی» 
دپرش زره ئې اسیر ونیول د څلورو زرو آسونو 
په شمول. د هغه ورور (احرسي ‏ کذا) هم د 
خورا زیاتو وسلو او ولجو سره سیستان ته 
ولېږل سو ل(تاريخ سیستان: ۲۰۶ مخ؛ 
افغانستان بعد از اسلام: ۵۴ مخ). د همدې 
رتبیل د اکا زوی مسلمان سو چي صالح بن 
حجر ونومول سو او يعقوب د کندهار والي کړ. 
خو په ۲۵۳ هجري کي بيرته ياغي او باغي سو 
څو چي د والشتان په کلا کي محاصره سو او 
ځان ئې وواژه (تاریخ سیستان ۲۰۷٢۰‏ مخ). 

په هر صورت؛ يعقوب په ٣۵۷‏ هجري (یا 
۰ میلادي) کي کابل فتح کړ (پښتانه: 
۱١‏ مخ). خو دا فتح ئې په چل او مکر حاصله 
کړه. محمد عوفی په خپل اثر «جوامع 
الحکایات» کي د یعقوب دغه مکرجن بريد او 
یلغار داسي بیانوي: 

«کله چي صالح نصر د ده له لاسه رتبیل 
ته پناه يووړه. نو امیرانو دی پر رتبیل باندي 
حملې او جهاد ته وپاراوه او ورته ویې ويل چي 
څه هم د رتبیل په مقابل کي ستا پوځي 
طاقت کم دئ. ولي پر خدای توکل وکړه او د 
مکر او هنر څخه کار واخله. امید دئ چي پر 
دښمن به بریالی سې. نو یعقوب هم خپل ټول 
لښکر راغونډ کړ چي تر زرو کسو زیات نه وواو 
د رتبیل جنګ ته روان سو. کله چي بٌست ته 
ورسېد تو د بست خلکو په يعقوب پوري 
ملنډی ووهلې او ويل به یې چي وګورئ د 
دومره معمولي پوځ سره د رتبیل مقابلې ته 
روان دئ. 














. تاريخي. ادبي او 


پولنه 


لنیزه معجله 


نو هغه وو چي يعقوب هم د مکر او هنر 
څخه کار واخيسنت. خپل دوه آعتېاري آميران 
ئې د استاځو په توګه د رتبیل دربار ته ولېږل. 
ده رتبیل ته پیغام ولېږی چي زه ستا په 
خدمت کي حاضرېدل غواړم» او دامي اراده ده 
چي ستا له پاره لوی لوی خدمتونه وکړم. داما 
ته معلومه ده چي زه ستا د مقابلې وړ نه يم . خو 
که خپلو پوځیانو ته دا ووايم چي زه ستا 
خدمت ته در روان یم نو دوی به ښورښ او 
بغاوت وکړي او ما او زما ملګري به ووژني. نو 
ځکه زه دوی ته داسي وایم چي زه ستا (یعنی 
رتبیل) سره جنګ ته در روان يم .ولي کله چي 
زه هلته در ورسېږم نو دوی به بیا هرومرو زما 
ملګرتیا کوي. 

د يعقوب استاځي چي رتبیل ته ورغلل او 
دا پيغام ئې ورتسلیم کړ نو هغه ډېر خوشحاله 
سو. ځکه چي هغه د یعقوب له لاسه ډېر تنګ 
او په عذاب وو. رتبیل د يعقوب استاځي ښه 
ونمانځل او یعقوب ته ئې د ډیرو اتعامونو او 
ښېګڼو د وعدو سره ولېږل. 

بلخواء يعقوب خپلو پوځيانو ته وویل 
چي دا استاځي مي د جاسوسۍ په غرض 
ورلېږلي دي. کله چي يعقوب د خپل لښکر 
سره رتبیل ته نږدې راورسېد نو رتبیل صالح 
نصر راوغوښت او ورته ویې ويل چي دښمن 
اوس دلته د سولي په غرض راغلې دئ نو موږ 
ته هم جنګ په کار نه دئ او د يعقوب د ملاقات 
تیاری ئې شروع کړ. 

د رتبیل به دا قاعده وه چي پر آس به 
سپور سو نو د ده تخت به فراشانو پر اوږو سپور 
وړی. دلته هم همداسي وه او کله چي هغوی د 


ده تخت پر اوږو اخیستی وو او صفونه جوړ 
سول نو رتبیل پر تخت کښېناست او د تخت 
دواړو خواوو ته د ده پوځونه په قطار ودرېدل. 
دا مهال نابیره يعقوب د خپلو درو زرو آس 
سپرو سره هجوم راووړ توري ئې را وکښلې او د 
وینو ویالې نې وبهولې. کافرانو چي د رتبیل سر 
ولیدی نو وتښتېدل. په دې ورځ ډېر ستر قتل 
وسو او فتح د یعقوب په نصیب سوه. د یعقوب 
لاس ته دومره خزانې ورغلې چي د فکر له حده 
وتلي وې. 

صالح نصر هم په تیښته له زابلستان 
څخه ولاړی خو پوځ ئې د يعقوب سره یو ځای 
سو. يعقوب هغه د زابلستان د ملک څخه 
وغوښت او هغه ورکړ څو چي صالح د ده په قید 
کي مړ سو. 

یعقوب د بست پر خلکو هم لویه جریمه 
تحمیل کړه» ځکه چي دې خلکو په یعقوب 
باندي ملنډي وهلي وې. د يعقوب دا فتح د ده 
د مکر او هنر نتیجه وه» (جوامع الحکایات: 
۰ او ۱۶۱ مخونه. په حواله د: پښتانه د 
تاریخ په رڼا کی ۲۶۹او ۲۷٢‏ مخونه). 

پورتنۍ قصه یو څه ملاحظات او تأملات 
لري. مثلاً د يعقوب د پوځ تعداد یو ځل زر 
کسان او بیا درې زره کسان بولي. خو ښايي 
دومره به نه بلکي ډېر به وو. 

په هر صورتء ځيني تاریخ پوهان وايي 
چي دا کابلشاه (سامند: یا سامنته دیوا) 
نومېدی او د سکو څخه ئې معلومېږي چي د 
هغه سلطنت به د افغانستان پر اکثرو جنوب 
ختیځو سیمو او د شمالي هند پر یو څه برخه 
باندي خپور وو. د ځینو محققینو په خیال د 


«سامند یا سامنته دیوا» معنی «ښه شهسوار 
یا سپهه سالار» دئ. سامنته دیوا ځکه د 
يعقوب اللیث همعصره او په ۸۷۰ میلادي کي 
د کابل واکمن بلل کېږي چي فرانسوی 
څیړونکی (فوشه) وايي چي يعقوب اللیث 
صفاری په کابل کي سپهه سالار قید او بیا ئې 
مسلمان کړ؛ نو دلته د سپهه سالار ذکر کوي 
چي کافر او د يعقوب اللیث همعصره وو 
(پښتانه د تاریخ په رڼا کي: ۲۶۸ او ۲۶۹ 
مخونه). 

کله چي يعقوب کابل ونيوی نو 
کابلشاهان مجبورا له کابله ووتل او خپل 
پایتخت ئې د اباسین پر غاړه د ویهند د سیمي 
«لاهور» ته ولېږیء» خو د يعقوب تر مړیني 
وروسته د ده د ورور عمرو بن لیث تر واکمنېدو 
وروسته کابلشاهانو د یو څه مودې له پاره 
کابل بیرته ونیو او ننګرهار او لوګر ئې هم 


ونیول ځو بې ګټي او بې نتیجې وو. 
یعقوپ لومړنی مسلمان واکمن دئ چي 


پښتانه ئې په خپل پوځ کي ودرول. ده په کابل 
او غزني کي ګڼ شمېر افغانان د اسلام په دین 
مشرف کړل او ويل کېږي چي د غزني ښار هم 
ده جوړ کړ (پښتانه: ۱- ۱۷۴ مخونه). په 
دې توګه يعقوب د یوې داسي ستراتیژۍ د 
بنسټ ډبره کښېښودله چي وروسته محمود 
نوي پسی بشپړه کړه.یعني؛ 

لومړی ‏ هغه د کافرو واکمنانو (یعني 
کابلشاهانو او رتبیلاتو) تسلیمولوء مسلمانولو 
او یا هم ځپلو او شړلو ته اړم وو چي سلطان 
محمود دا کار بشپړ کړ. 





دوهم ‏ هغه په خپل پوځ کي د پښتنو 
ګومارل پیل کړل چي سلطان محمود دا پلان 
پسي بشپړ کړ. 

درېپیم ‏ هغه د غزتي د ښار بنسټ 
کښېښود چي سلطان محمود پسي بشپړ کړ. 

څلرم ‏ هغه د بت پرستو افغانانو په 
مسلمانولو کي ډېر کوښښ وکړ چي محمود 
غزنوي پسي بشپړ کړ. 

په هر صورتء یو کابلشاه د عبدالرحمن 
سره په ۸۵ هجري کي مکر او چل کړی وو او 
هغه ئې حجاج بن یوسف ته د خپل قول پر 
خلاف ورسپارلی وو خو ٣۸١‏ کاله وروسته د 
همدې سلسلې یو بل کابلشاه په کټ مټ مکر 
او چل سره د هماغو مسلمانانو څخه د يوه 
ښکار سوء خو دا ځل ئې ځپونکي په اصطلاح 
بهرني عربان نه بلکي خپل هیوادوال ول چي 
نیکونه ئې مسلمانان سوي ول. 

هو د دې دوو مکرونو اساسي فرق دادئ 
چي لومړني د کابلشاهانو او رتبیلانو د اوږده 
واک پایې ولړزولې خو دوهم ئې کمبله ورټوله 
کړه!والسلام (ن. صمد). 
اړونده مأخذونه: 

١‏ پښتانه د تاریخ په رڼا کښي؛ سید 
؟: بهادر شاه ظفر کاکاخیل» یونیورسټی بک 
ایجنسي. (شپږم چاپ): پيښور. ۲۰۰۶. 

۲ د افغانستان تاریخ؛ احمد علی کهزاد. 
ژباړن: اورنګ زیب ارشاد. دانش خپرندویه 
ټولته» کابل» ٠۰٠۰‏ . 

۳ تاریخ افغانستان بعد از اسلام؛ 
عبذالحی حبیبی. بنګاه انتشارات میود 
کابلء ۱۳۸۶ شمسی. 











تاریخي. ادبي او ټولنیزه مجله 


۴ افغانستان در مسیر تاریځ؛ میر غلام 
محمد غبار» مطبعه دولتیي کابل. ۱۳۴۶ 
(۱۹۶۷). 

۵ د افغانستان لنډ تاریخ؛ عبدالحی 
حبیبی» مترجم: عبدالرؤف بېنواء (اووم 
چاپ). صدیقی خپرندویه ټولنه. کوټه. 
٢‏ لمریز. 

۶ تاريخ سیستان» نویسنده: نامعلوم؛ 
مصحح: ملک الشعراً بهار. مطبعه دولتی. 
کابل. ۱۳۶۶ شمسی. 

۷ پښتانه (پټانز)؛ سر اولف کېرو» 
ژباړن: الحاج شېر محمد کريمي: دانتش 
خپرندویه مؤسسه» پېښور. ۱٧٣١‏ لمریز. 


د ګد لد 


ټولوونکی: رزمي 


ګل خبري 


. هغه څه چي د خدای د رضاتئیت سبب 
کېږي د . مخلوق خدمت دئً» یو 
څوک نه سي کولای د خدای سره مینه 
ولري خو د خپل ورور څخه کرکه 
وکړي. 

٥‏ خپل دښمئان ويځښه ځو نومونه ئې مه 
هروه: 

۰ د فلسفې زده کړه د دې سبب کېږي چي 
انسان په ژوند کي په هوښيارۍ سره 
ناخوښه واوسي. 

هیڅکله چا ته په کښته سترګه مه ګوره 
مګر دا چي ته د هغه د راپورته کولو په 
وخت کي مرسته ورسره کوې. 


هبر او ادب 


چلوونکی: پردېس کندهاری 


عبدالهادي ملا عبدالهادي ملا 
غزل غزل 

زما د خيال تر ستورو څاځي و شرابو مسته پرخه | ته چمن کرې د ستوروء په ادا د هر قدم 
زما بت په سترګو وايي ړنګ جهانه زما ترخه زه یو سر هزار سودا سم د پایزیبو په جم چم 
حوصلې که لیونۍ سوې مخ يې مه نيسئ یارانو 

نظرمات ته ئې لږ دود کړئ د جنلون د دښتي ترخه | سنتا د حسن ششمحل دئ. د باټه پر ستن ولاړ 
داسي ښکاري آسمان خپل سو دم ګړی طوفان را رسي | زما د بخت بنياد ختلی. ستا د ورځو په قلم 
غرقوي دي "کافرډنګه" اوبه واوښتې له ورڅه |. سحرګر کاته دي جارسم؛ دا د پټي خولې بولۍ | چا 
شپه اوږده ده او سړه ده» یه شوګیر د وصال خوبه! اوروې ګولۍ بې ږغهء په صنم او په حرم وه 





د اوربل خیال تې اور بل که اتڼ واچوه او څرخه څه دي وبولم چي څه یې هر څه ته يې ټوله ته 
زه قاتل نه يم غلیمهء ته غاصب يې سور لعينه رنګ د حسن ډنګ د ميني. هم درخو يې هم ادم 
مه مي چیړه». نه دي چيړم دا ئې زموږ تر منځه کرخه | ته اجل ته مسیحا يې ته توبه یې ته ګناه یې 1 


د يوې غزلي درې بیته: زر سجد ې د خوف او تمي» کړې ایرې بادهوا 
ما د عشق نغده راوړې» ستا د حُسن هندوستان ته پوخ تعويذ په اووم پوښ کي. ته یې اوم کړې په‌یو دم 
تې د زړه په کاڼي تول کړه. د ورېښمو من په څو دئ؟ | منتظر بېکسه غمه! آخر رايې غی ځواب: 
شق ضدي مجنون» سرزوره» هر وخت مات له خپله زوره | زه د زړونو په ښکار وتی» خپل نایب درلیږم غم 
د ځانمرګو کاټو نښه ته وا سر د پښتنو دئ 

ما ويل ځان تعبير ئې څه دئ؟ زما ژړا خوب کي خندله | زموږ د ژوند کلا سوه ګړوبه. وخته! وپوښته اسمان: 
وې: شبنم پر اورېدو دی وې: سورګل پر غوړېدودئ | دا د بل د وینوسېل وو؟ که د خپلو اوښکو تم 





. ادبي او ټولنیزه 


جتلغ 





غزل 


هره شپه د خوب بازار کي سرگردان وي 


مين زړه چي ورځ وهلې د هجران وي 
سوداگر غوندي د ورځي اضطراب وړي 


را اخیستی ئې د شپې د سکون کان وي 
هر سهار مي طاووسي قبا پر ذهن 


هر ماښام مي گودړۍ د زره په ځان وي 
د خوشبو تن ته د هوش تلکي کښېږدم 
پکښې وتئ. تور کارگه د بيابان وي 
و بورا ته د نصیب قسمت خبري 
چي پخپله مي مات کړی جوړ گلدان وي 
په ځنگل کي هم و مات ښاخ ته ولاړ يم 
د دې وني» به هم زموږ په شان ارمان وي 
هی! توبه د شُوم دوران له بربنډتوبه 
یو وطن کي سل سرونه حکمران وي 
د ځوانۍ متاع ئې خوښه ده وصلله 
پیغلو سترگو کي هندو پر سپین دوکان وي 


درخانۍ 
هو! ته پر حق یې 
زما زړه ستا د اوسېدلو ځای نه دئ 
زړه مي مات دئ 
ته خو له مات سوو شیانو 
کرکه لرې! 


مینه انتتظار 
غزل 

بې تا به چيري ولاړه سمه هره خوا مي ته یې 
ته لاره یې. منزل مي يې همه دنیا مي ته یې 
له تا څخه به څنګه د جفا تمه لرمه 
خوښي ته یې. وفا ته یې خنداء ژړا مي ته یې 
ساتلي مي دي ستوري زما د ټولو شبګیرونو 
چي تا ته ئې ښکاره کړمه د شپو رڼا مي ته یې 
په ګونګه ژبه هم مي دي و تا ته تاره کړي 
چوپتیا ته یې. غوغا ته یې د زړه صدا مي ته یې 
سزا چي ئې حد نه لري هغه ګناه مي کړې 
پر تا باندي مينه يم هغه ګناه مي ته یې 
له «میني» سره پاته دي لا څو لېونۍ ورځي 
کوڅه ته یې صحرا ته یې. جنون. دوا مي ته یې 


صدیق الله مین/ کوټه 
غزل 

د چا مي سر د چا مي زړه په کار دئ 
چي غواړي ما زما هغه په کار دئ 
کوم خو اشنا! 
ګران دي وي خير څو شی مي ښه په کار دئ 
غزل ته هر لفظ لکه کاڼی غواړم 
غزل ته خيال مي بيا اوبه په کار دئ 


سودا د کانداره 


جرم تا کړی مجرم نه يم پ 

دلته لږ فرق د ته او زه په کار دئ 
مینه! تنور دي نو د ځان غم کوه! 
نور د چا غم مه کړه او نه په کار دئ 


عبدالنافع ثنا/امریکا 
غزل 
زه وم غبار پر آئينه باتدي لوېدلی ومه 
ته 


د چا وا مځ ته سپلنی وم دودېدلی ‏ ومه 


زه له درنښته تر اوږو د چا و نه رسېدم 
زه د حیا پېټي پر مځکه غورځولی ومه 
چي ئې وژلی وم هغو څپو ځواني کړې وه 
زه ئې ملګرو! تر ساحله رسولی ومه 
له ماشومتوبه تر زړتوبه مي سفر کړی وو 
زه مي د مرګ له پاره دومره ډېر راغلی ومه 


د چا د راز مي غمازي کله و نه کړه ثنا 
زما خواخوږي ويل څنګه یې؟ زه غلی ومه 


حبیب الله قلم مل 

غزل 

درد پې د پرهر دی په پرهار کي زځمي سوی 
زغم د غم په لاس دی په دې ښار کي زڅځمي سوی 
څوبه حوصلې ته وسلې د قناعت راوړو 
زموږ د پرمختګ یون په دې لار کي زخمي سوی 
شپه چي راغله ویې کړ تعجب داسي یې وویل 
ورځي! تن دي څنګه په سهار کي زځمي سوی 
ومي لیدل دوه مريضان.وه پر یوه کټ پراته 
يو د ورور په جنګ بل په بمبار کي زځمي سوی 
زیان يې ومغزو ته رسیدلۍ ليونی چي سو 
سر د دې غریب سړي په کار کي زخمي سوی 


اجمل ښکلی/ کابل 


د سپار د شبتمي موسم کلابه 
زما زړه درپسي ولي دئ پتابه؟ 


رانه ته ولي روانه یې شېريني؟ 


زندگي ولي ولاړه ده مهتابه؟ 


دا لا څرنگه پوښتنه ده ژوندونه؟ 
ولي شومه ستا لېمو ته بې ځابه؟ 


سرابونه راروان دي له دريبه 


خپلو سترګو وچیيچلم 
تښتېدای نه شم د خپل ځان له عطذابه 


د رسول مينه په تېغ په توره پالي 


د نفرت غږ رااوچت شو له محرابه 


په درون کي ئې د کرکي اور بلېږي 
او پوستکی ئې اغوستی دئ له آبه 


له شپې ستوري راکوزېږي ته اجمله 
ښايستونه نه روځي له حجابه 





: 
گْ 
و 





عصمت زهیر/ پښین 
د سندرو پتیال 
کندهاره! عاشوره دي هره ورځ سوه 


هره ورځ مي يو پتيال تر تا قربان سي 


کندهاره! د ستدرو ږغ دي ورک سو 
سور په وينو ياغي سوی دي آسمان سي 
غاښ د زهرو ئې موږ نه ګورو مېلمه دئ 
د پرهر طبيان راسي رقبان سي 
خلک وايي پسته اور دئ پسرلی دئ 
زموږ په برخه د سرو وينو سور باران سي 
پتیال فکر بلولۍ سور مشال وو 
پتیالا ږغ وو د نومورکو توپانونو 
د (انکار) دار تر غاړه سرمست درومي 


لوڅوي غنډي سرمست د غلرتونو 
د مغان تر کوره رسي پر سکروټو 


محرابونه ئې سودا کړي په جامونو 
منصوري شهيد درنيسه کندهاره! 
ياغي سوې د انکار چيغه ئې ګوره 
لمبې پوري په لمن به د آسمان کړي 
کريلا ده یوه بله جوړه سوې 
د (حسين) د مظلومیت وطن ګواه دئ 
یزیدیت لیدونکي نته 


دار د (خیيال) مستۍ ته سرکوبي کړه 


د بزيد د 


که ال له .مر لعل که 


د حکمت سروش دوې غزلي 


غزل 
سترګو کې نم نم په زړه کې غم غم 
لا به تر کله یمه؟ و تا ته تم تم 
تا نه بغير څومره. خستهء زيله. مانده 
تا سره مستء خندان. اوسمه سم دم 
یا دي يو څه توجهء يا بې پروا کاته 
کله ژوندی کله مړ. شم په يو دم دم 
تا نه که دین دین. مست د طبلې په تال 
قونهادي که شر د په خولد: په مناري ېم ګمْ 
د بنګړو شرنګ شرنګ د پاولو چک. چک 
په ژوند کي شور ښه دئ. د پایزېب چم چم 
تور په هغه سړي کي. د یادولو څه ول؟ 
نوم مي په یاد د سروش. خو دئ مي کم کم 


غزل 
پر خوله خندا او په نظر کي د غوسې تصویر 
څوک جوړوای سي د ګلاب او د لمبې تصویر 
نه یې سو پاک. نه یې پیکه کړ زمانې تصویر 
کلونه پروت. زما په زړه کي د هغې تصویر 
ته داسي جوړ. لکه شهکار د کوم فنکار جانان! 
زه داسي ماتء لکه د ماتي ائینې تصویر 
توبه مي کړې. هر ماښام د جومات خوا ته روان 
خو لا په سترګو کي» اوس هم د ميخانې تصویر 
په ټول حواسو زه در ګورم» ته بل خوا ته ګورې 
څنګه به هېر کړمه د داسي تماشې تصویر 


نقيب الله لطیفي/کلفور نیا 
د صفت او نوم مغيره (ظرفي) حالت 


په پښتو کي يوه قاعده ده چي کله تر صفت او نوم (موصف) وړاندي ستر بلونه (6-10:778015) 
لکه په. پر تر» داو له تر صفت او نوم وروسته اوستر بلونه (۶520516060105) لکه کی سره» څخه. 
پوري» باندي. پسې: او له پاره راسي. صفت او نوم مغیره (ظرفي) حالت ته اوړي. دمثال په توګه:؛ 


نوم (اصلي حالت) نوم (مغیره حالت ) 
زرمینه ناجوړه ده . د زرمینې پر سر درد دئ. 
بریالی هند ته ولاړ. د بریالي سفر هند ته وو. 
صفت (اصلی حالت) صفت (مغيره حالت) 
مهربانه زرمینه ناجوړه ده. د مهرباني زرمینې پر سر درد دئ. 
غښتلی بریالی هند ته ولاړ. د غښتلي بریالي سفر هند ته وو. 
خوکه د (په) ستربل سره مفرد ښځینه صفت او نوم راسی مغیره حالت ته نه اوړي.لاندنیو 
مثالونو ته غور سئ. 
ناسم سم د دال (د) له استعمال سره مناسبت 
د جگړې جواب به په جگړې ورکوو د جگړې جواب به په جګړه ورکوو د جګړې جواب 
په یکشنبې درځم په یکشنبه درځم د یکشنبې په ورځ درځم 
په غونډي کي برخه اخلم په غونډه کي برخه اخلم د غوندي برخه والو ته وینا کوم 
لیلا په خوني کي ده لیلا په خونه کي ده ليلا د خوني پر بام ده 
په یوې اونۍ کي موټر رانیسم په یوه اونۍ کي موټر رانیسم د یوې اونۍ په ترڅ کي موټر رانیسم 
په امریکې کي اوسېږي په امریکا کي اوسېږي. 


: 

زا 

-. 
1 


دغه راز که د (په) ستربل سره ښځینه صفت او نوم د جمعي په حالت کي راسي مغیره حالت 
ته اوړي. د ساري په توګه: : ۹ 
په غوڼدو کي برخه اخلم. (جمع غونډي حمغيره حالت غونډو): لیلا په خونو کي جارو کوي. 

په دې وروستیو کي مي د فیسبوک ځینو ملګرو لیکني کړي دي» چي صرف دوه ناسم 


. ادبي او ټولنیزه مجله 


مڅالو نه ئي ما در ته راوړي دي. 
ناسم سم 
حق باید هر پښتون ته ورکړل سي حق باید هر پښتانه ته ورکړل سي 





د کندهار دروند او مېړني اولس ته ډاډ ورکوم "' د کندهار درانه او مېړني ولس ته ډاډ ورکوم 


که چیري صفت او نوم په تېرمهال کي د فاعل په تو ګه راغلي وي او فعل متعدي )1۳305/۷٥(‏ 
وي مغیره حالت ته اوړي. خو که فعل لازمي )18738:5/0۷٥(‏ وي نه اوړي. دمثال په توکه: 
٥‏ متعدي فعل سړي ډوډۍ وخوړله زرمینې ډوډۍ پخه کړه 
لازمي فعل سړی بازار ته ولاړ زرمینه په کندهار کي اوسېدله 
په لومړ ني مثال کي سړی ځکه په سړي واوښت چي (خوړل)متعدي فعل ورسره راغی: مګر 
په دوهم مثال کي بیا پېښه داسي نه ده. سړی پر خپل اصلي حالت پاته سو. ځکه تلل لازمي فعل 
ورسره راغلی دئ. 
د اړولو لارښوونه: 
/١‏ هې (ه) په لنډه (ي) یا اوږده يي (ې) اوښتل: 
ټول ښځینه صفتونه او تومونه چي په هې (ه) سره تمامېږي په مغیره حالت کي د ځینو 
لغاتو هې (ه) په لنډه یا (ي) او د ځينو دا په اوږده یا (ې) سره اوړي. که فشار د مورفیم پر لومړۍ 
څپه وو جمع او مغیره حالت ئې په لنډه (ي) سره کېږي. که د کلمې فشار پر دوهمه څپه وو مغيره 
حالت او جمع ئې په اوږده (ې)سره کېږي. 
مثلاً: ښځه: ښځي:توره : توري»مینه: میني» جګړه : جګړې» څره : خرې» جرګه : جرګې 
٢‏ ساده یا(ی) په لنډه یا(ي) اوښتل: 
ټول نومونه چي په (ی) سره تمامېږي په مغیره حالت کي په (ي) سره اوړي. 
مثلاً: ګردی: ګردي. خټکی:خټکي. هراتی:هراتي. منګی: منګي. لرګی: لرګي» سړی : سړي 
٣‏ لنډه یا(ي) په لکۍ داره یا(ۍ ) اوښتل: 
ټول ښځینه صفتونه او نومونه چي په (ي) سره تمامېږي په مغیره حالت کي په ښځینه یا 
(ۍ) سره اوړي. 
لکه: خواشیني: خواشینۍ» دوښمني:دوښمنۍ» وداتي: ودانۍ» خوښي: خوښۍ» وروري؛ 
ورورۍ» ښادي: ښادۍ او داسي نور ... 
۴ مې (ه). لڼده یا(ي) او اوږده یا(ې) په (و) اوښتل: 
ټول نارینه صفتونه او نومونه چي د جمعي په حالت کي په (ه/ي) او ښځینه صفتونه او 
نومونه چي په (ې) سره تمامېږي په مغیره حالت کي (ه/ي.ې) ئي په (و) سره اوړي. 
لکه: اوږدې: اوږدو» لندې: لندو. شلومبې: شلومبو. منګي : منګولرګي: لرګو» سړي: سړو. 
مړه :مړو پلرونه: پلرونو. وروڼه :وروڼو. 
۵/ لکۍ داره يا(ۍ) نه اوړي: 
ټول صفتونه او نومونه چي په (ۍ ) سره تمامېږي په مغیره حالت کي بدلون نه کوي. 
لکه: نړۍهېلۍ» کوچۍ» صدرۍ» لکۍ»هوسۍ او داسي نور ٠..‏ 





نثاراحمد صالح 


د ډاکټر پالوال انځوریز نثر 


زه زراعت وایم» خو د ادبیاتو سره مي هم 
جوړه ده. ځینی کسان ادبیات یوازي د څو 
متروکو لغاتونو زده کړي او د شعري عروضو 
یادولو ته واییي حال دا چی ادبیات دانسان د 
ژوند سره یو شان عمر لري. 

د ژوند د پرمختیااغیز پرادب هم سوی. 
یو وخت نثر يوازي غیرمنظوم کلام ته ويل 
کېده» وروسته د ملغلرو پاشل پکښي وسول او 
کرار-کرار ئې لمن پراخه سوه نن سبا خلک 
نثر یوازي په غیرمنظوم کلام نه درسره مني. 

لکه د نثر د تعریف په اړه چي اختلاف 
سته همداسی هر مقید کلام نن سبا شعر نه 
بلل کیږي؛: ډیر نثرونه سته چي په هنري 
سره لازم دي» کله چي ژوند نوی رنګ اخلي 
ادبیات هم زوړوالی نه مني» د سانسکریټ د 
بډایی ژبی په اړه دا خبره عامه ده. چی د 
ورکېدو علت ئې د پخوانیو ادبیاتو او نوي ژوند 
تر منځ د تناسب نه موجوديت وو په 
سانسکریټ کي د ويدي سرودونو خبره لوی 


پسمنظر لري. خو عالمانو ئې فکر وکړ چي موږ 
باید د خپلي ژبي تېر اصول په توي ژوند کي 
تطبيق کړو. خو د هغه وخت نوي نسل چي د 
ځان او ژبي تر منځ واټن ولید. نتیجه ئې د 
سانسکریټ مرګ سو. 

زموږ د ځوانانو پر شعر د ډېر (خو لنډ 
مهاله) تمرکز یوعلت دا دئ چي په مکاتبو کي 
د نثر پرارزښت هیڅ نه ورته ويل کېږي» دوی 
په میخانیک ډول يوازي د نثر تعریف زده کړی 
وي. خو په دې نه پوهیږي چي د یوه هیواد»ء 
تاریخ ادبیات» کلتور او د ملي ارزښتونو ثبت د 
نثر په توسط تر ډېره کېږي. 

زما د نن لنډکی بحث د ډاکټر پالوال په 
نثر کي انځورونه یاژوندي تصویرونه دي. 

اول باید واضح کړم. چي هنري نر او 
علمي نثر ځانله جلا خواص لري؛ په هنري نثر 
کي الفاظ؛ ايماژ او تر یوې اندازې تشبهاتو ته 
ترجیح ورکول کېږي» خو علمي نثر يوازي پر 
حقایقو او واقعیتونو بناء‌وي. 

د ډاکټر صاحب پالوال» تر تاریخي لیکنو 
رادېخواء معیاري پښتو چي د ژبنیو مسائلو 








حل او تحلیل پکښي سوی په علمي نثر کښل 
سوی اثر دئ خو په دا وروستیو کي ئې د (موږ 
محوه کېږو) د لیکنو مجموعه تر یوې اندازې 
په هنري نثر ملمع سوې. 

"موږ موه کېږي" که له يوې خوا د 
وطندوستۍ حس پیاوړی کوي؛ له بلي خوا 
ویونکی فکر کا چي یو داستان لولي. کله چي 
په کتاب پیل وسي» تر څو ئې ختم نه کړي 
مشکله ده چي له مخه دي لیري سي. 

د هري ژبي ویونکي د ادبي ذوق یو معیار 
لري. ځيني کسان د پیغام له پاره څه لولي او 
بعضي بيا د ادبي کنایو او سوژو څخه ځان 
خبروي. دلته پیاوړی لیکوال هغه دئ چي د 
خلکو ذوق درک کړي او د هر ویونکي تنده پر 
خپل- خپل ځای اوبۀ کړي. د استاد غضنفر 
په خبره "په زحمت لیکل سوې لیکنه اسانه 
لوستل کیږي خو بې زحمته ليکل سوې لیکنه 
په زحمت ويل کیږي". رښتنی لیکوال هغه 
دئ چي د خپل ژوند له لوړوء ژورو پند واخلي 
او هغه څه په خپلو لیکنو کي ونغاړي. کوم چي 
د ټولني غوښتنه وي. 

موږ ته يوازي د شعر د تصویرونو خبره 
کېږي» خو ژوندی ایماژ هغه څه دئ چي 
لوستونکی له خستګۍ ژغوري» په کومه لیکنه 
کي چي تصویرونه وجود ولري» سړی فكر 
کوي چي یوه ژوندۍ صحنه ننداره کوي او یا 
له بل کس سره په ډیالوګ بوخت دئ. 

تاسو د ډاکټر پالوال لاندي جمله ولولئ؛ 
چي څه فکر کوئ؟ 

د پوهنتون محصلان د یو چا څخه سوال 


محصلان: سړی اکا اجازه سته چي د 
وطن او ټولني په باره کي درې لنډي پوښتني 
درڅځه وکړو؟ 

جواب: څنګه پوښتني دي؟ نو وایاست 
چي څه دي وسي؟ 

ښاغلې؛ که ته په ښارکي یا تر ښار 
دباندي چیري سړک کنډوکپر ووینې لکه په 
کابل دروازه کي؛ یا یو پول چیري ناموزه 
ووینې یا لیدلی وي؛ تا د هغه اړوند و مسئول 
مقام» راډیویا اخبار ته ټلیفون یا د لیک په 
وسیله سره اطلاع ورکړې ده؟ 

جواب: یا: دغه زما کار نه دئ؛ هر بنده 
خپلې کرونده؛ دوئ پوهیږي خپل یې کار 
پوهیږي زما او ستائې په څه؟ چي سر دي نه 
خوږیږي؛ داغ مه پرایږده. 

پوښتندوئ: ولي ته دغه وطن د ځان نه 
بولي؟ ته ئې په ابادۍ نه خوشحاله کیږې؟ 

جواب:مادرته وویل چي داد هغه چا کار 
دئ چي وظیفه ئې ده. 

پوښتندوئ: نو هغه خو په دفتر کي د 
مز تر شا پر چوکۍ باندي ناست دئ. او پټي 
هم باندي ښکاره نه دي نو باید یو څوک ئې 
ونغوږوي! هوء دوئ باید خپل ځيني خلګ 
ولري پر ټاپي باندي له پروګرامه سره سم هر 
چیري د هر څه ګروېږني وکړي. 

تاسي پورتنی ډیالوګ د محصل او ښاري 
تر منځ ولید. لکه څنګه چي ښايي د محصل 
ژبه هم هغسي مهذبه وه خو د ښاري خبري 
داسي وې. تا به ويل چي په رشتیاګو د کلاچې 
د سرې غونډۍ د یوه پوخ سنه دوکاندار سره 
خبري کوي. 


زما له پاره د یاد کتاب تر ټولو مهم اړخ د 
موضوعاتو انتخاب دئ» زموږ ډیری د سن په 
لحاظ مشران پر دې نه ږغیږي چي دا د کیلې 
پوستکی او د پیپسي بوتل پر سړک مه غورځوه 
او نه هم دا درته وايي چي د یو چا سره په 
معنوي اړخ کي مرسته وكړه. خو پالوال 
صاحب هغه سوژې د خپلي لیکني له پاره 
ټاکلي چي هغه د وطن او وطن ژغورني له پاره 
ډیري ارزښتمني دي. 

د استاد پالوال د لیکني یوه بله جمله 
وګورئ: 

دریمه ډله پنځه تنې د دوولسم ټولګي 
زدکړیاني نجوني او یوه ئې د پوهنتون زدامنده 
(محصله) دي. دوئ و یوه کور ته ننوزي او له 
ښځمنو (ښځو) سره ږغیږي. 

د پیغلانو ټلواله په اوومه مېنه کښي د 
لومړۍ کوڅې د منځ په برخه کښي و هغي 
نرۍ کوڅې ته ورغله. په دغه کوڅه کښي د 
کيڼ لاس و خوا ته کور د دروازې یوه پله یې 
پوري او بله پرانیستې وه. و دغه کور ته زړه او 
نا زړه ورننوتې د سوپ په پای کښي ئې سر ور 
ایسته کړ. او په لوړ اواز سره ئې ږغ کړل: په کور 
کي ښځمني څوک سته؟ 

د ښه لیکوال یوه ښېګڼه په لیکوالۍ کي 
تلوسه ده» هغه لیکوالان چي د تلوسې پله ئې 
درنه وي. د هغوی لیکني لوستونکي په یوه 
ساه وايي» که د ډاکټر صاحب پورتنۍ جمله 
وګوروء سړی فکر کوي چي زه په ژوندۍ بڼه د 
نجونو یوه ډله وینم او هغوی بیا داسي یوې 
کوڅې ته داخلیږي. څو کوره پکښې وي دلته 
د یوه کور د دروازې یوه پله پيش او بله خلاصه 


ده» اوس چي دا نجوني دا کور ته ورځي» هلته 
د هغه کور د نجونو او نورو کوچنیانو د مکتب 
او زده کړو پوښتني کوي. دا چي زموږ د ټولني 
په ځینو برخو کي تعلیم عیب دئ» نو د هغه 
کور ښځمني هم په حيرت ورته وايي چي 
مکتب ته څنګه خپلي لوڼي ولېږو» یاني دا خو 
لوی شرم دئ.... 

په ادبیاتو او لیکوالۍ کي جدیت: د یوې 
ژبي او ټولني د پرمختګ له پاره ډېر مهم رول 
لري» زموږ اکثره لیکوال خپلي ژبي ته جدي نه 
دي» نو ځکه داسي فکر کېږي چي ادبیات د 
بېکاره خلکو کار دئ! 

ایا پر دې مو فکر کړئ: زموږ اکثریت 
ځوانان له ادبیاتو فارغیږي» خو د یوې لیکني 
توان په ځان کي ته ویني» دلته د تومني خبره 
نه ده» هر انسان د ډیر څه کولو وس لري» خو 
دلته اساسي بحث جدیت دئ. دوی همدا 
خپل مسلک ته جدي نه دي. کله چي لیکوال 
جدي نه وي؛ نو لوستونکی هم هغسي لیکنه 

ما چي د استاد پالوال د لیکني هره کرښه 
لوستې. حتی یو حرف هم بېځایه نه 
استعمالوي. هغه لیکوال چي د قلم رنګ او د 
پیسو استعمال یو ډول کوي. د هغوی لیکني د 
پوره ارزښت لرونکي وي. همدا علت دئ چي 
په هر اخبار کي د پالوال صاحب لیکنه په 
خاصه تلوسه لوستل کیږي. 

د ارسطو له قوله د ابن خلدون د ویناوو د 
یوې برخې لوستل او په اړه ئې څو میاشتنی 
تأمل او تفکر. د دې انساني ویښتیا پیلامه وه. 


این خلدون پاته په ( ۷۳)مخ کي 








څېرندوی رفیع الله نیازی /کابل 








له هغه مهاله چي انساني ژوندپپیل شوی 
يعني انسان پیدا شوی او ورسره توليد او تکثر 
پیل شوی. ماشومان د میندو د میني او محبت 
وړ ګرځېدلي. د میندو له اړرخه د ماشومانو د 
بوختیاء خوښۍ او ارامتیا له پاره اللو للو ويل 
شوي. همدغه د بشري ژوند او په ځانګړي 
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پروسې سره سم چي انسانان په خپل ورځني 
ژوند کي د ژوندانه له بېلا بېلو پېښو او 
پړاوونو سره مخامځېږي. لوړي؛ ژوري ويني. 
فوکلوري کیسې» داستاتونه او افسانې 
رامنځته کېږي. ماشومان ژبه زده کوي. له 


ظّ 
3 
1 
٤‏ 


په نړۍ کي د ماشوم د ادبياتو لنډ تاریخي بهير 


اړتیاوو او غوښتنو سره سم پخپله د شفاهي 
ادبیاتو لومړني. خو عجيب او غریب ادبیات 
ایجادوي. د لوبو کولو له پاره د ماشومانه فکر 
په اډانه کي د موزونو اهنګ لرونکو کليمو او 
الفاظو له پیدا کولو سره د لوبو او ساتېرۍ 
ترانې جوړوي. دا پروسه پر مخ ځي اتساني 
ژوند له کورنیو څخه کليوء قريو. قبیلو ته 
رسېږي. نوې ژبې رامنځته کېږی. اولسونه 
په خپلو کي او د هغه مهال له دېوانو. پېریانواو 
ښاپېریانو سره مخامخېږي. جګړې کوي او په 
دوی کي اتلان پیداکېږي. د دغو پېښو او 
ستونزو پربنسټ افسانې. کیسې او 
داستادانونه رامنځته کېږي دغه کیسې او 
افسانې سینه پر سینه له یو پوړ څخه بلء له 


یوه اولس څخه بل ته لېږدول کېږي» چي 
ورسره د ماشومانو د ادبیاتو اولسي برخه غني 
لوست له پیدا کېدا سره سم د شفاهي ادبياتو 
ځای لیکلي ادبیات نيسي. د نړۍ بېلا بېل 
خپله خپله ژبه کي ليکلي ادبیات پنځوي. 

د ماشومانو د لیکلي ادبياتو په اړه. چي 
چاء کله او چېرته د لومړي ځل له پاره ایجاد 
کړي» یا ئې د ماشومانو له پاره شعرونه 
ترانې» کیسې ... او ثور څه ليکلي» کومه 
دقيقه احصائيه نشته؛, هغه څه چي موږ پرې 
اوس استناد کوو د لوېدیځې نړۍ د یو شمېر 
څېړونکو څېړني دې او داهم څرګنده نه ده 
چی دغو څېړونکو به په دغه برخه کي له 
ایماندارۍ څخه کار اخیستی وي او کنه. 
يعني هغه ډول څېړنه به ئې کړې وي» چي 
حق حقدار ته رسېدلی وي او د هغو اولسوتو 
حق به ئې ادا کړی وي». چي د ماشومانو د 
اذبیاتو په برخه کي ئې لومړني کارونه کړي 
دي؟ دامعلومول دومره اسانه کار هم نه دئ. 
هغه مهال خو څهء اوس اوس چي په نړۍ کي 
د څېړني پرمختللي سيسټمونه رامنځته 
شوي اوس هم دغه کار له کړاوونو او ستونزو 
څخه ډک دئ. 

په هر صورت اوس موږ يوازي د لوېدیځي 
نړۍ د څېړونکو د څېړنو له مخي په نړۍ کي 
د ماشوم دادبياتو له تاریخ څخه ګټه اخلو د 
کوچنیانو ادبیات په لوېدیځ کي هغه مهال 


خپلواک شولء چي د ماشومتوب دورې 
ارزښت پیداکړ او په رسمیت وپېژندل شوه. 
په لوېدیځ کي یونانیان هغه خلک دي» چي د 
لومړي ځل له پاره په نړۍ کي د ماشوماتو له 
پاره د ښوونځي جوړولو نوښت ور په برخه 
دئ. چي د یونانیانو دغه کار بیا رومیانو پر 
مخ بوت. 

"شال پرو په فرانسه کي» په المان کي 
ګریم وروڼو او تر دوی وروسته ځینو ناشرانو 
په انګلستان کي د خپلو هیوادونو ډېري 
ښکلي عامیانه کیسې او افسانې وليکلې '(۱). 

"نو کولای شو ووایو د ماشومانو له پاره 
لومړنی ځانګړی کتاب چي (د ماشومانو له 
پاره یاد ګار) نومېده» په شپاړسمه پېړۍ کې 
په )٢٧۷١٧١٧۷١(‏ کلونو کي یو مسیحي 
روحاتي (جېمز جاني وي) په انګلستان کي 
ولیکه او خپور شوء چي مذهبي رنګ ئې 
درلود. ده غوښتل مذهبي افکار او عقاید په 
ماشومانو کي د یوې غوره وسیلې په توګه د 
وېري د مخنيوي له پاره واوسي"(۲). 

"په ( )۱٧۷۸‏ کال بل کتاب جان بانیان 
ولیکه. دا کتاب هم د لویانو او هم د ماشومانو 
د ګټي اخیستني له پاره وو اخلاقي او مذهبي 
روزني ته پکښي پاملرنه شوې وه"( ۳). 

همدغه مهال په لوېدیځ کي د ماشومانو 
له پاره نور کتابونه هم لیکل شوي او خپا ره 
شوي؛ خو په دغو ټولو کتابونو کي ماشومانو 
ته اخلاقي تربیت ښوول شوی؛ ځکه د هغه 
مهال لیکوالو دا فکر کاوه. چي د الفاظو او 
عباراتو په واسطه کولای شي ماشوم ته 















. ادبي او ټولنيزه مجله 


اخلاقي زندګي وروښيي. دغو لیکنو ورو ورو د 
ماشومانو د ادبیاتو ليکلو ته لاره هواره کړه. 

په اتلسمه پېړۍ کي په لوېدیز کي د 
ماشومانو د ادبیاتو د ساحې په پراخوالي او د 
کتابونو په خپرولو کي اغېزمن ګامونه اوچت 
شولء ډېرو شاعرانو او لیکوالو د ماشومائو له 
پاره ځانګړي کتابونه ولیکل» ان دا چي له 
نورو ژبو څخه ځینې اثار هم وژباړل شول. 

په فرانسه کي پل هازارد ( ۴3٣‏ 
46 د (ماشومان او سړي) په نامه یو 
کتاب خپور کړ . هغه غوښتل په دغه کار سره د 
کورتیو پام ماشومانو ته ور واړوي. نوموړی په 
دغه کتاب کي وايي: "موږ ډېر وخت خپلو 
ماشومانو ته د مناسبو او ځانګړو جامو پیدا 
کولو په فکر کي يو» خو دافکر باید ولي و نه 
لرو. چي هغوی ته مناسب کتابوته برابر 
کړو".(۴) 

پل هازارد د ماشومانو له پاره مناسپ 
کتابونه د هغوی د جامو په کچه اړین ګڼي. دا 
په حقيقت کي داسي ده. چي د ماشومانو 
ادبیات ورته ډېراهمیت لري. 

په )۱۹٩۷(‏ م کال په فرانسه کي د 
ماشومانو له پاره ساده روزنيز داستانونه 
ولیکل شول او خپاره شول. چي د دغو 
داستانونو منځپانګي هم ډېره اخلاقي بڼه 
درلوده. 

په )۱۷٧۲١(‏ کال د ژان ژاک روسو 
(امېل) (۳771) په نامه کتاب خپرېدل د 
ماشومانو د ژوند په تګلوري کي یوه نوې لار 
پرانیستله. ژان ژاک روسو پخپله د ماشومانو 





د ښووني او روزني په برخه کي د نظر خاوند 
وو» په دغه کتاب کي هغه لیکلي دي: "د یوه 
ماشوم له پاره نېکمرغه ژوند هغه وي. چي 
ازاد وي او په یوه سالم طبیعي چاپېریال کي 
ژوند وکړي".(۴) 

د ژان ژاک روسو هلې ځلې د دې لامل 
شوې. نه یوازي دا چي په فرانسه. بلکي په 
نورو ملکونو كي هم لکه: په انګلستان او 
امریکا کي لیکوالانو او شاعرانو د ماشومانو 
ادبيا تو ته ډېره پاملرنه وکړه. ماشوماتو ته ئې 
کتابونه ولیکل» ښوونه. روزنه اوان داچي د 
مذهبي مسایلو زده کړه د داستانونو له لاري 
هم ترسره کېده. 

"نولسمه پېړۍ وه د اروپا په شمال 
ډنمارک کي یو لیکوال داسي کیسې 
(داستاتونه) وليکلې: په هغه مفهوم چي 
اوس موږ د ماشومانو ادبیات لرو د هغه بنسټ 
ئې کښېښود. دغه ډنمار کی لیکوال» چي اوس 
په نړۍ کي د (ماشومانو د ادبیاتو پلار) په 
نامه مشهور دئ. هانس کریستین انډرسن 


( ۸106/5010 0 ))0 5) 
نومېږي".(۵) 
نوموړی لیکوال د (۱۸۰۵) میلادي کال 


په اپرېل میاشت کي د سه شنبې په ورځ د 
ډنمارک په ادنس ( 0086096) ښار کي 
وزېږېد. په ٨۸(‏ ۱۶)میلادي کال ئې پلار مړ 
شو کورنۍ او ځان ته د ډوډۍ پیداکولو په 
موه له یو کنونکی (خباط) سوه شاګرد 
شو بیا تې د سګرېټو په یوه کارخاته کي کار 
کاوه. په (١۱۸۷)میلادي‏ کال له کټ څخه د 


رالوېدو له امله ورته شديده ناروغي پیداشوه 
اود(۱۸۷۵)میلادي کال داګست مياشتي پر 
څلرمه نېټه ئې له دې نړۍ څخه سترګي پټې 
کړې. اوس په نړۍ کي د اندرسن د زوکړي 
ورځ (د ماشومانو د کتاب نړۍ واله ورځ) 
نومول شوې ده. 

په نولسمه پېړۍ کي په ټوله نړۍ کي ښوونه 
او روزنه د ماشومانو مسلم حق وګڼل شوه» د 
ښووني او روزني پوهانو او عالمانو د ماشومانو 
اوسني ژوند ته ځانګړې پاملرنه وکړه. 

په شلمه پېړۍ کي ماشوم په کورنۍ . 
ښوونځي او ټولنه کي د ډېر مهم غړي په توګه 
مطرح او وپېژندل شو. د اروا پوهني. ښووني او 
روزني پوهانو دغه پېړۍ د (ماشوم پېړۍ) په 
نامه نومولې ده. د ماشومانو ادبیات په دغه 
پېړۍ کي ډېر وغوړېدل» کمکیانو ته په هره 
برخه کي روزنیز کتابونه. رسالې: داستانونه: 
کیسې او شعرونه ولیکل شول: نه يوازي په 
لوېدیځ بلکي د نړۍ په نورو برخو کي هم د 
ماشومانو روزني او ادبیاتو ته په زړه پوري 
پاملرنه وشوه. دا لړۍ په ډېره چټکي سره 
تر ننه پوري را روانه ده او نن سباخو د نړۍ 
په ډېرو ژبو کي ماشومانو ته د ژوندانه په هره 
برخه کي لیکني شوي» چي د ماشومانو په 
روزنه اوادب کي ئې یېسارې اغېزه کړې ده. 
لمنلیکونه: 

١-علي‏ پور» منوچهر اشنايي باادبیات 
کودکان» اتتشارات فردوسي. ۱۳٣١‏ کال. ٧١‏ 
میځ. 

٣‏ - شعاری نژاد. علی اکبرء ادبیات 


کودکان. انتشارات اطلاعات. ۱۳۸۵ کال. ٢۴‏ 
چاپ ۷۲ مخ. 

٣‏ پورتنیائش ۷۳ مخ. 

۴ -علي پور منوچهر» اشنايي باادبیات 
کودکان. ۱١‏ مخ. 

۵- برنی اثر. ۱۹ مخ. 

7- بياهم برئی اثر» ٠٣‏ مخ 


دنه شپېتم مخ پاته ... 
په خپله سریزه کي اووه ګوني اهداف بیانوي. 
له دې اهدافو څخه يو د بدیع او یا له نوښته 
ډک مضمون افريني ده. 

موږ چي د ډاکټر پالوال هره لیکنه وایو. 
نوي خبري به ضرور پکښې وي هغه که ژبني 
مسائل وي. سیاسي تحلیلونه وي او یا 
ټولنیزي کشالې وي. که تاسو د (معياري 
پښتو)» (موږ محوه کیږو) او نوري متفرقي 
لیکني ولولئ» ډیرخبریالان چي د مايکونو تر 
شاه ژباړل سوې پښتو وايي اود چا پر هغې غوږ 
هم نه نيسي او یا هغه بې غوره چارواکي چي 
غفلت ئې د ټولني له پاره د ناسور زخم جوړ 
سوئ. په داسي انداز نقد سوي چي تر څنګ 
ئې د حل لاري هم بیان سوي. 

لیکنه په خپل سرلیک را ټولوم» د پالوال 
صاحب د لیکنو او لوستونکو تر منځ د نژدې 
والي عُمده علت د استاد د نثر ژوندي 
تصویرونه؛ لنډ خو د پيغامه ډک مطلبونه؛ د 
حالاتو مطابق د ښو سوژو انتخاب او پر 
موضوعاتو د حاکمیت تر ټولو ښه رول لري. 

د ډاکټر صاحب د اوږد او صحتمند ژوند 
په هیله! 










علمي. تاری 


ء ادبی او ټو 


۰ 





سردارولي پښتون زوی 


افغانه نحلی 


(د افغانستان پېژندني نخښه) 


کله چي په ١٩٧۱ع‏ کال کي پخواني 
شوروي يرغلګرو پر افغانستان برید وکړ؛ 
سمدلاسه لوېدیځ د خپلو شومو موخو له پاره 
په مکر سره د افغانانو تر شا ودرېد او افغانان ئې 
خورا مظلومان او د زړسوي وړ ښوولء یو له 
مکرجنو تبلیغاتو څخه د افغاني نجلۍ نننی د 
بحث عکس دئ چي په سترګو کي ئې خواري 
او بېوسي له ورایه نارې وهي. هغه عکس چي 
لوېدیځ غوښتل د روسانو څخه د کرکي له پاره 
ئې د هر چا په سترګو ورننباسي. لوېدیځ د 
خپلو تبلیغاتي دستګاوو په زور دا عکس د 
نړۍ هر کونج ته ورساوه. د دې عکس تر شا 
خورا لوی داستان هم پروت دئ چي نن به ئې 
وشتو. 

سټیو ټیم مٌک. د نړۍ د نوموتو عکاسانو 


٤ 


چم 






ریخي. ادبي او ټولنیزه مجله 


څخه دئ چي د مشهوري مجلې (نېشنل 
جیوګرافیک))۱| سره کار کوي. مک په خټه 
امریکايي دئ چي ۵۳ کاله د مخه د امریکا په 
پنسلوانیا ایالت کي پیدا سوی دئ. نوموړی 
هغه وخت د نړۍ په نوموتو عکاسانو کي 
حساب سوچي په ٩۹٨١۵‏ ع کال ئې د پېښور په 
ناصر باغ کېمپ کي د یوې افغاني نجلۍ 
(شربت ګلي) عکس(٢/‏ واخست. دې عکس 
وروسته خورا ډېر نوم وکړ چي ان یو کال 
وروسته د نېشنل جیوګرافیک مجلې پر 
لومړي مخ د «افغاني نجلۍ» تر نامه لاندي 
چاپ سو. 

هغه مهال شربت ګله ٢١‏ کلنه او د 
کډوالو د ښوونځي زده کوونکې وه (دغه عکس 
هم د ښوونځي د خېمې مخ ته ځني اخستل 





سوی دئ). هغه مهال چي مک له شربت ګلي 
څخه عکس نیوه د نامه پوښتنه ئې نه وه کړې 
نو ځکه د «افغاني نجلۍ» اصلي نوم تر ٧١‏ 
کلونو پوري نامالوم وو. د ياد عکس 
اخیستونکی او ورسره نور ملګري ئې په نیوي 
یمو کلو کي څو ګښته د شربت ګلي په لټون 
پسي ناصرباغ ته ورغلي خو بریالي سوي نه 
ول. 

شربت ګله پښتنه او ننګرهار ولایت د 
پچیر او اګام اولسوالۍ د سپین غره د توري 
بوړي اوسېدونکې ده. دا شپږ کلنه وه چي د 
پخواني شوروي اتحاد له لوري ئې په بمبارۍ 
کي مور او پلار له لاسه ورکړل او تر هغه 
وروسته د خپل ورور» درو خوندو او انا سره د 
پېښور ناصر باغ ته راکډه سوه. دې د ۰٩٠۱ع‏ 
کال په پای کي له رحمت ګل سره چي پېښور 
ته نژدې ئې په یوه تتور کي کار کاوه واده وکړ. 
اوس شربت ګله درې لوڼي لري» چي روبینه»ء 
زاهده او عالیه نومېږي او څلورمه لور ئې په 





کوچنیوالي کي مړه سوې ده. 

دغه عکس په داسي حال کي اخیستل 
سوی چي د شربت ګلي سور پوړنی پر سر او 
اوبو ته ورته شنې ستر ګي ئې کمرې ته مخامخ 
نیولي دي. دا عکس د افغان جګړې او په ټوله 
نړۍ کي د کډوالو د حالت انځورګري کوي. د 
عکس يل اړخ دا دئ چي شربت ګله شنې اغېز 
لرونکي سترګي لري چي تر اوسه په بل عکس 
کي نه وې لیدل سوي. 





کله چي د نړۍ په ټولو نامتو رسنیو کي( ۳۹۴ل) 


د شربت ګلي عکس لاس پر لاس سو نو د 
٢‏ کال په جنورۍ کي نېشنل 
جیوګرافیک ټلوېزیون د شربت ګلي د بيا پیدا 
کولو له پاره د سټو مک په مشرۍ یوه ډله 
پاکستان ته وانستوله چي له عکاس او خبریال 
سره ژورنالیست رحیم الله یوسفزی هم د 
شربت ګلي په پیداکولو کي د دوی ژباړن او 
لاروی وو. دوی د پېښور د ناصر یاغ افغان 
کډوالو کېمپ کي د شربت ګلي د پیداکېدو له 


- 
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علمي. تاريخی. ادبي او ټولنیزه مجله 








١ 


. 


ها 1 
اوس ئی خلک علم بی بی بولیء کله چی مک 
کے ولده هغه تحل. رر شبعت ګلۀه ته وم 

ريګ در ۍ 

پلټونکی ډلی داسی فکر وک چی په غالب 
ګومان شربت ګله بب,ته 0 هیواد 
نل ۰ ف 
کے بنثنان رک تور غو به حَندل 7. خپلی 
یښ يي ري رر یاه وني حپي 


چي کله شربت ګله د خوني په لور د تګ 
پرمهال وليکه. وويل. همدغه شربت ګله 
ده. شربت ګله اوس د ٠۰‏ كالو وه او تر دې 
مهاله د خپل عکس په مشهورتیا ته وه خبره 
خو کله چي د مجلې کا رکوونکو خبږه کړه. دا 
ډېره حیرانه سوه» د پخوا په پرتله د شربت 
ګلي پر مخ ډېري ناخوالي لیدل کېدې. 

په ٠٠٠٢‏ ع کال کي پر شربت ګلي د 
لومړي ځل له پاره نيشنل جيوګرافک 
ټلویزیوني رسنۍ يو مستند فلم جوړ کړ چي تر 


٥ه‏ اګ 
ره سو فلم 





عکس اخيسته خو زه نه پوهېدم چی همدغه 
عکاس به مي ٧١‏ کاله وروسته نور عکسونه هم 
اخلۍ؛؟!: 


عکامن وایی ه 

".. د شربت ګلي لومړی عکس مي په 
دايني وخت د پاکستان په يوه افغان پنډغالي 
کي واخیست. چي ګلي په یوه خېمه کي ژوند 
کاوه". 

دغه عکسء. هغه مپال د تيشنل 
جیوګرافیک مجلې په تاریخ کي. تر ټولو غوره 


شربت ګله په ۲۰۱۴ ع کال کي: 

شربت ګله اوس ۶ کلنه او په پاکستان 
کي د هجرت شپې او ورځي ګالي: تېر کال په 
رسنیو کي ږغ سو چي د پاکستان د نفوسو د 
ثبت ادارې یا (نادرا) د حيات اباد (پېښور) 
دفتر له خوا خپاره کړی مالومات په ډاګه کوي. 


چي د غه ادارې افغان مهاجر رحمت ګل او د 
پیژندپاڼي (شناخت کارډ) ورکړی دئ. 
پای 


د مک د نورو عکسونو له پاره د ده پاڼه 
کتلای سئ ::61./منن 616 ۷٥51/:ع1۱01‏ 

|| ډېر لیکوالان د عکس/فوټو پر ځای 
د انځور کلمه کاروي. انځور د رسم یا نقاشۍ 
معادل دئ. لیکوالان باید دې ځای ته پام 
وکړي. کنې نو د داوينچي د شهکار اثرء او 
ورځني عکس توپیر به څنګه کوو؟ 

۱ نیشنل جیوګرافيک: د امزیکا د 
جغرافيه پوهني ملي اداره ده» چي په ٠‏ 
کال رامنځ ته سوې ده» چي راپورونو ئې د 
جغرافيې د نصابونو په پرمخ بېولو كي له 
لسیزو راهیسې مرسته کړې ده» دې ادارې په 
انساتي تاریخ کي ځيني نادري وکړې» لکه د 
نوح (ع) د کښتۍ ټوټې پیدا کول. په ځنګلي 
يمو کي ه حیواناپو کورنۍ ژوند قبتول او 
داسي نور. خو متاسفانه په دې ورستیو کي ئې 
یو مخ د څارګرۍ کار ته ملا تړلې ده چي 
روسانو او ځيني نورو هیوادو ئې پر کار 
بندیزونه ولګول. 

|١)مونالیزا‏ چي په خندرویه نجلۍ هم 
اوڅاره ده. د ایټالوي انځورګر (ليونارډو 
داوینچي) هغه انځور دئ چي ده په روغنو د 
ټپېدار پر لوګي انځور کړئ دوئ وېل کوږي 
چي ښايي دا به د داوينچي د وخت تر ټولو 


ښايسته تجلۍ وه. 


ټولوونکی: رزمي 
ګل خبري 


٥‏ کله چي يو څوک د چا کور سوځوي. 


. - و . - 
نو وه! څه عجب اور به ځني پورته 


کېږي. 


٥‏ د بشریت په وړاندي باید باور د لاسه 


ورنه کړو. بشریت هغه سمندر دئ چي 
په څو چټلو څاڅکو ته مردارېږي. 


٥‏ اصل پت او وثارهعه دئ چي د نورو 


په بې توپیرۍ سره متاثره نه سي. 


. . ۸ . .‫ 
٥‏ ښه چانس په ژوند کي يو وار دروازه 


ټکوي. 


بې غیرته خلک تر خپل مرګ مخکي 
څو واره مړه کېږي. 


٥‏ د زړېدو څځه شکایت مه کوه ځکه ډېر 


خلک د هغه چانس نه پیدا کوي. 


 »‏ که غواړې خپله نزۍ بدله کړې نو خپل 


فکرونه دي بدل کړه. 


۰ هغه کسان چي پر خپلو کوچنيو اشتباه 


ګانو باندي اعتراف کوي غواړي 


خپلي غټي غلطۍ پټي کړي. 


هیڅوک په هغه اندازه چي پخپله فکر 


کوي بد مرغه‌یا نېکمرغه نه دئ. 


هغه څوک چي تا په غوسه کولای سي 


تا فتح کولای هم سي. 


.۰ هغه څوک چي بېره ایجادوي نه سي 


0 د تنګ نظر خاوندان معمولاً پراخه 


خوله لري. 
ښغه عوشحاله کېږي چي د هر شي په 
باب پوښتنه ځُني وسي. 





پوهنوال رسول باوري/ کابل 


نړیوال کلتوري میراثونه 


لنډه سریزه: 
نړیوال کلتوری میراثونه د یوه نړیوال 
سازمان له لوری چی انګليسي نوم ئې 
(که)5:۱ )۷۷٧٧۱۵٥۵ ٢٠٥٥٢٥٥٣٥‏ دئ. مینه والو 
ته پېژندل کېږي. دا سازمان په ۱۹۷۲ 
میلادي کال د نوامبر پر ١١‏ مه نېټه د یونسکو 
په عمومي کنفرانس کي تصويب اوومنل سو 
۷٧ (‏ ) چم بنسټیزي موخي ئې د هيوادونو د 
تاریخي» طبیعي او فرهنګي اثارو د.ښاتني او 
ې ١‏ ملاتړ چاري ټاکل سويدي. د دې سارون 
| موخي اواصول د يوې سریزي سره په ٨۸‏ مادو 
| اواتوفصلونو کي پېژندل سوي او معرفي سوي 








د همدې سازمان د اصولو پر بنسټ د 
هیواودونو دولتي او حکومتي ادارې کولای 
سي چي د خپل هیواد اړوند لرغوني. طبیعي 
او فرهنګي سیمي او اثار د یونسکو د نړیوالو 
کلتوری میراثونو په اداره کي ثبت کړي. په 
دې سازمان کي د آثارو تر ثبت او راجستر 
وروسته د همدې سازمان دنده ګڼل کېږي 
چي د هغه اثر د ساتلو او پاللو او نړیوالو ته د 
ورپیژندلو چاري پر غاړه واخلي. 









.نار ي. ادبي او ټولنیزه مجله 


تر اوسه همدې ادارې ۹۹٩‏ ځایونه او 
سیمي د نړیوال کلتوري میراث په توګه په 
رسمي ډول ځان ته متلي چي له دي جملي 
څخه ۷۴۵ کلتوري ځایونه ٨۸۸‏ طبیعي 
ځایونه او ٩٢‏ مکس یا ګډ کلتوري - طبیعي 
ځایونه دي. په افغانستان کي يوازي دوه اثره 
(د جام څلی او د بامیان کلتوري حوزه) په دې 
نړیوال سازمان کي ثبت او راجستر سويدي. 
په داسي حال کي چي د افغانستان زیات شمېر 
لرغوني» فرهنګي او طبیعي اثار او سیمي سته 
چي د دې نړیوال سازمان په لیک لړ کي د ثبت 
اوراجستر کېدلو وړتیالري. 

په کندهار مجله کي ٍِ نړیوالو کلتوري 
میراثونو د لړۍ د خپرېدلو دوې موخي دي 
لومړۍ دا چي د دې مجلې ښاغلي لوستونکي 
دا نړیوال کلتوري میراثونه وپېژني او دوهمه 
موخه دا ده چي د خپل هیواد هغو اثارو او 
فرهنګي میراثونو د ساتلو. پاللواو بیا نړیوالو ته 
د ورپیژندلو پر لور لاره پرانیزو. د یادوني ده 
چي په دې لړۍ کي به د هر هیواد د نړیوالو 
فرهنګي میراثونو شمېر یادوواو بیا به د هغو له 
شمېره یو اثر یا سیمه چي په نړیوال کلتوري 


میراث کي منل سوې وي؛» په لنډه توګه 
معرفي کړو. 
البانیا 

د البانيا له بَِيَوادَه کو سو آثار . یه 
تړیوال کلتوري میراث کي منل سوي دي. يو 
ئې بوترینت (8171) او بل ئې د بیرات او 
خیروکا سترا تاريخي مرکز ( ۲٧٠5٢۱0١۱۴‏ 
)/61٧65 0) 861٥1 3۲۱0 023‏ په 
نوم یادېږي. د بوترینت د ودانیو ټولګه د البانیا 
سهېل ته واقع ده چي د اوستی سيلا ښار 
څخه شل کیلومتره واټن لري. د بوترینت 
لرغونې وداني د يوناني پېر او بیا د روم او 
بیزانتین د مهالونو را پاته مپیرات دئ! دا 
لرغونی کلی يو مهال د یوناني سرتېرو يوه لویه 
قرارګاه وه. چي د سیمي د څار له پاره ئې 
ارزښت زیات وو. دا سیمه د یونسکو له لوري 
په ٧٩٩۷‏ میلادی کال د نړیوال کلتوری 


میراث په لړ کي وشمېرل سوه. 








تيیازا 110253 
د الجزایرهیواده اووه لرغوني سیمي او 
ښکلي طبیعی ټاټوبی 
0ه 3 )0 ٨۵‏ 


٢ .د.اا!۱٧۳٨٨۳۳٩1٨٨۵٨٩‎ 
1 (٧ 

0ه 0 ٥353‏ 
د نړیوال کلتوری میراث په شمېر کي شامل 
سوي دي. یو له دې شمېرې تيپازا تاریخي 
اړوند افریقايي هیوادونو یو تر ټولو ستراتیژیک 
ټاټوبی دئ چي د مدیترانې بحیرې پر ځنډه د 
الجزایر له مرکز څخه اویا کیلومتره لوېدیځ 
لوري ته موقعیت لري. دې سیمي د رومي 
امپراتوریه بیا د بیزانس تر واکمنۍ او بيا د 
موریتانیا د لوی اسلامي شاهي تر حاکمیته ئې 
د پېښو په تړاو ټاکونکی رول درلود. د نړیوال 
کلتوري میراث ادارې په ۰٠ ١٢‏ میلادي کال 





997ر ږغ ۶" " 2,2," ھضھے(ض به نیولیدونکو لپاره زړه راکښونکی منظرې او 










(ميزان د احساس ور دی. دا سيمه د ٠٠٠٢‏ 


میلادی کال په پیل کی د نړیوال کلتوری 


٢ 5‏ ِ- 
میراث په لړ سي وممل ېوه . 


١/3۲ - مادریو-فيرافيتا- کلارو » ره(‎ 8 
) ٧6۲٥٣٠٥٣-۵۲7 ٧ 

د اندورا هیواد پوه طبیعی - کلتوری ښکلې 
دره ده چی لیدونکو ته یوه وړه دنیاګی او یوه 
دراماتیکه فضا وراندی کوی . دا سیمه د اندورا 
هیواد د ټولی مڅکی نه (۹) په سلو کی اندازه 
سویده چی ټول ټال ۴۲۴۷ هیکتاره مځکه ده . 





د اوسیدلو ته. ره پوړيئ کورونه او : 





ارجتټاین 


د ګواراني په نوم د عیسوی مبلغینو 
مرکز د ارجنتاین هیواد ه تر اوسه نهه (۹) 
سیمي او ملي پارکونه د نړیوال کلتوزي میراث 


په لړ کي شامل سوي دي: 

٨٢‏ ۱316073 6۱363765 05 ا| 
۱٧۱٠5۱6٧۴۶ 69 ۴6۴‏ 86501 ل, 
1 1903721, 603۲815 
۱3۲٢ . ) 60۷3 06 ۱3٤3 5‏ 
۳23ر تت ٥٩۱٩ ٧٧٢٤٣٣5‏ 


۷۱065 15691903۱135106 | 
1313170313 ۱٨3١١۲3 65 
(65011 81061 3۱90 5 
ه٥‎ 6/0053 ٥٧٥303 69 
۱٧3032603 47 
۸۲063۲ ٥٤٥30 7 





د دې شمېر تاريخي سیمو او طبیعي 
پارکونو څخه یو هم د عیسوي مبلغینو په 
وسیله د جوړو سویو ودانیو پاته شوني دي. د 
ارجنتاین هیواد د اوولسمي او اتلسمي میلادي 
پېړۍ د ودانیو پاته شوني د لوی ځنګلي 
سیمي په منځ کي وداني سوي دي او اوس ئې 
پاته شوني د تاريخي ابداتو په توګه د 


سیلانيانو د پام وړ دي. 







له ارمینیا هیواده ټوله درې نامتو اثار په 
نړیوال کلتوری میراث کي منل سوي دي : 

۱ ۱۱013517) 5 06 ۲٠٥٠٢٣٠٥٢ 6 
53123171) ٠٢ 3116073 3١۳0 ک‎ 


١) 7 3۲60 ۴‏ آ0 
۰ /60 5۲116 ۸۲6۱3560010063۱ 


٥۷۱60٧۱3516 60 6603108 3۴0 ۴6‏ 
٥۸۵2381 3١۱٧‏ ٥6م‏ ما 
د ارمیينیا هیواد د دې دریو اثارو له 


شمېره یو هم د بر ازات دره (دره ازات علیا) 


.ادبی او ټولنیزه محله 








ده. په دره کي د عیسوي کلیسااو معبد ډبرین 
جوړښت د ارمینیا هیواد د ودانیزو روشونو 
ځانکړ نه څرکندوي. په دې معبداو کلیسا کي 
د پرېکړل سویو ډبرو څخه د بشپړي ودانۍ 
جوړېدل او هغو ته ځانګړی ډيزاین ورکول. د 
هغه مهال کلیسايي ودانۍ له نورو عادي 
ودانیو څخه بېلوي. دا معبد د څلرمي میلادي 
پېړی تر څوارلسمي میلادی پېړۍ پوري ئې د 
بشپړي ګټي اخستلو وړتیا درلودل. د ودانیو دا 
ټولګه په ٠٠٠٢‏ میلادي کال د نړیوال کلتوري 
میراث په شمېر کي ومنل سوه. 





استرالیا 
د وبلاندرا بحري غاړه 

د استرالیا په ټول براعظم کي تر اوسه 
نونس تاریخي سیمي او تفريحي پارکونه په 
نړیوال کلتوری میراثونو کي شامل سوي دي: 
۱١ )6۲63 83۲۲۱6٤ ٥٥٢٢٢ -٢ ٣٥٣٣١٨٤١‏ - 
۱١۹310113 ١٣۲٣٣ ۳ ۱۱٥٨0۲٥8 5‏ 
٥٣٢0٠60١۴ . 6۲0 ٨١٥٧٨٧٢ ۱٥٨٥0‏ 
٧۱06٧٧6055 .-۶‏ )1385773718 ۵- 


6000313 ٧۷٥۱٩٧٠6٥655 607 23 
١-٧ . قا( الال‎ ٠013 
١٣٣٣ ۲-۸ :. ۷۷6۵١ ۱۲٥00) 6 آه‎ 
0066151811 ۹٩ 5۱8٨ 7 


۷۷65۱6۲ ۸0)51318- ٨۱١ .ء‎ ٣٧۲ 


15131 0-١ 67 ٢5 اأ‎ 


013۱۱۱8١ 5165 )٧۷6٧5٢٥٧٣٣٢ ( 
0813600160 ٢٣١ ۲٧٣۱6٠٢ 6 


۱٧۱۴06011310 ۱5۱31 05- ٣١ .» 6 
۱5131101-۱٢۴ . 676316۳ 816 065 
۸۳63-۱۵ . ٧١۲۲ لاالالا‎ ۱031103 ۳8۲ 
- ۱۶۳٣١٥٣٥١ 01116۴ 0101٣8 06 
311607 6370605 . -١٧١ ٩0٧٥٩٧٩١ 238 
٢٣٢0٣56 -- ٨١ . ۸0513181 ١٢١ 
۱|۱65-۱ک‎ ١٩٩۱۱03۱00 611 

د استرالیا د نونس اثارو له شمېره یو هم 

د ویلاندرا بحري سیمه ده. دا سيمه له دې 
امله د نړیوال کلتوري میراث په لړ کي شامله 
سوېده چي د مڅکی پر مخ د جیولوجيکي 
پلستوسین دورې نخښي سته چي تاريخ ئې 
څلور مليونه پنځه سوه شپیته زره 


(۴۵۶۰۰۰۰ ) کاله وړاندي زمانه څرګندوي. 


د دې تر څنګ د لرغونپوهني له اړخه ئې هم ټولوونکی: رزمي 
ارزښت د زیات پام وړ دئ. په دې لرغونې ګل خبري 


سیمه کي لرغونپوهانو د هو مو سپین سپین ٠‏ ډېر خوشحاله خلک هغه دي چي د 
انسان د اوسېدلو نخښي تر لاسه کړيدي چي خپلي خوشحالۍ له پاره کوم خاص 
تاریخ ئې ۲ زره کاله پخوانيو زمانو ته دليل نه لري خو فقط خوشحاله دي. 

رسېږی. ٥‏ د سولي په وخت کي اولادونه خپل 


مشران ښخوي خو د جګړې په وخت 
کي مشران خپل اولادونه خاورو ته 
سا 


ما 


ار 
موږ يوازي هغه څوک هوښيار ګڼو چي 
زموږ سره سرښوروي. 

د بایللو په خت کي داګټونکي اکټ 
پد 

د دې له پاره چي کارونه سم تر سره سي 
نو باید کمېټه د داسي درو کسانو 
څخه جوړه سي چي دوه تنه ئې تل غیر 
خاضروي؛ 

هغه کسان چي د نورو سره په جګړه 
بوخت ديد خپل ځان سره هم په سوله 
کي نه دي. 


که ته د قهر په وخت کي يوه شېبه 





حوصله وکړای سې نو په د سلو ورځو 
د پښېمانۍ څخه ځان وژغورې. 
٥‏ ځپلو فکرونو ته پام کوه ځکه هغوی 





علسي. تاریخي. ادبي اوک لنیزه محله 


حبيب الله قلم مل 


ارواښاد سیيد عبدالخالق صادق 


له نن څخه پنځلس یا شپاړس کاله 
وړاندي اد کندهار د :سيمي اولسي شاع 
ارواښاد سید عبدالخالق صادق به زموږ د 
خیاطۍ دوکان ته په دې خاطر راتلی چي زما 
مشر ورور هم د شعر او غزل ویلو سره مینه 
درلوده او له عبدالخالق اغا څخه به ئې شعرونه 
اخيستل. زه ځکه د اغا صاحب په راتلو 
خوشاله کېدم چي زما هم د شعر لیکلو او ویلو 
لومړۍ مرحله وه او له وهمه مي ږغ نه سوای 
کولای چي زه شعر لیکم او یا له شعر سره 
علاقه لرم. ځکه چي اغا صاحب دالسي 
خاصیت درلود چي کله به چا ورته وویل چي 
زه شعر لیکم او یا له شعر سره علاقه لرم نو پر 
ځای د دې چي تشويق ئې کړي ورته ويل به 
یې چي ته شاعري نه سې کولای دا کار 
پرېږده. نو ما هم په دې خاطر نه سوای ورته 
ویلای او نه مي هم ورته ويل چي زه د شعر سره 
علاقه لرم. 

عبدالخالق اغا تر ډېره وخته اولادونه؛ نه 
درلودلء د عمر په پای کی خدای جل جلاله. 
اولادونه ورکړل کله» کله چی به زموږ دوکان 
ته راغلی نو کوچنی زوی مبا رک شاه اغا به هم 
ورسره وو او ده به کله نا کله له نازه ورته یو 


ښته دو وو وو حون 


"دغه زمازوی دئ نې لري هیڅوک 
نن تر پرون لوی دئ ئې لری هیڅوک" 

او کله کله به ئې د دې شعر تر ویلو 
وروسته د ارمان سر وښوراوه او ويل به یې چي 
نن مړ سم؛ بې له خدای جل جلاله څخه ماسوا 
دونده څوک نسته چي د سبا ورځي له پاره د 
ډوډوۍ بند وېست ورته وکړي. 

د عبدالخالق اغا د عصر په شاعرانو کي د 
نقد موضوع ډېره کمزورې وه او دوی په خپلو 
منځونو کي نه سره منل پر ځای د دې چي 
خپل شعر يو ه او بل ته د نقد له پاره 
وړاندي کړي بلکي یو پر بل به ئې انتقادونه 
کول او ويل به ئې چي ته شاعر نه یې که ته ښه 
شاعر یې نوونیسه پر دې جیک شپېته مصرۍ 
شعر جوړ کړه. زه خپله د دې خبرو شاهد نه يم 
دا به یا ريشتیا وي او یا درواغ خو اصلي مطلب 
مي په دې کي دئ چي د کره کتني موضوع د 
دې دور په شاعرانو کي نه وه او همدا سبب د 
دوی د شعر د کمزوری لامل ګرځېدلی وو. زه 
په دې متیقین يم که دوی په خپل منځ کي د 
نقد یا کره کتني موضوع عامه کړې وای یو خو 
به د دوی شعر په خپله قوي سوی وای او له بله 
طرفه به په اوستیو شاعراتو کي د نقد موضوع 
ډېره عامه وای 


خبره را څخه اوږده نه سي را ځم خپلي 
اصلي موضوع ته چي د عبدالخالق اغا شاعري 
ده. اغا صاحب د اولسي شاعر په ډکر کي یوه 
پېژندل سوې څیره وه او د ده د شهرت یوه 
منبع د کندهار محلي ستدرغاړي ول. د اغا 
صاحب شاعري هرا ړخیزه شاعري وه او په شعر 
کي ئې د طنزء عشق» مجازء حقيقت» د وطن 
مینه له ورایه معلومېږي. د شاعرۍ ډېره برخه 
ئې عشفي وه او په عشقي بزخه کې ئې حقيقي 
عشق زیات وو لکه لاندي بیت کي چي وايي: 

الهی د محبت د جام شربت را 

په دا جام کي ښه نشه د حقيقت را 

چي لمبه د عاشقۍ مي پر تن څرخځي 

سمندر رنگه په سره اور کي طاقت را 

یادا: 

عجب لوړ دئ تر قیاس متام د ميني 

لوی منصب راکړی دئ گلفام د میني 

چي د صبر نمک هیڅ پکښي کي نه وي 

ما خوړلی دئ هغه طض عام د ميني 

عبدالخالق اغا د حقيقي میني تر څنګ 
وطنی مینه هم درلوده او د وطن په مینه کي 
به ئې هر وخت ترانې ویلې او ځوانان به ئې د 
وطن د ابادۍ کار ته رابلل او د اتفاق په 
راوستولو سره ئې دښمن ناکام باله. په شعر 
کي به ئې ويل چي موږ نام او نښان لرو لکه 
څنګه چي نام او نښان لرو نو د دې نوم ګتل په 
اسانه سره نه کېږي و کار او یووالي ته ضرورت 
لرو او و ځوانانو ته ئې دا توصيه وه چي د ځوانۍ 
موسم هر وخت نه وي که غواړئ چي کار 
وکړی نوهم دائې وخت دئ: 

موږ پښتانه یو لرو نښان خپل 
ساتو په وینو وطن ودان خپل 


دترېنفک لد هرظيهيم 
عبدالخالق يم د ملک خادم یم 
په خار وهمه تل دښمنان خپل 
ساتو په وینو وطن ودان خپل 
د ځوانانو د هڅوتي له پاره ئې هم ډېر 
شعرونه ویلي دي چي د نمونې په شکل ئې 
موږ دایو څو بیتونه راوړو: 
راسئ لاسونه سره يو کړو د وحدت خکوانانو 
ښکاره هر چا ته کړو د خپل ځوانۍ قوت ځوانانو 
دا خو رښتیا ده د یو لاس څخه ټک نه خېژي 
په اتفاق د جامعې كېږي خدمت ځوانانو 
وخت دئ د کار او د زیار راسئ وکو حرکت 
په حکرکت کي باري ایښی برکت ځوانانو 
داد ځوانۍ قوت پیدا دئ تل د کار له پاره 
هیڅ بي زح مته پر دنیا نسته راحت ځوانانو 
د حقیقي میني په برخه کي د یار د ميني 
تر سخت تاثیر لاندي وواو د یار ښایست تل تر 
او تازه غواړي او له یاره څخه د وصال اوبه 
غواړي او یار ته واي چي که د وصال اوبه رانه 
کړې نو د سترګو اوبه مي له انتظاره وچيږي 
که وچي سي نو تمه مه کوه چي بیا به زما د 
امید غوټۍ په ګلونو بدلي سي: 
خدای دي تل لري تازه ستا د رخسار باغ 
د ښایست او نمایښت او د انوار باغ 
له ابرو مي د وصال زړه را اوبه کړه 
نم د سترگو ووي د انتظار باغ 
د هغه وخت په شاعرانو کي عبدالخالق 
اغا د طنز د ډګر پهلوان هم وو داسي پهلوان 
چي د طنز په هره برخه کي ئې شعرونه 
درلودل په ټولنه کي چي به هره منفي کړ نه په 
نظر ورتلل ده به هغه په طنزیه شعر کي غندل 
او بیا به ئې بیرته اولس ته وړاندي کول او د 
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ادبي او ټولنیزه مجله 





طنزیه شعر ژبه ئې خورا خوږه وه د هر چا پر 
غوږونو ښه لګیده. بېلګه: 


عحبه ټکي اچوي دا ښځي اولنۍ 
چي دوې او درې یو ځای سي سره وايي دیدنۍ 
یوه وايي زما خو دا سیاه بخت دئ بيخي 
دا بله وای مږور دي خدای پر ما کړي ژرنېستي 
چي زه کوم اودس دا راڅه پټه کړي بدنۍ 


توبه. توبه که وي دوې بني د یو چا په کور کي 
هره ورځ جوړه وي نوې کودتا په کور کي 
ځوانه زړې ته وايي ته دي مړوه دا خپل نس 
ململ پر سره په سپین سر نه ښايي و تا ته هوس 
جاروکښي د سرای کوه بل په فقد لمونځ وو اودس 
زړې گدړي تل گنډه لکه انا په کور کي 


زړه و ځواني ته وايي ته تاویذونه راوړې 
ای ناوي چکي سرخريلي ما له کوره باسې 
چای او بوره غوټه دي جوړه کړې د مور کرې وړې 
پخوا دا نه وه اوس نو ولي کیږی غلا په کور کي 
ببلګه: 


د دوو وړونو دعوه ده د بابا پر میراث باندي 
پردي او خپل پر خاندي 
بیلګه: 


نیمی ږیره خريي نیمی پرېږدي نوی ماډل دئ 
د غم دي سي بیټل دئ 
بېلګه: 
دا بد رواج د ښځو چي ښادي ته سي روانه 
پنځه يې چونگوټیانه 
په غوټه کي سپیرکۍ او بارتنگ گرځوي حیرانه 
پنځه یې چونگوټيانه 
طنز په شعر او لیکنه کي د هغي ترخې 
دوا په څېر دئ چي د تريخوالي سره سره د 





مریض درد په دواکېږي د شاعر او لیکوال هنر 
په دې کي دئ چي ترخه موضوع په داسي 
خوږو او خندونکو الفاظو کي ونغاړي چي پر 
کوم چا چي نوموړی انتقاد کوي هغه هم 
ورسره خاندي خو په دې پوهېږي چي د ا ئې 
زماعیب را په کوته کړ. 

طنز د ژوندانه په هر ډګر کي ځکه 
ضروري دئ چي د دې وسلې په کارولو سره 
موږ ډېري نیمګړتیاوي او خامۍ له منځه 
وړلای سو او د طنز له وسلې څخه موږ باید 
سالمه استفاده وکړو . 

د لیکني په پای کي باید ووایم که څه هم 
په پښتنو کي دا رواج له وخته څخه موږ ته 
راپاته دي چي کله یو څوک مړ سي نو بیا ئې 
ستایو په ژوندون ئې هیڅ قدر نه کېږي خو د 
نور احمد قرانمل صاحب ئې کور ودان چي 
مړه او ژوندي دواړه نمانځي او هم ئې ستايي. 
دایو نېک اقدام دئ ولي که موږ وګورو په نورو 
ولایتونو. سیمو او یا نورو هیوادونو کي هر 
څوک د خپلي سیمي استعدادونه په هغه 
اندازه هر کال نمانځي چي حق ئې څه چي تر 
حق ئې زیاته تمانځنه کوي او همدا د دوی 
تمانځنه وي چي خپل خلګ ئې د هیواد او 
نړۍ په کچه خلګو ته معرفي کړي دي او 
خدای دي په موږ کي داسي ذهنیت پیدا کړي 
چي ژوندي استعدادونه په ژوند کي وستایو او 
د مړو مړ توم بیرته را ژوندی کړو خپله لیکنه 
په یوه لنډۍ سره پای ته رسوم: 

ځوانانو یو تر بل جار ېږئ 
ماد مجلس ځوانان لیدل چي خاوری سوونه 


لیکوال:زنه فین 





د سقراظ تلیاته نظریات 


اووم فصل 


سقراط اریستارچس ته له فقر څخه د خلاصېدو لاري چاري ښيی 


سقراط د ځپلو ملګرو سره خورا زیات 


لطف او مرحمت کاوه. که چيري د سقراط د یو 
ملګری اقتصادی حالت د کمي بې احتياطۍ 


په وجه خراب سوی وای او کریاب وای: 
سقراط هڅه کوله چي د خپلو ښو سلامشورو 
په زور د هغه مرسته وکړي. که چيري د 
منقراط کم یار د ققر لاندي تپېدلایء ستَراط 
په خپل ټول قوت کوښښ کاوه چي هغه 
وژغوري؛ او تل ئې ټولو انسانانو ته دا ور زده 


کول چي د احتیاج او ضرورت په وخت کي یو 


بل ته لاس ورکری. زه به دلته په دې 


اړه د 
ترا خيتي کاړینه بات کم 

کله چي سقراط اریستارچس خورا خوار 
و زار او غمجن ولید. داسي ئې ورته وویل. 
«اريستار چسه. زه ګورم چي ته یو څه خوابدی 
معلومېږې. ته دي د خپلي خوابدۍ علت او 
سبب موږ غوندي خپلو انډیوالانو سره شریک 
که. ښايي موږ ستا مرسته وکړو. هغه په جواب 





کي وویل: «يقيتاًء زه پر یو لوی مصبیت 
اوښتی يم د اوسني بد حالت سره سم» ډېر 
ربا خلګهت:ء بنهاله پاره پېراؤس ته 
راتښتېدلي دي. اوس داسي پېښه سوې ده 
چي زما خويندي؛ وراره ګان او خوریان» د اکا 
او ماما زامن او لوڼي ټول زما کره راغلي دي؛ او 
همدا اوس څلورلس تنه زما په کور کي دي. 
تاسو خبر یاست چي ما د خپلي مځکي څخه 
هیڅ نه دي ترلاسه کړي. ځکكه چي زموږ 
دښمانان پر هغو لیري پرتو سیمو باندي ولکه 
لري. په ښار کي» زموږ کورونه د ژوند نه دي. 
او په اټن کي هم ډېر لږ خلګ پاته سوي دي. 
هیڅوک سودا نه کوي. هيڅوک کاروبار نه 
کوي. هیڅوک هيچا ته پور نه ورکوي. حتی 
که د سود رېټ ئې جګ هم وي. زه له دې 
ډارېږم چي ډېر ژر به موږ د پته مجبوره سو چي 
کوڅې ته راووځو. او په بازار کي په پور پسې 
ورګرځو. نو بناء زه ډېر په تشویش کي يم چي 
ښايي زه به د دې توان و نه لرم چي د خپلو هغو 
دوستانو سره مرسته وکړم چي زما مخته تباه 
کېږي» ځکه زما له پاره په دې سختو شرایطو 
و مفلسي کي. دا نا ممکته ده چي زه د هغوی 
پالنه وکړم.» 

سقراط د اريستارچس خبرو ته په 
حوصله غوږ نیولی وو. او داسي ئې ورته وویل: 
«دا څنګه امکان لري چي سیرامون چي زیات 
د کورنۍ غړي لري» بیا هم داسي کاروبار او 
لاري چاري پیدا کوي چي نه يوازي د هغوی 
اعاشه او پالنه وکړي. بلکي د خپلي کورنۍ د 
غړو په واسطه بډای سوی هم دئ؟ مګر حال 










دا چي ته د لوږي او قحطي څخه بېرېږې» ځكه 
چي ته زیات خپلوان او قریبان لرې.» 

اریستارچوس په جواب کي وويل: 
«سبب ئې دا دئ چي سیرامون يوازي مریان 
لري؛ او د هغوی غم باید وخوري» خو زه باید د 
هغو کسانو غم وخورم چي ازادانسانان دي.» 

سقراط ورته وویل: «ته چا ته ډېر احترام 
لرې. د سیرامون مریانو ته او که هغو خلګو ته 
چي ستا په کور کي دي؟» اریستارچوس په 
جواب کي وویل: «دا دواړه نه سي سره مقایسه 
کېدلای.» سقراط په جواب کي وویل: «ایا دا 
د شرم ځای نه دئ چي سیرامون د هغه چا په 
واسطه شتمن سوی دئ چي ته اعتراف کوې 
چي ارزښت ئې کم دئ. خو ته باید نېستمن 
سې او له مشکلاتو سره مخامخ سې. که څه هم 
ته داسي خلګ په خپل کور کي ساتې چي د 
عزت او مقام خلګ دي؛: او هغه چا ته چي زیات 
ارزښت ورکوې؟» 

اریستارچوس ورته وویل: «په هیڅ وجه 
نه. دلته یو لوی تفاوت موجود دئ. هغه مریان 
چي سیرامون لري. هغوی هر یو کسب او فن 
لري. مګر هغه خلګ چي زما سره دي. هغوی 
تحصیل کرده خلګ دي. او کوم خاص کسب 
ئې نه دی زده.» 

سقراط ورته وویل: «ایا دا درسته نه ده 
چي ووایو هغه څوک چي په یو کار او کسب کي 
ګټور تمامېدلای سي د هغه یو کسب او فن 
زده دی؟» 

اریستارچوس په جواب کي وويل: 
«بلې. يقينا.» سقراط خپلو خبرو ته ادامه 
ورکړه: «ایا دا درسته نه ده چي ووایو چي 


اوریشي؛ ډوډۍ. د نارینه او ښځینه جامې. 
کوټء او داسي تور تولیدات او صنايع ګټور 
دي؟» هغه په جواب کي وویل: «بې له شکه 
همداسي ده.» 

سقراط ورته وویل: «ایا د کورنۍ کم 
غړی له ذکر سویو شیانو څخه یو هم نه سي 
جوړولای؟» اریستارچوس وویل: «نه» نه. 
حتی برخلاف. زه باور لرم چي هغوی د دې 
ټولو شیانو په جوړولو او تولیدولو باندي 
پوهېږي.» 

سقراط ور اضافه کړه: «پس؛ تۀ له څه 
څخه ډارېږې؟ ولي ته له فقره شکایت کوې؛ 
حال دا چي ته د ثروتمنېدو په چم پوهېږې؟ایا 
ته نه ګورې چي ناوسيسیاد د څونه زیات 
ثروت خاوند سو؟ څونه زیات څاروي او رمې 
لرې. او څونه زیات قرض ئې جمهوریت ته 
ورکړی دئ؟ اوس نو. څه شی دا سړی دونه 
زیات بډای کی؟ د هغه د شتمنېدو علت بل 
څه نه وو مګر دا چي هغه پوهېده چي څرنګه 
اوربشي تولید کړي. دغه رازء ته ګورې چي 
سیرتیس یو نانوای دئ. او له همدې کسبه ئې 
کورنۍ ارام ژوند لري. ایا ته پوهېږې چي د 
کولیاتوس د کلي اوسېدونکی» دیمیاسء. 
څرنګه خپل ژوند چلوي؟ هغه چپني جوړوي. 
مینون په څه شي باندي داسي هوسا او ارام 
ژوند کوي؟ هغه شالونه جوړوي. ایا د میګارا 
اوسېدونکي د خپلو کوټونو او کورتیو د جوړولو 
په وجه په کافي اندازه ارام ژوند نه لري؟» 

اریستارچوس په جواب کي وویل: «زه 
دا ټول منم» مګر ييا هم زمااو د هغوی تر مینځ 
یو توپیر سته. ځګه لکه څنګه چي هغوی 


ځیني نیمه وحشي بربري مريیان رانیولي 
دي؛: او هغوی ئې دېته مجبوره کړي دي چي د 
دوی له پاره کار وکړي او هر څه چي ګټي؛ هغه 
خپل بادار ته ورکړي. اما زه د در نو مېرمنو او 
ښاغلیو کوربه یم؛ هغوی ازاد انسانان دي؛ او 
ځيني ئې خو زما دوستان او قریبان هم دي. ایا 
تهء سقراطه» ما ته دا وایې چي د هغوی څخه 
کار واخلم» او پر کار ئې ودروم؟» 

سقراط په جواب کي وویل: «ایا ته فکر 
کوې څرنګه چي دوی ازاد انسانان دي نو بنا 
دوی باید پرته له خوړنګء څښنګ. او خوپ 
څخه بل هیڅ شی و نه کړي؟ ایا ته دا ویلای 
سې چي هغه خلګ. چي لټ بېکاره» او عیاش 
ژوند لری. هغوی تر نورو خلګو هوسا ژوند 
کوي؟ ایا ته هغوی تر هغو خلګو زیات 
خوشحاله» زیات راضي؛ او هوسا ګڼې چي په 
هغو کسبونو او فنونو کي مشغول دي چي موږ 
یاد کړل؟ ایا ته باور لرې چي بېکاري او لټي 
زموږ سره د ضروري شیانو په زده کولو کي 
مرسته کوي. یا ایا لټي او بېکاري موږ سره د 
زده کړو شیانو په یادولو کي کومک کوي. او یا 
ایا د جسمي قوت او صحت له پاره ګټوره دي. 
او یا ایا زموږ سره د ثروتمنېدو په ارتباط مرسته 
کوي» او یا زموږ سره د موجوده شخصي 
شتمنیو په ساتلو کي مرسته کوي. او که ایا ته 
فکر کوې چي کار. زحمت: او کوښښ ګټور نه 
دي؟ ولي ستامېرمنو هغه شیان زده کړل چي 
ته ئې ادعا کوې چي د هغوی زده دي؟ ایا 
هغوی ګومان کاوه چي دا خوشي بېکاره شیان 
دي او ایا هغوی د دې تصمیم لري چي 
هیڅلکه به همدا مهارتوته او فتوته و نه 


کاروي؟ او که د دې خبري برعکس؛ ایاهغوی 
فصیله کړې وه چي همدا مهارتوته به زده 
کوي. او له هغوی څخه به استفاده کوي؟ ایا دا 
به معقول کار وي چي یو څوک بېکاره او عاطل 
کښېني» که به دا ښه وي چي یو څوک په 
ګټورو شیانو ځان بوخت کړي؟ ایا دا یو چا له 
پاره مناسب کار دئ چي لاس تر زتي کښېني: 
او په دې سوچ کي وي چي څرنګه باید ژوند 
وکړي؟ ایا زه کولای سم چي خپل فکر ستا 
سره شریک کړم» اريستار چوسه؟ ښه نوء زمادا 
عقیده ده چي ستا په شرایطو کي نه ته د خپلو 
مېلمنو سره مینه او محبت کولای سې: او نه 
ته پر هغوی ګرانېدلای سې. او دلیل ئې دا 
دئ. له یوې خواء ته فکر کوې چي هغوی پر تا 
باندي بوج دي او له بلي خوا. هغوی فکر 
کوي چي ته د هغوی په خاطر نا ارامه او نا 
راضه یې. د دې بېره سته چي ورو ورو په دواړو 
خواوو کي ناراضیتي او ناخوښي زیاته سي» د 
پخواینو ښو او احسانونو یاد به هم پیکه 
غوندي سي.مګر که چیري ته دوی پر کوم کار 
باندي ولګوې» ستا به د هغوی سره میته او 


( ۱۳۹۴ل)محبت لازیات سي. ځکه هغوی به ستاله پاره 


څه ګټه راوړي. کله چي هغوی احساس وکړي 
چي ته ترې راضي او خوشحاله یې» ته به پر 
هغوی لا ګران سې. د هغوی به تل ستااحسان 
او مروت په یاد وي» او هغوی به تل ستا 
منندوی وي. لنډه دا چي ته به هم یو ښه 
مهربان دوست يې او هم به یو ښه یار یې. نو 
بناء هغوی ته د دې وړاندیز د کولو په مورد کي 
باید ځنډ و نه کړې. ځکه دا به د ټولو له پاره 
خورا واره داره او ګټور وي. زما ګران ملګرې 





ډاډه اوسهء هغوی به له دې وړاندیز څخه تود 
هرکلی وکړي.» 

هغه په جواب کي وویل: «په خدای 
قسم چي دا وړاندیز ډېر ګټور او معقول دئ. زه 
بله چاره نه لرم مګر دا چي ستا خبره تایید 
کړم. ستا دې مشورې زما پر فکر او دماغ 
باندي زورور اثر وکی. که څه هم په دې نژدو 
وختونو کي ما نیت کړی وو چي نور نو پیسې 
په قرض وا نه خلم» ځکه زه پوهېدم چي کله زه 
څه روپۍ په پور واخلم» بیا ئې زه د ادا کولو 
توان نه لرم» مګر اوس او ستا تر دې مشورې 
راوروسته به زه هڅه کړم چي داسي قرض پيدا 
کړم چي زما د شرایطو سره سم وي او زه به 
سمدستي په دې پیسو د کار سامان الات او 
اسباب رانیسم» څو موږ ټول په کار پیل 
وکړو.» 

څه چي سقراط وړاندي کړي ول» هغه 
کارونه یو په یو عملي سول.اریستارچیس هغه 
سامان الات رانیول چي ده ضرورت ورته لاره. 
هغه يو ولل اوړۍ رانیولې» او د کور 
مېرمثو تې سماستي له سهاره تر ماښامه 
پوري په پاکولو او اوبدلو لګیاوې. دې شغل د 
هغوی فکرونه مشغول وساتلء. او د هغوی 
خپګان کم سو. سمدستي. د پخواني 
نارضایت او ترینګلتوب پر ځای چي د 
اریستارچوس او د هغوی تر مینځ موجود وو 
هغه خوابدی په متقابله خوشحالي بدله سوه. 
د ښځینه دوستانو په مینځ کي ئې د هغه 
مجبوبیت د یوه مېلمه پال کوربه او سخي 
ساتونکي په توګه لا زيات سو او د 


اریستارچوس له پاره د هغوی موجودیت خورا 
ضروري او ګټور سو. 

لنډه دا چی څه وخت وروستهء 
رایستارچوس د سقراط لیدو ته راغلیء او د 
هغه سره ئې ښه خوږ مجلس وکی: او په خندا 
ئې ويل چي ښځینه خپلوان ئې په ملنډو وایي 
چي په دې کور کي پرته له اریستاچوسه بل 
څوک بېکاره نسته. سقراط ورته وویل: «ولي 
ته هغوی ته هغه مشهوره د سپي کیسه نه 
کوې؟ د دې نکل په قول دا هغه وختونو دي 
چي حيواناتو خبري کولای سوای. هله یوه 
پسه خپل خاوند ته وویل: زما باداره. ته یو 
عجبه سړی یې. موږ تا ته شیدې» پنېر» وړۍ. 
او وریان برابروو: مګر بيا هم ته موږ ته پخپله 
هیڅ نه را کوې» او موږ خپل واښه پخپله د 
خدای پر مځکه پیدا کوو. مګر بلخوا دغه ستا 
سپی چي تا ته هیڅ ګټه نه در رسوي»مګر بیا 
هم ته د همدې سپي سره د خپل خولې ډوډۍ 
شريکوې؛ او هم تر موږ زیات په مینه اومحبت 
چلن ورسره کوې. کله چي سپي د پسه دا 
خبري او شکایت واورېد. داسي جواب ئې 
ورکی: حتماً هلته داسي یو دلیل سته چي ولي 
زماسره داسي ښه سلوک کېږي. ځکه دازه یم 
چي له شرمښه دي ساتم؛ او دا زه يم چي غله 
نه پرې ږدم چي تاراڅخه غلا کړي؛ او بالاخره 
دازه يم چي لیوان ستاغوښي نه خوري او ستا 
ویني نه څښي. که چیري زما د شپې او ورځي 
څار او مراقیت نه وایء تا به ان خپل څر هم ته 
وای کړی. دا هغه دلیل وو چي سپي وکړای 
سوای چي پسه قانع کړي. او پسه په 
خوشحالي دا ومنله چي سپی خپل پخوانی 


ځای او مقام وساتي. په همدې ډولء اې زما 
اريستارچوسه تا ته دا په کار ده چي ته خپلو 
ښځینه دوستانو ته داور په یاد کړې چي ته د 
دوی وفاداره کوربه یې او ته د دوی د حفاظطت 
او مېلمه پالني له پاره داسي زړوره او باوفا 
محافظ یې لکه هغه وفاداره سپی چي خپله 
رمه ساتي. هغوی ته ووایه چي ستا په خاطر 
هیڅوک د دې جرئت نه کوي چي هغوی ته 
زیان ورسوي. او دا ستا کوربتوب او مېمله 
پالنه ده چي دوی امن او نېکمرغه ژوند کوي. 
ېر به د 


ټولوونکی: رزمي 
ګل خبري 

٥‏ دژوند ستره کنايه دا ده چي هیڅوک د 
هغه څځه ژوندی نه سي وتلای. 

که ستا شُونډان هر وخت ښوري نو 
زیات څه نه سې زده کولای. 

هرڅوک تر هغه وخت پوري نورمال 
ايسي چي ته یې پېژنې. 

٥‏ خوشُحاله واده د بخت په خزانه کي تر 
ټولو ستره متاع ده. 

٥‏ د انسانانو د زړونو تر منځ ډېر لنډ 
واټن خندا ده. 

٥‏ هیڅوک د ازل څخه کمزوری نه دئ. 

که ته ما هېروې. په حقيقت کي زما 
څخه خپل ځان هېروې. 

٥‏ احمق سړی د خپل ځان جاسوس‌دئ. 

. که ته صادق او مهربان سړی یې ښايي 
ځينی کسان نتا د صداقت او 
مهربانۍ څخه تاوړه النتفاده وکړي 
خو ته يا هم صادق او مهربان پاته سه. 








لیکوالان: خالد اقبال یاسر او محمد ارشد رازي 





نوبل جایزه وړونکي ادیبان 


موريس مټرلینک 


)٧۱311) عم‎ ۷۱٥٥٥٥٥٠۴٠ ( 


(٩۲اکٌت ۱۸١٨١‏ بللحيم- "می ۱۹۴۹م فرانسه) 
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|دبۍ او ټولنیيزه محله 





د بلحيم دغه ډرامه لیکوال او شاعر ته په 
(١٩١١م)‏ کي نوبل جایزه ورگړه سوه 
موریس مټرلینک د فرانسې د سمبولیزم ادبي 
مکتب سره ژور تړاو درلود. د دې مکتب 
پیروانو د خپلو افکارو او تاثیراتو د بیانولو له 
پاره له علامو (سمبولونو) څخه کاراخیست. 

د نوموړي ډېري ډرامې په نړۍ واله کچه 
شهرت لري. شنه چوغکه (10 8106 م11) 
ئې له مشهورو ډرامو څخه یوه ده. دا ډرامه په 
(١٩۱۹م)‏ کي تمئثیل سوه. موریس مټرلینک 
په خپله یوه لیکنه ۷ان1(3 1386٣1 ١‏ 116) 
نا کي ليکي:"د تراژیدیو عظمت او ښکلا 
د ډرامې په حرکاتو کي نه بلکي په الفاظو کي 
وي. البته هغه الفاظ نه چي د ډرامې د حرکاتو 


دوضاحت له پاره لیکل کېږي» بلکي په ظاهره 
د ځینو ضَزوري مکالمو تر څنگ باید ځیني 
داسي مکالمې هم ور اضافه کړل سي؛ چي په 
هغو کي پورتني الفاظ موجود وي. ځکه په 
حقيقت سره په ډرامو کي اصلي حيثیت د 
همدې الفاظو وي. چي په لومړي نظر بې معنا 
وي خو په اصل کي د ډرامې اصلي روح په 
همدې الفاظو کي وي. په ډرامو کي د ضروري 
مکالمو تر څنگ ځيني داسي مکالمې هم وي. 
چي په ظاهره د الفاظو اصراف معلومېږي. خو 
که څوک لږ ورته ځیر سي؛ نو هغو ته به 
معلومه سي چي يوازي همدا هغه الفاظ دي: 
چي نه يوازي زموږ غوږونه ئې اوري. بلکي 


زموږ روح ته ځان را رسوي. ځکه چي د دې 
الفاظو مخاطب روح وي ". 

موریس مټرلینگ د بلجیم په گینټ ښار 
کي زېږېدلی دئ. کورنۍ ئې فرانسوي نژاده 
کاتوليکان ول. د هغه پلار یو عریضه نویس او د 
یو څه جایداد خاوند وو. مور ئې د یو شتمن 
وکیل لور وه. مټرلینگ له ځوانۍ څخه په 
شاعرۍ لاس واهه. خو کورنۍ ئې له دې 
بوختیاوو څخه ناخوښه وه او له دې امله ئې 
نوموړی گينټ پوهنتون ته )6٩٠6٤»»‏ 
01۷٥757‏ د حقوقو د زده کړي له پاره 
ولېږی. 

په یوویشت کلتۍ کي د مټرلینک 
لومړۍ نظم گڼه گوڼه 105165 م1۸6) خپور 
سو په (۱۸۸۵م) كي نوموړی له ووولالت 
فارغ سو او بیائې په پاریس کي خپلو زده کړو 
ته دوام ورکړ. په دې ځای کي هغه د 
سََبوليم د کب له پلویانولکه (ملارنې) لد 
پوروسرة وليدل په دې مډان کي نټ رلییک د 
ځینو شاعرانو آثار قراتنوي ته ترچفه کړل: 
کله چي نوموړی گینټ ته بیرته راغلی» نو ئې 
خبل مسلک (وکالټ) ته مه کزداو بر شتک 
تې شاعري هم کوله. په (۱۸۸۹م) کي ئې د 
نظمونو لومړۍ مجموعه 110056 11601) 
(5 181001 چاپ سوه. د نوموړي دا شعري 
مجموعه له سمبوليکو انځورونو څخه ډکه ده. 
د هغه لومړۍ ډرامه ۳٠۱٣٠6556‏ ش1) 
٧۱31 66(‏ هم په همدې وخت پوري اړه لري. 
د دې ډرامې محيط یو خیالي وطن دئ. 

په نويیمه لسیزه کي مټرلینک څو 
سمبولیکي ډرامې ولیکلې. له دې ډرامو څخه 


یوه ډرامه د (53006 )٥٥11635 ١٥ ٧٠١1‏ په نامه 
تمثیل کړه سوه. کله چي په دې موزيکال 
ډرامه (ه67ن0) کی د فرانسوۍ ممئلی 
جارجټ لبلانتک لآ ٨٢‏ »)0 ړ 
ځای امریکایي ممثلي (میري گارډن) رول 
ولوباوه. نوم ټرلینک ډېر مایوسه سو او هیله 
ئې درلوده. چي ډرامه ناکامه سي. که څه هم 
په (١۱۹۰م)‏ کي پر دې تمشیل کره کتونکو 
ډېري نیوکي وکړې» خو وروسته ئې ډېر 
محبوبیت تر لاسه کړ. د ډرامې موضوع مینه 
وه مټرلینک د لیدونکو د اغېزمنولو له پاره 
تياره سټېج ترتیب کړ او د غیر معمولي ږغونو 
په کارولو سره ئې هغوی د احساساتو تر کچي 
مثأګره کړل. د ډرامې موسیقي د (فن لینډ) یو 
کمپوزر جوړه کړې وه. 

له دې وروسته مټرلینک د ژوند نوي 
پړاو ته داخل سو. هغه دوبی له خپلي کورنۍ 





سره په کلیوال کور کي تېراوه او د کال نوره 
برخه ئې په گینټ 0 )٠‏ کي. په (۱۸۹۵م) 
کي نوموړي د ټرامو له ممثلي سندرغاړي 
جارجټ لبلاتک (1651386 660786/6) سره 
ولیدل. که څه هم لبلانک لا له خپل 
هسپانوي مېړه څخه طلاق اخیستی نه وو. خو 
څلیرویشت کلونه ئې له مټرلینک سره تېر 
کړل. 

د وخت په تېرېدو سره مټرلینک د 
موضوعاتو په ټاکنه کي ریاليزم ته تمایل ډېر 
کړ او سمبوليک میلؤډرّمايي!" اړخ ئې 
پرېښود. د دې مهال له ډرامو څخه ئې یوه 
تار يخي ډرامه د ۷٥٧٧3(‏ 1۷107:13) په نامه ده. 


همدار نگه یوه بله ئې د (0/2116) په نامه ده. 










چي د يوې بریالۍ میني داستان دئ. په 
(۲٨۱۸م)‏ کي هغه لبلانک له ځان سره 
ملگرې کړه او له گینټ څخه پاریس ته ولاړ. د 
دې مهال د اکثرو ډرامو مرکزي کر کټر لبلانک 
لوبولی دئ. 
تر دې وروسته مټرلینک د مټافیزیکي 
موضوعاتو لیکني ته مخه کړه. په دې برخه 
ي هغه د مچمچیو (د شاتو مچيۍ) او 
انسانانو د بوختیاوو او کړنو پر ورته والي 
(مماثلتونو) د ږغېدلو هڅه وکړه. نوموړي له 
کوچنیوالي څخه د مچمچیو له ساتلو سره 


ټا 


شوپنهاور د پسیمزم نظریه رد کړه او پر ځای 
ئې آپټميزم ته ترجیح ورکړه. مټرلینک په دې 
نظر ووء چي انسان په خپله هڅه او اراده سره 


'. هغه ډرامه چي د موسیقي برخه پکښي ډېره 


خپل تقدیر بدلولای سي. همدارنگه نوموړی 
په دې باور وو چي هر انسان دوه ډوله ژوند 
لري. چي یو ئې باطني او بل ئې خارجي دئ. 
په (۱۹۰۹م) کي کونسټنټن 
سټانسلافسکر !۱ 
(ملعاعنمئ5 د مټرلینک مشهوره ډرامه 
شنه چوغکه 81۶0 8106 ع1۸) د ماسکو په 
تیاتر کي وړاندي کړه. دا خیالي ډرامه په 
بنسټیز ډول د کوچنيانو له پاره کښل سوې 
وه. یاده سوې ډزامه څو ژبو ته ژباړل سوې ده 
او څو پلا فلم سوې ده. د ډرامې کیسه د یو 
خوار سړي د دوو اولادو مټل )١8(//1(‏ او ټلټل 
(1 اا 1) په اړه ده. دغه دوه کوچنیان چي کله 
د کرسمس د يوې نهیلي ورځي تر تېرولو 
وروسته بیده سي. نو ټلټل په خوب کي د 
بیري لیون (867/1006) په نامه یوه شاپېرۍ 
ویني. شاپېرۍ ټلټل ته د يوې شنې چوغکي د 
پيدا کولو دنده ورسپاري. کله چي هغوی د 
شنې چوغکي په موندلو پسي وزي؛ نو یو 
داسي غمی ورسره وي» چي د هغه په واسطه 
دوی په خپله نژدې شاو خوا کي د موجودو 
ژوندیو موجوداتو ارواوي لیدلای سي. ټلټل 
یوې ځنگلي جزیرې ته ځي. د ځنگله ځناور او 
درختي پر هغه باندي بریدونه کوي» خو یو 
وفادار سپی هغه ورڅخه ساتي. د دې سفر په 
جریان کي هغوی له ډول» ډول ځایو څخه 
تېرېږي. لکه د خوښیو ډکو ماڼیو او پاچاهيو. 
کله چي دوی کور ته بیرته راگرځي» نو په دې 
وخت کي ئې مور له خوبه راويښوي. له 


))٨٨٧٨ه7‎ 


4 کونسټنټن سټانسلافسکي د روسیې نامتو 
ممثل او د تیاتر ډایرکټر وو. 


راویښېدو وروسته شاپېرۍ (بیري لیون) د 
هغوی د گاو نډي بر لینگوټ 7:840 ) په 
بڼه ټلټل ته راځي او له نوموړي څخه د خپلو 
مرگیحالو اولادونو له پاره شنه چوغکه 
وغواړي. ټلټل چي خپلي چوغکي ته وگوري او 
پوه سي. چي همدا هغه چوغکه ده» نو هغې ته 
ئې ورکړي؛ د هغې اولادونه جوړ سي خو 
چوغکه والوزي. په پای کي کوچنيان د ډرامې 
له نندارچیانو څخه غوښتنه کوي. چي د 
هغوی شنه چوغکه دي بیرته ورکړل سي. 

دا ډرامه د ماسکو په تیاتر کي شاوخوا یو 
کال پرلپسې تمثیل سوه او وروسته نې بیا په 
لندن» نیویارک او پاریس کي هم محېوییت 
ترلاسه کړ. پردې ډرامه باندي په (۱۹۴۰م) 
کي فلم جوړ سو او بیا په (۱۹۷۴م) کي د 
شوروري اتحاد د هنرمندانو له خوا په گډه 
تمثيل کړه سوه. 

د لومړۍ نړۍ والي جگړې پر مهال 
مټرلینک په اروپا او امریکا کي ویناوي 
متحدينو له نظريو څخه خبر کړل. په 
(١۹٩١۱م)‏ کي هغه له لبلانک څخه جلاسواو 
د ریني ډاهن (01:ه1 ه9:6٥1)‏ په تامه یوې 
بلي ممثلي»ء چي د شنې چوغکي 6 ه116) 
8 په ډرامه کي ئې رول ولوبولی وو واده 
وکړ. له دې وروسته نوموړي له خیالي 
موضوعاتو څخه مخ واړاوه او پر ارواپوهنيزو 

د جنک په دوران کي مټرلیک خپلو 
ډرامو او مقالو ته ادامه ورکړه. په (١۱۹۲م)‏ کي 


ئې خپله ډرامه د وینه ژوند که 1 م ز۷٥‏ ه0 
1٥616‏ وړاندي کړه. په دې ډرامه کي 
امپریالیستي نظام ته کتنه سوې او په هغه کي 
ئې د خلکو ژوند د وینه له ژوند سره مقایسه 
کړی دئ. 

په (١۱۹۳م)‏ کی کنگ البرټ 0:8 1) 
۸۱060 " نوموړی د کاونټ اسهم) " په 
توگه وټاکی. کله چي دوهم نړۍ وال جنگ 
پیل سو تو هغه د انتوتیو سلازار ۸:0010) 
هته 531 " په مرسته پرتگال ته ولاړ او بیا له 
هغه ځایه امریکا ته ولاړ. دا د نوموي د ژوند 
ډېر ترخه وختونه ول. له دې وروسته ئې 
محېوبیت ورځ تر بلي پر ډېرېدو وو البته یوه 
ستونزه ئې دا وه. چي له اروپا څخه د خپلو 
کتایونو د حق الزحمې په ترلاسه کولو کي له 
پښتونزو ستره مخ وو. 

په (۱۹۴۷م) کي مټرلینک بيرته خپل 
کور ته ولاړ. په (۱۹۴۹م) کي ئې د زړه د 
حملې له امله له دې نړۍ سترگي پټي کړې او 
له خپل وصیت سره سم له مذهبي مراسمو 
پرته ښخ کړل سو. د نوموړي وروستی اثر چي 
د نظمونو مجموعه وه»ء په (۱۹۴۸م) کی د 
816 1801165) په نامه خپور سو. 


لک کنگ البرټ له (۹۱۹١۱م)‏ څخه تر (۱۹۳۴م) 
پوري د بلجیم پاچاوو. 

. کاونټ د ځینو اروپايي هیوادونو یو شاهي 
افتخاري لقب او منسب دئ. چي د نظام له خوا د 
خپل ملت تر ټولو لوړ شخص ته ورکول کېږي. 

انتونیو سلازار د پرتگال نامتو سیاستمدار او 
اقتصاد یوه وو. نوموړي له (۱۹۳۲م) څخه تر 
(۸٩۱۹٩م)‏ پوري د پرتگال د لومړي وزیر په توگه 
دئده ترسره کړې ده. 





۹ 


( 


د کابل پېغله 


(په زړه پوري اسلامي تاريخي ناول) 


لیکوال: اسلامي مؤرخ: صادق حسين صديقي 
ژباړن: ډاکټر نثار احمد صمد /کاناډا| 


د مینی اومحبت اقرار 

ارشد له شاهي ماڼۍ څخه زاووت اوروان 
سو کله چي څلور لاري ته ورسېد نو کرار سو 
ده غوښته چي خپل کور ته ولاړ سي خو زړه ئې 
د شېرخان د کور خوا ته د تګ مشوره ورکوله. 
د ښکلاء میني او محبت کشش بالاخره دی 
خپلي واه بش کړ څو چې په آرامو او 
ګامونو سره د شېرخان د کور خوا ته روان سو. 










چا 


ارشد پر شېرخان او د هغه پر مېرمني 
مهر بانو باندي دونه ګران سوی وو چي هغوی 
دواړو به کومه ورځ دی و ته لیدی تو ناآرامه به 
ول. ارشد هم د هغوی کور ته ورتګ خوښاوه او 
تقريباً هره ورځ به ورتی. دوه درې واره خو 
داسي هم سوي ول چي د ده مور هم د مهر بانو 
کور ته ورغلې وه. شېرخان ده ته اجازه ورکړې 
وه چي هر کله د دوی کور ته راځي نو کولای 
سي چي بې له ږغ کولو راسي. داسي ښکار پده 
لکه هغه چي د دوی د کور یو غړی دئ. 

که څه هم ارشد څو څو واره د شېرخان 
کور ته ورغلی وو خو تر ننه دا موقع نه وه ورته 


مهیاسوې چي د حُسن جهاني سره یوازي سي 
او خیري ورسره وکړي. ده څو واره دغسي 
کوښښ کړی وو خو حسن جهاني د دوه په دوه 
خبرو چانس نه وو ورکړی. دا لا څه. کله چي 
به دی ورغی نو دا به تر لیدو وروسته قصداً ژر 
ولاړه سوه او خوني ته به ننوتله او تر هغه مهاله 
به ته راوتله چي ارشد به بیرته تللی نه وو. کله 
کله چي به د ډوډۍ خوړلو وخت وو نو دې به 
له ډېره شرمه سر کښته اچولی وو او ډوډۍ به 
ئې خوړل او ست رګي ئې نه راپورته کولې تر څو 
ارشد وویني. د ډوډۍ تر خوړلو وروسته به فوراً 
ولاړه او روانه سوه. 

ارشد ته د حسن جهاني دغه کړني او 
طرزالعمل په زړه کي شک ور اچاوه داسي نه 
چي هغه له ده څخه ځان لیری کوي حال دا 
چي دی خورا ټینګ پر مین وو. نو ځکه د هغې 
دا چال چلن دی ځوراوه. شوخه او تېزه ستاره 
به هم کله کله دې ته راتله. هغې به ډول ډول 
ټوکي پر کولې خو دې به ځان همداسي اچولی 
وو. 

تن چي کله ارشد کور ته رانئنوت نو په 


باغچه کي ئې شاوخوا نظر وکړ او له نېکه مرغه 
ویې لیده چي د حُسن شاپیرۍ د حوض پر 
غاړه چي د شمال خوا ته وو. ناسته ده او د 
خیالونو په ټال کي زنګېږي. د هغې شا د ارشد 
خوا ته وه. 

ارشد په آرامو ګامونو د هغې خوا ته 
ورغی. کله چي ورنږدې سو نو زړه ئې په ټوپواو 
غورځېدو سو. دا جرئت ئې نه سو کولای چي د 
حسن جهانی سره مخامخ سي. نو ودرېدی او 
د هغې د نازک او ښکلي بدن په ننداوه سو او 
سوچوتو واخیست. 

څه ګړی وروسته ارشد د ښکلا د سمندر 
څخه راووت او د خپل صنم خوا ته کرار کرار ور 
روان سو. د ده د ګامونو ږغ یو څه واورېدل سو 
او حسن جهانه د سوچونو او خيالونو له 
سمندره راووتله. ځان تې یو څه راټول کړ او شا 
ته ئې مخ واړاوه. ناببره ئې ارشد ولیدی چي د 
دې خوا ته راروان دئ. 

د بریښنا غوندي تکه سپينه حسن 
جهانه ژر ودرېده. په یو زړه وړونکي نظر سره 
ئې ارشد ته وکتل» فوراً ئې مخ واړاوه او خپلي 
خوني ته روانه سوه. 

ارشد له ډپري مودې راهيسي د هغې 
سره د یوازي لیدو په تمه وو. خو نن تصادفاً یا 
له نېکه مرغه دا موقع مساعده سوه. نو ده 
چیری دا فرصت له لاسه ورکاوه. هغه وو چي 
په دې پسي ئې چټک چټک ګامونه ور 
واخیستل. کله چي ور ورسېد نو په رېږدېدلي 
آواز ئې ورته وویل: د کابل بې ساري ښایستې! 
د افغانستان پېغلي! مګر د وهم او ډار له امله 
ئې تر دې نور اضافه څه ورته و نه ویلای سوای. 


د محبت او حیرت په نظر ئې د هغې ښکلي 
څېرې ته کتل او تنداره ئې کوله. 

حسن جهانه د ارشد مخي ته په درېدو 
سره یو څه وارخطا او هيجائي سوه. د هغې د 
ګلاب غوندي نازک باړخوګان یو څه پیکه 
سول. د هوسۍ غوندي په ښایسته سترګو کي 
ئې حیا راښکاره سوه. خو لږ شېبه وروسته ئې 
بیرته الوتی رنګ ځای ته راغی. د ښکلو سترګو 
څخه ئې بېره هم یو څه لږ سوه او پر سپین مخ 
ئې د ډاډ څپه خپره سوه. په یو مطربانه آواز 
سره ئې ورته وویل: پر ما ناوخته دئ او غواړم 
چي ولاړه سم 

دغه خواږه آواز او ولوله ناکه لهجې د 
ارشد په بدن کي رېږد پیدا کړ. ده په لړزېدلي 
ږغ ورته وویل چي ناوخته دئ؟ ولاړه سه خو 
صرف دوې خبري درته کوم. 

حسن جهاتي په نیمه موسکاسره ځواب 
ورکړ چي اوس د خبرو وخت نه دئء بل وخت 
خبري راسره وکړه. 

ارشد: خدای خدای مي کاوه چي داسي 
موقع برایره سی چي زه او ته يوازي سره ووينو. 
خو ته هغه.... 

حسن جهاني د ده خبره غوڅه کړه او 
ویې ویل: یوازي؟.... ښهء» خو اوس نه. 

هغې د تګ اراده وکړه خو ارشد ورته 
وویل: ګراني» ته ولي په زړه دومره سخته یې؟ 
حسن جهانی په غور او سنجیدګۍ سره ځواب 
ورکړ: چي څوک پخپله داسي وي نو پر نورو 
هم همداسي ګومان کوي. 

ارشد په حیرانتیا سره ورته وکتل او ویې 
ویل؛ په خدای قسم چي زه سخت زړی نه يم. 


حسن جهانه: ښايي داصحيح وي. 

ارشد: هو بالکل صحيح ده خو ته.... هو 
ستازړه ډبره دئ؛ جفاکاره یې او ظالمه یې. 

حسن جهانی په خندا سره د ده خبره 
قطع کړه او داسي ئې ورته وویل: پر ما ولي دا 
الزامونه لګوې؟ 

ارشد : ته ولي زما څخه لیري ځغلې؟ 

حسن جهانه:اول ته زمادسوال ځواب راکړه. 

ارشد: زما د خبری په ځواب کي به ستا 
د پوښتنی ځواب پخپله درکول سي. 

حسن جهانه: بس ته زما د سوال ځواب 
مه راکوه او زه به ستا د سوال ځواپ نه در کوم! 

ارشد : داخو نو لوی ظلم دئ. 

حسن جهاتي موسکا وکړه او ویې ویل: 
مګر زه خو تاظالم نه بولم. 

د حسن جهاني موسکا ډېره زړه 
راکښونکې او زړه وړونکې وه. داسي معلومېده 
لکه ارشد چي د یوې شېبی ا١‏ پاره یو شی ورک 
کړی وي خو ژر ئې ځان سم کړ او ویې ویل: 
وبخښه» ته څومره تېزه یې چي هره خبره پر 
نورو تاوانوې. 

حسن جهانه: داسي نه ده بلکی زه 
رښتیاویونکې یم. 

ارشد: که حقیقت ویونکې یې؛ نو ووایه 
چي ولي زماڅخه ځان دومره لیري لیري کوې؟ 

حسن جهانه: ګوره» تا پخپله د دوو 
خبرو راته وویل: خو اوس دا خبري څومره 
ډېري سوې. نو ځکه ستا د سوال ځواب اوس 
نه بلکي بل وخت د رکوم. 

ارشد په تېز نظر ورته وکتل او ویې ویل: 
ښه؟ ما خو تر ننه ته آرامه او لږ خبري کوونکې 







حسن جهانه: داستاد خیال نیمګړتیاده. 

ارشد: یاء داسی نه ده بلکي ستا ظاهري 

حسن جهانی یو ځل بیا موسکا وکړه او 
ویې ویل:ارشده! 

هغې خپله ژبه په صدف غوندي سپینو 
کوچنیو غاښونو کي کښېکښل او ویې ویل: 
هی!ما خوارکۍ څه کړي دي؟ 

ارشد د هغې ناز او نزاکت په څپو کی 
واخیست او ویې ویل: تا زما په روح کي د میني 

حسن جهانه : مینه اومحبت؟ دا خو یو 
خیالي شی دئ. 

ارشد وبېرېدی چي د ده د محبت او 
الفت صنم لکه چي یو څه ترې ناراضه سوه» نو 
حسن جهاني» ته خپه سوې؟ اوف! تا چي د 
ميثي او محبت نوم واورېدی نو متأثره شوې: 
واوره! زه په همدې خبره اقرار کوم. 

حسن چجهاني په سنجش او غور سره 
وویل: محبت خو یو بې اختياره جذبه ده» نو د 
هغه څخه لیري والی ښه دئ. 

ارشد: بېشکه چي هغه يوه غیر اختياري او 
اضطراري جذ به ده لاکن بې حده ښه کیف لري. 

حسن جهانه: ښه کیف؟ یا قطعاً نه . پوه 
انسان هغه داسي شی بولي چي روح سولوي. 

ارشد: داسي خلک اشتباه کوي. یا دا چي 
هغوی نه پوهېږي» یاهغوی ناکام انسانان دي. 

حسن جهانه: ښه» هغه دئ لمر د لوېدو 
په حال کي دئ. زه باید اودس تازه کړم. دا 


خبري به بل وخت ته وځنډوو. 

ارشد:ماته صرف د يوې خبري ځواب راکړه. 

حسن جهانه: ښه» وقرمایه. 

ارشد په مینه ناکه نظر سره هغې ته 
وکتل. خو حسن جهانی په ګرم نظر سره 
سترګی ورواړولې او وشرمېده. د هغې زړه په 
ولولو سو او پر نازکه څېره ئې د ګل غوندي 
پرخه ولوېده. ارشد د طمعي په نظر ورته 
وکتل او ویې ویل: ته پر ما ګرانه یې او مینه 
درسره کوم. حسن جهاني ژر د ده خبره غوڅه 
کړه او ویې ویل: د دې ځواب حتمي نه دئ. 

هغې همدا وویل او رواتۀ سوه. خو ارشد 
تر پوړني ونیوله او ورته ویې ویل:آه ! ودړېږه. 
د خدای له پاره یو وار ودرېږه. دومره مه بې 
لحاظه کېږه. ګراني حسن جهائي! زه پر تا 
دومره مین يم چي که د لطف په نظر زاته و نه 
ګورې نو ځان به له تاقربان کړم او د تل له پاره 
به په خواږه خوب بيده سم. 

حسن جهانه هم ودرېده او ورته ویې 
ویل: ارشده! ما مه څځوروه» زما لطیف جذبات 
د محبت په مضرو اړخونو مه خوږوه. زه تا ته 
دعاوي کوم. ستا د ژوند او ښه ژوند له پاره. 

ارشد: ډېره مننه درڅخه کوم. خو پر 
دغه مړژوانده ناروغ باندي چي دوا ته محتاج 
دئ» دعاڅه تاثیر کوي؟ 

حسن جهانه: ته صرف خبري کوې» 
حال دا چي دوا يوازي تر ناروغ پوري رسېږي 
خو دعا تر عرش پوري ځي او هلته د الله حضور 
ته وړاندي کېږي. 

ارشد: هو دا خو صحيح ده. حسن 
جهاني! مګر ته زما له پاره دوا او دعا واړه مه 


کوه بلکي يوازي داراته ووایه چي ته زماد پاک 
محبت قدر کوې. بس همداراته ووایه. 

حسن جهانه: هو. پاکه جذبه خو حتماً 
د قدر وړوي. 

ارشد : اوس نو فقط يوه پوښتنه پاته ده. 

حسن جهانه : لطفاً هغه هم یو څه ژر 
ووایه. ته غواړې چي ټوله شپه همدلته خبري 
سره وکړو. 

ارشد» هو» زړه خو مي همدا غواړي؛ مګر 
ستا نازاو نزاکت چي ګورم نو داسي کار امکان 
نه لري اې د کابل ښایسته پېغلي ! زه دې تر تا 
ځار سم اې زماروح !آیا ته هم زما سره مينه او 

ارشد په داسی حال کی دا خبره ورته 
وکړه چي له محبته په ډک نظر ئې خپلي 
شاپیرۍ ته کتل او ویې لیده چي د هغې لطیف 
احساسات یو څه وپارېدل. د هغې سپین مخ 
سوربخن سوء په سترګو کي يې د حیا سره یو 
خوځښت محسوس سو. وروسته ئې ارشد ته 
وکتل او ویې ویل: ارشده! تا زما جذبات متأثره 
خو يوه زړه سواندې یې راته ووایه»ء نه؟ 

حسن جهانه د ارشد له محبته ډک نظر 
او کتلو ايساره کړه او ویې ويل چي زما...اوف» 
یا ارشده ! ورځه چی د ماښام وخت دئ. 

ارشد یو څه جرئت واخیست او یو ګام 
رامخته سو او د حسن جهاني نازک او ترم لاس 
ئې په لاس کي ونیوی او ورته ویې ویل: زما 
شاپېرۍ ! ووایه. د خدای له پاره ووایه. 





حسن جهاني خپل سر کښته واچاوه او 
ویې پوښتل چي څه ووایم؟ 

ارشد :ایا ته زماسره مينه اومحبت کوې؟ 

حسن جهانه: ارشده ! لطفاً دامه راڅخه 
پوښته. هیڅ نسته ..... دا ښه خبره نه ده. 

ارشد: حسن جهاني! دونه بې وفايي او 
ظلم مه کوه. ما ته وګوره. زما ژوند او د ژوندانه 
هر څه ستا په یو ځواب کي پراته دي. د خدای 
په خاطر راته ووایه چي آیازماسره مینه کوې؟ 
حسن جهاني په شرمناکه او میته ناکه ډول 
ارشد ته وکتل او ویې ویل:هو! 

بیا یې له ډېري حیا څخه سر کښته 
ونیوی او پر مخ ئې د ګلابو د پرخي غوندي 
سپیني خولې راښکاره سوې. ارشد چي دغه 
روح تازه کوونکی ځواب واورېدی نو زړه ئې 
وغوړېد او تازه سو . څېرې ئې ارامي او سکون 
وموند. د حسن جهاني لاس ئې ایله کړ او ویې 
ویل: زما شاپېرۍ! بس همدومره خبره مي 
غوښته. نور به زه صرف په دې امید ژوندی یم 
چي یوه حوره مینه راسره کوي. 

حسن جهاني وویل: ارشده! تا په ما 
جادو کړې ده. زه هر وخت.... 

د حسن جهاني خبره لا پوره سوې نه وه 
چي ستاره راغله او خندل یې. د هغې د بشاش 
او خندان تندي څخه د شوخۍ څپې له ورایه 
ښکارېدې ‏ هغه د دغو دواړو میتانو خوا ته 








نږدې راغله او ویې ویل: حسن جهاني! تا دا 
دئ بالاخره د میني او محبت اقرار وکړ» او 
ارشده! ته ډېر طالع من او بختور یې چي د 
کابل شاپېرۍ محبت درسره کوي. واه» تاسي 
دواړه څومره شرمېږی! واه واه. دا هم کومه ادا 


ده؟! 

ارشد او حسن جهانه اول د شوخي 
ستارې په تاببره راتګ سره وارخطا سول او 
وروسته وشرمېدل. ستارې بيا وویل: ارشده! 
تا د ښکلا په دغه ملکې باندی جادو کړې ده . 
ستا په سترګو کي سحر دئ. د ښایست دغه 
نازگ بدن دي محسور کړی دئ. 

ارشد په شرمناک نظر سره ستارې ته 
وکتل او ویې ویل: دا چي زما په سترګو کي 
جادو ده نوداسي نه چي پر تاهم اثر وکړي. 

ستارې په خندا سره وویل: زه؟ پر ما 
جادواثر نه کوي. 

ارشد یو څه موسکی سو او ویې ویل: دا 
ځکه چي ته پخپله ساحره یې! نه؟ 

ستاره : زه ساحره نه يم خو.... 

هغې لا خبره پوره کړې نه وه چي اشرف 
راغی. هغه په رارسېدو سره وویل: بېشکه چي دا 
ساحره ده. داسي ساحره چي نور تر خپل سحر 
لاندي راولي او بیاهیڅ مخ هم نه وراړوي. 

ستاره وشرمېدله او په شرمناک نظر سره 
ئېاشرف ته وکتل چي دراتګ په حال کي وو. 

اشرف چي نږدې راغی نو ستارې ته ئې 
وویل: اې ښایسته ساحرې ! د خدای په خاطر 
پر دغه سحر ځپلي انسان خو یو دیدن ولوروه. 

ستارې خپلي سترګي له ډېري حیا 
څخه کښته ونیولې او ویې ویل: ستا هېر 
سول» ساحره خو حسن جهانه ده او ساحر هم 
ارشد دئ. د دوی څخه به یوه سحر دریاندي 
کړی وي. 

اشرف په مینه سره ستارې ته وکتل او 
ویې ویل: یاء پر ما باندي تا سحر کړی دئ 


ستارې ! ځان به نه دوري هوري کوې او نه به 
مکر کوې. 

حسن جهاني په خندا سره وویل: مکر 
خو د دې عادت دئ. ستارې ! هغه شوخي دي 
څه سوه؟ 

ستارې په غلچکي نظر سره اشرف ته 
وکتل او ویې ویل: څه وکړم» دی چي راغی هر 
څه ئې ګډوډ کړل» که نه نو ستاسي کار به مي 
کړی وای! 

حسن جهانه: خو اوس به دې زه خوښه 
سم ډېره لوړه الوتې» ها؟! 

اشرف د میني او محبت په نظر ستارې 
ته وکتل او ویې ویل: ستارې» د خدای په 
خاطر راباندي ورحمېږه. 

حسن جهاني په ډکه خوله خندا وویل: 
هو زه دي هم واسطه يم. 

ستارې په شرمناک ډول حسن جهاني ته 
وکتل اوویې ویل: ته خو بېخي مه واسطه کېږه. 

اشرف: که ته پر ما باندي د رحم کولو اقرار 
وکړې نو زه به هیڅو ک هم نه واسطه کوم. 

حسن جهاني بيا په خندا سره وویل: هو 
دا بالکل سمه خبره ده. ښهء ته همدا اقرار 
وکړه» هیڅوک به هم نه درباندي واسطه 
کېږي. 

اشرف په هیله من انداز سره ږغ وکړ چي 
بس صحيح دئ. هغې اقرار وکړ. 

حسن جهانه: زړه دي بيخي د ډيري دئ. 

ستارې په موسکا سره وویل چي ته خو 
ښه زړه سواندې یې او له همدې امله دي د 
ارشد ورور سره د میني اقرار وکړ ! 

ارشد په خندا سره وویل: پر ما غریب به 


چیري دونه زړه سوی وکړي. 

اشرف ستارې ته وویل: ستارې. اوس نو 
ما ته وګوره يعني هغه چا ته چي تا سحر پر 
کړی دئ» د خپل غلام خوا ته. 

حسن جهاني د دې خبري په اورېدو 
سره وویل: زه پوهیږم چي ته زما په مخکي 
شرمېږې او د اشرف ورور سره خبري نه کوې. 
ښه زه دادئ ځم. 

ارشد: او زه هم دادئ ځم. 

حسن جهاني لا حرکت نه وو کړی چي 
ستارې تر پلو ونیوله او ویې ویل: چيري ځې؟ 
صبر وکړه. 

حسن جهانه: زما تم کېدل نو څه فایده 
لري؟ هغه چي تا به همېشه یاداوه. اوس دادئ 
ستاپه مخکي حاضر دئ. 

ستارې په شوخو سترګواو تېره نظر سره 
حسن جهاني ته وکتل او بیا ئې د موسکا په 
حال کي ورته وویل: نن خو ډېره شوخه سوې 
یې» مزاج دي هم ښه بدل سوی دئ؛ ها؟ 

حسن جهانه: ته هم بدله سوې یې او زه 
هم! 

اشرف: او زما څخه خو هیڅوک هم 
پوښتنه نه کوي. تر ټولو زه ډېر بدل سوی يم . 

ستارې غوښته چي یو څه ووايي چي د 
ماښام اذان شروع سو. ستارې وویل چي هغه 
دئ آذان شروع سو. درځئ چی لمونځونه 
وکړو. 

اشرف سوړ اسوېلی وکیښ او ویې ویل: 
اې زماقسمته ! باید لمانځه ته روان سو. 

بس ټوله لمانځه ته ولاړل. 

نور بيا... 





د عبدالرحيم هائف ليکونه 


(د حاجي عبدالظاهر څرک په نوم) 


(څورلسم لیک) 

۱م 
ګران الحاج عبدالظاهرجانه! 

السلام علیکم ورحمة الله ! 

هیله ده د کورنۍ او دوستانو سره روغ» 
جوړ او خوشحاله اوسې. خدای تعالی دي تل 
سرلوړی: بریالی او ښاد لره. 

ستا خط د ضمائمو سره له کراچتي څخه 






دوې میاشتي وړاندي رارسېدلی وو . ضمائم 
ئې چي په پښتو به ئې مناسب نوم پېڅه - 
جمع به ئې پېڅي وي دغه شیان وه: 

/١‏ د شبو تخم» چي کرلی مي دئ شنې 
سوي دي. کله چي ګل وکړي ستا د ذکر خير 
له پاره به ښه وسیله سي او که ئې ښه بوی هم 
وکړ دا به د هالنډ د ډېرو رنګارنګ ګلانو په 
منځ کي یوه اعجوبه وي» ځکه دلته تر حساب 
زیات رنګارنګ ګلان سته چي ډېر ښه رنګونه 
لري خو بویان ئې غایب وي. 

٢٢‏ څلور قطعې عکسونه» هغه یاران چي 
اوس به د حق تعالی په رحمت کي نغښتي وي 
را په زړه سول. تېري سوي زمانې او خوږې 
خاطرې ئې رایادي کړې. تللي یاران دي 
خدای تعالی په خپل قرب او جوار کي خوښ 


(ګندهار)لري. که دوی نسته نېک تومونه ئې پاته دي. 


کشکي موږ ته هم دغسي ژوند او هغسي مرګ 
را په برخه سي. دوی دي خدای وبخښي» هر 
یو مي سترګو ته جګ ودرېدی. خصوصاً 
مرحوم او مغفور شیخ صاحب او د هغي ورځي 
وعده ئې زما سره چي باید سرپوزې او چهل 
زینو ته تللي وای خو تقدیر د دې پر خلاف 
پرېکړه کړې وه . اما کوچنیان مي یو هم ځای 
ته نه راوستای سول. د هغې زمانې کوچنیان 
په اوس تر ځواني هم تېر سوي وي. پلرونه یا 
میندي خو به ضرور وي حتی ځيني به ئې 
اناګاني او نیکه ګان هم سوي وي. خدای 
تعالی دي ئې ژوندي او په خير لري. 
خوشحالي دي خدای پر پېرزو لري. 
عبدالباري خان آشنا چي ىاکامه ځوانیمرګ 
سو» ویران چي تر اوږده رنځ وروسته په جلا 
وطنۍ کي مړ سو. نورمحمد لالا او صاحب داد 
محمد مرحوم زما د عمرو اشنای مشهور 
محمدتور اخندزاده چي ډېر روایات ئې پاته 
دي او مرحوم طالب محمد زمان ټول دي 
خدای وبخښي. خدای تعالی دي ټولو ته 
جنتو نه او د هغې د نیا ښادۍ ور په برخه کړي. 

بله د حاضر کال د لمرينو مياشتو 
جنترۍ هم راورسېدې. عمر دي ډېر سه. د 
دغو میاشتو کلونو اصلي ارزش د (یسالونک 


عن الاهله) په جواب کي روښانه سوی دئ. 
فقط د وختونو» مهالونو د پېژندلو له پاره یو 
میاشتي کفري میاشتي او قمري بيا اسلامي 
میاشتي وګڼل سي. دواړه د عامي استفادې 
وسایل دي کفر او اسلام په دغو طبیعي شیانو 
کي مطرح ته وي. خو دا چي څوک یو مخ په 
تاریخ کي ژوند کوي او حاضر هېروي یا دا چي 
تماماً دآخرت تظاهر کوي او د دنیا ښېګڼي له 
نظره غورځوي یائې غندي داسي ښکاري چي 
په لمانځه کی د خپلی دعا مفهوم ته متوجه نه 
اللهم ربنا آتنا فی الدنیا حسنة و فی الاخرة 
حستة و قناعذاب النار. 

تا په خپل خط کي پوښتنه کړېده چي د 
پاکستان څه مطلب دئ چي زموږ څخه لاس 
ږغ ولي نه ورته کوي؟ 

دغه پوښتنه اخلاقي جواب نه لري» ځکه 
د بل په چارو کي مداخله هغه هم په بد مطلب 
که دا د فرد په امورو کي ګوتي وهل وي او که د 
دولت یا جامعې په مسائلو کي وي» په هر حال 
کی مردود عمل دئ او د اخلاقي لحاظه د 
غندلو وړ دئ او په هیڅ توګه د توجیه نه دئ. 
اما په سیاست کی تو دغه عمل موجود دئ او د 
ئې د قدرت خلا ده. هر کله چي دغه ډول خلا 
په هوا کي پيدا سي دوړدوړکه یا بوړبوړکه 
منځته راوړي. او که په اوبو کي وي ګرداب یا 
څرخاو راولي او په مځکه کي له دغه راز خلا 
څخه زلزله رازېږي. په حیواني عالم کي که 


چیري زمری یو ښکار وکړي نو پر هغه لاس د 
زمري او سورلنډي پر حضور سربېره ټپوسان او 
باښې هم د خپلي ونډي له پاره ورحاضرېږي 

اما په سیاست کی هم دغه د طبیعت 
قانون لا ګوري او اصلي علت ئې په هیواد کي 
دننه د قدرت خلا ده. اما ولی پاکستان؟ 
پاکستان که تر خپل سیاسي جوړښت پخوا 
وګورې نو دا اصلاً پنجابي مسلمانان وه چي د 
تېرو اسلامي حکومتونو خوب ئې لیدی چي پر 
لوی هندوستان مسلط وه». خو په موجود حال 
محروم» مسکین خلګ وه چي د تعلیم یافته. 
بډایو. متحدو هندوانو په اړخ کي پراته وه او 
هندوان د خپلو عصري صلاحیتونو په مرسته 
و مرکزي قدرت (انګرېز) ته ورنژدې وه او دغو 
د خپلو نیمګړتیاوو د بشپړولو له پاره ئې نظر 
یوازینی آزادء لیکن په عين حال کي کمواکه 
اسلامي دولت عثماني ترکیې ته وو چي د 
اسلامی خلافت ادعا ئې درلوده. حتی تحت 
الحمایه افغانستان ته ئې هم اسره کول» کله 
کله به ئې مراجعه هم ورته کول چي که چیري 
د دوی خوله په وچه سي. که څه هم معقول نه 
وو خو دااحساس بد هم نه وو. په لږوخت کي 
ئې تر دوهم جنګ وروسته په دوه ټوکره 
پاکستان په برخه سوء چي په دنیا کي د نفوس 
په اعتبار لومړی اسلامي دولت وو. پر هغه 
سربېره ئې هم له هندوستان سره د انډول 
برابرولو ضرورت نه وو رفع سوى: نو ئې غربي 








.ماریخي. ادبۍ او ټولنيزه محله 


خوا ته پرتو اسلامي دولتونو ته د بالقوه ملګرو 
په سترګه کتل او حتی پر افغانستان ئې د 
طبیعي ملګري په شان حساب کاوه» البته د 
مشر ورور برخه ئې بې ګفتګویه ځان ته ټاکلې 
وه. داوخت آزاد اسلامي دولتونه هم پیداسوي 
وه. د افغانستان پاچهي کورنۍ چي افغانستان 
ئې خداداد دولت ګاڼه. د پاکستان له پټو ارادو 
څخه بېرېدل په لومړي سر کي ئې لا په نه منلو 
او ناوړه مناسباتو فقط د دې له پاره پیل وکړ 
چي د پاکستان سره ئې د احتياط له پاره فاصله 
نیولې وه. د بېطرفۍ د اعلان سره سره و 
شوروي اتحاد ته تر مطلوبي اندازې ډېر 
ورنژدې سوه 

پاکستان خپله د کشمیر معضله تر اوسه 
هم نه ده حل کړې خو د بنګله دېش بېلتانه 
نور هم دغه ته اړم کړ چي سترګي افغانستان 
ته سرې کړي او د مکافات تلافي له دې خوا 
وکړي. 

له غیبو روس وښويېدی او په سهیل 
ننووت. د پاکستان بجل شکه سوه په زور» زر 
او زاریو ئې پناهنده خصوصاً پښتانه ځانته 
اورمات کړل. د روس تجاوز پر افغانستان 
باندي و امریکا ته د زوی زېری وو. بې مالکه. 
تر ابده په سوړسک جنګېدای سوایء» د روس 
زني دلته ښه تړل کېدای سوې: او د ويتنام 
کسات دلته ښه اخيستل کېدای سو. هغه 
پاکستان چی د ضیاء الحق د کودتا په نسبت 
غندلی وو. اقتصادي مرستي پر بندي وې. د 
امریکا له پاره د توپ تخته او د ضرورت د رفع 
وسیله سو. اقتصادي بندیزونه ځني پورته 


سول او په عوض کي کومکونه پر راپیل سول. 
حتی پرمختللي اسلحې بې توله پر رارواني 
سوې. د پاکستان رسوخ ئې په اسلامي نړۍ 
کي ورزیات کړء حتی د ذروي قدرت پر 
انکشاف ئې هم سترګي ورته پټي کړې اوس دا 
دئ اووم ښکاره اټمي مملکت دئ. د امریکا تر 
مرستو علاوه تې د سعودي عربستان او نورو 
پټرولي عربو په خزانو کي هم لاس خوشي سو. 
تر هر څه بالا د پاکستان ټول تصرفات په 
افغانستان کي آزاد او مباح وپېژندل سول. 
اصلاً جنګ د پاکستان له لاري اداره کېدی که 
څه هم بالمال د امریکاو هدف ته نژدې کېدل 
ئې مهم رکن وو. افغانستان ئې معنا او مادتاً 
داسي وران کړ چي پر پښو درول ئې اوس د 
دنیا له پاره هم اسانه نه دئ او بیا به ئې هغه 
حال ته رسېدل یو خوب او خیال وي. 
پاکستان ټولي جهادي ډلي تر خپل نظر 
لاندي د خپلو منافعو له پاره وروزلې». حتی 
من ني چې (بمضي ئې) څه څه مذبذبي 
سوې. د هغو د لیري کولو کار هم ورته ګران نه 
وو او طالبان ئې د خلق الساعه په شکل پر 
راوایستل او جهادیان ئې په وسکښتل. ځکه د 
هري جهادي ډلي تار او پود. تانسته او بافته 
دوی په ځخپله جوړ کړي وه او ښه ورمعلومه هم 
وه» يوازي ئې د نصرالله بابر چوف غوښت. ایا 
پاکستان دغه افغانستان چي نه مالک لري نه 
ئې خلګ په ژبه پوه دي مفت کالزي پرېږدي؟ 
په داسي حال کي چي دلته تر اوسه د قدرت 
خلا پر ځای پاته ده. او پر دغه سربېره له 
شوروي اتحاد څخه ظاهراً بپل سوي نوي 
جمهوریتونه هم بالقوه هر څه لري. تر مڅخکي 


لاندي او د مځکي پر مخ او که پاکستان هغو ته 
رسېدل وغواړي نو غير له دغه چي د 
افغانستان له لاري د هغو سره تماس ټینګ 
کړي بله لار ته لري. دا ټول داسي دلایل دي 
اجازه ورکوي اما د اخلاقي لحاظه نه. نور چي 
میلیونونه پناهنده تقريباً شل کاله نه باید هیڅ 
اجر او مکافات ولري؟ مال ډیمرچ؟ لري سړي 
نه؟ 

ستا دوهمه پوښتنه دا ده چی آیا د 
پاکستان دغه مداخلې امریکا نه ويني او که ئې 
ويني نو ولي ږغ نه ورته کوي؟ مطلب ئې څه 
دئ؟ 

بیا هم د حق او سیاست خبري منځته 
راغلې. امریکا د یوه دولت په توګه په عمومي 
اسامبله کي د یوه بل هر هیواد په شان د یوې 
رایې حق لري که څه هم ئې ناحقه د| منیت په 
شوری کي د جنګ د فاتح په دود دائمي کرسۍ 
او د ویټو حق تر لاسه کړی دئ (البته غیر 
عادلانه). په دغه اعتبار نو کله چی د ملګرو 
ملتونو موسسه باقي او د امنیت شوری قعاله 
وي امریکا په واقعي صورت د امر او نهي 
صلاحیت نه لري. نه باید امر بالمعروف او نهی 
عن المنکر پر غاړه واخلي. اما: که د دنیا 
یوازینی زبرځواک وي او د یمن الملک نغارې 
وهي او وايي چي د ربع مسکون پر هره ذره ئې 
سلطه او نظر سته» پر هره قاره ئې هډې او 
عسکر ستهء تر نسته چي ورغبرګه ئې کړي. 
په هغه وخت کي نو بیا هم سیاسي مصلحتونه 
تر عدالت او انصاف دمخه دي. 


/١‏ پاکستان لوی هیواد دئ. چي د دنیا د 
۱١‏ نفوس سره د مسلمانۍ په لحاظ روابط 
لري. 

/٢‏ پاکستان د وو داسي هیوادونو سره 
لري چي دا تو جمله سوه د دنیا سمدم نیم 
نفوس. 

۳/ له شوروي څخه د بېلو سوو برخو له 
منابعو څخه که ښه استفاده امکان ولري هغه په 
اوله درجه کي د پاکستان او ایران له لاري ممکنه 
ده د افغانستان موضوع نو اوس نوره حل ده خو 
ایران لا تر اوسه په ژبه ځان نه پوهوي. او په 
دوهمه درجه کي ترکيه مهمه ده. خو د پاکستان 
مزیت په دې کي دئ چي مخ پر انکشاف ګڼ 
نفوسه ایشیا (خصوصاً هند ته څرمه دئ)ممکن 
د کشمیر د لانجې د حل له پاره تلاښونه تر 
پنځوس کاله وروسته د دغي کلاوې بل سر وي. 
که څه هم د ناممکن په اندازه مشکل کار دئ. 

۴/ پاکستان هغه دولت دئ چی د خپل 
ژوند په اوږدو کي د امریکا په خوله نه مړ وو نه 
ژوندی. د امریکا د سفيري په لومړني ملاقات 
کي ئې د طالب پر سر پښه کښېښوده او د ساعت 


عقرب ئې ٣۸١‏ درجې دور وخوړ. او ملا ضعیف (۱۳۹۴ل) 


ئې په پوري وهلو راوپوست. 

۵/ د دغه پاکستان برکت وو چي د چین د 
عظیم جمهوریت سره د امریکا مناسبات عادي او 
قائم سول. 

کله په پکټ کي ورسره شامل وي کله 
بې مهاره ورسره ځغلي او ورسره مل وي. 

کله چي د یوه دغه ډول دولت او افغانستان 
تر منځ پرېکړه په کار سي آیا د عدالت په تله ئې 
باید وتلې که د زنګله د قانون پراساس؟ 


اوس خو په موجود حال کي د پاکستان په 
اداره کي دنتنه امریکا ورسره ده» په سترګو ئې 
ویني چي د افغانستان د جنګ په اوږدو کي یا 
حتی لا د پاکستان له تاسیسه څخه مسلمانۍ ته 
دونه هواورکول سوې ده چي هغه هوا خو په هیڅ 
صورت د وتلو ته ده. تو که ئې لږ وي هم به شل 
کاله وخت وغواړي. اوس دستي د پاکستان تر 
نیمي مڅکي پر زیاته برخه اسلامي احزاب په 
آزاد انتخاب (دموکراسي) مسلط سوي دي. 
ممکن د نفوسو د جملې څخه نیمه برخه ئې هم 
دا عقیده ولري؛ له بله اړخه دوی ويني چي 
روزانه ئې څو تنه تر غوږو نیولي وي امریکا ته ئې 
په لاس ورکوي او د قاعدې نوم پر ایږدي. په 
جنوبي وزیرستان کي د پاکستاني عسکرو 
جنګونه تر امریکايٍ .نظارت لاندي ئې بېله 
بېلګه ده. نو انساتي جامعه د برق په سوچ پر بل 
مخ نه سي اوښتای. په داسي حال کي چي د 
پاکستان حکومتونه هم ټوخی د خدائ له پاره نه 
کوي. او د امریکا بیا د پیسو سره تانګونه 
شلېږي. خصوصا چي دا وخت ئې پورونه د 
آسمان تر ستورو هم زیات سوي دي. نو که دانه 
مانه جنګیالی له پاکستانه را اوړي د پاکستان او 
( ۱۳۹۴ل)افغانستان تر منځ خو تر سلو لاري زیاتي لاري 
سته. دا نو طبیعي ګڼل کېدای سي. خصوصاً 
چي تاوان ئې امریکا ته متوجه نه وي. نو آیا د 
افغانستان پر سر و دغسي پاکستان ته منت 
وکړي؟ 

په داسي حال کي چي تر افغانستان سل 
کوټي پاکستان ورته مهم دئ او افغانستان ته هم 
د پاکستان د سر په صدقه راغلی دئ. 

پر دغو ټولو حسابونو سربېره پاکستان د 
افغانستان په سیاست کي په کوتاه اندېشي کي 
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ډوب دئ. چي دغه مطلب ته به وروسته اشاره 
وکړم. 

هم سي باید په هغه اندازه خپلو ګټو ته هم 
متوجه وي. ځکه د دوی په داخل کي هم آزادي 
سته هم دموکراسي. هلته پوښتنه او حساب 
کېږي نو د گرې له ها بل مخه ئې راوهلې ده. 
راغله پر افغانستان رانازله سوه. د څه له پاره؟ 

دا کار په یوه سر هم کولای سي» خو دنیا د 
دپلوماسۍ دنیا ده. دنیا دارالاسباب ده. هر 
څومره چي هدف ته څوک په لږو تلفاتو کم 
او پلان ئې معقول دئ. سربېره پر ټول حرص هم 
څوک پنځه سره ګوتي په خوله نه ننه باسي. 

دا سمه ده چي زمری خپله برخه لري؛ 
چغال خپله برخه. خو موږک هم که بې برخي 
پاته سي خوا بدوي او ورانی کوي. ځکه نو په 
افغانستان کی پاته کېدل یا دلته راتله هم د 
حکمت له مخي غواړي چي یو بل چا ته هم 
امتياز او ونډه ورکړي نو چا ته؟ 

د افغانستان شپږ ګاونډیان دي. چین؛ 
اکثرو ئې کمونستي دور تېر کړی دئ او چین لا 
پکښي ولاړ دئ. نورو چي کمونسټي پرې ایښې 
ده نظام او سیسټم؛ زعماء او مشران ئې هغه دي 
چي وه. د داسي چا سره امریکا له نژدې څخه 
مناسبات نه ساتي او نه هم له زړه څخه پر هغو 
ویسا کولای سي. د ایران سره. د هغه مملکت د 
ده. تر څو چي سوشلسټي کیمپ په دمه کي وو. 
اسلامي رژیمونه دوی ته د منلو وړ وه. اوس نو 
هغو ته هیڅ اړتیا نه حسوي باید په مخه ئې هم 
کړي. نو په هغو شپږو ګاونډیو کي يوازي 


پاکستان پاتېږي. هغه پاکستان چي د دوی 
مخلص دئ (حکومتونه ئې) او د دوی تزدې 
دوست دئ. که څه هم ځني خلګ ئې پر 
مسلماني ولاړ دي. خو دا دئ تلاښ شروع دئ 
چي د ترکیې و درجې ته ئې ورسوي او يوازي د 
آذان په مسلماني ئې قانع کړي.آیادغه پاکستان 
د هغي مداخلې پر سر چي په افغانستان کي ئې 
کوي باید وترټي؟ او په هغه کي پاکستان سابقه 
هم لري. اقلاً د ۳۵ کلو راهیسې او د امریکا خلاف 
هم نه دئ د دغو دلایلو پر اساس يو عملاً نظامي 
حضور لري د زمري په برخه کي او بل مداخله 
کوي د موږک په ونډه کي. هغه څوک چي په 
دې خوښ نه دئ له خپله سره باید بلا لیري 
کړي او تر هر څه وروسته ملت جوړ کړي او د 
دولت د جوړېدو له لاري د قدرت خلالیري کړي 
نو به ئې مځکه مالک پيدا کړي او خلګ 
بازخواست ګراو کالخوایه. نه به څوک د دهشت 
ځالي جوړوي. نه به خپل کور ورانوي نه به دا 
غواړي چي د ځان له پاره بېګانه قيم ولري. 
اولس به وي د ټولو غم او ښادي. مځکه اوآسمان 
به شریک وي خپل او پردي به پېژني. دا نو یو 
آرمان دئ. تمنا ده. هيهات هيهات. یو څو پاڼي 
مي په خوږو سترګو توري کړې نه يم خبر ستا د 
پوښتني چواب به سوی وي که نه او ستا خوا به 
په خوږه سي که نه؟ وبخښه دا یوه خبره چي مي 
په مکتوب کي وروسته ته پرې ایښې وه هغه مي 
اوس راپه زړه سوه. او هغه دا چي پاکستان د 
افغانستان په مورد کي تېروتلی دئ. باید پر 
خپل سیاست له سره کتنه وکړي. هغه دا چي 
د دنیا يوازینی ستر قدرت چي هم نه سي 
کولای پنځه سره ګوتي په خوله ننباسي» په 
دباندي کي تاجکستان او ازبکستان ته هم لږ 
او ډېر امتیاز ورکوي او په داخل کي هم 


ناپښتانه عناصر په موقتي قدرت خوشاله کوي. 
البته تر هغه وخته چي د ده سره پاته وي او له 
نورو سره ګوتي بندي نه کړي او د اسماعیل خان 
اثار په ځان کي ښکاره نه کړي. نو پاکستان ولي 
داسي فر کړی وو چي دا افغانستان یو تن 
خوسکی دئ. زه به ئې په يوازي سره د ټولو 
ګاونډیانو او منطقي د قدرتو تر سترګو لاندي په 
پنځو لغړو د ځان په ګټه د حلال دائرې ته 
ورسوم؟ 

هند د خپل عظمت او ایران د خپل ثروت 
او شمال او روس ئې د خپل قدرت سره له نظره 
غورځولې وه؟ یاتې له نظره غورځول غواړي؟ 

په دې توګه آیا دوی افغانستان هضمولای 
سوه 

ډېره به ښه وي چي په افغانستان کي هر 
څوک چي هر څه غواړي د افغانستان ګټي هم د 
خپلو ګټو سره یو ځای په نظر کي ونیسي او 
یوازي پر خپله ټکۍ اور نه واړوي. د دوستۍ له 
لاري ښه مناسبات دوام کولای سي او د 
افغانستان خلګ هرومرو تن وي که سبا د بې 
غرضه او غرضي دوستۍ تر منځ توپیر کولای 
سي 

زماسلامونه به ستا دوستانواو کورنۍ ته 
ووايي که چیري مولانا سلطان محمد د ژوتد 
پر مېنه وي هغه ته هم له سلامه سره ووایه چي 
ستا خو به نو اوس ارمان ختلی وي هره ورځ 
نوي صحنې راوزي یوه تر بلي په زړه پوري. 

د اوږده ليک لوستل چي مي درباندي 
تحمیل کړه د هغه له پار بخښنه» که ژوند وو 
بیا به هم صحبت کوو. 

الله دي مل سه 
مخلسۍ َعَأَِفٍ 
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هارون خپل شعشعي/ لندن 


وختونه او یادوؤنه 


بلا وه برکت يې نه ؤ 


کله چي مي په کراچۍ کښي و اوْرؤ پا ته د 
سفر اسباب او لوازم برابر سولء» تر هر څه 
دمخه مي په کابل کښي له بزرګوار پلار (چي 
مؤږ به اغا باله) څخه د خدای پامانۍ اخيستلؤ 
تکل وکئ. که څه هم دا مهال د کابل د شاوخوا 
سيمؤ امنیتي حالات د طالبانؤ د وروستييؤ 
عسکري یرغلو په وجه د ډاډ او باور وړ نه وه» 
خؤ سره له هغه هم د اغا بې خدای پامانيیه د 





دې اؤږدې پردپېسۍ روحي بوج ډېر را ته درؤند 
او ځؤروٌنکی ايسېدئ. ښايي پر زړه مي 
اورېدله. چي دا به له هغه روښاتزړي او 
روښانفکره پلار سره د ژوندانه وروستی ديدار 
يي (وي). 

- په کابل کښي خؤ به څه کارمار ته 
لرې؟ 

و احسان لالا ته مي په وکو او خندا و 


- په کابل کښي؟ 


احسان لالا په ډېر تعجب او اریانۍ و 


درې مياشتي دي له راتګه نه کیږي؛ 

-غواړم له اغاڅخه خدای پاماني واخلم. 

د څه شی خدای پاماتی؟ ته پوهېږې 
چي څه وخت به دي کار جوړیږي؟ 

-شو. 

-څه پوه سوې؟ 

دغه دئ پاسپورټ او ویزه مي. 

- ته راکه. 


احسان لالا و هر څه ته په خريیدار نظر 
وکتل؛ او تر څو واره پورته کښته کولؤ وروسته 
یې په ماناداره خنداوویل: 

-دا خو ریشتیاهم هر څه تيار دي. 

څه وخت دي واخیستل؟ 

- یو څو ساعته دمخه. 

-مافکر نه کاوه. چي دؤنه ژر به دي کار 
جوړیږي. کله به په خير رهي کېږې؟ 

-د کابل څخه چي په خير راغلم. 

- خبرؤنه خؤ حتماً آروې! په دې روځؤ 
کښي د کابل وضعه زمؤږ و ستاسي تر درې 
میاشتي مخکي سفر هم ډېره خراپه سوې ده. 
پر دې خبرؤ دي هم فکر کړئ دئ که یا؟ 

د امنیتي وضعي په خړپړتيااو خطرو 
ښه خبر یم؛ خو د اغا بې خدای پامانۍ او دؤعا 
مي و دې ليري او اوږدې مساپرۍ ته زړه نه 
ځي. خدای ته مالومه ده چي بیا به مي پر کم 
اسمان او کمه پاچهي و هغؤ خواوؤ ته نصیب 
کیږي. 

- کله په خير ورځې؟ 

- که ژوندی وم سبا په خير حرکت 
دئ. یو ګړی دمخه مي د فابریکې له انډیوالانؤ 
څخه هم يو و نيم خطونه او پيغامؤنه 
واخيستل. 

-داسي ژر. 

- هو نو خلګ ناحقه نه وايي: پر ښو تلوار 
پر بدؤ تامل. اول غواړم په خير د اغا دؤعا او 
حقپلي واخلم؛ او بیا په سړه سینه و دې لوی 
سفر ته تیاری وکم. آ خوا ته خو به څه کار یا 
پرمایش نه لرې؟ 


- دا ګړی خؤ هیڅ کار او پرمایش نه لرم. 
اغاء تازواو نورؤ دوستانؤ ته مي سلامؤنه وایه. 

سبا سهار په خړه د پېښور په سروېس 
کښي» چي پاکستانیان یې د انګرېزانؤ په دود 
کوچ بولي. کښېناستم. تر تقريباً څلیرویشتؤ 
ساعتو پرله پسې مزل وروسته د حيدرآباد. 
سکهر» میاوالي او بنو له لاري و پېښور ته 
ورسېدلم. هغه روځ او شپه مي د حیات اباد په 
لومړي فېز کښي د ډاکټر شکؤر جان دۍ 
(دوی) په کور کښي تېره کړه». چي زما د 
مېرمني داکا او خاله زوی دئ. شپه مؤ تر ډېره 
د افغانستان» په تېره بیا کابل د سیاسي او 
امنیتي حالاتؤ په باره کښي په کیسو او تبصرو 
تېره کړه. سهار لمانځه مهال له کوره راو وتلؤ. 
څو دقیقي مؤ د رخشې یا ټکسي په هیله پر 
عمومي سړک انتظار وکئ. د رخشې یا ټکسي 
هیڅ څرک نه ؤ.اخیر مي له ډاکټر شکؤر سره 
خدای پاماني وکړه؛ او په کراره د کابل د 
موټرانؤ د اډې پر لور ور رهي سوم. له نېکه 
مرغه د کابل د موټرانؤاډه د دۍ له کوره څخه 
ډېره لیري ته وه. تر څو دقيقو پلي مزل 
وروسته و اډې ته و رسېدم؛ او په لؤمړني 
فلاینګ کوچ کښي کښېناستم. ښايي د کابل 
د جنګي حالاتؤ په وجه د سپاریيو شمېر لږ ؤ؛ 
ځکه نو تر ښایسته ډېر ځنډ وروسته رهي سؤ. 
د تېر وار په پرتله. دا پلاموټر په ډېري چټکۍ 
لار وهله. د غرمې ډوډۍ مؤ د لته بند په 
شاوخوا کښي د سړک د غاړي و یوه مجقر 
هوټل ته و رسولهء چي و څنګ تې دوه - درې 
خټین دؤکانؤنه هم د مشتریانؤ پر مخ خلاص 
وه. د موټر ځیني سپاري و هوټل او ځيني نور و 


دغؤ دؤکانو ته د څه خوړلؤ او راتیولؤ په نیامت 
ور غلل. زه د انارؤ و هغي لو خرې ته ور تېر 
سوم» چي د دوکانؤ و ښی ځوا ته پر نسبتاً لوړه 
شګلنه مځکه پرته وه. داسي برېښېدلء چي 
خره سوي انار له تګاؤ یا نورؤ نیژدې سيمؤ 
څخه راوړل سوې يي. خير څو داني مي 
رانیول؛ او څو ګامه آ خوا یې په مینه مینه 
وخوړلؤ ته وجوړېدم. په کابل کښي مي له 
ځينؤ دوستانؤ او همصنفيانؤ څخه د تګاوي 
انارؤ صفتؤنه آروېدلي وه. خؤ کله چي مې په 
خپله رنګ او خوند ولیدئ. له کنداري انارؤ 
سره یې په هیڅ اخ کښي سیالي نه سوای 
کولای. دوستانؤ او همصنفیانؤ ته مي په زړه 
کښي و ویل: کې د کندهار انار خوړلي وای 
هیڅکله بې د دې وچؤ او پؤچکو تګاوي انارؤ 
صفتؤنه نه کولای. د انارؤ خوړلؤ پر وخت مي د 
پوهنځی د زمانې د هغه کابلي همصنفي خبره 
هم را یاد سوه. چي يوه روځ يې د نورؤ 
همصنفيانؤ په منځ کښې د ټوکؤ ټکالؤ په بڼه و 
ویل: «هارؤن جان ازی خاطر ذهین است» که 
بسیار انار قنداری خورده. هر کس مثل او انار 
قنداری بخوره همی طو همین طور| ذهین 
می شه.» دا چي کنداري انارؤ زما پر ذهانئت 
څه اغېزه لرله که یاء د څېړ ني او پلټني وړ خبره 
وه. خو د کنداري انارؤ په خوند او لوړ کیفیت 
کښي هیچا شک او تردید نه لاره. په کراچي 
کښي تر اوسه کنداري انار او انګؤر د چمن د 
انارؤ او انګورؤ په نامه خرڅیږي. يوه روځ مي و 
یوه رېړۍ والا ته وویل: تر دې وروسته د چمن 
د انارؤ پر ځای د کنداري انارؤ نارې وهه. ول 
(ویل) ولې: ما ول : کورښادې په چمن کښي 
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خؤ د چښتګ اؤبه هم نه پیدا کیږي. داسي 
سر انار څنګه پکښي شنه کېدای سي؟ په 
خندا یې و ویل: مؤږ ته څه مالومه ده ټول 
پاکستانیان یې د چمن انار بولي. 

مازیګر مهال موټر د کابل د مکروریانؤ و 
ساحې ته و رسېد. په داسي حال کښي چي له 
هر ډول بار او سامان څخه مي اوږې سپکي 
وې» برېښنا غؤندي د مسلخ پر ؤوک ځني 
کښته سوم؛ او په دریم مکروریان کښي د پلار 
د استوګنځی پر لور ور رهي سوم. که څه هم تر 
دې وخته لا پر ښار د تیارې وزرؤنه نه وه 
غوړېدلي» خؤ سره له هغه هم پر لارؤ او سړکو د 
خلګؤ هیڅ ږغ و ږؤغ نه آروېدل کېدئ. حتا د 
اغا دۍ د بلاک په شمال ختیځ لور کښي د 
نانوايي پر شاوخوا هم سړه ثنا وه. د چپتیا او 
خاموشۍ په دې فضا کښي مي تر څو دقیقو 
مزل وروسته په کراره د اغا د اپارتمان دروازه ور 
وټکوله. اغا په داسي حال کښي چي زما د 
ورتګ هیڅ تمه او توقع يې نه لرله» تر لږ ځنډ 
وروسته و دروازې ته راووت. 

-اغاسلام علیکم! 

- هو هو هارؤنه ته یې! راځه راځه په خير 
راغلې! 

- ته خؤني ته در ځه. زه به دستي یوه 
پياله چای در دم کم.اغا په دالېز کښي وویل. 

-چایو ته هیڅ حاجت نسته. 

- چايي د ستړیا دپاره بدي نه دي. 

- ښه نو تاسي راسئ کښېنئ؛ زه بې په 
خپله دم کم . 

- سمه ده. د دې ایسټوپ په لګولؤ خو 
پوهېږې؟ 


- بېخي په پوهېږم. بله پلامي څو واره 
چايي پر دم کړې. 

چايي مي په ترمؤس کښي تر اچولؤ 
وروسته و خوني ته راوړې. 

- اغا حالات څنګه دي. په رادیوګانؤ او 

تلوېزنو کښي خؤ يې ډېر خطرناک او 

ک ړکېچن ښيي؟ 

- د رادیوګانؤ خبرؤنه او تبصرې هم بې 
څه نه دي. د چارآسیا له خوا کله کله د توپو او 
نورؤ درنو وسلو ږغؤنه آروېدل کیږي؛ خو په 
ښار کښي دننه. خاصتاً په دې نېژدې شاوخوا 
کښي څه خاصه او مهمه پېښه نه ده سوې. د 
جنګ شرايط دي. د تؤپو او راکيټو ږغونه ځڅه 
نوي خبري نه دي. 

اغا د کورنۍ د غړؤ. دوستانؤ او شناخته 
ګانؤ د روغتیااو سلامتۍ تر پؤښتنؤ وروسته په 
تسبتا اندېښناکه لهجه وویل: 

- ته څنګه په دې خطرناکؤ حالاتؤ کښي 

راغلئ یې؟! 

د خدای پامانۍ دپاره راغلئ يم. په خير 
آخواوؤ ته روان يم. 

- له دؤنه اؤږدې لاري څخه يوازي زماو 
لیدو او خدای پامانۍ ته حاجت نه ؤء خؤ اوس 
چي راغلئ یې او پر ځان دي دؤنه لوی زحمت 
تېر کړئ دئء کور دي ودان. خدای دي 
کامیابه او سرلوړی لره! ته خؤ به ولاړ سې» د 
کور او کهول مسأله به دي څنګه حلیږي؟ 

- اتشاء الله د هغۍ د بېولو کار هم په یوه 
- یو نیم کال کښي کیږي. 


- له ماینې او اولادو سره که سړی وچه 
خؤري یا لنده هیڅ پروا ته کيي» خؤ يوازي 
پرېښووٌل یې ښه خبره نه ده. 

- دمګړی خؤ هیڅ مشکل نسته. مور ور 
سره ده. ټول سره پڼي دي. د احسان دۍ 
اپارتمان مؤ و څنګ دئ. د نورؤ دوستانؤ 
کورؤنه هم تر څو میترؤ زیاته فاصله نه لري. 

- د خپلوانؤ او دوستانؤ نیژدېوالی خؤ 
ډېره ښه خبره ده. سره له هغه هم د هر کور 
مشر ځان ته خپل ځای لري. باید انتهایي 
کوښښ وکې» چي ژر تر ژره یې درولې. 

-انشاء الله داغسي کوم. 

شپه تر ناوخته د کورنۍ د غړؤ او په 
کراچي کښي د دوستانؤ او افغانانؤ د ژوندانه د 
حالاتؤ په اړه خبري اتري وسوې. سبا سهار 
مي د خور او نورؤ دوستانؤ د ليدؤ په هیله د 
ښارنو او خیرخانې لاري په ځوله ورکړې. 
غرمه مي له خور سره په ښارنَؤ کښي تېره کړه» 
خؤ بېله ځنډه مي د خواښي» خؤښينؤ او ځينؤ 
خسرځېلؤ د لیدو په خاطر ځان و خیرخانې ته 
ورساوه. ماپښین قضا مهال مي د راتګ اجازه 
ځني وغوښتله. سپینسري خواښي مي د دوو 
خوښينؤ او څو نورؤ خپلوانؤ په بدرګه وویل: 

- وی وی دا څنګه راتګ ؤ۴ له هغه 
کلاچي څخه راغلئ یې؛ مګر یوه شپه هم نه 
تېره یې؟! 

- متاسفاته شپه نه سم کولای؛ سبا که 
ژوند وؤ بیرته په خير رهي کېږم؛ غواړم په لار 
کښي د پلار یوو نيم سوداوي هم واخلم. 

له خیرخانې څخه مي په یوه شریکي 
ټکیسي کښي اول ځان و ده اَْغانانؤ او له هغه 





ځایه څخه بیا د مکروریانؤ د موټرانؤ واډې ته و 
رساوه. د «فروشګاه بزرګ افغان» و مخ ته مي 
له دؤکانؤ څخه څه غوړي. وچي شیدې؛. 
چايي. اګۍ» بؤره او عسل رانیول؛ او په 
ځغاسته بیر ته وکور ته ولاړم. 

-دادي څه راوړه؟ 

اغا د سوداوؤ په لیدو سره سمدلاسه راږغ 
کړه. 

- ستاسي د ضرورت ځیني شیان مي 
وز 

- دلته خؤهر څه سته. 

- په دې چچالاسي ته يې رل وړل ران 
دي نو مي یو څه نور هم راوړل. اوس غواړم یو 
ګېلن تېل هم راوړم. چي د خلاصېدو په حال 
کښي دي. 

- ته راسه کښېنه. چي خلاص سوه»ء زې 
په خپله راوړم. ته فکر مه کوه» زه تر دې ګېلن 
د اؤبو ډېر درانه سطلؤنه راخېژوم. 

- زه پوهېږم؛ خؤ اوس چي زه دلې یم؛: 
ستاسي و راوړلؤ ته څه حاجت دئ. 

په اغا کښي که څه هم د زړښتء جنګ او 
ناخوالؤ له اسیته پخوانی واک او ځواک نه ؤ 
پاته. خو بياهم له خپلي پخوان ۍکاکګۍ څخه 
نه ؤ لوېدلئ. نه یوازي یې هري دوې روځي 
وروسته د خپلي اړ تیا وړ اؤبه د بلاک له عمؤمي 
نل څخه تر دریمه منزله پورته کولې» بلکي د 
یو و نیم بې کسؤ او بې وسؤ همسایګانؤ د 
ضرورت وړ اؤبو په خېژولؤ کښې هم کؤمک 
کاوه. اغا د جرأتء زړورتياء سپېڅلتیاء 
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سخاوت او ډېرؤ نورؤ لوړؤ انساني ارزښتو 
ځلانده سیمبول ؤ. 

چي خامخا یې راوړې. نو دغه نیژدې 
دؤکان ته ورسه. اغا د دۍ له بلاک څخه څو 
ګام هآخوا د سړک د غاړي و وه دؤکان ته اشاره 
وکړه. 

هو را مالوم دئ. له هغه دؤکانه یې 
راوړم. 

د تېلؤ ډک ګېلن مي د اغا له لارښووني 
سره سم د کور په برنډه کښي کښېښود؛ ځکه 
تر اوسه لا د ايسټوپ ټانکۍ ډکه وه. اغا وختي 
لا شنې چایي دم کړي وې. زما له کښېنستو 
سره یې سمدلاسه د چایو ترمؤس او پتنؤس را 
وړاندي کړل؛ او په دې ترتیب زمؤږ د مجلس 
دوهم پړاؤ پیل سؤ. د کابل د خپلوانؤ تر لنډي 
پؤښتني او ګروېږني وروسته خبري بيرته د 
کابل دامنیتي حالاتؤ و خوا ته وڅرخېدې. 

- اغا څه فکر کوئ.» د کابل حالات په 
څنګه سي؟ دا پؤښتنه مي په داسي حال کښي 
وگړه. چي د کابل له جتؤبي برخؤ څخه د لؤِيؤ 
او درنو وسلو هيېتناک درزهار د مکروریانؤ په 
شاوخواسیمه کښي زوروري ازانګې کولې. 

امنیتي حالات خؤ ته په خپلؤ سترګؤ 
ګورې. روځ په روځ پسي ځراپیږي. پخوا به د 
طالبانؤ او مسعؤد د عسکرؤ تر منځ يوازي د 
پغمان او ارغندۍ په سیمه کښي جنګؤنه 
کېدل. په دې وروستييو وختو کښي د 
چارآسیا له خوا هم د جنګ او حملو فشار ډېر 
سوئ دئ. خلګ وايي طالبان کله کله تر 
کلاچې او بني حصار پؤري هم مخ ته راځي. 


- ما چي نن ښار ولېدئآ درې میاشتي 
مخکي حالت لا نه ور پاته. د خلګؤ بټې الؤتي او 
روحیه ډېره کمزورې ښکارېدله. دؤستانؤ هم 
د احتمالي جنګواو چؤرو چپاؤ خبري کولې. 

- د کابلیانؤ اندېښنې بېځایه نه دي. ته 
ګورې چي د توپو د ګوليیو ږغؤنه د کورو 
چي د کابل د پاچهۍ مدافعان به تر ډېره 
مقاومت وکي؛ ځکه کابل ښار پخوا لا له درو 
خواؤُؤ څخه محاصره ؤ. اوس دا محاصره وار په 
وار پسي تنګیږي. 

- نو ولي یو څه مؤده زما سره و کراچي 
ته نه ځئ. مخسد می دا دئ» چی لږ تر لږه د 
حالاتؤ تر روښانه کېدؤ پوري ځان له کابل 
څخه ګوښه کئ؟ 

- دمګړی خؤ په کابل کښي خير و 
خیریت دئ. اؤبه. ډوډۍ. تېل او هر څه پیدا 
کیږي. پا ته سوه توپؤنه او بمؤنه. چي زه يې له 
ږغو سره بېخي عادي یم. که څه هم د کابل د 
خلګؤ تشویشؤنه او پرېشانۍ بالکل پر ځای 
دي. خؤ زه شخصاً فکر نه کوم». چي د 
مجاهدينوؤ د راتګ د روځؤ په شان به دا پلا بیا 
په کابل کښي خؤن خرابه وسي. زه باور لرم 
چي خدای تعالی به هر څه په خير تېر کي. له 
هغه وخته چي عطایي صاب له کوټي څخه 
راغلئ دئ. همېبشه دوې - درې روځي 
وروسته راځي؛ او د دوستانؤ او اشنایانؤ په حال 
مي خبريي. یو و ئيم نور دوستان هم اوس 
بیرته کابل ته راغلي دي. کله کله پر هم مارا 
چکريږي. څه مؤده وروسته به دي مور هم 
بیرته په خير راسي. 


- ښه نو زه هم ډېر نه ټینګېږم. په دې 
چي تاسي اوس هم پر خپلؤ پخوانييؤ خبرؤ 
ټینګ ولاړ یاست. حتا د څؤ روُځؤ سیر او 
سیاحت دپاره هم د پاکستان نؤم پر خؤله نه 
اخلئ. 

- یا یا پاکستان ته هیڅ ضرورت نسته. 
انشاء الله ارامي او کراري تر سترګؤ نيهامه ده. 
ته او د کورنۍ نور غړي زما په باره کښي هیڅ 
اندېښه مه کوئ. ما په کابل کښي تر دې ډېري 
سختي او بدي روځي تېري کړي دي. تا دي 
خدای په خير و رسيي. کور دي ودان چي له 
هؤغه کراچي څخه» هغه هم په دې جنګي 
حالاتؤ کښي. تر دې ځایه زماو لیدو ته راغلې. 
تاسي او ښځمني مؤ ټول کوښښ وکئ. چي 
همېشه مؤ مور خوشاله او راضي وساتئ؛ قدر او 
عزت یې وکئ. تاسي ټولؤ ته مالؤمه ده. چي 
خوارکۍ د جنګ او وحشت ناخوالؤ ډېره 
کړولې ده. 

د مور په باره کښي تشویش مه کوئ. 
لوی او کؤچنی یې ګرده قدر اوعزت کيي. 

-لکه څنګه چي مي پخواهم در ته ویلي 
دي. که دا خؤنه تر چته پوري په طلاوؤ او 
پونډو را ډکه هم کې» بیا هم ما نه خوشاله 
کيي. که غواړې چي ما همېشه خوښ او 
خوشاله و ساتې» نو همېشه د علم او پوهي په 
حاصلولؤ سره د خپل وطن و خدمت ته ملا 
وتړه. 

- تر اوسه مؤ داغسي کړي دي انشاء 
الله تر دې وروسته به هم داغسي كوُؤ. 

- سهار وختي ځې. ورسه نور سر 
کښېږده. اغا تر څو شېبو چپتیاوروسته وویل. 
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زه هم ولاړ سوم؛ او په یوه بله خؤنه کښي 
وغزېدلم. 
سهار په داسي حال کښي» چي ښار لا د 
تېارې او چپتیا په غېږ کښي نغښتی ؤء له خوبه 
راویښ سوم. اغا تر ما لاوختي ویښ ؤ. 
- ګؤمان کوم اوس لا ډېر وختي دئ. بار 
و بنه هم نه لرې. ډېر تلوار مه کوه. 
-اسمه 6۵. 
- اوس به نو ور و وزم. د موټرانؤ ږغؤنه هم 
آروېدل کیږي. تر یو ګړي انتظار وروسته مي 
وویل. 
- اوس لا وختي دئ. خؤ چي ته ټینګار 
کیې نو څه نه سم ویلای؛ مګر له دې نيژدې 
سړک سره دا مهال د ټکسي پیدا کول اسانه 
خبره نه ده. بهتره ده و هغه لوی چوک ته ورو 
وزې. هورې د روځي له خوا ټکسیان پیدا 
کیږي. 
- زما هم زړه دئء چي هورې ورسم. دا 
۹ ګړی د خدای پامان. د اغا تر لاس مچِولؤ 
وروسته مي وویل. 
څه الله دي مل سه . ټولؤ ته مي سلامؤنه 








کؤچنکۍ بسته مي په لاس کښي را 
واخیسته؛او په کراره له کوره راو وتلم. 

پر شاوخوا سړكانؤ خؤ څه. چي آن د 
مسلخ په لوی چوک کښي هم خورا سهمناکه 
خاموشي وه عجبه ده په کور کښي د موټرانؤ 
ږغؤنه آروېده کېدل؛ خؤ اوس هر څه دم و دؤد 
سول؟ تر پینځلسؤ - شاؤ دقیقو انتظار 
وروسته مي څو واره دا جؤمله له ځان سره 
تکرار کړه. ښایي هغه ږغؤنه به د نظامي 


موټرانؤ وه. یوه شېبه وروسته مي دا خیال و 
زړه ته را تېر سؤ. البته» پر لارؤ او سړکانؤ د 
خلګؤ او موټرانؤ د نه لیدل کېدؤ دلیل له ورایه 
څرګند ؤ. د یوې خوا لا تر اوسه پر ښار د تیارې 
تور څادر غوړېدلئ ؤ؛ او له بلي خوا د جنګي 
حالاتؤ له بیري حتا په رؤڼا روځ هم ښاریانؤ و 
غیرضروري تګ راتګ ته زړه نه ښه کاوه. 
بالاخره و دې نتیيجې ته و رسېدم» چي 
ټکسيانؤ ته د بېځایه انتظار پر ځای کرار کرار 
په پښو روان سم. په حقیقت کښي خؤ ټوله لار 
تر شلؤ دقیقو زیاته ته وه. که د جنګ او ناامنۍ 
شرایط نه وای شاید هیڅکله مي د داسي لنډ 
سفر دپاره د ټکسي نیولؤ سوچ هم نه وای 
کړی. خیر» یو زړه مي سل زړؤنه کړل؛ او د 
مسلخ و مخ ته تېر سوئ سړک مي په خوله 
ورکئ. د سړک په راسته خوا کښي د دولتي 
ادارو ګړؤبؤ ودانييؤ او د کابل د وچ رود و چپې 
ځوا ته د زړو مکروریانؤ کنډواله اپارتمانو د هر 
لاروئأپه زړه اؤځۍ نتیستله. د محموٌد خان 
تر پله پوري د سړک و دې او هغې خوا ته بېله 
تورؤ کنډوالواو وحشتناکؤ جنګي اثارؤ بل هیڅ 
نه تر سترګؤ کېدل. هره پلااچي به مي ستر ګي 
ور وا وښتې» له بيري به و لړزېدم. البته» د تراه 
او وحشت د دې صحنو تر څنګ مي د سولي او 
ارامۍ روځي- هغه وختؤنه هم را په یاد سول:. 
چي پر دې سړکانؤ به شپه او روځ د خلګؤ او 
مؤټرانؤ له تګ راتګ څخه رَؤ نه کېدئ. د آهؤ 
پوټو د شان او شوکت او د ښکلؤ مکروریانؤ د 
شنو چمنانؤ د هارو بهار روځي مي و سترګؤ ته 


جګي و درېدلې. 


د حیرت او بېهوښۍ په عالم کښي ډؤب 
وم». چي پل محمود خان ته نیژدې ناببره د 
توپو او ټانکو وحشتناکؤ ډزؤ په شاوخوا ساحه 
کښي زوروري ازانګې وکړې. د درنو وسلو 
درزهار او غړمبهار په دغؤ ارون شېبو کښي 
مي یو جګ نری سړی پېري غؤندي و مخ ته 
زرغؤن سؤء چي پر لنګوټې سربېره یې غټ پټؤ 
پر ځان پېچلئ ؤ؛ او وروسته مي داسي اټکل 
وکئ» چي د څرمه کورو یو اوسېدؤنکی به ؤ. 
زما په لیدو یې بې اختياره را ناره کړه: 

- « بيادر می بينی چه حالست؟ از 
دست دؤ - سه تا دزد وآدمکش گُل شار د 
عذابست. بی ناموس ها نه نګاه کده مېتانه نه 
اېلامی کنه. برو بيادر زود کو که صدای فیرا 
نزدیک شده می ره. ما خؤ د ای زندان 
افتیدیم؛ خدا تخاسته شما را چيْرٌی تشه» که 
مسافراستین.» 

- بسیار تشکر. د دې لنډ جواب په ویلؤ 
سره مي د جلال آباد د اډې پر لور ګامؤته ور 
چټک کړل. چي که په دې توګه د سر خوندي 
کولو یو مناسب ځای ومومم. په اډه کښي له 
لیري دوه اووه -اته سیټه ډاټسنان ولاړ وه خو 
د مساپرو هیڅ ګڼه ګؤنه نه ښکارېدله. په یوه 
موټر کښي دوه - درې سپاري له موټروان او 
کلېنر سره غلي تاست وه. مالومېدله. چي د 
درنو وسلو هيبتناکؤ ږغو نه یوازي زه. بلکي د 
موټروان او کلینر په شمول نور مساپر هم ډېر 
وار خطا کړي وه. داسي دم و دؤد ناست وه» 
چي تا به ويل په یوه کښي ساه نسته. د پېښور 
د کابل اډې پر خلاف. په جلال آباد اډه کښي د 
وحشتناکؤ ډزؤ له شامته د پېښوروالاء 


پېښوروالا هیڅ چغي او نارې نه وې. زه هم ژر 
تر ژر و موټر ته ور پورته سوم؛ او تر سلام اچولؤ 
وروسته دۍ غؤندي په پټه خوله کښېنستلم. 

سختي او دردناکي شېبې وې. نه د ډزؤ 
وحشتناک اوازؤنه کرارېدل؛ او نه په درو - 
څلورؤ مساپرؤ د موټر د حرکت کولؤ تمه وه. په 
دغؤ اندېښنو او تلوسو کښي مؤ ناببره یوه 
سپین رنګه ټویټا و مخ ته ودرېدله. څلور کسه 
ځني را کښته سول. ټویټا د سترګؤ په رپ 
کښي بیرته د محمؤد خان پله و خوا ته ولاړه. 
سپاري يې بېله ځنډه زمؤږ د مؤټر وخوا ته 
راغلل؛ او په را رسېدؤ سره يې زمؤږ د انتظار 
لحظې هم ختمي سوې.موټر په چټکۍ سره د 
جشن له سیمي څخه و وت. کرار کرار د رؤڼا 
پرېشتې هرې خوا ته وزرؤنه وغوړول. 

له پلچرخي سره د کابل حکومت امنیتي 
پوستې د تلاښۍ کولؤ زحمت و نه ایستئ؛ یوه 
عسکر له لیري څخه د توپک د میل په ښوروَلؤ 
سره د تېرېدو اشاره وکړه. مساپرؤ او موټروان 
هم ګردؤ له خدايه دغه غؤښتل. 

د ماهيير پر کږه وږه لار د مقابل لوري د 
ترافيکؤ هیڅ څرک ته ؤ؛ په دې خاطر نو 
موټروان هم و اکسلېټر ته پؤنده ورکړه. دا 
پېچلې او سهمناکه دره - هغه ځای چي سره 
لښکر په خپل ټول عسکري طاقت او قدرت 
سره د سرلوړؤ او خپلواکۍ مينؤ افغانانؤ له 
بېباکؤ او زړورؤ بریدو څخه نه سوای ژغورلای؛ 
او پاکستاني پوځیانؤ هم د جلال آباد د جنګ 
پر مهال د خپلؤ مزدورؤ ډلؤ ټپلؤ په ټول 


کوښښ نه سوای بندولای» نن په داسي 





چټکۍ او اسانۍ تېره سوه. چي تا به ويل پر لو 
او هواره لار مزل كَؤؤ. 

لس - پینځلس دقیقې لا نه وې تېري. 
چي موټر د سروبي و سيمي ته ورسیدئ. د 
سړک و دواړؤ خواؤؤ ته د توپکيانؤ کؤچنۍ 
کؤچنۍ ډلي ګرزېدلې. د سروبي تر بازار څو 
سوه ګامه لاندي د توپکیانو یوې بلي پینځه - 
شپږ کسیزي ډلي د توپک د میلې په ښوروَلوؤ 
سره» د موټر د درولؤ اشاره وکړه. موټروان هم 
سمدلاسه بریک و واهه. یوه جګ نري ځوان. 
چي توره لنډۍ ږیره یې لرله؛ او د توري زرین 
لیکي لؤنګۍ نسبتاً اؤږده شمله یې پر چپه اؤږه 
و شا خوا ته اړولې وه د موټر ښوېدوٌنکې دروازه 
راخلاصه کړه. 

په موټر کښي پر ماسر بېره څو تاجیک او 
اؤزبک مساپر هم ناست وه. تلاښي کؤنکي 
ځوان هر سپاري ته څو واره د خريدار په 
سترګه وکتل. دا چي پر نورؤ مساپرؤ څه 
تېرېدلء یو خدای خبر ؤء خؤ زما په زړه کښي 
تر دې دمه د بيري او ډار هيڅاثر نه ؤ. 

څه سر به مؤ خوږوم. تلاښي کوٌنکي 
توپکي د سپارییو تر عمومي کتني او تلاښۍ 







وروسته زه او یو بل سپاري له موټره کښته 
3 کړؤ. هغه یې په دوو - درو دقیقو کښي بيرته و 
موټر ته پرېښود؛ وروسته يې زما څخه په دې 
|١‏ ډول استنطاق شروکئ: 


-از کارتهءمامورين. 

چؤرت مي و واهه که ځان د کندهار 
اوسېدؤتکی وښیم» نه ګانه په څه بله ټکه 
کښېنوزم. له نورو سپارييؤ سره یې پاړسي 
ويل ماهم په پاړسي جوابؤنه ورکړل. 

موټروان» کلېنر او نورؤ سپاريیو هر څه 
لیدل او آروېدل. خو بتانؤ غؤندي يې تر خولو 
هیڅ نه وتل. 

د خدای فضل ؤء کلینر تر اوسه لا د 
سپارييؤ کرایه نه وه اخیستې؛ ځکه یې نو زماو 
پرېښوولؤ ته هم په اسانۍ زړه ته ښه کاوه. که 
څه د لاري ملګرؤ مي د خلاصؤن دپاره هیڅ 
راز کومک او همکاري و نه کړه» خو زما د موټر 
په انتظار زړه ډېر پوړه ؤ. 

توپک والا چي بله پؤښتنه وکړه. ما یې 
سمدستي په پښتو جواب ورکئ. سره له هغه 
هم د تنګولؤ او ازارولؤ لړۍ روانه وه. کله بې په 
پاړسي او کله بې په پښتو پچ او بې مانا 
سوالؤنه کول. تر هغه وروسته چي خدای 
ناترسؤ د پښتواو پښتونولۍ پرواهم و نه کړه» 
په ريشتیا سره پر ژوند و بېرېدلم. خدای خبر 
چي رنګ به مي پر څه حال ؤء خو وجوٌد مي 
داسي سوړ او بې واکه سؤْء چي تا به ويل په 
رګؤنؤ کښي مي وينه وچه سوې ده. دا مهال 
مي هره شېبه د کابل ‏ کندهار پر لارداحسان 
لالا او نورؤ کنداري مساپرؤ د تښتولؤ پخوانۍ 
کیسه او د کابل د تنظیمي جګړو په دوران 
کښي د بل ورور» بنیامین» د تريتم کېدو 
وحشتناک داستان یو په بل پسې په مغزو 
کښي دوري هوري تېرېدل. 


د بېچارګۍ او بې وسۍ په دې عالم کښي 
مي خدای تعالی ناببره په کراچۍ کښي د 
فابریکې د پېژندګلوۍ و کارټ ته پام واړاوه» 
چي حتا پاکستاني پؤلیسو او پوځیانؤ بې هم 
په لیدو سره هیڅ ډَوٌل ازار نه را کاوه. د هویت 
دا کارټ مي اصلاً د لاري په اوږدو کښي د 
پاکستاني پؤليسؤ او پوځیانؤ له احتمالي ازار 
څخه د خلاسون په خَاطَر له ځانۀ سزه را 
اخيستئ ؤ؛ او په دې مي هم ښه سر خلاص ؤ. 
چي د افغانستان په اوسنييؤ شرایطو کښي هم 
تر یوه رسمي پاسپورټ په کمه نه دئ. 

- وروره څه کیسه ده» چي ناحقه مؤ 
درولئ یم. دغه مي په کراچي کښي د وظیفې 
کارټ دئ. تقریباً پینځه کاله کیږي» چي له 
ماشؤمانؤ سره په کراچي اوسیږم؛ د سپینږري 
پلار و پؤښتني ته راغلئ وم؛ اوس بيرته په 
کراچۍ کښي و خپل کور ته روان یم. نه 
پوهېږم چي لوی څښتن مي مړژوانده روحیه 
څنګه د بېباکؤ اتلانؤ په څېر را لوړه کړه. يې 
جرأتي. بېرهء مرګ او داسي نوري بزدلانه 
خبري مي ګرده په غيرشعؤري ډول له زړه او 
معزوو تښتېدې. 

استنطاق کؤٌنکي توپکي» په داسي حال 
کښي چي د هویت انګرېزي کارټ کله پورته و 
کښته او کله مخ و شا ته اړواه؛ او په دې مي ښه 
سد رسېدئ. چي په یوه توري یې هم شک نه 
ؤ. په پای کښي په نسبتا آمرانه لهجه وویل: 

واه ځه! 

د کارټ په تر لاسه کولؤ مي د راحت او 
خوښۍ ساه وایستله؛ او په مینه مینه بیرته 
مؤتر ته ور وختلم. څو شېبې وروسته د تلاښۍ 


کوٌنکي ډلي یوه توپک والا د توپک د میلې په 
ښورولو سره د موټر د حرکت کولؤ اشاره وکړه؛ 
او په دې توګه هغه توره بلا په خير او عافیت 
تېره سوه» چي هیچاء په تېره بياما یې د ليدؤ 
او ضرر رسولؤ سوچ نه کاوه. داچي د بلا خوله د 
چا په مخلصانه دؤعاوؤ بنده سوه. په قاطعیت 
او اطمینان سره څه نه سي ويل کېدلای. خؤ 
په دې کښي هیڅ شک او شبهه نه وه چي د 
کراچۍ د فابریکې د هویت کارټ ظاهراً د دې 
بلاله تورؤ او خؤنړييؤ منګؤلؤ څخه زما د ژوند 
په ژغورنه کښي ډېره ارزښتناکه برخه 
واخیستله. په کراچۍ کښي مي والدې» 
میرمني» اولادو او نورو دوستانؤ ته د دې 
خطر ناکي بلا د سهم او وهم کیسه وکړه. ټولو 
د شکرونؤ په ادا کولؤ سره په ګډه و ویل: بلاوه 
برکت یې نه ؤ. 
په له ې 
ټولوونکی: رزمي 
ګل خبري 
ځيلي خلک ترهغو پوري خپل زړه نه 
سي پيداکولای څو چي خپل سر ئې نه 
وي بایللی. 
٥‏ د کتابتون موجوديت د دې خبري 
یوازنی شاهد دئ چي خلک لا تر اوسه 
هم فکر کوي. 
. هغه دښمن چې تا ماتی ته مجبوره 
کوي په خپله له ماتي څڅه سخت 
بېرېږي. 
٥‏ زخم په مهربانۍ سرهژر جوړېږي. 
٥‏ باید په یاد ولرو چي خوښي یو سفر 
دئ نه د سقفرهدف. 





عبدالظاهر څرک 


جلب او احضار 


عسکري خدمت په افغانستان کي د 
ډېره وخته جبري وو او د هغه وختو په اساسي 
قانون کی دا ماده ذکر وه. چی د افغانستان هر 
فرد مجبور او ملکف دئ. چي عسکري خدمت 
تر سره کړي البته د قانون د اصولو سره سم. 

زما چي په يادېږي. ځوانان به د عمر پر 
دوه ویشت کلنۍ عسکري خدمت ته جلبېدل. 
تر دوه کاله عسکري وروسته به ترخیص 
ورگول کېدی او دا امر د افغانستان ټولو اتباعو 
پر ځان منلی وو. په کندهار کي به د اوسني 
ارګ په سیمه کي پر ټاکلي وخت د اطرافو 
څخه ځوانان په ډلو-ډلو د خپلو بسترو سره 
جمع کېدل» موټران به ورته ولاړ ول او 
حکومت به نورو ولایاتو ته استول. د نورو 
ولایاتو عسکر به ئې کندهار ته را استول او 
عسکري به ئې کول. دا پروسه د ثور تر 
کرغېړ ني کودتا پوري په ښه ډول روانه وه. که 
څه هم عسکري خدمت ډېر مشکل او آسانه 
کار نه وو. د (۱۳۵۷ ل.) کال د ثور تر کودتا 
وروسته په هیواد کي کورنۍ جګړه پيل سوه او 
عسکرو ته زیات خطر متوجه سو د وخت په 
تېرېدو سره جنګونو شدت پیدا کی او د 
شوروي اتحاد سرې لښکري هم پر افغانستان 
راماتي سوې. 

د شوروي اتحاد تر تجاوز وروسته د 
مجاهدینو پله درنه سوه او اکثره عسکر د 










: تاریخي. ادبي او ټولنیزه محله 


مجاهدینو خوا ته ور اوښتل اکثرو به خپلي 
اسلحې هم ورتسلیمولې. عام اولس هم د 
مجاهدینو ملاتړ کاوه. دلته نو د دفاع د وزارت 
د عسکرو بیلانس ډېر فرق وکی» هيڅوک په 
خپله خوښه عسکري خدمت ته نه 
حاضر ېدی. که څه هم تقريباً یو سل او شل زره 
روسي عسکر په افغانستان کي د حکومت د 
دفاع له پاره جنګېدل. حکومت مجبور وو چي 
په زور او جبر سره ځوانان عسکرۍ ته په زور 
واستوي. 

نو ئې په بازارو کي مؤظف عسکر ودرول 
کور په کور تلاښي شروع سوه: له هر ځوان 
څخه ئې د اسنادو پوښتنه کوله او هغه به ئې 
کتل که به د چا اسناد سم نه وه موټران به ورته 
ولاړ وه او ځای پر ځای به ئې ځوان موټر ته 
پورته کاوه. کمیسارۍ ته به ئې بوتلی هلته به 
ئې چره کی او د هغه ځای څخه به ئې نورو 
ولایاتو ته د جنګ و جبهې له پاره استوی. دغو 
ځوانانو عسکري نه کول. هورې به مجاهدينو 
ته ورتسلیم سول او د مجاهدینو په لارښوونه 
به پاکستان ته واوښتل یا به بیرته خپلو 
کورونو ته راغلل. 

کله چي به کور ته راغلل» په کورو کي ئې 
پټ ځایو نه ځان ته جوړول او هورې به پټېدل. 
په مقابل کي حکومت د کورو او دوکانو تلاښۍ 
شروع کړې په هغو منطقو کي چي حکومت 


پکښي حاکم وو په هفته کي دوه یادرې واره به 
تمي تلاښي کېدل او په ځوانانو او اسلحو 
پسي به ئې کتل. 

د ښار خلک او ځوانان اکثره له دغو 
تلاښیو څخه په تنګ سول او پاکستان ته 
امریکااو اروپا ته د خپلو کورنیو سره ولاړل. 

دې کار حکومت ته چنداني ګټه نه وکړه 
مجبور سو د ٢٢‏ کلنۍ څخه ئې ٨١‏ کلنۍ ته د 
ځوانانو سن راکښته کړ او پر دغه سن برابر تې 
ځوانان کشول» چي دې کار پیا ډېر تنکي 
ځوانان له هیواد څخه فرار کړل. 

تر دې وروسته حکومت یو بل اعلان هم 
وکی» چي احتیاط ئې باله. هغه کسان چي 
یواري عسکري کړې وه او سن به نې تر ۳۵ کال 
چي د ډېرو خلکو د تشویش او فرار سبپ 
وګرځېد. دا خو معلومه خبره ده» چي هر عمل 
عکس العمل لري» هغه خلک چي ډېر مجبوره 
وه او دلته ئې معاملې وې یائې د پاکستان وس 
نه درلودی نو دوی به له عسکرۍ څخه د 
خلاصون په خاطر قسم قسم لاري سنجولې» 
هغه کسان چي د احتیاط تر دوره لاندي وه» 
معلومه سي» سپین ږیري به عسکرو چنداني 
نه راګرځول او یا به ئې جعلي اسناد جوړول» په 
تذکره کي به ئې لاس وواهه او لوړ سن به ئې 
نوشته کی یا به ئې ترخیص جوړ کړ نوي 
ځوانانو به په تذکره کي لاس وهنه وکړه. کم 
کارتوته جوړول. د مکتب شاګردان هم له 


عسکري څخه خلاص ول. داسي به هم پېښه 
سوه کم وخت چي به متعلمین له مکتب څخه 
فارغه کېدل». حکومتي عسکرو به مکتبپ 
محاصره کړ او ټول هلکان به ئې لاس تړلي 
عسکري خدمت ته واستول او د مرګ خولې ته 
بې واچول. په دې کار کي به شوروي 
مشاورينو هم برخه اخيسته. د اوستي 
ظاهرشاغي لېسي چي هغه وختا ئې. نوم 
البیروتي لېسه وه. د دې لېسې مدیر نکل راته 
کاوه چي زموږ مکتب هم محاصره سو یو سپین 
سرې ښځه چي زوی ئې عسکرو نیولی ووء 
شوروي مشاور ته ودرېدل او ورته وې ويل 
هاشورویه ! ستاقر بان سم دا زما زوی خو راایله 
که. د جعلي اسنادو په ترتیبولو کي داسي 
ماهرین پیدا سول چي د تذکرې. یا ترخیص د 
اصلي ټاپې او د دغو ماهرينو د ټاپي هیڅ فرق نه 
کېدی» په داسي حال کي چي دوی به دغه 
ټاپه په لاس رسم کړې وه. 

زه چي د وطن په دغه ناوړه حالاتو کي تر 
پایه دلې وم او د جلب او احضار د جبري کشولو 
سره زما سن هم پر عسکري برابر وو نه 
پاکستان ته مهاجر سوم او نه مي عسکري 
وکړه. او تر پایه مي په جعلي اسنادو ورسره 
ووهلء. آخر چي ټوله لاري راباندي وتړلي 
سوې؛» د ملايي مجلا مي جوړه کړه او په کابل 
کي مي امتحان ورکړ. د مسجدو ملایان له 
عسکري خدمت څخه معاف ول او د یو کوچني 
مسجد ملا مي ځان ورمعرفي کړ او دلته د 
کندهار په محکمه کي مي شرعي وثيقه جوړه 
کړه. کابل ته ئې ولېږلم . 





د شئون اسلامي په نامه وزارت ته 
وراغلم» وزیر صاحب کمیسون جوړ کړ چي ډېر 
جید او زبده علما ول او ټول د دولت طرفدار 
خلک ول زه چي نه ملا وم او نه مي دیني 
مطالعه درلوده. خو د دولت پالیسي داوه چي د 
ملا او طالب په نامه قشر باید دوی تشویق 
کړي» چي پاکستان ته ولاړ ته سي او د خپل 
وطن په مساجدو کي امامت وکړي زه ئې 
کامیاب کړم. د ملي دفاع وزارت د تشکیلاتو پر 
ریاست ئې مکتوب راکړ د تشکیلاتو ریاست د 
کندهار پر کمیساري مکتوب راکړ. د کندهار 
کمیساري مکتوب و مانه او ما ته ئې داسي 
سند راکړ چي د عمر له پاره زه د عسکري له 
دواړو خدمتو څخه معاف سوم. اوس نو ګویازه 
د یوقانوني سند خاوند سوم او په بېغمه زړه په 
بازار کي ګرځېدم. د دې سند ارزښت په هغه 
وخت کي د ځوانانو په منځ کي بيخي ډېر وواو 
د ډېرو ځوانانو به کست راکېدی او ډیرو به 
ويل که په پنځه لکه افغانۍ داسي قانوني سند 
زموږ لاس ته راسي لاهم خوشاله يو. 

د حیرانۍ خبره خو دا ده چي ما ته دا 
سند مفت تمام سو. په هغه وخت کي د رشوت 
او واسطې فرهنګ نه وو عام او ټوله دولتي 
مامورینو خپله قانوني پروسه طی کوله او نه د 
کم مامور په تندي پوه سوی يم» چي د پیسو 
خواهش راڅخه وکي. زه تقريباً یو کال په دې 
سند وګرزېدم په دې وخت کي جنرال 
نورالحق علومي د کندهار والي او تنظیمه 
رئیس وو. چي حکومت عام او تام صلاحیت 
ورکړی وو. 





حکومت په دې عقیده وو که په کندهار 
کي جنګ آرام سي په ټول افغانستان کي به 
جنګ ختم سي. تو جلب او احضار هم د جنګ 
ته ورتلل او هغه ئې تقویه کول جنرال علومي 
(اوسنی داخله وزیر) د جمهور رئیس ډاکټر 
نجحيیب الله څخه یو فوق العاده امر واخيیستی 
چي د ټول کندهار ځوانان ئې له جلب او احضار 
څخه خلاص او معاف کړل. دا اعلان د ښار په 
ځوانانو کي ښه استقبال سو او ډېر ځوانان ښار 
ته راغلل د مجاهدینو اطاقونه هم اکثره تش 
سول. د پاکستان څخه هم اکثره ځوانان 
راغلل او دلې ئې کارونه شروع کړل. 

ئې 

پر مجاهدينو د علومي دا ابتکار بد تاثیر 
وکړ. په هغه وخت کي يوازي ښار د حکومت په 
ولكه کي وو شاوخوا ټوله د مجاهدينو تسلط 
وو. مجاهدینو ځینځيران واچول او ځوانان به 
ئې ښار ته نه پرېښول او په ضمن کي ئې پر ښار 
خوراکي مواد حتی تر شلومبو' پوري بند کړل 
له او کله منتور وګررېدل. پسله څه 
وخته د ډاکټر نجيب الله حکومت سقوط 
وکړ او ټوله ښارونه مجاهدينو ونيول» 
چي ګران هیواد د یو لوی بحران سره مخامخ 
سو. 


' شلومبې په هغه وخت کي د سنځري څخه ښار 

ته راتلې. یو څو تنو سپین سرو ښځو به په غړکه کي 
شلومبې د سنځري له کلي څخه راوړلې او د ښار په 
هرات دروازه کي به تې خرڅولې. دې ته ئې دغړکي 
شلومبې ویلې چي اوس ئې هم خلک په دغه نامه 
بولي. د مجاهدینو به چړې په لاس کي وې او د 
ښځو غ کي به ئې ورځیرلې. 


او سرعت سره مخ ته بوزي. په دا سبا مي د شُنختي متن وکیښ او کاکااسدالله ته مي ورکړ. هغه د کندهار د مشهور خطاط ښاغلي 
علي احمد قانع سره چي د مرحوم میرزاغلام علي قانع زوی او اوس په ژوندیو خطاطانو کي د نامه څښتن دئ. د شنختي د خطاطي 
کولو موافقه وکړه. د خير کار خدای تعالی پر مخ وهي په څو ورځو کي د شنختي د خطاطۍ او کیندلو او د قبر د ودانولو کار بشپړ 
سواو پاته‌دي نه وي چي کاکااسدالنهخان او ما هره ورځ د دغه کار جریان له نزدې څخه تعقيباوه. بالآخره مو د اکتوبر پریوولسمه د 
ماځيگر پر څلورو بجو د حبواخند زاده پر قبر په داسي حال کي چي کاکا اسدالله هم حاضر وو. د کندهاریو منورينو او فرهنگپالو 
يوه درنه غونډه جوړه کړه. په غونډه کي د کلام الله مجيد د څو آيیتونو تر قرائت وروسته انجنیر شبرشاه رشاد. ما (محمدمعصوم 
هوتک). ښاغلي استاد حيات الله رفيقي. ښاغلي استاد احمد صميم ویناوي وکړې. د حبواخندزاده پر ژوند او علمي مقام او د 
دغي مقبرې او نورو مقبرو د ودانولو پر اړتیا مو خبري وکړې. له کاکااسدالله . د اقراء ساختماني شرکت له مسئول ښاغلي رفيع 
الله پوپل څخه مو مننه وکړه چي د دغي ویاړلي چاري په سر ته رسولو کي ئې خولې تويي کړي دي. 

زه چي اوس دا کرښي له کندهاره څخه په زرو کیلومتره ليري په کاناډا کي کاږم. له دې اسيته ډېر خوشاله يم چي د دغي 
پخوانۍ ارزو تحقق مي پخپل ژوند کي ولید. پاک خدای ته التجاه کوم چي د وطن منورينو ته دا مجال او توفیق ورکړي چي د 
خپلو مشاهیرو د نامه په راژوندي کولو کي نوري هم خپلي هڅي گړندۍ کاندي. 


آشاو)-اتهاريو ‏ کاناوا 


٨‏ مه داکتوبر ۲۰۱۵ع 
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